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I. DISPOSICIONS GENERALS 

Presidència de la Generalitat 
DECRET 10/2015, de 6 de juliol, del president de la Gene-
ralitat, de modificació del Decret 7/2015, de 29 de juny, pel 
qual es determinen les conselleries en què s’organitza l’Ad-
ministració de la Generalitat. [2015/6345] 

CORRECCIÓ d’errades del Decret 7/2015, de 29 de juny, 
del president de la Generalitat, pel qual determina les con-
selleries en què s’organitza l’administració de la Generalitat. 
[2015/6340] 

CORRECCIÓ d’errades del Decret 9/2015, de 30 de juny, 
del president de la Generalitat, pel qual determina les secre-
taries autonòmiques en què s’estructura la Presidència de la 
Generalitat i les conselleries. [2015/6342] 

II. AUTORITATS I PERSONAL 

A) OFERTES D’OCUPACIÓ PÚBLICA, 
OPOSICIONS I CONCURSOS 

Ajuntament d’Alfafar 
Convocatòria de procés selectiu i aprovació de bases per a 
cobrir dos places de tècnic d’Educació Infantil. [2015/5880] 

B) NOMENAMENTS I CESSAMENTS 

Presidència de la Generalitat 
RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2015, del president de la 
Generalitat, per la que es nomena personal eventual de la 
Presidència [2015/6344] 

III. ACTES ADMINISTRATIUS 

A) AUTORITZACIONS I CONCESSIONS 

Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i Ocupació 
RESOLUCIÓ de 4 de juny de 2015, del Servici Territorial 
d’Energia de València, relativa a l’autorització adminis-
trativa i aprovació del projecte d’instal·lació de gas natu-
ral en el terme municipal de Náquera. Expedient CBRE-
DE/2014/28/46. [2015/5968] 

Conselleria d’Educació, Cultura i Esport 
RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques pro-
fessionals de Dansa Juan Bautista Cabanilles, d’Algemesí. 
[2015/6025] 

I. DISPOSICIONES GENERALES 

Presidencia de la Generalitat 
DECRETO 10/2015, de 6 de julio, del president de la Gene-
ralitat, de modificación del Decreto 7/2015, de 29 de junio, 
por el que se determinan las consellerías en que se organiza 
la Administración de la Generalitat. [2015/6345] 

CORRECCIÓN de errores del Decreto 7/2015, de 29 de 
junio, del president de la Generalitat, por el que determina 
las consellerias en que se organiza la administración de la 
Generalitat. [2015/6340] 

CORRECCIÓN de errores del Decreto 9/2015, de 30 de 
junio, del president de la Generalitat, por el que determina 
las secretarías autonómicas en que se estructura la Presiden-
cia de la Generalitat y las consellerias. [2015/6342] 

II. AUTORIDADES Y PERSONAL 

A) OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO, 
OPOSICIONES Y CONCURSOS 

Ayuntamiento de Alfafar 
Convocatoria de proceso selectivo y aprobación de bases para 
cubrir dos plazas de técnico de Educación Infantil. [2015/5880] 

B) NOMBRAMIENTOS Y CESES 

Presidencia de la Generalitat 
RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2015, del president de la 
Generalitat, por la que se nombra personal eventual de la 
Presidencia. [2015/6344] 

III. ACTOS ADMINISTRATIVOS 

A) AUTORIZACIONES Y CONCESIONES 

Consellería de Economía, Industria, Turismo y Empleo 
RESOLUCIÓN de 4 de junio de 2015, del Servicio Territo-
rial de Energía de Valencia, relativa a la autorización admi-
nistrativa y aprobación del proyecto de instalación de gas 
natural en el término municipal de Náquera. Expediente 
CBREDE/2014/28/46. [2015/5968] 

Consellería de Educación, Cultura y Deporte 
RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica la 
autorización al centro autorizado de enseñanzas artísticas 
profesionales de Danza Juan Bautista Cabanilles, de Algeme-
sí. [2015/6025] 
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RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica la 
autorización al centro autorizado de enseñanzas artísticas 
profesionales de Música Juan Bautista Cabanilles, de Alge-
mesí. [2015/6026] 

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería de 
Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica la auto-
rización al centro autorizado de enseñanzas artísticas profesio-
nales de Música Mestre Goterris, de Vila-real. [2015/6027] 

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica la 
autorización del centro privado de Educación Primaria y 
Secundaria Santo Domingo Savio, de Petrer, por cambio de 
régimen jurídico de la titularidad. [2015/6028] 

RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se autoriza al 
centro privado de Formación Profesional, Academia Cots, de 
Alicante, para impartir un ciclo formativo en la modalidad de 
semipresencial o a distancia. [2015/5964] 

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente 
RESOLUCIÓN de 5 de junio de 2015, de la Dirección Gene-
ral de Calidad Ambiental, por la que se da publicidad a las 
autorizaciones ambientales integradas y sus modificaciones 
otorgadas por la Consellería de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente. [2015/5957] 

B) SUBVENCIONES Y BECAS 

Consellería de Economía, Industria, Turismo y Empleo 
RESOLUCIÓN de 23 de junio de 2015, del conseller de 
Economía, Industria, Turismo y Empleo, por la que se modi-
fica la Resolución de 22 de mayo de 2015 por la que se con-
vocan determinadas ayudas destinadas al fomento de coope-
rativas y sociedades laborales para el año 2015, se publican 
las líneas de crédito y el importe global máximo destinado a 
financiarlas y se establecen los plazos de admisión de solici-
tudes. [2015/6043] 

Consellería de Educación, Cultura y Deporte 
RESOLUCIÓN de 10 de junio de 2015, de la Consellería de 
Educación, Cultura y Deporte, por la que se conceden ayu-
das económicas destinadas a municipios, mancomunidades 
de municipios y entidades locales menores que realicen acti-
vidades de promoción del uso del valenciano durante el año 
2015. [2015/5993] 

RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2015, de la Consellería de 
Educación, Cultura y Deporte por la que se concede subven-
ciones destinadas a financiar la construcción y remodelación 
de locales sociales de las sociedades musicales de la Comu-
nitat Valenciana. [2015/5961] 

C) OTROS ASUNTOS 

Consellería de Economía, Industria, Turismo y Empleo 
RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Subdirección 
General de Relaciones Laborales de la Dirección General de 
Trabajo, por la que se dispone el registro y publicación del 
Acuerdo de Revisión Salarial para el año 2015 en el Con-
venio Colectivo de Centros y Servicios de Atención a Per-
sonas Discapacitadas de la Comunidad Valenciana (Código 
80000335011999). [2015/6047] 

Consellería de Gobernación y Justicia 
RESOLUCIÓN de 22 de mayo de 2015, del director general 
de Justicia, por la que se resuelve inscribir la modificación 
de los Estatutos del Colegio Oficial de Trabajo Social de 
Castellón. [2015/5992] 

21524

21526

21528

21530

21532

21539

21541

21544

21549

21556

21524

21526

21528

21530

21532

21539

21541

21544

21549

21556

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques pro-
fessionals de Música Juan Bautista Cabanilles, d’Algemesí. 
[2015/6026] 

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques pro-
fessionals de Música Mestre Goterris, de Vila-real. [2015/6027] 

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització del centre privat d’Educació Primària i Secundària 
Santo Domingo Savio, de Petrer, per canvi de règim jurídic 
de la titularitat. [2015/6028] 

RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual s’autoritza el centre 
privat de Formació Professional, Acadèmia Cots, d’Alacant, 
per a impartir un cicle formatiu en la modalitat de semipre-
sencial o a distància. [2015/5964] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient 
RESOLUCIÓ de 5 de juny de 2015, de la Direcció General 
de Qualitat Ambiental, per la qual es dóna publicitat a les 
autoritzacions ambientals integrades i les seues modificaci-
ons atorgades per la Conselleria d’Infraestructures, Territori i 
Medi Ambient. [2015/5957] 

B) SUBVENCIONS I BEQUES 

Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i Ocupació 
RESOLUCIÓ de 23 de juny de 2015, del conseller d’Econo-
mia, Indústria, Turisme i Ocupació, per la qual es modifica la 
Resolució de 22 de maig de 2015 per la qual es convoquen 
determinades ajudes destinades al foment de cooperatives i 
societats laborals per a l’any 2015, es publiquen les línies de 
crèdit i l’import global màxim destinat a finançar-les i s’esta-
blixen els terminis d’admissió de sol·licituds. [2015/6043] 

Conselleria d’Educació, Cultura i Esport 
RESOLUCIÓ de 10 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es concedixen aju-
des econòmiques destinades a municipis, mancomunitats de 
municipis i entitats locals menors que realitzen activitats de 
promoció de l’ús del valencià durant l’any 2015. [2015/5993] 

RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es concedixen sub-
vencions destinades a finançar la construcció i la remodela-
ció de locals socials de les societats musicals de la Comuni-
tat Valenciana. [2015/5961] 

C) ALTRES ASSUMPTES 

Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i Ocupació 
RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Subdirecció 
General de Relacions Laborals de la Direcció General de 
Treball, per la qual es disposa el registre i la publicació de 
l’Acord de Revisió Salarial per a l’any 2015 en el Con-
veni Col·lectiu de Centres i Servicis d’Atenció a Perso-
nes Discapacitades de la Comunitat Valenciana (Codi 
80000335011999). [2015/6047] 

Conselleria de Governació i Justícia 
RESOLUCIÓ de 22 de maig de 2015, del director general 
de Justícia, per la qual es resol inscriure la modificació dels 
Estatuts del Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló. 
[2015/5992] 
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Consellería de Hacienda y Administración Pública 
RESOLUCIÓN 15 de junio de 2015, del director general de 
Tributos y Juego, por la que se desarrolla el contenido de 
la Orden 10/2015, de 27 de mayo, por la que se suprime la 
obligación de aportar determinada documentación comple-
mentaria junto con la presentación de la autoliquidación por 
los impuestos sobre transmisiones y actos jurídicos docu-
mentados y sobre sucesiones y donaciones, y se modifican 
las resoluciones de 10 de abril de 2007 y de 24 de enero de 
2011, que regulan la acción SAR@-5 del modelo 600, de 
autoliquidación del impuesto sobre transmisiones patrimo-
niales y actos jurídicos documentados. [2015/5959] 

RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Conselleria 
de Hacienda y Administración Pública, por la que se auto-
riza una transferencia de crédito del capítulo 2 al 4 del pro-
grama 421.50 «Evaluación, innovación, calidad educativa y 
formación del profesorado», de la Conselleria de Educación, 
Cultura y Deporte, por importe de 1.517 euros. Expediente 
número 09.013/15-061. [2015/6085] 

RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Consellería 
de Hacienda y Administración Pública, por la que se auto-
riza generar crédito en el presupuesto de la Consellería de 
Gobernación y Justicia, por ingresos finalistas de la Unión 
Europea, para su participación en el proyecto europeo 
UNARS, por importe de 28.356,19 euros. Expediente núme-
ro 22.008/15-057. [2015/6092] 

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente 
RESOLUCIÓN de 15 de junio de 2015, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la cual se 
ordena la publicación de la declaración de impacto ambiental 
correspondiente al expediente 73/13-AIA Sax. [2015/5956] 

RESOLUCIÓN de 18 de junio de 2015, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la cual se 
ordena la publicación de la declaración de impacto ambiental 
correspondiente al expediente 10/15-AIA Buñol. [2015/6112] 

Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria 
RESOLUCIÓN de 17 de abril de 2015, del director de la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, por 
la que se aprueba el expediente de modificación de crédito 
05.91.003/15, por el que se autoriza una transferencia de cré-
dito en el presupuesto para el ejercicio 2015, por importe de 
2.000.000 euros. [2015/6030] 

RESOLUCIÓN de 22 de abril de 2015, del director de la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, por 
la que se aprueba el expediente de modificación de crédito 
05.91.004/15, por el que se autoriza una generación de cré-
dito en el presupuesto para el ejercicio 2015 por importe de 
39.913 euros. [2015/6031] 

IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 2 de Alcoy 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 570/2011. [2015/6012] 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Picassent 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 749/2013. [2015/6011] 

Juzgado de Primera Instancia número 1 de Orihuela 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 1399/2014. [2015/6033] 
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública 
RESOLUCIÓ de 15 de juny de 2015, del director gene-
ral de Tributs i Joc, per la qual es desplega el contingut de 
l’Orde 10/2015, de 27 de maig, per què se suprimix l’obli-
gació d’aportar determinada documentació complementària 
junt amb la presentació de l’autoliquidació pels impostos 
sobre transmissions i actes jurídics documentats i sobre suc-
cessions i donacions, i es modifiquen les resolucions de 10 
d’abril de 2007 i de 24 de gener de 2011, que regulen l’acció 
SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació de l’impost sobre 
transmissions patrimonials i actes jurídics documentats. 
[2015/5959] 

RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública, per la qual autoritza 
una transferència de crèdit del capítol 2 al 4 del programa 
421.50, «Avaluació, innovació, qualitat educativa i forma-
ció del professorat», de la Conselleria d’Educació, Cultu-
ra i Esport, per import de 1.517 euros. Expedient número 
09.013/15-061. [2015/6085] 

RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Conselleria d’Hi-
senda i Administració Pública, per la qual s’autoritza gene-
rar crèdit en el pressupost de la Conselleria de Governació i 
Justícia, per ingressos finalistes de la Unió Europea, per a la 
seua participació en el projecte europeu UNARS, per import 
de 28.356,19 euros. Expedient número 22.008/15-057. 
[2015/6092] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient 
RESOLUCIÓ de 15 de juny de 2015, de la Direcció Gene-
ral d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual ordena la 
publicació de la declaració d’impacte ambiental corresponent 
a l’expedient 73/13-AIA Sax. [2015/5956] 

RESOLUCIÓ de 18 de juny de 2015, de la Direcció General 
d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual s’ordena la 
publicació de la declaració d’impacte ambiental corresponent 
a l’expedient 10/15-AIA Buñol. [2015/6112] 

Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària 
RESOLUCIÓ de 17 d’abril de 2015, del director de l’Agèn-
cia Valenciana de Foment i Garantia Agrària, per la qual 
s’aprova l’expedient de modificació de crèdit 05.91.003/15, 
pel qual s’autoritza una transferència de crèdit en el pressu-
post per a l’exercici 2015, per import de 2.000.000 euros. 
[2015/6030] 

RESOLUCIÓ de 22 d’abril de 2015, del director de l’Agèn-
cia Valenciana de Foment i Garantia Agrària, per la qual 
s’aprova l’expedient de modificació de crèdit 05.91.004/15, 
pel qual s’autoritza una generació de crèdit en el pressu-
post per a l’exercici 2015 per un import de 39.913 euros. 
[2015/6031] 

IV. ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA 

Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 2 d’Alcoi 
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 570/2011. [2015/6012] 

Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Picassent 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
749/2013. [2015/6011] 

Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela 
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 1399/2014. [2015/6033] 
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Jutjat de Primera Instància número 2 d’Alzira 
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 234/2014. [2015/6044] 

Jutjat de Primera Instància número 2 
de Castelló de la Plana 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
558/2014. [2015/6024] 

Jutjat de Primera Instància número 2 de Gandia 
Notificació de la sentencia dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 938/2014. [2015/6055] 

Jutjat de Primera Instància número 2 de la Vila Joiosa 
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
modificació de mesures número 442/2013. [2015/6040] 

Jutjat de Primera Instància número 4 de Dénia 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
3/2014. [2015/5984] 

Jutjat de Primera Instància número 4 d’Orihuela 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
624/2014. [2015/6140] 

Jutjat de Primera Instància número 12 de València 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
600/2013. [2015/6016] 

Jutjat de Primera Instància número 15 de València 
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 1760/2013. [2015/6139] 

Jutjat de Primera Instància número 19 de València 
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
626/2012. [2015/6048] 

Jutjat de Primera Instància número 26 de València 
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 940/2013. [2015/5983] 

V. ANUNCIS 

A) ORDENACIÓ DEL TERRITORI I URBANISME 

Ajuntament de Montserrat 
Aprovació definitiva de la resolució de l’adjudicació de la 
condició d’agent urbanitzador del programa d’actuació inte-
grada de la unitat d’execució 7/2 la Mina, de mutu acord. 
[2015/6018] 

Ajuntament de Mutxamel 
Informació pública del projecte de reparcel·lació voluntària 
i projecte d’expropiació per taxació conjunta del PE/PRIM 
fase A - aeròdrom. [2015/5848] 

B) LICITACIÓ I ADJUDICACIÓ DE CONTRACTES 

Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i Ocupació 
Formalització del contracte número CNMY15/SCAGE/07. 
Neteja de les dependències de l’edifici Torre de la Generali-
tat d’Alacant. [2015/5971] 

Conselleria d’Educació, Cultura i Esport 
Formalització del contracte número CNMY14/CD00D/86. 
Subministrament d’aliments per a la cuina del Complex Edu-
catiu de Cheste. [2015/5966] 

Formalització del contracte número CNMY15/CA30S/12. 
Servici de realització, impressió, ensobrament, manipulació 
i etiquetatge de les proves d’avaluació del curs 2014-2015. 
[2015/5995] 

Juzgado de Primera Instancia número 2 de Alzira 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 234/2014. [2015/6044] 

Juzgado de Primera Instancia número 2
de Castellón de la Plana 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 558/2014. [2015/6024] 

Juzgado de Primera Instancia número 2 de Gandia 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 938/2014. [2015/6055] 

Juzgado de Primera Instancia número 2 de Villajoyosa 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
modificación de medidas número 442/2013. [2015/6040] 

Juzgado de Primera Instancia número 4 de Dénia 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 3/2014. [2015/5984] 

Juzgado de Primera Instancia número 4 de Orihuela 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 624/2014. [2015/6140] 

Juzgado de Primera Instancia número 12 de Valencia 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 600/2013. [2015/6016] 

Juzgado de Primera Instancia número 15 de Valencia 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1760/2013. [2015/6139] 

Juzgado de Primera Instancia número 19 de Valencia 
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 626/2012. [2015/6048] 

Juzgado de Primera Instancia número 26 de Valencia 
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 940/2013. [2015/5983] 

V. ANUNCIOS 

A) ORDENACIÓN DEL TERRITORIO Y URBANISMO 

Ayuntamiento de Montserrat 
Aprobación definitiva de la resolución de la adjudicación de 
la condición de agente urbanizador del programa de actua-
ción integrada de la unidad de ejecución 7/2 La Mina, de 
mutuo acuerdo. [2015/6018] 

Ayuntamiento de Mutxamel 
Información pública del proyecto de reparcelación volunta-
ria y proyecto de expropiación por tasación conjunta del PE/
PRIM fase A - aeródromo. [2015/5848] 

B) LICITACIÓN Y ADJUDICACIÓN DE CONTRATOS

Consellería de Economía, Industria, Turismo y Empleo 
Formalización del contrato número CNMY15/SCAGE/07. 
Limpieza edificio Torre de la Generalitat en Alicante. 
[2015/5971] 

Consellería de Educación, Cultura y Deporte 
Formalización del contrato número CNMY14/CD00D/86. 
Suministro de alimentos para la cocina del Complejo Educa-
tivo de Cheste. [2015/5966] 

Formalización del contrato número CNMY15/CA30S/12. 
Servicio de realización, impresión, ensobrado, manipulado 
y etiquetado pruebas evaluación curso 2014-2015. [2015/5995] 
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Consellería de Sanidad 
Formalización del contrato número 327/2014. Servicio de 
soporte técnico y mantenimiento del sistema de información 
del Registro de Mortalidad de la Comunidad Valenciana. 
[2015/5967] 

Adjudicación y formalización del contrato número 201/2015. 
Adquisición de sofás-camas, para las habitaciones de pacien-
tes del nuevo Hospital de Gandia. [2015/6032] 

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente 
Licitación número 2015/26/31. Reparación de inmuebles 
pertenecientes al parque público de la Generalitat Valencia-
na en diversos municipios de la provincia de Valencia (zona 
4); y 2015/26/32. Reparación de inmuebles pertenecientes 
al parque público de la Generalitat Valenciana en diversos 
municipios de la provincia de Valencia (zona 5). [2015/5980] 

Licitación número 2015/26/73. Reparación de inmuebles 
pertenecientes al parque público de la Generalitat Valenciana 
en diversos municipios de la provincia de Alicante (zona 1); 
2015/26/75. Reparación de inmuebles pertenecientes al par-
que público de la Generalitat Valenciana en diversos munici-
pios de la provincia de Alicante (zona 2); 2015/26/76. Repa-
ración de inmuebles pertenecientes al parque público de la 
Generalitat Valenciana en diversos municipios de la provin-
cia de Castellón (zona 3). [2015/5981] 

Instituto Valenciano de Acción Social 
Resolución de 22 de junio de 2015, del director general, 
por la que se acuerda la declaración de desierto del procedi-
miento contractual número IV-MY00112015 del servicio de 
elaboración de comidas en fin de semana para la residencia 
L’Almara de Burjassot. [2015/6020] 

Ayuntamiento de Villajoyosa 
Licitación de los servicios de temporada de la playa del Río. 
[2015/5946] 

Ayuntamiento de Sagunto 
Licitación número 10/15. Servicio de inspección periódica y 
reglamentaria de instalaciones municipales por organismo de 
control autorizado. [2015/6003] 

Universitat Politècnica de València 
Adjudicación y formalización del contrato número MY15/
VCI/O/21. Mantenimiento y reposición de infraestructuras 
RAM 2015, mediante precios unitarios de unidades de obra, 
para intervenciones urgentes en urbanización, edificaciones e 
instalaciones, en el campus de Vera de la Universitat Politèc-
nica de València. [2015/6021] 

Corrección de errores de la licitación número 
MY14/55000/S/55. Sistema de adquisición de patrones de 
difracción para el tem 200kV. [2015/6284] 

Corrección de errores de la licitación número MY14/
SRA/S/58. Adquisición de un detector de germanio intrín-
seco y programa de análisis para espectrometría gamma. 
[2015/6285] 

Corrección de errores de la licitación número MY14/
ITI/S/69. Adquisición de un entorno de análisis y test mul-
tiprotocolo gestionable para buses de campo industriales. 
[2015/6286] 

Instituto Tecnológico de la Energía (ITE) 
Licitación número ITEE09-3E-320. Suministro del equi-
pamiento científico para llevar a cabo investigación en el 
campo de las nuevas fuentes de energía renovable en el Insti-
tuto Tecnológico de la Energía en Paterna. [2015/6022] 

Conselleria de Sanitat 
Formalització del contracte número 327/2014. Servici de 
suport tècnic i manteniment del sistema d’informació del 
Registre de Mortalitat de la Comunitat Valenciana. [2015/5967] 

Adjudicació i formalització del contracte número 201/2015. 
Adquisició de sofàs llit, per a les habitacions de pacients del 
nou Hospital de Gandia. [2015/6032] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient 
Licitació número 2015/26/31. Reparació d’immobles perta-
nyents al parc públic de la Generalitat Valenciana en diversos 
municipis de la província de València (zona 4); i 2015/26/32. 
Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la Gene-
ralitat Valenciana en diversos municipis de la província de 
València (zona 5). [2015/5980] 

Licitació número 2015/26/73. Reparació d’immobles perta-
nyents al parc públic de la Generalitat Valenciana en diversos 
municipis de la província d’Alacant (zona 1); 2015/26/75. 
Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la Gene-
ralitat Valenciana en diversos municipis de la província 
d’Alacant (zona 2); 2015/26/76. Reparació d’immobles per-
tanyents al parc públic de la Generalitat Valenciana en diver-
sos municipis de la província de Castelló (zona 3). [2015/5981] 

Institut Valencià d’Acció Social 
Resolució de 22 de juny de 2015, del director general, per 
la qual s’acorda la declaració de desert del procediment con-
tractual número IV-MY011/2015 del servici d’elaboració de 
menjars en cap de setmana per a la residència l’Almara de 
Burjassot. [2015/6020] 

Ajuntament de la Vila Joiosa 
Licitació dels servicis de temporada de la platja del Riu. 
[2015/5946] 

Ajuntament de Sagunt 
Licitació número 10/15. Servici d’inspecció periòdica i 
reglamentària d’instal·lacions municipals per organisme de 
control autoritzat. [2015/6003] 

Universitat Politècnica de València 
Adjudicació i formalització del contracte número MY15/
VCI/O/21. Manteniment i reposició d’infraestructures 
RAM 2015, mitjançant preus unitaris d’unitats d’obra, per a 
intervencions urgents en urbanització, edificacions i instal-
lacions, en el campus de Vera de la Universitat Politècnica de 
València. [2015/6021] 

Correcció d’errades de la licitació número 
MY14/55000/S/55. Sistema d’adquisició de patrons de 
difracció per al tem 200kV. [2015/6284] 

Correcció d’errades de la licitació número MY14/SRA/S/58. 
Adquisició d’un detector de germani intrínsec i programa 
d’anàlisi per a espectrometria gamma. [2015/6285] 

Correcció d’errades de la licitació número MY14/ITI/S/69. 
Adquisició d’un entorn d’anàlisi i test multiprotocol gestio-
nable per a busos de camp industrials. [2015/6286] 

Instituto Tecnológico de la Energía (ITE) 
Licitació número ITEE09-3E-320. Subministrament de 
l’equipament científic per dur a terme investigació en el 
camp de les noves fonts d’energia renovable en l’Institut 
Tecnològic de l’Energia en Paterna. [2015/6022] 
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C) OTROS ASUNTOS 

Consellería de Presidencia y
Agricultura, Pesca, Alimentación y Agua 
Información pública de la solicitud de autorización de verti-
do a la dársena del puerto de Dénia de aguas procedentes de 
las instalaciones de CEPSA Comercial Petróleo, SAU, en el 
término municipal de Dénia (VERMAR0243). [2015/6103] 

Consellería de Gobernación y Justicia 
Información pública de la apertura de un periodo de infor-
mación previa en relación con el inicio del procedimiento de 
regularización o de extinción de la Fundació de la Comunitat 
Valenciana Viudas Pobres de Llaurí. [2015/6034] 

Información pública de la apertura de un periodo de infor-
mación previa en relación con el inicio del procedimiento de 
regularización o de extinción de la Fundación de la Comu-
nitat Valenciana La Raboseta para la Asistencia Social en el 
Municipio de Lucena del Cid. [2015/6035] 

Información pública de la apertura de un periodo de infor-
mación previa en relación con el inicio del procedimiento de 
regularización o de extinción de la Fundació de la Comunitat 
Valenciana Santa Bàrbara i Sant Mateu de Llaurí. [2015/6036] 

Consellería de Sanidad 
Resolución de 9 de junio de 2015, de la Dirección General 
de Ordenación, Evaluación, Investigación, Calidad y Aten-
ción al Paciente, por la que se somete a información pública 
el expediente de autorización sanitaria para realizar extrac-
ción de células mesenquimatosas autólogas al Instituto 
Médico de Cirugía Facial. [2015/6014] 
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C) ALTRES ASSUMPTES 

Conselleria de Presidència i 
Agricultura, Pesca, Alimentació i Aigua 
Informació pública de la sol·licitud d’autorització d’aboca-
ment a la dàrsena del port de Dénia d’aigües procedents de 
les instal·lacions de CEPSA Comercial Petroli, SAU, en el 
terme municipal de Dénia (VERMAR0243). [2015/6103] 

Conselleria de Governació i Justícia 
Informació pública de l’obertura d’un període d’informació 
prèvia en relació amb l’inici del procediment de regularitza-
ció o d’extinció de la Fundació de la Comunitat Valenciana 
Viudes Pobres de Llaurí. [2015/6034] 

Informació pública de l’obertura d’un període d’informació 
prèvia en relació amb l’inici del procediment de regularitza-
ció o d’extinció de la Fundación de la Comunitat Valencia-
na La Raboseta para la Asistencia Social en el Municipio de 
Lucena del Cid. [2015/6035] 

Informació pública de l’obertura d’un període d’informació 
prèvia en relació amb l’inici del procediment de regularitza-
ció o d’extinció de la Fundació de la Comunitat Valenciana 
Santa Bàrbara i Sant Mateu de Llaurí. [2015/6036] 

Conselleria de Sanitat 
Resolució de 9 de juny de 2015, de la Direcció General 
d’Ordenació, Avaluació, Investigació, Qualitat i Atenció 
al Pacient, per la qual se sotmet a informació pública l’ex-
pedient d’autorització sanitària per a realitzar extracció de 
cèl·lules mesenquimàtiques autòlogues a l’Institut Mèdic de 
Cirurgia Facial. [2015/6014] 



Presidència de la Generalitat Presidencia de la Generalitat

DECRET 10/2015, de 6 de juliol, del president de la Gene-
ralitat, de modificació del Decret 7/2015, de 29 de juny, 
pel qual es determinen les conselleries en què s’organitza 
l’Administració de la Generalitat. [2015/6345]

DECRETO 10/2015, de 6 de julio, del president de la 
Generalitat, de modificación del Decreto 7/2015, de 29 de 
junio, por el que se determinan las consellerías en que se 
organiza la Administración de la Generalitat. [2015/6345]

De conformitat amb les competències que m’atribuïx l’article 12.1.b 
de la Llei 5/1983, de 30 de desembre, de la Generalitat, del Consell,

DECRETE

Article únic. Modificació dels articles 2, 5 i 9 del Decret 7/2015
Es modifiquen els articles 2, 5 i 9 del Decret 7/2015, de 29 de juny, 

del president de la Generalitat, pel qual es determinen les conselleries en 
què s’organitza l’Administració de la Generalitat, en el sentit d’assignar 
a la Presidència de la Generalitat les competències en matèria d’interior, 
protecció civil, gestió de la unitat del Cos Nacional de Policia adscrita 
a la Comunitat Valenciana i gestió de les competències en matèria de 
situacions d’emergència, així com les competències en matèria d’ex-
tinció d’incendis, que inicialment van ser atribuïdes a la Conselleria de 
Justícia, Administració Pública, Reformes Democràtiques i Llibertats 
Públiques i a la Conselleria d’Agricultura, Medi Ambient, Canvi Cli-
màtic i Desenvolupament Rural, respectivament.

DISPOSICIÓ FINAL

Única. Entrada en vigor
Este decret entrarà en vigor el dia que es publique en el Diari Ofici-

al de la Comunitat Valenciana.

València, 6 de juliol de 2015

El president de la Generalitat,
XIMO PUIG I FERRER

De conformidad con las competencias que me atribuye el artícu-
lo 12.1.b de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, de la Generalitat, del 
Consell,

DECRETO

Artículo único. Modificación de los artículos 2, 5 y 9 del Decreto 7/2015
Se modifican los artículos 2, 5 y 9 del Decreto 7/2015, de 29 de 

junio, del president de la Generalitat, por el que se determinan las con-
sellerías en que se organiza la Administración de la Generalitat, en el 
sentido de asignar a la Presidencia de la Generalitat las competencias 
en materia de interior, protección civil, gestión de la unidad del Cuerpo 
Nacional de Policía adscrita a la Comunitat Valenciana y gestión de las 
competencias en materia de situaciones de emergencia, así como las 
competencias en materia de extinción de incendios, que inicialmente 
fueron atribuídas a la Consellería de Justicia, Administración Pública, 
Reformas Democráticas y Libertades Públicas y a la Consellería de 
Agricultura, Medio Ambiente, Cambio Climático y Desarrollo Rural, 
respectivamente.

DISPOSICIÓN FINAL

Única. Entrada en vigor
El presente decreto entrará en vigor el día de su publicación en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 6 de julio de 2015

El president de la Generalitat,
XIMO PUIG I FERRER
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Presidència de la Generalitat Presidencia de la Generalitat

CORRECCIÓ d’errades del Decret 7/2015, de 29 de 
juny, del president de la Generalitat, pel qual determina 
les conselleries en què s’organitza l’administració de la 
Generalitat. [2015/6340]

CORRECCIÓN de errores del Decreto 7/2015, de 29 de 
junio, del president de la Generalitat, por el que determi-
na las consellerias en que se organiza la administración 
de la Generalitat. [2015/6340]

Advertida una errada en la publicació del decret esmentat (DOCV 
7560, de 30.06.2015), es rectifica tot seguit.

On diu:
«Article 3. Vicepresidència i Conselleria d’Igualtat i Polítiques 

Inclusives
La Vicepresidència comptarà amb l’Oficina de Suport a la Porta-

veu i l’Oficina del Secretariat del Consell, que coordinarà l’acció del 
Consell.

S’assignen a la Conselleria d’Igualtat i Polítiques Inclusives les 
competències en matèria de polítiques de prestació social, serveis soci-
als, dependència, persones amb discapacitat, família, menors, adopci-
ons, joventut, dona, immigració i voluntariat social»;

Ha de dir:
«Article 3. Vicepresidència i Conselleria d’Igualtat i Polítiques 

Inclusives
La Vicepresidència comptarà amb l’Oficina de Suport a la Porta-

veu i l’Oficina del Secretariat del Consell, que coordinarà l’acció del 
Consell.

S’assignen a la Conselleria d’Igualtat i Polítiques Inclusives les 
competències en matèria de polítiques de prestació social, serveis soci-
als, dependència, persones amb discapacitat, família, majors, menors, 
adopcions, joventut, dona, igualtat, immigració i voluntariat social».

Advertido un error en la publicación del citado decreto (DOCV 
7560, de 30.06.2015), se procede a su rectificación.

Donde dice:
«Artículo 3. Vicepresidencia y Conselleria de Igualdad y Políticas 

Inclusivas
La Vicepresidencia contará con la Oficina de Apoyo a la Portavoz 

y la Oficina del Secretariado del Consell, que coordinará la acción del 
Consell.

Se asignan a la Conselleria de Igualdad y Políticas Inclusivas las 
competencias en materia de políticas de prestación social, servicios 
sociales, dependencia, personas con discapacidad, familia, menores, 
adopciones, juventud, mujer, inmigración y voluntariado social»;

Debe decir:
«Article 3. Vicepresidencia y Conselleria de Igualdad y Políticas 

Inclusivas
La Vicepresidencia contará con la Oficina de Apoyo a la Portavoz 

y la Oficina del Secretariado del Consell, que coordinará la acción del 
Consell.

Se asignan a la Conselleria de Igualdad y Políticas Inclusivas las 
competencias en materia de políticas de prestación social, servicios 
sociales, dependencia, personas con discapacidad, familia, mayores, 
menores, adopciones, juventud, mujer, igualdad, inmigración y volun-
tariado social».
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Presidència de la Generalitat Presidencia de la Generalitat

CORRECCIÓ d’errades del Decret 9/2015, de 30 de juny, 
del president de la Generalitat, pel qual determina les 
secretaries autonòmiques en què s’estructura la Presidèn-
cia de la Generalitat i les conselleries. [2015/6342]

CORRECCIÓN de errores del Decreto 9/2015, de 30 de 
junio, del president de la Generalitat, por el que deter-
mina las secretarías autonómicas en que se estructura la 
Presidencia de la Generalitat y las consellerias. [2015/6342]

Advertida una errada en la publicació del decret esmentat (DOCV 
7561, d’01.07.2015), es rectifica tot seguit.

On diu:
«Secretaria Autonòmica de Justícia, Reformes Democràtiques i Lli-

bertats Públiques»;

Ha de dir:
«Secretaria Autonòmica de Justícia, Administració Pública, Refor-

mes Democràtiques i Llibertats Públiques».

Advertido un error en la publicación del citado decreto (DOCV 
7561, de 01.07.2015), se procede a su rectificación.

Donde dice:
«Secretaría Autonómica de Justicia, Reformas Democráticas y 

Libertades Públicas»;

Debe decir:
«Secretaría Autonómica de Justicia, Administración Pública, Refor-

mas Democráticas y Libertades Públicas».
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Ajuntament d’Alfafar Ayuntamiento de Alfafar

Convocatòria de procés selectiu i aprovació de bases 
per a cobrir dos places de tècnic d’Educació Infantil. 
[2015/5880]

Convocatoria de proceso selectivo y aprobación de bases 
para cubrir dos plazas de técnico de Educación Infantil. 
[2015/5880]

Resolució 2015001563, de data 12 de juny de 2015, de l’Alcaldia 
de l’Ajuntament d’Alfafar (València), sobre convocatòria de procés 
selectiu i aprovació de bases.

Objecte: provisió en propietat i per promoció interna restringida de 
dos places (90 F i 91 F), de tècnic d’Educació Infantil, escala adminis-
tració especial, subescala servicis especials, categoria tècnic auxiliar, 
grup C, subgrup C1, vacants en la plantilla de personal d’este ajunta-
ment.

Les bases que regiran la convocatòria seran publicades íntegrament 
en el Butlletí Oficial de la Província de València.

El procediment de selecció serà el de concurs oposició per promoció 
interna restringida.

Alfafar, 17 de juny de 2015.– L’alcalde: Juan Ramón Adsuara Mon-
lleó. La secretària general: M.ª José Gradolí Martínez.

Resolución 2015001563, de fecha 12 de junio de 2015, de la Alcal-
día del Ayuntamiento de Alfafar (Valencia), sobre convocatoria de pro-
ceso selectivo y aprobación de bases.

Objeto: provisión en propiedad y por promoción interna restringida 
de dos plazas (90 F y 91 F), de técnico de Educación Infantil, escala 
administración especial, subescala servicios especiales, categoría técni-
co auxiliar, grupo C, subgrupo C1, vacantes en la plantilla de personal 
de este ayuntamiento.

Las bases que regirán la convocatoria serán publicadas íntegramente 
en el Boletín Oficial de la Provincia de Valencia.

El procedimiento de selección será el de concurso-oposición por 
promoción interna restringida.

Alfafar, 17 de junio de 2015.– El alcalde: Juan Ramón Adsuara 
Monlleó. La secretaria general: M.ª José Gradolí Martínez.
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Presidència de la Generalitat Presidencia de la Generalitat

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2015, del president de la 
Generalitat, per la que es nomena personal eventual de la 
Presidència [2015/6344]

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2015, del president de la 
Generalitat, por la que se nombra personal eventual de la 
Presidencia. [2015/6344]

De conformitat amb el que estableix l’article 19 de la Llei 10/2010, 
de 9 de juliol, d’Ordenació i Gestió de la Funció Pública Valenciana, 
així com l’article 3 del Decret 349/1995, de 28 de novembre, del Con-
sell de la Generalitat, sobre regulació del personal eventual al servici de 
l’administració del Consell de la Generalitat, resolc:

Nomenar al següent personal eventual adscrit a la Presidència:
Rafael Ulldemolins Pla, amb DNI 18990915-E, amb funcions de 

conductor del president, amb unes retribucions corresponents a “con-
ductor del president”.

Jesús Pérez Marín, amb DNI 53096942-Q, amb funcions de con-
ductor del president, amb unes retribucions corresponents a “conductor 
del president”.

El present nomenament tindrà efectes de la data de la seua publica-
ció en el DOCV.

València, 2 de juliol de 2015

El president de la Generalitat
XIMO PUIG I FERRER

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 19 de la Ley 
10/2010, de 9 de julio, de Ordenación y  Gestión de la Función Públi-
ca Valenciana, así como el artículo 3 del Decreto 349/1995, de 28 de 
noviembre, del Consell de la Generalitat, sobre regulación del personal 
eventual al servicio de la administración del Consell de la Generalitat, 
resuelvo:

Nombrar al siguiente personal eventual adscrito a la Presidencia de 
la Generalitat:

Rafael Ulldemolins Pla, con DNI 18990915-E, con funciones de 
conductor del president, con unas retribuciones correspondientes a 
“conductor del president”.

Jesús Pérez Marín, con DNI 53096942-Q, con funciones de conduc-
tor del president, con unas retribuciones correspondientes a “conductor 
del president”.

El presente nombramiento tendrá efectos de la fecha de su publica-
ción en el DOCV.

Valencia, 2 de julio de 2015.

El president de la Generalitat
XIMO PUIG I FERRER
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Conselleria d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació

Consellería de Economía, 
Industria, Turismo y Empleo

RESOLUCIÓ de 4 de juny de 2015, del Servici Territorial 
d’Energia de València, relativa a l’autorització adminis-
trativa i aprovació del projecte d’instal·lació de gas natu-
ral en el terme municipal de Náquera. Expedient CBRE-
DE/2014/28/46. [2015/5968]

RESOLUCIÓN de 4 de junio de 2015, del Servicio Terri-
torial de Energía de Valencia, relativa a la autorización 
administrativa y aprobación del proyecto de instalación 
de gas natural en el término municipal de Náquera. Expe-
diente CBREDE/2014/28/46.  [2015/5968]

Presentada la sol·licitud d’autorització administrativa i aprovació 
del projecte d’execució de la instal·lació de gas natural indicada.

Fets els tràmits establits en el títol IV, capítol II, del Reial Decret 
1434/2002, de 27 de desembre, (BOE 31.12.2002), en què es regulen les 
activitats de transport, distribució, comercialització, subministrament i 
procediments d’autorització d’instal·lacions de gas natural.

Este Servici Territorial, en l’àmbit de les competències que té atri-
buïdes, resol:

Primer
Atorgar al peticionari l’autorització administrativa de la instal·lació 

de gas natural que s’indica:

Expedient: CBREDE/2014/28/46.
Peticionari: Gas Natural Cegas, SA.
Emplaçament/zona: terme municipal de Náquera.
Projecte: projecte d’autorització administrativa i execució d’ins-

tal·lacions de la xarxa de gas natural en MOP 0,4 bar per al subminis-
trament de la urbanització Mont-Ros en el terme municipal de Náquera 
(València). 

Punt/s de connexió: segons el plànol GDPV151408002 P-PT 01.
Fases d’expansió (segons el plànol): segons el plànol 

GDPV151408002 P-PF 01.
Pressió/ons: 0,4 bar.
Pressupost: 211.491,63 euros.
Esta autorització administrativa s’atorga a l’empara dels articles 3.3 

apartat d i 73.2 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, (BOE 08.10.1998), 
del Sector d’Hidrocarburs, en la redacció donada per la Llei 12/2007, 
de 2 de juliol, BOE de 03.07.2007, que la modifica, i queda sotmesa a 
les condicions següents:

I. El titular constituirà en el termini d’un mes a partir de la data de 
la notificació d’esta resolució una garantia per valor de 4.229,83 euros, 
l’import del dos per cent del pressupost de la instal·lació que figura en 
l’expedient de sol·licitud, a presentar en el Servici Territorial d’Ener-
gia de València, per a garantir el compliment de les seues obligacions, 
d’acord amb l’article 73.4 de la Llei 34/1998, en la redacció donada pel 
Reial Decret Llei 5/2005, d’11 de març, (BOE 14.03.2005), de Refor-
mes Urgents per a l’Impuls de la Productivitat i per a la Millora de la 
Contractació Pública.

Esta fiança es constituirà en la Tresoreria del Servici Territorial de 
València de la Conselleria d’Economia i Administracions Públiques, 
de conformitat amb l’Orde de 14 de febrer de 1986 i amb l’Orde de 16 
de desembre de 1996, de la Conselleria d’Economia i Hisenda, per la 
qual es regula el procediment de constitució i devolució de fiances. La 
fiança es tornarà al titular d’esta autorització una vegada que el Servici 
Territorial d’Energia de València formalitze l’acta de posada en marxa 
de les instal·lacions a què es referix la resolució present.

II. El titular complirà les obligacions que estrictament s’assenyalen 
en l’article 74, obligacions dels distribuïdors de gas natural, de la Llei 
34/1998, en la redacció donada per la Llei 12/2007, i les que s’assenya-
len en l’article 10 del Reial Decret 1434/2002. En especial, estarà obli-
gat a ampliar les instal·lacions de distribució, en l’àmbit geogràfic de 
l’autorització, quan calga atendre noves demandes de subministrament 
de gas, sense perjuí del que resulte de l’aplicació del règim reglamentari 
establit per a les connexions.

III. El titular d’esta autorització tindrà, com a distribuïdor, els drets 
que assenyala l’article 75 de la Llei 34/1998, en la redacció donada per 

Presentada solicitud de autorización administrativa y aprobación 
del proyecto de ejecución relativa a la instalación de gas natural abajo 
indicada.

Efectuados los trámites establecidos en el título IV, capítulo II, del 
Real Decreto 1434/2002, de 27 de diciembre, (BOE 31.12.2002), por 
el que se regulan las actividades de transporte, distribución, comercia-
lización, suministro y procedimientos de autorización de instalaciones 
de gas natural.

Este servicio territorial, en el ámbito de las competencias que tiene 
atribuidas, resuelve:

Primero
Otorgar al peticionario autorización administrativa de la instalación 

de gas natural que se indica:

Expediente: CBREDE/2014/28/46.
Peticionario: Gas Natural Cegas, SA.
Emplazamiento/zona geográfica: término municipal de Náquera.
Proyecto: proyecto de autorización administrativa y ejecución de ins-

talaciones de la red de gas natural en MOP 0,4 bar para el suministro a la 
urbanización Mont-Ros en el término municipal de Náquera (Valencia). 

Punto/s de conexión: según plano GDPV151408002 P-PT 01.
Fases expansión (según plano): según plano GDPV151408002 P-PF 

01.
Presión/es: 0,4 bar.
Presupuesto: 211.491,63 euros.
La presente autorización administrativa se otorga al amparo de lo dis-

puesto en los artículos 3.3, apartado d, y 73.2 de la Ley 34/1998, de 7 de 
octubre, (BOE 08.10.1998), del Sector de Hidrocarburos, en su redacción 
dada por la Ley 12/2007, de 2 de julio, (BOE 03.07.2007), de modifica-
ción del anterior, y quedará sometida a las condiciones siguientes:

I. El titular de la misma constituirá en el plazo de un mes, a partir 
de la fecha de la notificación de la presente resolución una garantía por 
valor de 4.229,83 euros, importe del dos por ciento del presupuesto de 
la instalación que figura en el expediente de solicitud, a presentar en 
el Servicio Territorial de Energía de Valencia, para garantizar el cum-
plimiento de sus obligaciones, conforme a lo establecido en el artícu-
lo 73.4 de la Ley 34/1998, en su redacción dada por el Real Decreto 
Ley 5/2005, de 11 de marzo, (BOE 14.03.2005), de Reformas Urgentes 
para el Impulso de la Productividad y para la Mejora de la Contratación 
Pública

Dicha fianza se constituirá en la Tesorería del Servicio Territorial de 
Valencia de la Consellería de Economía y Administraciones Públicas, de 
conformidad con la Orden de 14 de febrero de 1986 y Orden de 16 de 
diciembre de 1996, de la Consellería de Economía y Hacienda, por la 
que se regula el procedimiento de constitución y devolución de fianzas. 
La fianza será devuelta al titular de la presente autorización una vez que 
el Servicio Territorial de Energía de Valencia formalice el acta de puesta 
en marcha de las instalaciones a que se refiere la presente resolución.

II. El titular cumplirá con las obligaciones que estrictamente se 
señalan en el artículo 74, obligaciones de los distribuidores de gas 
natural, de la Ley 34/1998, en su redacción dada por la Ley 12/2007, 
así como en las que se señalan en el artículo 10 del Real Decreto 
1434/2002. En especial, vendrá obligada a proceder a la ampliación de 
las instalaciones de distribución, en el ámbito geográfico de su autori-
zación, cuando sea necesario atender nuevas demandas de suministro de 
gas, sin perjuicio de lo que resulte de la aplicación del régimen regla-
mentariamente establecido para las acometidas.

III. El titular de la presente autorización disfrutará, como distribui-
dor, de los derechos que señala el artículo 75 de la Ley 34/1998, en su 
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redacción dada por la Ley 12/2007, así como los que se señalan en el 
artículo 10 del Real Decreto 1434/2002.

IV. La presente autorización se entiende sin perjuicio e indepen-
dientemente de las concesiones, licencias, permisos o autorizaciones de 
competencia municipal, provincial, autonómica, estatal o de este u otros 
organismos y entidades que sean necesarias para la realización de las 
instalaciones, de acuerdo con la correspondiente legislación sectorial o 
con otras disposiciones que resulten aplicables y, en especial, las relati-
vas a la ordenación del territorio y del medio ambiente, todo ello según 
lo dispuesto en el artículo 73.4 de la Ley 34/1998, en su redacción dada 
por el Real Decreto Ley 5/2005.

V. La presente autorización en ningún caso se concederá con 
derechos exclusivos de uso, tal y como indica el artículo 73 de la Ley 
34/1998, en su redacción dada por el artículo vigésimo octavo del Real 
Decreto Ley 5/2005.

VI. La presente autorización se otorga sin perjuicio de terceros y 
dejando a salvo los derechos particulares.

VII. La determinación de las tarifas y del régimen económico que 
sean de aplicación para el suministro de gas natural se regirá por las 
disposiciones vigentes en cada momento.

Segundo
Aprobar el proyecto de ejecución de la instalación; en la ejecución del 

proyecto se tendrán en cuenta las siguientes condiciones:
1. Las obras deberán realizarse de acuerdo con el proyecto presenta-

do con las variaciones que, en su caso, se soliciten y autoricen.
2. El peticionario deberá tener en cuenta las prescripciones dispues-

tas en los reglamentos vigentes, así como los condicionados impuestos 
por los organismos afectados.

3. El plazo de ejecución de la instalación será de doce meses desde 
el día siguiente a la notificación de la presente resolución. No obstan-
te, con anterioridad a su finalización, podrá solicitarse una ampliación 
concreta del mismo mediante solicitud motivada ante este servicio 
territorial, acompañando a tal efecto la documentación justificativa de 
la demora y del cronograma de trabajos previstos para el nuevo plazo 
solicitado.

4. El titular dará cuenta de la terminación de las obras mediante la 
presentación de la solicitud de acta de puesta en servicio, en los térmi-
nos establecidos en el artículo 85 del Real Decreto 1434/2002, y en el 
artículo 9 de la Orden de 18 de noviembre de 1974, (BOE 06.12.1975), 
por la que se aprueba el Reglamento de redes y acometidas de combus-
tibles gaseosos.

Podrá ser causa de revocación de la presente resolución el incum-
plimiento de las condiciones expresadas en la misma, la variación sus-
tancial de las características descritas en la documentación presentada 
y que ha determinado su otorgamiento u otra causa excepcional que lo 
justifique.

Contra esta resolución, que no pone fin a la vía administrativa, cabe 
recurso de alzada ante la Dirección General de Energía en el plazo de 
un mes, contado a partir del día siguiente a aquel en que tenga lugar 
la notificación de la presente, de conformidad con lo dispuesto en los 
artículos 114 y 115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

Valencia, 4 de junio de 2015.– El jefe del Servicio Territorial de 
Energía: Enrique Climent Sirvent.

la Llei 12/2007, i els que s’assenyalen en l’article 10 del Reial Decret 
1434/2002.

IV. Esta autorització s’entén sense perjuí i independentment de 
les concessions, llicències, permisos o autoritzacions de competència 
municipal, provincial, autonòmica, estatal o d’este o altres organismes 
i entitats que siguen necessaris per a la realització de les instal·lacions, 
d’acord amb la legislació sectorial corresponent o amb altres disposici-
ons aplicables. I, en especial, les relatives a l’ordenació del territori i del 
medi ambient, tot segons l’article 73.4 de la Llei 34/1998, en la redacció 
donada pel Reial Decret Llei 5/2005.

V. Esta autorització en cap cas es concedirà amb drets exclusius 
d’ús, tal com indica l’article 73 de la Llei 34/1998, en la redacció dona-
da per l’article vint-i-huit del Reial Decret Llei 5/2005.

VI. Esta autorització s’atorga sense perjuí de tercers i deixant a part 
els drets particulars.

VII. La determinació de les tarifes i del règim econòmic que siguen 
d’aplicació per al subministrament de gas natural es regirà per les dis-
posicions vigents en cada moment.

Segon
Aprovar el projecte d’execució de la instal·lació. En l’execució del 

projecte es tindran en compte les condicions següents:
1. Les obres hauran de realitzar-se d’acord amb el projecte presentat 

amb les variacions que, si és el cas, se sol·liciten i autoritzen.
2. El peticionari haurà de tindre en compte les prescripcions dispo-

sades en els reglaments vigents i els condicionats imposats pels orga-
nismes afectats.

3. El termini d’execució de la instal·lació serà de 12 mesos des 
de l’endemà de la notificació d’esta resolució. No obstant això, abans 
d’acabar-la, podrà sol·licitar-se’n una ampliació concreta a través d’una 
sol·licitud motivada davant d’este servici territorial, acompanyant-la a 
este efecte de la documentació justificativa de la demora i del cronogra-
ma de treballs previstos per al nou termini sol·licitat.

4. El titular donarà compte del final de les obres per mitjà de la pre-
sentació de la sol·licitud d’acta de posada en servici, en els termes esta-
blits en l’article 85 del Reial Decret 1434/2002 i en l’article 9 de l’Orde 
de 18 de novembre de 1974, (BOE 06.12.1975), per la qual s’aprova el 
Reglament de xarxes i connexions de combustibles gasosos.

Podrà ser causa de revocació d’esta resolució l’incompliment de les 
condicions que s’hi expressen, la variació substancial de les caracterís-
tiques descrites en la documentació presentada i que n’han determinat 
l’atorgament o una altra causa excepcional que la justifique.

Contra esta resolució, que no posa fi a la via administrativa, pot 
interposar-se un recurs d’alçada davant de la Direcció General d’Ener-
gia en el termini d’un mes, comptat a partir de l’endemà que es noti-
fique, d’acord amb els articles 114 i 115 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú.

València, 4 de juny de 2015.– El cap del Servici Territorial d’Ener-
gia: Enrique Climent Sirvent.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques 
professionals de Dansa Juan Bautista Cabanilles, d’Alge-
mesí. [2015/6025]

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica 
la autorización al centro autorizado de enseñanzas artís-
ticas profesionales de Danza Juan Bautista Cabanilles, de 
Algemesí. [2015/6025]

L’expedient ha sigut iniciat pel representant de la titularitat del cen-
tre autoritzat d’ensenyances artístiques professionals de Dansa Juan 
Bautista Cabanilles, d’Algemesí, número de codi 46020467, en sol·li-
citud modificació de l’autorització per adaptació de les instal·lacions a 
la normativa vigent sobre accessibilitat, sense variació en la seua com-
posició educativa.

La Direcció General de Centres i Personal Docent va emetre un 
informe favorable, de 6 d’octubre de 2014, respecte a l’adequació de 
les instal·lacions proposades, quant a espais educatius, de conformitat 
amb la normativa aplicable.

Vista la proposta favorable, de data 7 de maig de 2015, de la direc-
ció territorial competent en matèria educativa, que inclou els informes 
de la Unitat Tècnica de Construccions respecte a les instal·lacions, de 
conformitat amb la normativa aplicable.

Vista la Llei Orgànica 8/1985, de 3 de juliol (BOE 04.07.1985), 
reguladora del dret a l’educació; la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig 
(BOE 04.05.2006), d’Educació, modificada per la Llei Orgànica 8/2013, 
de 9 de desembre (BOE 10.12.2013), per a la millora de la qualitat 
educativa; el Reial Decret 303/2010, de 15 de març (BOE 09.04.2010), 
pel qual s’establixen els requisits mínims dels centres que impartisquen 
ensenyances artístiques regulades en la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de 
maig, d’Educació; i el Reial Decret 321/1994, de 25 de febrer (BOE 
06.04.1994), sobre autoritzacions a centres docents privats per a impar-
tir ensenyances artístiques, modificat pel Reial Decret 131/2010, de 12 
de febrer (BOE 12.03.2010).

Vista la proposta del director general de Centres i Personal Docent 
de data 17 de juny de 2015 i de conformitat amb esta, i en exercici de 
les atribucions conferides per l’article 28 de la Llei 5/1983, de 30 de 
desembre, del Consell, i l’article 4 del Decret 140/2014, de 5 de setem-
bre, del Consell (DOCV núm.7355 de 08.09.2014), pel qual s’aprova el 
Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria d’Educació, Cultura 
i Esport, i en virtut de la delegació establida en la Resolució de 26 de 
març de 2013, resolc:

Primer
Autoritzar al centre següent l’adaptació de les instal·lacions a la 

normativa vigent sobre l’accessibilitat:
Denominació genèrica del centre: centre autoritzat d’ensenyances 

artístiques professionals de Dansa
Denominació específica del centre: Juan Bautista Cabanilles
Titular: Societat Cooperativa Valenciana Centre Musical Joan Bap-

tista Cabanilles
Domicili: pl. Auditori Moreno Gans, núm.4
Localitat: Algemesí (46680)
Província: València
Codi: 46020467

Segon
Qualsevol modificació dels termes d’esta resolució requerirà la pre-

ceptiva autorització de l’Administració educativa.

Tercer
El que disposa la present resolució donarà lloc a les corresponents 

inscripcions en el Registre de Centres Docents de la Comunitat Valen-
ciana.

Quart
Esta resolució tindrà efectes des de la data en què es dicta; no obs-

tant això, es considera que els seus efectes acadèmics fan referència a 
l’inici del pròxim curs escolar.

El expediente ha sido iniciado por el representante de la titularidad 
del centro autorizado de enseñanzas artísticas profesionales de Danza 
Juan Bautista Cabanilles, número de código 46020467, de Algemesí, en 
solicitud modificación de la autorización por adaptación de las instala-
ciones a la normativa vigente sobre accesibilidad, sin variación en su 
composición educativa.

La Dirección General de Centros y Personal Docente emitió infor-
me favorable, de 6 de octubre de 2014, respecto a la adecuación de las 
instalaciones propuestas, en cuanto a espacios educativos, de acuerdo 
con la legislación aplicable.

Vista la propuesta favorable, de fecha 7 de mayo de 2015, de la 
dirección territorial competente en materia educativa, que incluye los 
informes de la Unidad Técnica de Construcciones, respecto a las insta-
laciones, de conformidad con la normativa aplicable.

Vista la Ley Orgánica 8/1985, de 3 de julio (BOE 04.07.1985), 
reguladora del derecho a la educación; la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo (BOE 04.05.2006), de Educación, modificada por la Ley Orgá-
nica 8/2013, de 9 de diciembre (BOE 10.12.2013), para la mejora de 
la calidad educativa; el Real Decreto 303/2010, de 15 de marzo (BOE 
09.04.2010), por el que se establecen los requisitos mínimos de los cen-
tros que impartan enseñanzas artísticas reguladas en la Ley Orgánica 
2/2006, de 3 de mayo, de Educación; y el Real Decreto 321/1994, de 25 
de febrero (BOE 06.04.1994), sobre autorizaciones a centros docentes 
privados para impartir enseñanzas artísticas, modificado por el Real 
Decreto 131/2010, de 12 de febrero (BOE 12.03.2010).

Vista la propuesta del director general de Centros y Personal Docen-
te de fecha 17 de junio de 2015 y de conformidad con la misma, y 
en ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 28 de la Ley 
5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y el artículo 4 del Decre-
to 140/2014, de 5 de septiembre, del Consell (DOCV núm.7355 de 
08.09.2014), por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcio-
nal de la Consellería de Educación, Cultura y Deporte, y en virtud de 
la delegación establecida en la Resolución de 26 de marzo de 2013, 
resuelvo:

Primero
Autorizar al centro siguiente la adaptación de las instalaciones a la 

normativa vigente sobre la accesibilidad:
Denominación genérica del centro: centro autorizado de enseñanzas 

artísticas profesionales de Danza
Denominación específica del centro: Juan Bautista Cabanilles
Titular: Sociedad Cooperativa Valenciana Centre Musical Joan Bap-

tista Cabanilles
Domicilio: pl. Auditorio Moreno Gans, núm. 4
Localidad: Algemesí (46680)
Provincia: Valencia
Código: 46020467

Segundo
Cualquier modificación de los términos de esta orden requerirá la 

preceptiva autorización de la Administración edcativa.

Tercero
Lo dispuesto en la presente resolución dará lugar a las correspon-

dientes inscripciones en el Registro de Centros Docentes de la Comu-
nitat Valenciana.

Cuarto
La presente resolución tendrá efectos desde la fecha en que se dicta, 

no obstante, sus efectos académicos se entienden referidos al inicio del 
próximo curso escolar.
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De conformidad con lo que establecen los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común 
(BOE 285, de 27.11.92) y los artículos 10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, 
de 13 de julio, reguladora de la jurisdicción contenciosa-administrativa 
(BOE núm.167, de 14.07.98), contra el presente acto, que pone fin a la 
vía administrativa, se podrá interponer un recurso potestativo de repo-
sición o plantear directamente un recurso contencioso administrativo en 
los plazos y ante los órganos que se indican a continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la consellera 
de Educación, Cultura y Deporte, en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de su notificación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación.

Para los interesados que no sean objeto de notificación, los plazos 
comenzarán a contar desde el día siguiente al de su publicación en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 17 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cul-
tura y Deporte, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), 
el secretario autonómico de Educación y Formación: Manuel Tomás 
Ludeña.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116 i 117 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú (BOE 285, 
27.11.1992), i els articles 10, 14 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa (BOE núm.167, 
de 14.07.1998), contra el present acte, que posa fi a la via administra-
tiva, es podrà interposar un recurs potestatiu de reposició o plantejar 
directament un recurs contenciós administratiu en els terminis i davant 
dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la conse-
llera d’Educació, Cultura i Esport, en el termini d’un mes a comptar de 
l’endemà de la notificació.

b) El recurs contenciós administratiu haurà de plantejar-se davant 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos a comptar de l’endemà de la notificació.

Per als interessats que no siguen objecte de notificació, els terminis 
començaran a comptar des de l’endemà de publicar-se en el Diari Ofi-
cial de la Comunitat Valenciana.

València, 17 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), el secretari 
autonòmic d’Educació i Formació: Manuel Tomás Ludeña.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques 
professionals de Música Juan Bautista Cabanilles, d’Alge-
mesí. [2015/6026]

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica 
la autorización al centro autorizado de enseñanzas artísti-
cas profesionales de Música Juan Bautista Cabanilles, de 
Algemesí. [2015/6026]

L’expedient ha sigut iniciat pel representant de la titularitat del cen-
tre autoritzat d’ensenyances artístiques professionals de Música Juan 
Bautista Cabanilles, número de codi 46016865, d’Algemesí, en sol·li-
citud de modificació de l’autorització per adaptació de les instal·laci-
ons a la normativa vigent sobre accessibilitat, sense variació en la seua 
composició educativa.

La Direcció General de Centres i Personal Docent va emetre un 
informe favorable, de 6 d’octubre de 2014, respecte a l’adequació de 
les instal·lacions proposades, quant a espais educatius, de conformitat 
amb la normativa aplicable.

Vista la proposta favorable, de data 7 de maig de 2015, de la direc-
ció territorial competent en matèria educativa, que inclou els informes 
de la Unitat Tècnica de Construccions, respecte a les instal·lacions, de 
conformitat amb la normativa aplicable.

Vistos la Llei Orgànica 8/1985, de 3 de juliol (BOE de 04.07.1985), 
reguladora del dret a l’educació; la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig 
(BOE de 04.05.2006), d’Educació, modificada per la Llei Orgànica 
8/2013, de 9 de desembre (BOE de 10.12.2013), per a la millora de 
la qualitat educativa; el Reial Decret 303/2010, de 15 de març (BOE 
de 09.04.2010), pel qual s’establixen els requisits mínims dels centres 
que impartisquen ensenyances artístiques regulades en la Llei Orgànica 
2/2006, de 3 de maig, d’Educació; i el Reial Decret 321/1994, de 25 de 
febrer (BOE de 06.04.1994), sobre autoritzacions a centres docents pri-
vats per a impartir ensenyances artístiques, modificat pel Reial Decret 
131/2010, de 12 de febrer (BOE de 12.03.2010).

Vista la proposta del director general de Centres i Personal Docent, 
de data 17 de juny de 2015, i de conformitat amb esta, i en exercici de 
les atribucions que hi conferixen l’article 28 de la Llei 5/1983, de 30 de 
desembre, del Consell, i l’article 4 del Decret 140/2014, de 5 de setem-
bre, del Consell (DOCV núm.7355, de 08.09.2014), pel qual s’aprova 
el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria d’Educació, Cultura 
i Esport, i en virtut de la delegació establida en la Resolució de 26 de 
març de 2013, resolc:

Primer
Autoritzar al centre següent l’adaptació de les instal·lacions a la 

normativa vigent sobre l’accessibilitat:
Denominació genèrica del centre: centre autoritzat d’ensenyances 

artístiques professionals de Música
Denominació específica del centre: Juan Bautista Cabanilles 
Titular: Societat Cooperativa Valenciana Centre Musical Joan Bap-

tista Cabanilles
Domicili: pl. Auditori Moreno Gans, núm. 4
Localitat: Algemesí (46680)
Província: València
Codi: 46016865

Segon
Qualsevol modificació dels termes d’esta orde requerirà la precep-

tiva autorització de l’administració educativa.

Tercer
El que disposa la present resolució donarà lloc a les corresponents 

inscripcions en el Registre de Centres Docents de la Comunitat Valen-
ciana.

Quart
Esta resolució tindrà efectes des de la data en què es dicta; no obs-

tant això, els seus efectes acadèmics es consideren que fan referència a 
l’inici del pròxim curs escolar.

El expediente ha sido iniciado por el representante de la titularidad 
del centro autorizado de enseñanzas artísticas profesionales de Música 
Juan Bautista Cabanilles, número de código 46016865, de Algemesí, en 
solicitud modificación de la autorización por adaptación de las instala-
ciones a la normativa vigente sobre accesibilidad, sin variación en su 
composición educativa.

La Dirección General de Centros y Personal Docente emitió infor-
me favorable, de 6 de octubre de 2014, respecto a la adecuación de las 
instalaciones propuestas, en cuanto a espacios educativos, de acuerdo 
con la legislación aplicable.

Vista la propuesta favorable, de fecha 7 de mayo de 2015, de la 
dirección territorial competente en materia educativa, que incluye los 
informes de la Unidad Técnica de Construcciones, respecto a las insta-
laciones, de conformidad con la normativa aplicable.

Vista la Ley Orgánica 8/1985, de 3 de julio (BOE de 04.07.1985), 
reguladora del derecho a la educación; la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo (BOE de 04.05.2006), de Educación, modificada por la Ley Orgá-
nica 8/2013, de 9 de diciembre (BOE de 10.12.2013), para la mejora de 
la calidad educativa; el Real Decreto 303/2010, de 15 de marzo (BOE 
de 09.04.2010), por el que se establecen los requisitos mínimos de los 
centros que impartan enseñanzas artísticas reguladas en la Ley Orgánica 
2/2006, de 3 de mayo, de Educación; y el Real Decreto 321/1994, de 25 
de febrero (BOE de 06.04.1994), sobre autorizaciones a centros docen-
tes privados para impartir enseñanzas artísticas, modificado por el Real 
Decreto 131/2010, de 12 de febrero (BOE de 12.03.2010).

Vista la propuesta del director general de Centros y Personal Docen-
te de fecha 17 de junio de 2015 y de conformidad con la misma, y 
en ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 28 de la Ley 
5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y el artículo 4 del Decre-
to 140/2014, de 5 de septiembre, del Consell (DOCV núm.7355 de 
08.09.2014), por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcio-
nal de la Consellería de Educación, Cultura y Deporte, y en virtud de 
la delegación establecida en la Resolución de 26 de marzo de 2013, 
resuelvo:

Primero
Autorizar al centro siguiente la adaptación de las instalaciones a la 

normativa vigente sobre la accesibilidad:
Denominación genérica del centro: Centro autorizado de Enseñan-

zas Artísticas Profesionales de Música
Denominación específica del centro: Juan Bautista Cabanilles 
Titular: Sociedad Cooperativa Valenciana Centre Musical Joan Bap-

tista Cabanilles
Domicilio: Pl. Auditorio Moreno Gans, núm.4
Localidad: Algemesí (46680)
Provincia: Valencia
Código: 46016865

Segundo
Cualquier modificación de los términos de esta orden requerirá la 

preceptiva autorización de la administración Educativa.

Tercero
Lo dispuesto en la presente resolución dará lugar a las correspon-

dientes inscripciones en el Registro de Centros Docentes de la Comu-
nitat Valenciana.

Cuarto
La presente resolución tendrá efectos desde la fecha en que se dicta, 

no obstante, sus efectos académicos se entienden referidos al inicio del 
próximo curso escolar.
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De conformidad con lo que establecen los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común 
(BOE núm. 285, de 27.11.92) y los artículos 10, 14 y 46 de la Ley 
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la jurisdicción contenciosa-ad-
ministrativa (BOE núm.167, de 14.07.98), contra el presente acto, que 
pone fin a la vía administrativa, se podrá interponer un recurso potesta-
tivo de reposición o plantear directamente un recurso contencioso admi-
nistrativo en los plazos y ante los órganos que se indican a continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la consellera 
de Educación, Cultura y Deporte, en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de su notificación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación.

Para los interesados que no sean objeto de notificación, los plazos 
comenzarán a contar desde el día siguiente al de su publicación en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 17 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cul-
tura y Deporte, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), 
el secretario autonómico de Educación y Formación: Manuel Tomás 
Ludeña.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116 i 117 
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú (BOE 
núm. 285, de 27.11.92), i els articles 10, 14 i 46 de la Llei 29/1998, 
de 13 de juliol, reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa 
(BOE núm. 167, de 14.07.98), contra el present acte, que posa fi a la via 
administrativa, es podrà interposar un recurs potestatiu de reposició o 
plantejar directament un recurs contenciós administratiu en els terminis 
i davant dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la conse-
llera d’Educació, Cultura i Esport, en el termini d’un mes a comptar a 
partir de l’endemà de ser notificada.

b) El recurs contenciós administratiu haurà de plantejar-se davant 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos a comptar a partir de l’endemà de ser notificada.

Per als interessats que no siguen objecte de notificació, els terminis 
començaran a comptar a partir de l’endemà de ser publicada en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

València, 17 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), el secretari 
autonòmic d’Educació i Formació: Manuel Tomás Ludeña.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització al centre autoritzat d’ensenyances artístiques 
professionals de Música Mestre Goterris, de Vila-real. 
[2015/6027]

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica 
la autorización al centro autorizado de enseñanzas artís-
ticas profesionales de Música Mestre Goterris, de Vila-re-
al. [2015/6027]

L’expedient ha sigut iniciat pel representant de la titularitat del cen-
tre autoritzat d’ensenyances artístiques professionals de Música Mestre 
Goterris, número de codi 12004761, de Vila-real, en sol·licitud d’am-
pliació, per als graus elemental i professional, de les especialitats instru-
mentals de Dolçaina, Fagot i Trompa, i, a més, per al grau professional 
de l’especialitat Guitarra Elèctrica.

La Direcció General de Centres i Personal Docents va emetre un 
informe favorable, de 26 de febrer de 2015, respecte a l’adequació de 
les instal·lacions proposades quant a espais educatius, de conformitat 
amb la normativa aplicable.

El centre ha presentat, davant de la direcció territorial d’Educa-
ció, Cultura i Esport corresponent, el quadro-horari de funcionament i 
objectius, continguts i criteris d’avaluació, a fi de ser aprovat abans de 
l’inici de les activitats educatives corresponents. Així mateix, presenta 
el compromís de presentar la relació del professorat i de les titulaci-
ons respectives abans de l’inici del curs escolar, de conformitat amb la 
legislació aplicable.

Vist l’informe favorable de la direcció general competent en l’or-
denació de les ensenyances de règim especial, respecte al compliment 
normatiu de les especialitats sol·licitades.

Vista la proposta favorable, de data 20 de maig de 2015, de la direc-
ció territorial competent en matèria educativa, que inclou l’informe de 
la unitat tècnica de Construccions, respecte a les instal·lacions.

Vista la Llei Orgànica 8/1985, de 3 de juliol, reguladora del dret 
a l’educació (BOE de 04.07.1985); la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de 
maig, d’Educació (BOE de 04.05.2006), modificada per la Llei Orgà-
nica 8/2013, de 9 de desembre, per a la millora de la qualitat educativa 
(BOE de 10.12.2013); el Reial Decret 303/2010, de 15 de març, pel 
qual s’establixen els requisits mínims dels centres que impartisquen 
ensenyances artístiques regulades en la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de 
maig, d’Educació (BOE de 09.04.2010); el Reial Decret 321/1994, 
de 25 de febrer, sobre autoritzacions a centres docents privats per a 
impartir ensenyances artístiques (BOE de 06.04.1994), modificat pel 
Reial Decret 131/2010, de 12 de febrer (BOE de 12.03.2010); el Decret 
158/2007, de 21 de setembre, del Consell, pel qual s’establix el currí-
culum de les ensenyances professionals de Música i es regula l’accés a 
estes ensenyances (DOGV de 25.09.2007), i el Decret 159/2007, de 21 
de setembre, del Consell, pel qual s’establix el currículum de les ense-
nyances elementals de música i es regula l’accés a estes ensenyances 
(DOGV de 25.09.2007).

Vista la proposta del director general de Centres i Personal Docent 
de data 17 de juny de 2015 i de conformitat amb esta; en exercici de 
les atribucions conferides per l’article 28 de la Llei 5/1983, de 30 de 
desembre, del Consell, i l’article 4 del Decret 140/2014, de 5 de setem-
bre, del Consell (DOCV núm. 7355, de 08.09.2014), pel qual s’aprova 
el Reglament orgànic i funcional de la Conselleria d’Educació, Cultura 
i Esport, i en virtut de la delegació establida en la Resolució de 26 de 
març de 2013, resolc:

Primer
Autoritzar al centre següent l’ampliació de les seues ensenyances en 

els termes que s’especifiquen:
Codi: 12004761.
Denominació genèrica del centre: centre autoritzat d’ensenyances 

artístiques professionals de Música.
Denominació específica del centre: Mestre Goterris.
Titular: Associació Centro de Estudios y Actividades Musicales 

Mestre Goterris 
Domicili: C/ Mestre Goterris, núm. 19.
Localitat: Vila-real (12540).
Província: Castelló.

El expediente ha sido iniciado por el representante de la titularidad 
del centro autorizado de enseñanzas artísticas profesionales de Música 
Mestre Goterris, número de código 12004761, de Vila-real, en solicitud 
de ampliación, para los grados elemental y profesional, de las especia-
lidades instrumentales de Dulzaina, Fagot y Trompa, y, además, para el 
grado profesional,de la especialidad de Guitarra Eléctrica.

La Dirección General de Centros y Personal Docentes emitió un 
informe favorable, de 26 de febrero de 2015, respecto a la adecuación 
de las instalaciones propuestas, en cuanto a espacios educativos, de 
acuerdo con la legislación aplicable.

El centro ha presentado, ante la Dirección Territorial de Educación, 
Cultura y Deporte correspondiente, el cuadro-horario de funcionamiento 
y objetivos, contenidos y criterios de evaluación, al objeto de su apro-
bación antes del inicio de las actividades educativas correspondientes. 
Asimismo, presenta el compromiso de presentar la relación del profe-
sorado y las titulaciones respectivas antes del inicio del curso escolar, 
de conformidad con la legislación aplicable.

Visto el informe favorable de la dirección general competente en la 
ordenación de las enseñanzas de Régimen Especial, respecto al cumpli-
mento normativo de las especialidades solicitadas.

Vista la propuesta favorable, de fecha 20 de mayo de 2015, de la 
dirección territorial competente en materia educativa, que incluye el 
informe de la Unidad Técnica de Construcciones, respecto a las insta-
laciones.

Vista la Ley Orgánica 8/1985, de 3 de julio (BOE de 04.07.1985), 
reguladora del derecho a la educación; la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo (BOE de 04.05.2006), de Educación, modificada por la Ley Orgá-
nica 8/2013, de 9 de diciembre (BOE de 10.12.2013), para la mejora de 
la calidad educativa; el Real Decreto 303/2010, de 15 de marzo (BOE 
de 09.04.2010), por el que se establecen los requisitos mínimos de los 
centros que impartan enseñanzas artísticas reguladas en la Ley Orgánica 
2/2006, de 3 de mayo, de Educación; el Real Decreto 321/1994, de 25 
de febrero (BOE de 06.04.1994), sobre autorizaciones a centros docen-
tes privados para impartir enseñanzas artísticas, modificado por el Real 
Decreto 131/2010, de 12 de febrero (BOE de 12.03.2010); el Decreto 
158/2007, de 21 de septiembre (DOGV de 25.09.2007), del Consell, 
por el que se establece el currículo de las enseñanzas profesionales de 
música y se regula el acceso a estas enseñanzas; y el Decreto 159/2007, 
de 21 de septiembre (DOGV de 25.09.2007), del Consell, por el que 
se establece el currículo de las enseñanzas elementales de música y se 
regula el acceso a estas enseñanzas.

Vista la propuesta del director general de Centros y Personal Docen-
te de fecha 17 de junio de 2015 y de conformidad con la misma, y 
en ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 28 de la Ley 
5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y el artículo 4 del Decre-
to 140/2014, de 5 de septiembre, del Consell (DOCV núm.7355 de 
08.09.2014), por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcio-
nal de la Consellería de Educación, Cultura y Deporte, y en virtud de 
la delegación establecida en la Resolución de 26 de marzo de 2013, 
resuelvo:

Primero
Autorizar al centro siguiente la ampliación de sus enseñanzas en los 

términos que se especifican:
Código: 12004761
Denominación genérica del centro: centro autorizado de enseñanzas 

artísticas profesionales de Música
Denominación específica del centro: Mestre Goterris 
Titular: Asociación Centro de Estudios y Actividades Musicales 

Maestro Goterris
Domicilio: C/ Mestre Goterris, núm.19
Localidad: Vila-real (12540)
Provincia: Castellón
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Se autoriza para los grados elemental y profesional, las especiali-
dades instrumentales de Dulzaina, Fagot y Trompa, y, además, para el 
grado profesional, la especialidad de Guitarra Eléctrica.

El centro impartirá, además, las enseñanzas que ya tiene autori-
zadas en resoluciones anteriores, sin variación del número de puestos 
escolares.

Segundo
El centro deberá completar la relación del profesorado y las titula-

ciones adecuadas a las enseñanzas que se autorizan, ante la dirección 
territorial correspondiente, para su aprobación antes del inicio de las 
actividades educativas, previo informe favorable de la Inspección Edu-
cativa.

Tercero
Cualquier modificación de los términos de esta resolución requerirá 

la preceptiva autorización de la administración Educativa.

Cuarto
Las modificaciones, a las que se refiere el artículo 10.1 del Real 

Decreto 321/1994, serán notificadas a la administración Educativa, 
quién instruirá el correspondiente expediente. En los supuestos recogi-
dos en el artículo 10.2 del mencionado real decreto, se instruirá expe-
diente para una nueva autorización.

Quinto
Lo dispuesto en la presente resolución dará lugar a las correspon-

dientes inscripciones en el Registro de Centros Docentes de la Comu-
nitat Valenciana.

Sexto
La presente resolución tendrá efectos desde la fecha en que se dicta, 

no obstante, sus efectos académicos se entienden al próximo curso esco-
lar.

De conformidad con lo que establecen los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común 
(BOE de 27.11.1992) y los artículos 10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, 
de 13 de julio, reguladora de la jurisdicción contencioso-administrati-
va (BOE de 14.07.1998), contra el presente acto que pone fin a la vía 
administrativa, se podrá interponer un recurso potestativo de reposición 
o plantear directamente un recurso contencioso administrativo en los 
plazos y ante los órganos que se indican a continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la consellera 
de Educación, Cultura y Deporte, en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de la notificación de esta resolución.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de la notificación de esta 
resolución.

Para los interesados que no sean objeto de notificación, los plazos 
comenzarán a computar desde el día siguiente al de la publicación en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 17 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cul-
tura y Deporte, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), 
el secretario autonómico de Educación y Formación: Manuel Tomás 
Ludeña.

S’autoritza, per als graus elemental i professional, les especialitats 
instrumentals de Dolçaina, Fagot i Trompa, i, a més, per al grau profes-
sional, l’especialitat de Guitarra Elèctrica.

El centre impartirà, a més, les ensenyances que ja té autoritzades 
en resolucions anteriors, sense variació del nombre de llocs escolars.

Segon
El centre haurà de completar la relació del professorat i de les titu-

lacions adequades a les ensenyances que s’autoritzen davant de la direc-
ció territorial corresponent, per a ser aprovada abans de l’inici de les 
activitats educatives, amb un informe previ favorable de la Inspecció 
educativa.

Tercer
Qualsevol modificació dels termes d’esta resolució requerirà la pre-

ceptiva autorització de l’administració educativa.

Quart
Les modificacions a què es referix l’article 10.1 del Reial Decret 

321/1994 seran notificades a l’administració educativa, la qual instruirà 
l’expedient corresponent; en els supòsits arreplegats en l’article 10.2 del 
reial decret esmentat, s’instruirà l’expedient per a una nova autorització.

Quint
El que disposa esta resolució donarà lloc a les corresponents ins-

cripcions en el Registre de Centres Docents de la Comunitat Valenciana.

Sext
Esta resolució tindrà efectes des de la data en què es dicta; no obs-

tant això, es considera que els seus efectes acadèmics fan referència al 
pròxim curs escolar.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116 i 117 
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú (BOE 
de 27.11.1992), i els articles 10, 14 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de 
juliol, reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa (BOE 
de 14.07.1998), contra este acte, que posa fi a la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició o plantejar directa-
ment un recurs contenciós administratiu en els terminis i davant dels 
òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la conse-
llera d’Educació, Cultura i Esport en el termini d’un mes a comptar de 
l’endemà de notificar-se esta resolució.

b) El recurs contenciós administratiu ha de plantejar-se davant del 
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el termini 
de dos mesos a comptar de l’endemà de notificar-se esta resolució.

Per als interessats que no siguen objecte de notificació, els terminis 
començaran a computar des de l’endemà de la publicació en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

València, 17 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport, p.d. (R de 26.03.2013; DOCV 6993, de 28.03.2013), el secretari 
autonòmic d’Educació i Formació: Manuel Tomás Ludeña.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 17 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es modifica l’au-
torització del centre privat d’Educació Primària i Secun-
dària Santo Domingo Savio, de Petrer, per canvi de règim 
jurídic de la titularitat. [2015/6028]

RESOLUCIÓN de 17 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se modifica 
la autorización del centro privado de Educación Primaria 
y Secundaria Santo Domingo Savio, de Petrer, por cambio 
de régimen jurídico de la titularidad. [2015/6028]

L’expedient ha sigut iniciat a instàncies de Colegio Domingo Savio, 
Societat Anònima Laboral, titular actual, en sol·licitud de modificació 
de l’autorització del centre privat d’Educació Primària i Secundària 
Santo Domingo Savio, de Petrer, codi 03007741, per canvi en el règim 
jurídic d’esta mercantil a favor de Colegio Domingo Savio, Societat 
Limitada Laboral.

Vist que s’ha comprovat en l’expedient esmentat el compliment, per 
part de la nova titularitat, dels requisits exigits per la normativa vigent.

Vistos la Llei Orgànica 8/1985, de 3 de juliol, reguladora del dret a 
l’educació (BOE 04.07.1985); la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig, 
d’Educació (BOE 04.05.2006); el Reial Decret 332/1992, de 3 d’abril, 
sobre autoritzacions de centres docents privats per a impartir ensenyan-
ces de règim general no universitàries (BOE 09.04.1992), modificat pel 
Reial Decret 131/2010, de 12 de febrer (BOE 12.03.2010), i el Decret 
115/1990, de 9 de juliol, pel qual es crea el Registre de Centres Docents 
de la Comunitat Valenciana (DOGV 24.07.1990).

Vista la proposta del director general de Centres i Personal Docent 
de data 17 de juny de 2015 i de conformitat amb esta; en exercici de 
les atribucions conferides per l’article 28 de la Llei 5/1983, de 30 de 
desembre, del Consell, i per l’article 4 del Decret 140/2014, de 5 de 
setembre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament orgànic i funcio-
nal de la Conselleria d’Educació, Cultura i Esport (DOCV 08.09.2014), 
i en virtut de la delegació establida en la Resolució de 26 de març de 
2013, resolc:

Primer
Modificar l’autorització, per canvi en la titularitat, del centre que 

s’indica més avall, en els termes que s’especifiquen.
Codi: 03007741.
Denominació genèrica del centre: centre privat d’Educació Primària 

i Secundària.
Denominació específica del centre: Santo Domingo Savio.
Anterior titularitat: Colegio Domingo Savio, Societat Anònima 

Laboral.
Nova titularitat que s’autoritza: Colegio Domingo Savio, Societat 

Limitada Laboral.
Domicili: av. Reina Sofía, s/n.
Localitat: Petrer (03610).
Província: Alacant.

Segon
Quant a la modificació de convenis o concerts educatius subscrits 

amb el centre, caldrà ajustar-se al que disposa l’article 35 de l’Orde 
7/2013, de 30 de gener, de la Conselleria d’Educació, Cultura i Esport, 
per la qual s’establix el procediment que han de seguir els centres 
docents de la Comunitat Valenciana per a sol·licitar l’accés al règim 
de convenis o concerts educatius i la renovació, la pròrroga o la modi-
ficació d’estos, i s’aproven els models de documents administratius en 
què s’han de formalitzar els convenis o concerts mencionats (DOCV 
31.01.2013).

Tercer
Esta autorització donarà lloc a les corresponents inscripcions en el 

Registre de Centres Docents de la Comunitat Valenciana.

Quart
Esta resolució tindrà efectes des de la data en què es dicta; no obs-

tant això, els efectes s’entenen referits des del 29 d’abril de 2015.

El expediente ha sido iniciado a instancia de Colegio Domingo 
Savio, Sociedad Anónima Laboral, actual titularidad, en solicitud de 
modificación de la autorización del Centro privado de Educación Pri-
maria y Secundaria Santo Domingo Savio de Petrer, código 03007741, 
por cambio en el régimen jurídico de dicha mercantil a favor de Colegio 
Domingo Savio, Sociedad Limitada Laboral.

Visto que se ha comprobado en el expediente citado el cumplimien-
to, por parte de la nueva titularidad, de los requisitos exigidos por la 
normativa vigente.

Vistas la Ley Orgánica 8/1985, de 3 de julio (BOE 04.07.1985), 
reguladora del derecho a la educación; la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo, de Educación (BOE 04.05.2006); el Real Decreto 332/1992, de 
3 de abril (BOE 09.04.1992), sobre autorizaciones de centros docentes 
privados para impartir enseñanzas de régimen general no universita-
rias, modificado por el Real Decreto 131/2010, de 12 de febrero (BOE 
12.03.2010); y el Decreto 115/1990, de 9 de julio, (DOGV 24.07.1990), 
por el que se crea el Registro de Centros Docentes de la Comunitat 
Valenciana.

Vista la propuesta del director general de Centros y Personal Docen-
te de fecha 17 de junio de 2015 y de conformidad con la misma, y 
en ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 28 de la Ley 
5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y el artículo 4 del Decreto 
140/2014, de 5 de septiembre, del Consell (DOCV 08.09.2014), por el 
que se aprueba el Reglamento orgánico y funcional de la Consellería de 
Educación, Cultura y Deporte, y en virtud de la delegación establecida 
en la Resolución de 26 de marzo de 2013, resuelvo:

Primero
Modificar la autorización por cambio en la titularidad del centro que 

más abajo se indica, en los términos que se especifican.
Código: 03007741
Denominación genérica del centro: centro privado de Educación 

Primaria y Secundaria.
Denominación específica del centro: Santo Domingo Savio.
Anterior titularidad: Colegio Domingo Savio, Sociedad Anónima 

Laboral.
Nueva titularidad que se autoriza: Colegio Domingo Savio, Socie-

dad Limitada Laboral.
Domicilio: av. Reina Sofía, s/n.
Localidad: Petrer (03610).
Provincia: Alicante.

Segundo
En lo relativo a la modificación de convenios o conciertos educa-

tivos suscritos con el centro, se estará a lo dispuesto en el artículo 35 
de la Orden 7/2013, de 30 de enero, de la Consellería de Educación, 
Cultura y Deporte, por la que se establece el procedimiento a seguir por 
los centros docentes de la Comunitat Valenciana para solicitar el acce-
so al régimen de convenios o conciertos educativos, su renovación, su 
prórroga, o la modificación de los mismos y se aprueban los modelos de 
documentos administrativos en los que se han de formalizar los citados 
convenios o conciertos (DOCV 31.01.2013).

Tercero
La presente autorización dará lugar a las correspondientes inscrip-

ciones en el Registro de Centros Docentes de la Comunitat Valenciana.

Cuarto
La presente resolución tendrá efectos desde la fecha en que se dicta, 

no obstante sus efectos se entienden referidos desde el 29 de abril de 
2015.
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De conformidad con lo que establecen los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común 
(BOE 285, 27.11.1992) y los artículos 10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, 
de 13 de julio, reguladora de la jurisdicción contenciosa-administrativa 
(BOE 167, 14.07.1998), contra el presente acto, que pone fin a la vía 
administrativa, se podrá interponer un recurso potestativo de reposición 
o plantear directamente un recurso contencioso administrativo en los 
plazos y ante los órganos que se indican a continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la consellera 
de Educación, Cultura y Deporte, en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de su notificación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación.

Para los interesados que no sean objeto de notificación, los plazos 
comenzarán a contar desde el día siguiente al de su publicación en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 17 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cultura 
y Deporte, p. d. (R 26.03.2013; DOCV 6993, 28.03.2013), el secretario 
autonómico de Educación y Formación: Manuel Tomás Ludeña.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116 i 117 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú (BOE 285, 
27.11.1992), i els articles 10, 14 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa (BOE 167, de 
14.07.1998), contra este acte, que posa fi a la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició o plantejar directa-
ment un recurs contenciós administratiu en els terminis i davant dels 
òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la conse-
llera d’Educació, Cultura i Esport en el termini d’un mes a comptar de 
l’endemà de notificar-se.

b) El recurs contenciós administratiu haurà de plantejar-se davant 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos a comptar de l’endemà de notificar-se.

Per als interessats que no siguen objecte de notificació, els terminis 
començaran a comptar de l’endemà de ser publicada en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana.

València, 17 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura 
i Esport, p. d. (R 26.03.2013; DOCV 6993, 28.03.2013), el secretari 
autonòmic d’Educació i Formació: Manuel Tomás Ludeña.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual s’autoritza el 
centre privat de Formació Professional, Acadèmia Cots, 
d’Alacant, per a impartir un cicle formatiu en la modalitat 
de semipresencial o a distància. [2015/5964]

RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se autoriza al 
centro privado de Formación Profesional, Academia Cots, 
de Alicante, para impartir un ciclo formativo en la moda-
lidad de semipresencial o a distancia. [2015/5964]

1. L’expedient ha sigut iniciat a instància del representant de la 
titularitat del centre privat de Formació Professional, Acadèmia Cots, 
d’Alacant, codi de centre 03009300, que sol·licita autorització davant 
de la Direcció General de Centres i Personal Docent per a impartir el 
següent cicle formatiu en la modalitat de semipresencial o a distància de 
la família professional Sanitat: Cures Auxiliars d’Infermeria.

2. La Direcció General de Formació Professional i Ensenyances de 
Règim Especial va emetre, amb un informe previ de la inspecció edu-
cativa, una proposta favorable a l’autorització del cicle, en data de 8 de 
juny de 2015, amb els condicionants següents.

2.1. Tenint en compte l’article 5 de l’Orde de 4 de maig de 2009, 
i les modificacions realitzades en l’Orde 78/2010, de 27 d’agost, en la 
disposició final segona, apartat 4.c:

a) El centre haurà de disposar d’una aula virtual constituïda sobre 
plataforma Moodle en una versió estable, com a mínim 1.9.X.

Per a això, haurà de disposar d’un servidor (intern o extern al cen-
tre) que continga la plataforma Moodle, de manera que permeta l’accés 
fluid de l’alumnat als materials dels mòduls amb suficient capacitat per 
a contindre tots els materials dels mòduls de tot el curs acadèmic.

b) Amb l’objecte que el professorat puga realitzar correctament les 
seues tasques com a docents en aprenentatge electrònic, el centre haurà 
de disposar dels elements següents:

– Equips informàtics dotats amb els elements de maquinari i les 
aplicacions de programari (eXeLearning, Wink, cmaptools, etc.).

– Connexió a Internet mínima de 4Mb, amb la finalitat de possibili-
tar la col·locació fluida dels materials didàctics en l’aula virtual.

c) Línia telefònica dedicada exclusivament a les hores assignades a 
tutories individualitzades.

d) A causa de les característiques de les tutories col·lectives, que 
permetran reforçar i practicar els continguts exposats en l’aula virtual, el 
centre haurà de comptar amb aules equipades amb els elements neces-
saris per a complir les necessitats docents planificades per als distints 
mòduls dels cicles que s’hi impartisquen (aula equipada amb ordinador/
projector, aula informàtica, tallers específics, etc.).

2.2. De conformitat amb l’article 11.b de l’Orde de 4 de maig de 
2009, de la Conselleria d’Educació, Formació i Ocupació, per la qual 
es regula l’autorització i l’organització de les ensenyances de cicles 
formatius de Formació Professional Inicial en la modalitat semipre-
sencial o a distància en centres privats de la Comunitat Valenciana 
(DOCV 17.06.2009), i la modificació posterior en l’Orde 78/2010, de 
27 d’agost, en la disposició final segona (DOCV 03.09.2010), els mate-
rials didàctics hauran d’estar adaptats a esta modalitat d’ensenyança, 
i en este sentit, tindran amb les característiques següents per a cada 
mòdul que integren els cicles formatius:

a) Disposaran d’una guia de l’alumnat amb la programació didàcti-
ca i la temporalització del mòdul corresponent.

b) Hauran de facilitar la tutorització en línia d’estos, a través de 
diferents mitjans integrats en les unitats temàtiques: fòrums, xats, mis-
satgeria interna, tallers, blogs, etc.

c) Disposaran d’una versió imprimible i d’exercicis pràctics que es 
puguen realitzar i corregir en línia.

d) Comptaran amb activitats d’autoavaluació adaptades al contingut 
del mòdul.

3. Sobre la base de tot això, la Direcció General de Centres i Per-
sonal Docents, en data 16 de juny de 2015, va elevar a la consellera 
d’Educació, Cultura i Esport la proposta de resolució corresponent.

4. El centre complix el requisit d’estar autoritzat i d’impartir el cicle 
formatiu en la modalitat presencial per a la qual sol·liciten autorització 
en la modalitat semipresencial o a distància.

1. El expediente ha sido iniciado a instancia del representante de 
la titularidad del centro privado de Formación Profesional, Academia 
Cots, de Alicante, código de centro 03009300, que solicita autorización 
ante la Dirección General de Centros y Personal Docente para impar-
tir el siguiente ciclo formativo en la modalidad de semipresencial o 
a distancia de la familia profesional Sanidad: Cuidados Auxiliares de 
Enfermería.

2. La Dirección General de Formación Profesional y Enseñanzas de 
Régimen Especial emitió, previo informe de la inspección educativa, 
una propuesta favorable a la autorización del ciclo en fecha 8 de junio 
de 2015, con los siguientes condicionantes.

2.1. Teniendo en cuenta el artículo 5 de la Orden de 4 de mayo de 
2009 y las modificaciones realizadas en la Orden 78/2010, de 27 de 
agosto, en la disposición final segunda, apartado 4.c:

a) El centro deberá disponer de un aula virtual constituida sobre 
plataforma Moodle en una versión estable, como mínimo 1.9.X.

Para ello, deberá disponer de un servidor (interno o externo al cen-
tro) que contenga la plataforma Moodle, de tal forma que permita el 
acceso fluido del alumnado a los materiales de los módulos con sufi-
ciente capacidad para contener todos los materiales de módulos de todo 
el curso académico.

b) Con el objeto de que el profesorado pueda realizar correctamente 
sus tareas como docentes e-Learning, el centro deberá contar con:

– Equipos informáticos dotados de los elementos hardware y las 
aplicaciones software (eXe Learning, Wink, cmaptools, etc.).

– Conexión a Internet mínima de 4Mb, con la finalidad de posibi-
litar la colocación fluida de los materiales didácticos en el aula virtual.

c) Línea telefónica dedicada exclusivamente a las horas asignadas 
a tutorías individualizadas.

d) Debido a las características de las tutorías colectivas, que permi-
tirán reforzar y practicar los contenidos expuestos en el aula virtual, el 
centro deberá contar con aulas equipadas con los elementos necesarios 
para cumplir las necesidades docentes planificadas para los distintos 
módulos de los ciclos que se impartan (aula equipada con ordenador/
proyector, aula informática, talleres específicos, etc.).

2.2. De conformidad con el artículo 11.b de la Orden de 4 de mayo 
de 2009, de la Consellería de Educación, Formación y Empleo, por la 
que se regula la autorización y la organización de las enseñanzas de 
ciclos formativos de Formación Profesional Inicial en la modalidad 
semipresencial o a distancia en centros privados de la Comunitat Valen-
ciana (DOCV 17.06.2009), y su posterior modificación en la Orden 
78/2010, de 27 de agosto, en su disposición final segunda (DOCV 
03.09.2010), los materiales didácticos deberán estar adaptados a esta 
modalidad de enseñanza, y en este sentido, contarán con las siguientes 
características para cada módulo de los que integran los ciclos forma-
tivos:

a) Dispondrán de una guía del alumnado con la programación 
didáctica y la temporalización del módulo correspondiente.

b) Deberán facilitar la tutorización on-line de los mismos a través 
de diferentes medios integrados en las unidades temáticas: foros, chats, 
mensajería interna, talleres, blogs, etc.

c) Dispondrán de una versión imprimible y ejercicios prácticos que 
se puedan realizar y corregir vía on-line.

d) Contarán con actividades de autoevaluación adaptadas al conte-
nido del módulo.

3. Sobre la base de todo ello, la Dirección General de Centros y 
Personal Docentes, en fecha 16 de junio de 2015, elevó a la consellera 
de Educación, Cultura y Deporte la propuesta de resolución correspon-
diente.

4. El centro cumple con el requisito de estar autorizado e impartien-
do el ciclo formativo en la modalidad presencial para la que solicitan 
autorización en la modalidad semipresencial o a distancia.
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Vista la Ley Orgánica 8/1985, de 3 de julio, reguladora del derecho 
a la educación (BOE 04.07.1985); la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo, de Educación (BOE 04.05.2006), modificada por la Ley Orgá-
nica 8/2013, de 9 de diciembre, para la Mejora de la Calidad Educativa 
(BOE 10.12.2013); la Orden de 4 de julio de 2008, de la Consellería de 
Educación, por la que se regula la organización de las enseñanzas de 
los ciclos formativos de Formación Profesional en la modalidad semi-
presencial o a distancia en centros públicos de la Comunitat Valenciana 
(DOCV 5818, 31.07.2008); la Orden de 4 de mayo de 2009, de la Con-
sellería de Educación, por la que se regula la autorización y la organiza-
ción de las enseñanzas de ciclos formativos de Formación Profesional 
Inicial en la modalidad semipresencial o a distancia en centros privados 
de la Comunitat Valenciana (DOCV 6037, 17.06.2009).

Vista la propuesta del director general de Centros y Personal Docen-
te de fecha 16 de junio de 2015 y de conformidad con la misma; en 
ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 28 de la Ley 
5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y por el artículo 4 del Decreto 
140/2014, de 5 de septiembre, del Consell, por el que se aprueba el 
Reglamento orgánico y funcional de la Consellería de Educación, Cul-
tura y Deporte (DOCV 7355, 08.09.2014), resuelvo:

Primero
Autorizar al centro de Formación Profesional que se indica a conti-

nuación, atendiendo a las características, enseñanzas y conforme a los 
condicionantes ya especificados, para impartir el ciclo en la modalidad 
de semipresencial o a distancia:

Código: 03009300.
Denominación genérica del centro: centro privado Formación Pro-

fesional.
Denominación específica del centro: Academia Cots.
Localidad: Alicante.
Provincia: Alicante.
Ciclo formativo de grado medio que se autoriza conforme a los 

requerimientos técnicos ya especificados: Cuidados Auxiliares de 
Enfermería

Segundo
La presente disposición tendrá efectos desde la fecha en que se 

dicta; no obstante, sus efectos académicos serán referidos al curso esco-
lar 2015-2016.

Tercero
La presente autorización dará lugar a las inscripciones en el Regis-

tro de Centros Docentes de la Comunitat Valenciana que se establecen 
en la Orden de 4 de mayo de 2009, de la Consellería de Educación.

De conformidad con lo establecido en los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, y 10, 14 y 46 de la Ley regula-
dora de la jurisdicción contencioso-administrativa, contra la presente 
resolución, que agota la vía administrativa, se podrá interponer un recur-
so potestativo de reposición o plantear directamente un recurso conten-
cioso-administrativo, en los plazos y ante los órganos que se indican a 
continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de su notificación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación.

Para los interesados que no sean objeto de notificación, los plazos 
comenzarán a contar desde el día siguiente al de su publicación en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 22 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cultura 
y Deporte: María José Catalá Verdet.

Vistes la Llei Orgànica 8/1985, de 3 de juliol, reguladora del dret a 
l’educació (BOE 04.07.1985); la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig, 
d’Educació (BOE 04.05.2006), modificada per la Llei Orgànica 8/2013, 
de 9 de desembre, per a la Millora de la Qualitat Educativa (BOE 
10.12.2013); l’Orde de 4 de juliol de 2008, de la Conselleria d’Educa-
ció, per la qual es regula l’organització de les ensenyances dels cicles 
formatius de Formació Professional en la modalitat semipresencial o a 
distància en centres públics de la Comunitat Valenciana (DOCV 5818, 
31.07.2008); l’Orde de 4 de maig de 2009, de la Conselleria d’Educa-
ció, per la qual es regula l’autorització i l’organització de les ensenyan-
ces de cicles formatius de Formació Professional Inicial en la modalitat 
semipresencial o a distància en centres privats de la Comunitat Valenci-
ana (DOCV 6037, 17.06.2009).

Vista la proposta del director general de Centres i Personal Docent 
de data 16 de juny de 2015 i de conformitat amb esta; i en exercici de 
les atribucions conferides per l’article 28 de la Llei 5/1983, de 30 de 
desembre, del Consell, i per l’article 4 del Decret 140/2014, de 5 de 
setembre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament orgànic i fun-
cional de la Conselleria d’Educació, Cultura i Esport (DOCV 7355, 
08.09.2014), resolc:

Primer
Autoritzar el centre de Formació Professional que s’indica a con-

tinuació, atenent les característiques, ensenyances i d’acord amb els 
condicionants ja especificats, per a impartir els cicles en la modalitat de 
semipresencial o a distància:

Codi: 03009300.
Denominació genèrica del centre: centre privat de Formació Pro-

fessional.
Denominació específica del centre: Acadèmia Cots.
Localitat: Alacant.
Província: Alacant.
Cicle formatiu de grau mitjà que s’autoritza d’acord amb els 

requeriments tècnics ja especificats: Cures Auxiliares d’Infermeria.

Segon
Esta disposició tindrà efectes des de la data en què es dicta; no 

obstant això, els efectes acadèmics faran referència al curs escolar 2015-
2016.

Tercer
Esta autorització donarà lloc a les inscripcions en el Registre de 

Centres Docents de la Comunitat Valenciana que s’establixen en l’Orde 
de 4 de maig de 2009, de la Conselleria d’Educació.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116 i 117 de 
la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Proce-
diment Administratiu Comú, i 10, 14 i 46 de la Llei reguladora de la 
jurisdicció contenciosa administrativa, contra esta resolució, que esgota 
la via administrativa, es podrà interposar un recurs potestatiu de repo-
sició o plantejar directament un recurs contenciós administratiu, en els 
terminis i davant dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la Conse-
lleria d’Educació, Cultura i Esport en el termini d’un mes a comptar a 
partir de l’endemà de ser notificada.

b) El recurs contenciós administratiu haurà de plantejar-se davant 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos a comptar a partir de l’endemà de ser notificada.

Per als interessats que no siguen objecte de notificació, els terminis 
començaran a comptar a partir de l’endemà de ser publicada en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

València, 22 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport: María José Catalá Verdet.
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Conselleria d’Infraestructures,
 Territori i Medi Ambient

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 5 de juny de 2015, de la Direcció Gene-
ral de Qualitat Ambiental, per la qual es dóna publicitat a 
les autoritzacions ambientals integrades i les seues modi-
ficacions atorgades per la Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient. [2015/5957]

RESOLUCIÓN de 5 de junio de 2015, de la Dirección 
General de Calidad Ambiental, por la que se da publici-
dad a las autorizaciones ambientales integradas y sus 
modificaciones otorgadas por la Consellería de Infraes-
tructuras, Territorio y Medio Ambiente. [2015/5957]

De conformitat amb la Llei 2/2006, de 5 de maig, de Prevenció de 
la Contaminació i Qualitat Ambiental, i d’acord amb l’article 40, apartat 
3, de la mencionada llei, les resolucions administratives per mitjà de les 
quals s’han atorgat o modificat les autoritzacions ambientals integrades 
seran objecte de publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana, per això, resolc:

Únic
Donar publicitat en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana a 

les autoritzacions ambientals integrades i les seues modificacions ator-
gades a diferents activitats industrials per mitjà de les resolucions del 
director general de Qualitat Ambiental de la Conselleria d’Infraestructu-
res, Territori i Medi Ambient, i que es detallen en l’annex de la present 
resolució.

El contingut íntegre de les resolucions pot consultar-se en l’adreça 
d’internet: http://www.cma.gva.es/ricv, web de la Conselleria d’Infra-
estructures, Territori i Medi Ambient.

València, 5 de juny de 2015.– El director general de Qualitat Ambi-
ental: Vicente Tejedo Tormo.

ANNEX

Resolució de 16 de juliol de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual s’atorga autorització ambiental integrada 
a l’empresa Marpol Alicante, SL, per a una instal·lació de tractament 
previ de residus marpol-1 i d’hidrocarburs, i cogeneració d’energia 
elèctrica, situada en la parcel·la 3.8, sector 3MP del moll de ponent 
del Port d’Alacant, que queda inscrita en el Registre d’Instal·lacions 
de la Comunitat Valenciana amb el número 692/AAI/CV i NIMA 
0300008735.

Resolució de 16 de juliol de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual s’atorga l’autorització ambiental integrada 
a Sivimar, SL, per la modificació substancial d’una explotació avícola 
d’engreixament de pollastres, amb NIMA 4600011916, ubicada en el 
polígon 13, parcel·les 743, 744, 745, 746, 766, 774, 785, 786 i 787 del 
terme municipal d’Utiel (València), i inscrita en el Registre d’Instal·la-
cions de la Comunitat Valenciana amb el número 147/AAI/CV.

Resolució de 16 de juliol de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual s’atorga l’autorització ambiental integrada 
a Entrenidos 22, SL, per la modificació substancial d’una explotació 
avícola de posta i de recria, amb NIMA 4600015048, ubicada en el 
polígon 512, parcel·les 7, 9, 10, 11, 12, 15, 17, 23, 25, 27, 30 i 32 i en 
el polígon 11, parcel·les 166, 167, 168, 169, 170, 172, 173, 174, 175, 
176, 177, 178, 179, 181, 182, 183 i 184 del terme municipal de Sinarcas 
(València), i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat 
Valenciana amb el número 517/AAI/CV.

Resolució de 13 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’auto-
rització ambiental atorgada a l’empresa Gas Natural SDG, SA, per a la 
central de cicle combinat de Sagunt, amb NIMA 4600007627, ubicada 
en la carretera accés planta IV en el polígon industrial del Port, a Sagunt 
(València), a favor de l’empresa Gas Natural Fenosa Generación, SLU.

Resolució de 15 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’autorit-
zació ambiental atorgada a Javier Monterde Cremades per a una explo-
tació avícola de posta, amb NIMA 4600012908, ubicada en el polígon 
503, parcel·les 2 i 3, del terme municipal de Sinarcas (València), a favor 
de l’empresa Huevos Monterde, SL.

De conformidad con la Ley 2/2006, de 5 de mayo, de Prevención 
de la Contaminación y Calidad Ambiental, y de acuerdo con el artículo 
40, apartado 3, de la mencionada ley, las resoluciones administrativas 
mediante las que se hubieran otorgado o modificado las autorizaciones 
ambientales integradas serán objeto de publicación en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, resuelvo:

Único
Dar publicidad en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana a las 

autorizaciones ambientales integradas y sus modificaciones otorgadas a 
diferentes actividades industriales mediante las resoluciones del direc-
tor general de Calidad Ambiental de la Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente, y que se relacionan en el anexo de la 
presente resolución.

El contenido íntegro de las resoluciones puede consultarse en la 
dirección de internet: http://www.cma.gva.es/ricv, web de la Consellería 
de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente.

Valencia, 5 de junio de 2015.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

ANEXO

Resolución de 16 de julio de 2014, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se otorga autorización ambiental integrada 
a la empresa Marpol Alicante, SL, para una instalación de tratamien-
to previo de residuos marpol-1 y de hidrocarburos, y cogeneración 
de energía eléctrica, situada en parcela 3.8, sector 3MP del muelle de 
poniente del Puerto de Alicante, quedando inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 692/AAI/CV 
y NIMA 0300008735.

Resolución de 16 de julio de 2014, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se otorga la autorización ambiental integrada 
a Sivimar, SL, por la modificación sustancial de una explotación avícola 
de engorde de pollos, con NIMA 4600011916, ubicada en el polígono 
13, parcelas 743, 744, 745, 746, 766, 774, 785, 786 y 787 del término 
municipal de Utiel (Valencia), e inscrita en el Registro de Instalaciones 
de la Comunitat Valenciana con el número 147/AAI/CV.

Resolución de 16 de julio de 2014, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se otorga la autorización ambiental integrada 
a Entrenidos 22, SL, por la modificación sustancial de una explotación 
avícola de puesta y de recría, con NIMA 4600015048, ubicada en el 
polígono 512, parcelas 7, 9, 10, 11, 12, 15, 17, 23, 25, 27, 30 y 32 y en 
el polígono 11, parcelas 166, 167, 168, 169, 170, 172, 173, 174, 175, 
176, 177, 178, 179, 181, 182, 183 y 184 del término municipal de Sinar-
cas (Valencia), e inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana con el número 517/AAI/CV.

Resolución de 13 de octubre de 2014, de la Dirección general de 
Calidad Ambiental por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental otorgada a la empresa Gas Natural SDG, SA, 
para la central de ciclo combinado de Sagunto, con NIMA 4600007627, 
ubicada en la carretera acceso planta IV en el polígono industrial del 
Puerto, en Sagunto (Valencia), a favor de la empresa Gas Natural Feno-
sa Generación, SLU.

Resolución de 15 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental otorgada a Javier Monterde Cremades para una 
explotación avícola de puesta, con NIMA 4600012908, ubicada en el 
polígono 503, parcelas 2 y 3, del término municipal de Sinarcas (Valen-
cia), a favor de la empresa Huevos Monterde, SL.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Resolución de 13 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Heineken España, SA, para 
una instalación de fabricación de cerveza, ubicada en el kilómetro 331 
de la carretera nacional III (Quart de Poblet), con NIMA 4600001036, 
inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con 
el número 179/AAI/CV.

Resolución de 14 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica la actualización de la auto-
rización ambiental integrada otorgada a la empresa Lafarge Cementos, 
SAU, para sus instalaciones de fabricación de cemento y clínker ubi-
cadas en la calle Isaac Newton, s/n, del polígono industrial Sepes, del 
término municipal de Sagunto (Valencia), con NIMA 4600012590 y 
número de inscripción en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana 009/AAI/CV.

Resolución de 13 de octubre de 2014, de la Dirección general de 
Calidad Ambiental por la que se procede al cambio de titularidad de 
la autorización ambiental otorgada a la empresa Rey-Gres, SL, para 
una instalación de fabricación de productos cerámicos, con NIMA 
1200000736, ubicada en el camino Foyes Ferraes, s/n, de L’Alcora 
(Castellón), a favor de la empresa New Tiles, SL.

Resolución de 14 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental integrada otorgada a la empresa Recuperación y 
Tratamiento de Biomasa, Trabisa, SL, para una planta de tratamiento y 
recuperación de biomasa, con NIMA 4600009373, ubicada en el polí-
gono 12, parcelas 279, 280, 281, 282, 694, de San Antonio de Requena 
(Valencia), a favor de la empresa Econova Ambiental, SL.

Resolución de 20 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Harinera del Mar Siglo XXI, 
SL, para sus instalaciones de fabricación de harina de trigo, ubicadas 
en las parcelas 21 y 22 del polígono industrial Trascastell, del término 
municipal de Almenara (Castellón), con NIMA 1200003422, inscrita en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 
471/AAI/CV.

Resolución de 27 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Juan y Juan Industrial, SLU, 
para una industria dedicada a la fabricación de pastelería y bollería 
industrial y una planta de cogeneración de 1MW de potencia eléctrica, 
con NIMA 4600010401 y emplazamiento en la calle Camí de la Font, 
núm. 11, de Villalonga (Valencia), inscrita en el Registro de Instalacio-
nes de la Comunitat Valenciana con el número 318/AAI/CV.

Resolución de 27 de octubre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autoriza-
ción ambiental integrada otorgada a la empresa VENIS, SA, para una 
industria de fabricación de pavimentos y revestimientos cerámicos, con 
NIMA 1200000030 y emplazamiento en la carretera nacional 340, km 
56,5 de Vila-real (Castellón), inscrita en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana con el número 080/AAI/CV.

Resolución de 27 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Agromat, SL, para una explo-
tación de producción de lechones, con NIMA 1200002858 y emplaza-
miento en la partida de la Ermita, parcelas 11 y 14 del polígono 2, del 
término municipal de Benlloch (Castellón), inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 363/AAI/CV.

Resolución de 22 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se extingue la autorización ambiental 
integrada número 233/AAI/CV, otorgada a la empresa Cerámica Artia, 
SL, para una industria de fabricación de productos cerámicos median-
te horneado, ubicada en el camino Foies Ferraes, s/n, en el término 
municipal de L’Alcora (Castellón), con NIMA 1200001471, y se da de 
baja la citada instalación del Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana.

Resolución de 17 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Azulejera Técnica, SA, para 
una industria de fabricación de productos cerámicos mediante horneado 
con NIMA 1200000058, ubicada en la carretera Castellón-L’Alcora, km 

Resolució de 13 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Heineken España, SA, per a una instal-
lació de fabricació de cervesa, ubicada en el quilòmetre 331 de la carre-
tera nacional III (Quart de Poblet), amb NIMA 4600001036, inscrita en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
179/AAI/CV.

Resolució de 14 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica l’actualització de l’autorització 
ambiental integrada atorgada a l’empresa Lafarge Cementos, SAU, per 
a les seues instal·lacions de fabricació de ciment i clínquer ubicades al 
carrer Isaac Newton, s/n, del polígon industrial Sepes, del terme munici-
pal de Sagunt (València), amb NIMA 4600012590 i número d’inscripció 
en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 009/AAI/CV.

Resolució de 13 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’auto-
rització ambiental atorgada a l’empresa Rey-Gres, SL, per a una ins-
tal·lació de fabricació de productes ceràmics, amb NIMA 1200000736, 
ubicada al camí les Foies Ferrades, s/n, de l’Alcora (Castelló), a favor 
de l’empresa New Tiles, SL.

Resolució de 14 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’au-
torització ambiental integrada atorgada a l’empresa Recuperación y 
Tratamiento de Biomasa, Trabisa, SL, per a una planta de tractament i 
recuperació de biomassa, amb NIMA 4600009373, ubicada en el polí-
gon 12, parcel·les 279, 280, 281, 282, 694, de San Antonio de Requena 
(València), a favor de l’empresa Econova Ambiental, SL.

Resolució de 20 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Harinera del Mar Siglo XXI, SL, per a 
les seues instal·lacions de fabricació de farina de blat, ubicades en les 
parcel·les 21 i 22 del polígon industrial Trascastell, del terme municipal 
d’Almenara (Castelló), amb NIMA 1200003422, inscrita en el Registre 
d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 471/AAI/
CV.

Resolució de 27 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Juan y Juan Industrial, SLU, per a una 
indústria dedicada a la fabricació de pastisseria i brioxeria industrial i 
una planta de cogeneració de 1MW de potència elèctrica, amb NIMA 
4600010401 i emplaçament al carrer Camí de la Font, núm. 11 de Vila-
llonga (València), inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comuni-
tat Valenciana amb el número 318/AAI/CV.

Resolució de 27 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa VENIS, SA, per a una indústria de fabri-
cació de paviments i revestiments ceràmics, amb NIMA 1200000030 i 
emplaçament en la carretera nacional 340, km 56,5 de Vila-real (Caste-
lló), inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 
amb el número 080/AAI/CV.

Resolució de 27 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Agromat, SL, per a una explotació de 
producció de gorrins, amb NIMA 1200002858 i emplaçament en la par-
tida de l’Ermita, parcel·les 11 i 14 del polígon 2, del terme municipal de 
Benlloch (Castelló), inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comu-
nitat Valenciana amb el número 363/AAI/CV.

Resolució de 22 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual s’extingix l’autorització ambiental integrada 
número 233/AAI/CV, atorgada a l’empresa Cerámica Artia, SL, per a 
una indústria de fabricació de productes ceràmics per mitjà d’enforna-
da, ubicada en el camí de les Foies Ferrades, s/n, en el terme munici-
pal de l’Alcora (Castelló), amb NIMA 1200001471, i es dóna de baixa 
l’esmentada instal·lació del Registre d’Instal·lacions de la Comunitat 
Valenciana.

Resolució de 17 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambien-
tal integrada atorgada a l’empresa Azulejera Técnica, SA, per a una 
indústria de fabricació de productes ceràmics per mitjà d’enfornada 
amb NIMA 1200000058, ubicada en la carretera Castelló-l’Alcora, km 
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19,7 de l’Alcora (Castellón), inscrita en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana con el número 097/AAI/CV.

Resolución de 13 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad y 
se modifica la autorización ambiental integrada número 356/AAI/CV, 
concedida a la Diputación de Castellón para un vertedero de residuos no 
peligrosos, con NIMA 1200003409 y ubicado en el paraje el Pantano, 
s/n, de Tales (Castellón), a favor de la empresa Reciclados de residuos 
la Plana, SA.

Resolución de 7 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Reyval Ambient, SL, para 
una instalación de almacenamiento y tratamiento de residuos peligrosos 
y no peligrosos en la partida Santa, camino Azagador de la Torreta, 3 de 
L’Alcora (Castellón), con NIMA 1200000906 y número de inscripción 
en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana 236/AAI/
CV.

Resolución de 10 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica la actualización de la 
autorización ambiental integrada otorgada a la empresa Cemex España 
Operaciones, SLU, para sus instalaciones de fabricación de cemento 
ubicadas en la Partida Fontcalent B26/28 del término municipal de Ali-
cante, con NIMA 0300005443 y número de inscripción en el Registro 
de Instalaciones de la Comunitat Valenciana 088/AAI/CV.

Resolución de 10 de noviembre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica la actualización de la autori-
zación ambiental integrada otorgada a la empresa Cemex España Opera-
ciones, SLU, para sus instalaciones de fabricación de cemento ubicadas 
en la autovía Valencia – Madrid, km 307, del término municipal de 
Buñol (Valencia), con NIMA 4600008098 y número de inscripción en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana 049/AAI/CV.

Resolución de 31 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se fusionan las autorizaciones ambien-
tales integradas de las mercantiles Ube Chemical Europe, SA, y Ube 
Engineering Plastics, SA, a favor de Ube Chemical Europe con NIMA 
1200000047, sitas en el polígono industrial El Serrallo, s/n, de Castellón 
de La Plana (Castellón) e inscrita en el Registro de Instalaciones de la 
Comunitat Valenciana con el número 029/AAI/CV

Resolución de 20 de octubre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental integrada concedida a Fertilizantes del Turia, 
SA, para sus instalaciones de fabricación y comercialización de abo-
nos y compuestos nitrogenados fertilizantes ubicadas en la avenida 
de Alicante, 20, del término municipal de Silla (Valencia), con NIMA 
4600013019, a favor de la mercantil Fertusa Fertinagro, SLU.

Resolución de 4 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a Mainzu, SL, para una planta de fabrica-
ción de baldosas cerámicas, ubicada en el Camí la Travessa, núm. 17, en 
el término municipal de Vila-real (Castellón), con NIMA 1200000071, e 
inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con 
el número 267/AAI/CV.

Resolución de 6 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Mercury Cerámica, SL, para 
una industria de fabricación de azulejos cerámicos, principalmente pavi-
mento y revestimiento cerámico, ubicada en la carretera Viver al Puerto 
de Burriana, km 58,2 (km 7,9 de la CV-20) del término municipal de 
Onda (Castellón), con NIMA 1200001048, e inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 253/AAI/CV.

Resolución de 20 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Avícola Girbés SAT 6938, 
para una explotación avícola de puesta ubicada en las parcelas 276, 
278, 279, 309, 344, 365 y 366 del polígono 49 del término municipal de 
Algemesí (Valencia), con NIMA 4600013936, inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 272/AAI/CV.

Resolución de 5 de diciembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Cerámica Nulense, SA, 
para una industria de fabricación de productos cerámicos con NIMA 
1200000285, ubicada en la carretera de Nules-Villavieja, pk 1.800 de 

19,7 de l’Alcora (Castelló), inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana amb el número 097/AAI/CV.

Resolució de 13 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat i es 
modifica l’autorització ambiental integrada núm. 356/AAI/CV, concedi-
da a la Diputació de Castelló per a un abocador de residus no perillosos, 
amb NIMA 1200003409 i ubicat en el paratge el Pantà, s/n, de Tales 
(Castelló), a favor de l’empresa Reciclados de Residuos la Plana, SA.

Resolució de 7 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa Reyval Ambient, SL, per a una 
instal·lació d’emmagatzematge i tractament de residus perillosos i no 
perillosos en la partida Santa, camí Assagador de la Torreta, 3 de l’Al-
cora (Castelló), amb NIMA 1200000906 i número d’inscripció en el 
Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 236/AAI/CV.

Resolució de 10 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica l’actualització de l’autorit-
zació ambiental integrada atorgada a l’empresa Cemex España Operaci-
ones, SLU, per a les seues instal·lacions de fabricació de ciment ubica-
des en la partida Fontcalent B26/28 del terme municipal d’Alacant, amb 
NIMA 0300005443 i número d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions 
de la Comunitat Valenciana 088/AAI/CV.

Resolució de 10 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica l’actualització de l’autorit-
zació ambiental integrada atorgada a l’empresa Cemex España Ope-
raciones, SLU, per a les seues instal·lacions de fabricació de ciment 
ubicades en l’autovia València – Madrid, km 307, del terme municipal 
de Buñol (València), amb NIMA 4600008098 i número d’inscripció en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 049/AAI/CV.

Resolució de 31 d’octubre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es fusionen les autoritzacions ambi-
entals integrades de les mercantils UBE Chemical Europe, SA. i UBE 
Engineering Plastics, SA, a favor d’UBE Chemical Europe amb NIMA 
1200000047, síties al polígon industrial el Serrallo, s/n, de Castelló 
de La Plana (Castelló), i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana amb el número 029/AAI/CV

Resolució de 20 d’octubre de 2014, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’au-
torització ambiental integrada concedida a Fertilizantes del Turia, SA, 
per a les seues instal·lacions de fabricació i comercialització d’adobs i 
compostos nitrogenats fertilitzants ubicades en l’avinguda d’Alacant, 
20, del terme municipal de Silla (València), amb NIMA 4600013019, a 
favor de la mercantil Fertusa Fertinagro, SLU.

Resolució de 4 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a Mainzu, SL, per a una planta de fabricació de 
taulells ceràmics, ubicada en el camí la Travessa, núm. 17, en el terme 
municipal de Vila-real (Castelló), amb NIMA 1200000071, i inscrita en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
267/AAI/CV.

Resolució de 6 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa Mercury Cerámica, SL, per a una 
indústria de fabricació de taulells ceràmics, principalment paviment i 
revestiment ceràmic, ubicada en la carretera Viver al port de Borriana, 
km 58,2 (km 7,9 de la CV-20) del terme municipal d’Onda (Castelló), 
amb NIMA 1200001048, i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana amb el número 253/AAI/CV.

Resolució de 20 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa Avícola Girbés SAT 6938, per a 
una explotació avícola de posta ubicada en les parcel·les 276, 278, 279, 
309, 344, 365 i 366 del polígon 49 del terme municipal d’Algemesí 
(València), amb NIMA 4600013936, inscrita en el Registre d’Instal·la-
cions de la Comunitat Valenciana amb el número 272/AAI/CV.

Resolució de 5 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa Ceràmica Nulense, SA, per a una 
indústria de fabricació de productes ceràmics amb NIMA 1200000285, 
ubicada en la carretera de Nules-la Vilavella, pk 1.800 de Nules (Caste-
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Nules (Castellón), e inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comu-
nitat Valenciana con el número 249/AAI/CV.

Resolución de 21 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio de la autoriza-
ción ambiental integrada otorgada a la empresa Fritta, SL, para una 
instalación de fabricación fritas, esmaltes y colores cerámicos, con 
NIMA1200002068 ubicada en la carretera CV-20, km. 8, en el término 
municipal de Onda (Castellón).

Resolución de 11 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental 
integrada otorgada a la empresa Reciclados de Residuos La Plana, SA, 
(Reciplasa) para la planta de tratamiento de residuos urbanos y vertede-
ro de residuos no peligrosos del Plan zonal 2, ubicados en partida Regall 
de l’Abellar, s/n, del término municipal de Onda (Castellón), con NIMA 
1200001898 y número de inscripción en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana 122/AAI/CV.

Resolución de 11 de noviembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental 
integrada otorgada al Consorcio para la Gestión de los Residuos Sólidos 
Urbanos del Baix Vinalopó, para la planta de tratamiento de residuos 
urbanos y vertedero de residuos no peligrosos ubicados en partida Sala-
das, paraje els Cremats, s/n, del término municipal de Elx (Alicante), 
con NIMA 0300004574 y número de inscripción en el Registro de Ins-
talaciones de la Comunitat Valenciana 555/AAI/CV.

Resolución de 5 de diciembre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se archiva la solicitud de modificación 
no sustancial de una instalación de almacenamiento y tratamiento de 
residuos peligrosos y no peligrosos de la empresa Magma Tratamientos, 
SLU, en el polígono industrial Mediterráneo, calle Ildefonso Carrasco-
sa, 20, de Massalfassar (Valencia), con NIMA 4600011869, inscrita en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 
130/AAI/CV.

Resolución de 1 diciembre de 2014, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Valgra, SA, para sus ins-
talaciones de transformación de subproductos de categoría 3 ubicadas 
en la avenida de Levante, s/n, de Beniparrell (Valencia), con NIMA 
4600009909, inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana con el número 183/AAI/CV.

Resolución de 10 de diciembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental 
integrada otorgada a la empresa Inversiones Sánchez Bonet, SL, para 
una industria de revestimientos y pavimentos cerámicos ubicada en la 
carretera Castellón-Teruel, km 22,8 en el término municipal de L’Al-
cora (Castellón), con NIMA 1200000355 y número de inscripción en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana 497/AAI/CV

Resolución de 22 de diciembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada concedida a la empresa Cerámicas Vidal Beneyto, 
SL, para una instalación de fabricación de ladrillos cerámicos con 
cogeneración, en el término municipal de Turís (Valencia), con NIMA 
4600011192, inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana con el número 591/AAI/CV.

Resolución de 22 de diciembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa IFF Benicarló, SL, para una 
fábrica de productos químicos diversos para uso en perfumería y cos-
méticos, con NIMA 1200000042 y ubicada en la avenida Felipe Klein, 
2, de Benicarló (Castellón), inscrita en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana con el número 063/AAI/CV.

Resolución de 22 de diciembre de 2014, de la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa TEX. Athenea, SL, para una 
industria textil, con NIMA 0300002637, ubicada en el término munici-
pal de Villena (Alicante), e inscrita en el Registro de Instalaciones de la 
Comunitat Valenciana con el número 619/AAI/CV.

Resolución de 15 de enero de 2015, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental inte-
grada otorgada a la unión temporal de empresas Teconma, SA, Azahar 
Environment, SA, y Sistema Ecodeco, SL, para una planta de tratamiento 
de residuos urbanos, ubicada en la Partida la Bassa, s/n, de Cervera del 
Maestre (Castellón), con el número 138/AAI/CV y NIMA 1200002987.

lló), i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 
amb el número 249/AAI/CV.

Resolució de 21 de novembre de 2014, de la Direcció General 
de Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici de l’autorit-
zació ambiental integrada atorgada a l’empresa Fritta, SL, per a una 
instal·lació de fabricació de frites, esmalts i colors ceràmics, amb 
NIMA1200002068 ubicada en la carretera CV-20, km. 8, en el terme 
municipal d’Onda (Castelló).

Resolució d’11 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Reciclados de Residuos la Plana, SA, 
(Reciplasa), per a la planta de tractament de residus urbans i aboca-
dor de residus no perillosos del Pla zonal 2, ubicats en partida Regall 
de l’Abellar, s/n, del terme municipal d’Onda (Castelló), amb NIMA 
1200001898 i número d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana 122/AAI/CV.

Resolució d’11 de novembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental 
integrada atorgada al Consorci per a la Gestió dels Residus Sòlids 
Urbans del Baix Vinalopó, per a la planta de tractament de residus 
urbans i abocador de residus no perillosos ubicats en partida Salades, 
paratge els Cremats, s/n, del terme municipal d’Elx (Alacant), amb 
NIMA 0300004574 i número d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions 
de la Comunitat Valenciana 555/AAI/CV.

Resolució de 5 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual s’arxiva la sol·licitud de modificació 
no substancial d’una instal·lació d’emmagatzematge i tractament de 
residus perillosos i no perillosos de l’empresa Magma Tratamientos, 
SLU, en el polígon industrial Mediterrani, carrer Ildefonso Carrascosa, 
20, de Massalfassar (València), amb NIMA 4600011869, inscrita en el 
Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
130/AAI/CV.

Resolució d’1 desembre de 2014, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Valgra, SA, per a les seues instal·lacions 
de transformació de subproductes de categoria 3 ubicades en l’avinguda 
de Llevant, s/n, de Beniparrell (València), amb NIMA 4600009909, 
inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb 
el número 183/AAI/CV.

Resolució de 10 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Inversiones Sánchez Bonet, SL, per a 
una indústria de revestiments i paviments ceràmics ubicada en la car-
retera Castelló-Terol km 22,8 en el terme municipal de l’Alcora (Cas-
telló), amb NIMA 1200000355 i número d’inscripció en el Registre 
d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 497/AAI/CV.

Resolució de 22 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada concedida a l’empresa Cerámicas Vidal Beneyto, SL, per 
a una instal·lació de fabricació de rajoles ceràmiques amb cogeneració, 
en el terme municipal de Turís (València), amb NIMA 4600011192, 
inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb 
el número 591/AAI/CV.

Resolució de 22 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa IFF Benicarló, SL, per a una fàbri-
ca de productes químics diversos per a ús en perfumeria i cosmètics, 
amb NIMA 1200000042 i ubicada en l’avinguda Felipe Klein, 2 de 
Benicarló (Castelló), inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comu-
nitat Valenciana amb el número 063/AAI/CV.

Resolució de 22 de desembre de 2014, de la Direcció General de 
Qualitat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambi-
ental integrada atorgada a l’empresa TEX. Athenea, SL, per a una indús-
tria tèxtil, amb NIMA 0300002637, ubicada en el terme municipal de 
Villena (Alacant), i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comu-
nitat Valenciana amb el número 619/AAI/CV.

Resolució de 15 de gener de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental integrada 
atorgada a la unió temporal d’empreses Teconma, SA, Azahar Environ-
ment, SA, i Sistema Ecodeco, SL, per a una planta de tractament de resi-
dus urbans, ubicada en la partida la Bassa, s/n, de Cervera del Maestre 
(Castelló), amb el número 138/AAI/CV i NIMA 1200002987.
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Resolución de 15 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa Estudio Cerámico, SL, 
para las instalaciones de fabricación de azulejos ubicadas en la Partida 
Rachina, s/n, en el término municipal de San Joan de Moró (Castellón), 
con NIMA 1200001719 y número de inscripción en el Registro de Ins-
talaciones de la Comunitat Valenciana 162/AAI/CV.

Resolución 8 de enero de 2015, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se otorga autorización ambiental integrada a 
la empresa Reciclados Ribera del Xúquer, SL, para la planta de trata-
miento mecánico de residuos no peligrosos «Instalación 2» del área de 
gestión V4 del Plan zonal 5, ubicada en la partida Racó de Boix, s/n, de 
Guadassuar (Valencia), con NIMA 4600018018, inscrita en el Registro 
de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con número 695/AAI/CV.

Resolución de 15 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que otorga la autorización ambiental integra-
da a la empresa Sociedad Estatal Aguas de las Cuencas Mediterráneas, 
SA, (ACUAMED), para una planta de desalación y obras complementa-
rias para la Marina Baja (Alicante), a ubicar en el término municipal de 
Mutxamel (Alicante), con NIMA 0300007781, inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 694/AAI/CV.

Resolución de 19 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que otorga la autorización ambiental integra-
da a la empresa Galvanizados Basor, SL, para una instalación de fabri-
cación de canalizaciones metálicas galvanizadas, con emplazamiento 
en el término municipal de Castelló de Rugat (Valencia), con NIMA 
4600006625, inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana con el número 696/AAI/CV.

Resolución de 19 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que otorga la autorización ambiental integra-
da a la mercantil Plásticos Industriales y Comerciales de Alfarrasí, SL, 
(PICDA), con emplazamiento en la carretera N-340, s/n, de Alfarrasí 
(Valencia), con NIMA 4600003660, inscrita en el Registro de Instala-
ciones de la Comunitat Valenciana con el número 697/AAI/CV.

Resolución de 19 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se revisa la autorización ambiental inte-
grada otorgada a la empresa Azulejo Español, SL, para sus instalacio-
nes de fabricación de pavimento y revestimiento cerámico ubicadas en 
el polígono industrial El Colador, calle Islas Baleares, 2, del término 
municipal de Onda (Castellón), con NIMA 1200001544 y número de 
inscripción en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana 
027/AAI/CV.

Resolución de 23 de enero de 2015, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad de la auto-
rización ambiental integrada otorgada a la empresa Colortex 1967, SL, 
para una industria de estampación, tinte y acabados textiles con NIMA 
4600012586, ubicada en la avenida del Textil, 60 en el término municipal 
de Ontinyent (Valencia), a favor de la empresa Bleachont, SL.

Resolución de 27 de enero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que otorga la autorización ambiental inte-
grada a la explotación porcina de cebo Eduardo Salvador Tena, con 
emplazamiento en la partida Mas de l’Andalús, en el término municipal 
de La Salzadella (Castellón), con NIMA 1200004459, inscrita en el 
Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 
698/AAI/CV.

Resolución de 2 de febrero de 2015, de la Dirección general de 
Calidad Ambiental, por la que se procede a la modificación de oficio de 
la autorización ambiental integrada otorgada a la empresa Fabricación 
Española Sanitaria, SA (FABRESA), para una industria de fabricación 
de productos cerámicos mediante horneado, con NIMA 1200000052, 
ubicada en la carretera de Argelita, s/n, del término municipal de Lucena 
del Cid (Castellón)

Resolución de 3 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se otorga la autorización ambiental 
integrada a la empresa Cerámica Carbonell, SL, para las instalacio-
nes de fabricación de productos cerámicos ubicadas en la Partida El 
Collaet, s/n, en el término municipal de Agost (Alicante), con NIMA 
0300003638 y número de inscripción en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana 699/AAI/CV

Resolución de 9 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se revisa la autorización ambiental inte-
grada otorgada a la empresa Azulev, SAU, para sus instalaciones de 

Resolució de 15 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa Estudio Cerámico, SL, per a les instal-
lacions de fabricació de taulells ubicades en la partida Rachina, s/n, 
en el terme municipal de Sant Joan de Moró (Castelló), amb NIMA 
1200001719 i número d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana 162/AAI/CV.

Resolució 8 de gener de 2015, de la Direcció General de Qualitat 
Ambiental, per la qual s’atorga autorització ambiental integrada a l’em-
presa Reciclados Ribera del Xúquer, SL, per a la planta de tractament 
mecànic de residus no perillosos «Instal·lació 2» de l’àrea de gestió V4 
del Pla zonal 5, ubicada en la partida Racó de Boix, s/n, de Guadassuar 
(València), amb NIMA 4600018018, inscrita en el Registre d’Instal·la-
cions de la Comunitat Valenciana amb número 695/AAI/CV.

Resolució de 15 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual atorga l’autorització ambiental integrada a 
l’empresa Sociedad Estatal Aguas de las Cuencas Mediterráneas, SA, 
(ACUAMED), per a una planta de dessalatge i obres complementàries 
per a la Marina Baixa (Alacant), a ubicar en el terme municipal de Mut-
xamel (Alacant), amb NIMA 0300007781, inscrita en el Registre d’Ins-
tal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 694/AAI/CV.

Resolució de 19 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual atorga l’autorització ambiental integrada a 
l’empresa Galvanizados Basor, SL, per a una instal·lació de fabrica-
ció de canalitzacions metàl·liques galvanitzades, amb emplaçament 
en el terme municipal de Castelló de Rugat (València), amb NIMA 
4600006625, inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat 
Valenciana amb el número 696/AAI/CV.

Resolució de19 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual atorga l’autorització ambiental integrada 
a la mercantil Plásticos Industriales y Comerciales de Alfarrasí, SL, 
(PICDA), amb emplaçament en la carretera N-340, s/n, d’Alfarrasí 
(València), amb NIMA 4600003660, inscrita en el Registre d’Instal·la-
cions de la Comunitat Valenciana amb el número 697/AAI/CV.

Resolució de 19 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es revisa l’autorització ambiental integrada 
atorgada a l’empresa Azulejo Español, SL, per a les seues instal·lacions 
de fabricació de paviment i revestiment ceràmic ubicades en el polí-
gon industrial El Colador, carrer Illes Balears, 2, del terme municipal 
d’Onda (Castelló), amb NIMA 1200001544 i número d’inscripció en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 027/AAI/CV.

Resolució de 23 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental. per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’au-
torització ambiental integrada atorgada a l’empresa Colortex 1967, 
SL, per a una indústria d’estampació, tint i acabats tèxtils amb NIMA 
4600012586, ubicada en l’avinguda del Tèxtil, 60 en el terme municipal 
d’Ontinyent (València), a favor de l’empresa Bleachont, SL.

Resolució de 27 de gener de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la que atorga l’autorització ambiental integrada a 
l’explotació porcina d’engreix Eduardo Salvador Tena, amb emplaça-
ment en la partida Mas de l’Andalús, en el terme municipal de la Salza-
della (Castelló), amb NIMA 1200004459, inscrita en el Registre d’Ins-
tal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 698/AAI/CV.

Resolució de 2 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qualitat 
Ambiental, per la qual es procedix a la modificació d’ofici de l’autorit-
zació ambiental integrada atorgada a l’empresa Fabricación Española 
Sanitaria, SA (FABRESA), per a una indústria de fabricació de produc-
tes ceràmics per mitjà d’enfornada, amb NIMA 1200000052, ubicada 
en la carretera d’Argelita, s/n, del terme municipal de Lucena del Cid 
(Castelló).

Resolució de 3 de febrer de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual s’atorga l’autorització ambiental integrada a 
l’empresa Cerámica Carbonell, SL, per a les instal·lacions de fabrica-
ció de productes ceràmics ubicades en la partida el Colladet, s/n, en el 
terme municipal d’Agost (Alacant), amb NIMA 0300003638 i número 
d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana 
699/AAI/CV.

Resolució de 9 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es revisa l’autorització ambiental integra-
da atorgada a l’empresa Azulev, SAU, per a les seues instal·lacions de 
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fabricación de productos cerámicos mediante horneado ubicadas en la 
carretera Castellón-Alcora, km. 20, de L’Alcora (Castellón), con NIMA 
1200000019 y número de inscripción en el Registro de Instalaciones de 
la Comunitat Valenciana 021/AAI/CV.

Resolución de 10 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad de 
la autorización ambiental integrada otorgada a la empresa Vidrio Eco-
lógico, SL, para una industria de fabricación de vidrio hueco en sus 
instalaciones ubicadas en el polígono industrial El Carrascot, Vial B, en 
el término municipal de L’Olleria (Valencia), con NIMA 4600005250, 
inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con 
el número 226/AAI/CV, a favor de la mercantil Ecolleria, SL, con CIF 
B-98597602.

Resolución de 10 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica de oficio la autorización 
ambiental integrada otorgada a la empresa GRESPANIA, SA, para 
sus instalaciones de fabricación de baldosas cerámicas ubicadas en la 
Carretera Castellón-Alcora, CV 16, km 2,200, de Castellón, con NIMA 
1200000068, inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat 
Valenciana con el número 013/AAI/CV.

Resolución de 12 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental integrada otorgada a la empresa ESCAL UGS, 
SL, para una planta de operaciones en tierra para el almacén estratégico 
de gas natural Castor, ubicada en el polígono 15, parcela 92 del término 
municipal de Vinarós (Castellón), con NIMA 1200003311, inscrita en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 
466/AAI/CV, a favor de la empresa Enagás Transporte, SAU, con CIF 
A-86484334.

Resolución de 23 de febrero de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se extingue la autorización ambiental 
integrada otorgada a Carlos Centelles Barreda, para una explotación 
porcina de engorde, ubicada en el polígono 1, parcelas 481 y 482, en el 
término municipal de Les Useres (Castellón), con NIMA 1200003250, e 
inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con 
el número 340/AAI/CV.

Resolución de 2 de marzo de 2015, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, de corrección de errores de la resolución de cambio de 
titularidad de la autorización ambiental integrada y de la autorización 
de gases de efecto invernadero otorgada a Escal UGS, SL, a favor de 
Enagás Transporte, SLU, para una para una planta de operaciones en 
tierra para el almacén estratégico de gas natural Castor, ubicada en el 
polígono 15, parcela 92 del término municipal de Vinarós (Castellón), 
con NIMA 1200003311, inscrita en el Registro de Instalaciones de la 
Comunitat Valenciana con el número 466/AAI/CV y AGEI/232/CV.

Resolución de 13 de marzo de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se procede al cambio de titularidad de la 
autorización ambiental integrada otorgada a la empresa Ceratile 2013, 
SL, para una industria de fabricación de productos cerámicos mediante 
horneado, con NIMA 1200002347, 255/AAI/CV, ubicada en el polígono 
industrial Les Foyes, s/n, de Lucena del Cid (Castellón), a favor de la 
empresa Brayen, SL con CIF B-12.854.584.

Resolución de 27 de marzo de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental 
integrada 316/AAI/CV, de la empresa DANONE, SA, para una industria 
de fabricación de derivados lácteos con NIMA 4600007297 ubicada en 
Aldaia (Valencia).

Corrección de errores de 27 de marzo de 2015 de la resolución de la 
Dirección General de Calidad Ambiental, del cambio de titularidad de la 
autorización ambiental integrada y de la autorización de gases de efecto 
invernadero otorgada a Escal UGS, SL, a favor de Enagas Transporte, 
SAU, de una planta de operaciones en tierra para el almacén estratégico 
de gas natural Castor, ubicada en el polígono 15, parcela 92 del término 
municipal de Vinarós (Castellón), con NIMA 1200003311, inscrita en 
el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 
466/AAI/CV y AGEI/232/CV.

Corrección de errores de 9 de abril de la resolución de la Dirección 
General de Calidad Ambiental del cambio de titularidad de la autoriza-
ción ambiental integrada y de la autorización de gases de efecto inver-
nadero otorgada a la empresa CERATILE 2013, SL, a favor de Brayen, 
SL, para una industria de fabricación de productos cerámicos mediante 
horneado, ubicada en el polígono industrial Les Foyes, s/n, de Lucena 

fabricació de productes ceràmics per mitjà d’enfornada ubicades en la 
carretera Castelló-l’Alcora, km. 20, de l’Alcora (Castelló), amb NIMA 
1200000019 i número d’inscripció en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana 021/AAI/CV.

Resolució de 10 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’au-
torització ambiental integrada atorgada a l’empresa Vidrio Ecológico, 
SL, per a una indústria de fabricació de vidre buit en les seues ins-
tal·lacions ubicades en el polígon industrial El Carrascot, vial B, en 
el terme municipal de l’Olleria (València), amb NIMA 4600005250, 
inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb 
el número 226/AAI/CV, a favor de la mercantil Ecolleria, SL, amb CIF 
B-98597602.

Resolució de 10 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es modifica d’ofici l’autorització ambiental 
integrada atorgada a l’empresa GRESPANIA, SA, per a les seues instal-
lacions de fabricació de taulells ceràmics ubicades en la carretera Cas-
telló-l’Alcora, CV-16, km 2,200, de Castelló, amb NIMA 1200000068, 
inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb 
el número 013/AAI/CV.

Resolució de 12 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’auto-
rització ambiental integrada atorgada a l’empresa ESCAL UGS, SL, 
per a una planta d’operacions en terra per al magatzem estratègic de 
gas natural Castor, ubicada en el polígon 15, parcel·la 92 del terme 
municipal de Vinaròs (Castelló), amb NIMA 1200003311, inscrita en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
466/AAI/CV, a favor de l’empresa Enagás Transporte, SAU, amb CIF 
A-86484334.

Resolució de 23 de febrer de 2015, de la Direcció General de Qua-
litat Ambiental, per la qual s’extingix l’autorització ambiental integra-
da atorgada a Carlos Centelles Barreda, per a una explotació porcina 
d’engreixament, ubicada en el polígon 1, parcel·les 481 i 482, en el 
terme municipal de les Useres (Castelló), amb NIMA 1200003250, i 
inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb 
el número 340/AAI/CV.

Resolució de 2 de març de 2015, de la Direcció General de Qualitat 
Ambiental, de correcció d’errors de la resolució de canvi de titularitat de 
l’autorització ambiental integrada i de l’autorització de gasos d’efecte 
d’hivernacle atorgada a Escal UGS, SL, a favor d’Enagás Transporte, 
SLU, per a una planta d’operacions en terra per al magatzem estratègic 
de gas natural Castor, ubicada en el polígon 15, parcel·la 92 del terme 
municipal de Vinaròs (Castelló), amb NIMA 1200003311, inscrita en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
466/AAI/CV i AGEI/232/CV.

Resolució de 13 de març de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual es procedix al canvi de titularitat de l’autorit-
zació ambiental integrada atorgada a l’empresa Ceratile 2013, SL, per a 
una indústria de fabricació de productes ceràmics per mitjà d’enfornada, 
amb NIMA 1200002347, 255/AAI/CV, ubicada en el polígon industri-
al Les Foies, s/n, de Lucena del Cid (Castelló), a favor de l’empresa 
Brayen, SL, amb CIF B-12.854.584.

Resolució de 27 de març de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual és modifica l’autorització ambiental integra-
da 316/AAI/CV, de l’empresa DANONE, SA, per a una indústria de 
fabricació de derivats lactis amb NIMA 4600007297 ubicada a Aldaia 
(València).

Correcció d’errades de 27 de març de 2015, de la resolució de la 
Direcció General de Qualitat Ambiental, del canvi de titularitat de 
l’autorització ambiental integrada i de l’autorització de gasos d’efecte 
d’hivernacle atorgada a Escal UGS, SL, a favor d’Enagás Transporte, 
SAU, d’una planta d’operacions en terra per al magatzem estratègic de 
gas natural CASTOR, ubicada en el polígon 15, parcel·la 92 del terme 
municipal de Vinaròs (Castelló), amb NIMA 1200003311, inscrita en 
el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 
466/AAI/CV i AGEI/232/CV.

Correcció d’errades de 9 d’abril de 2015 de la resolució de la Direc-
ció General de Qualitat Ambiental del canvi de titularitat de l’autorit-
zació ambiental integrada i de l’autorització de gasos d’efecte d’hiver-
nacle atorgada a l’empresa CERATILE 2013, SL, a favor de Brayen, 
SL, per a una indústria de fabricació de productes ceràmics per mitjà 
d’enfornada, ubicada en el polígon industrial Les Foies, s/n, de Luce-
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del Cid (Castellón), con NIMA 1200002347, inscrita en el Registro de 
Instalaciones de la Comunitat Valenciana con el número 255/AAI/CV 
y AGEI/177/CV.

Resolución de 15 de abril de 2015, de la Dirección General de Cali-
dad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental integra-
da otorgada a la empresa UBE Chemical Europe, SL, para una planta de 
actividad de producción petroquímica, ubicada en el polígono industrial 
El Serrallo, s/n, del término municipal de Castellón de la Plana (Caste-
llón), con NIMA 1200000047, e inscrita en el Registro de Instalaciones 
de la Comunitat Valenciana con el número 029/AAI/CV.

Resolución de 13 de mayo de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se modifica la autorización ambiental 
integrada otorgada a la empresa J.M. Codina, SL, para un centro de 
transferencia de residuos peligrosos y no peligrosos (CT-RTP-RNP), 
ubicado en el Parque industrial de Elche, calle Tomás Luís Victoria, 24, 
del término municipal de Elche (Alicante), con NIMA 0300005395, e 
inscrita en el Registro de Instalaciones de la Comunitat Valenciana con 
el número 592/AAI/CV.

Resolución de 26 de mayo de 2015, de la Dirección General de 
Calidad Ambiental, por la que se incorpora diversas instalaciones de 
investigación y desarrollo a la autorización ambiental integrada otorga-
da a la mercantil UBE Chemical Europe, SA, con NIMA 1200000047, 
para una instalación ubicada en el Polígono Industrial El Serrallo, s/n, 
de Castellón de La Plana (Castellón) e inscrita en el Registro de Instala-
ciones de la Comunitat Valenciana con el número 029/AAI/CV.

na del Cid (Castelló), amb NIMA 1200002347, inscrita en el Registre 
d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 255/AAI/
CV i AGEI/177/CV.

Resolució de 15 d’abril de 2015, de la Direcció General de Qualitat 
Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental integra-
da atorgada a l’empresa UBE Chemical Europe, SL, per a una planta 
d’activitat de producció petroquímica, ubicada en el polígon industrial 
el Serrallo, s/n, del terme municipal de Castelló de la Plana (Castelló), 
amb NIMA 1200000047, i inscrita en el Registre d’Instal·lacions de la 
Comunitat Valenciana amb el número 029/AAI/CV.

Resolució de 13 de maig de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual es modifica l’autorització ambiental integrada 
atorgada a l’empresa J.M. Codina, SL, per a un centre de transferència 
de residus perillosos i no perillosos (CT-RTP-RNP), ubicat en el parc 
industrial d’Elx, carrer Tomás Luis Victoria, 24, del terme municipal 
d’Elx (Alacant), amb NIMA 0300005395, e inscrita en el Registre 
d’Instal·lacions de la Comunitat Valenciana amb el número 592/AAI/
CV.

Resolució de 26 de maig de 2015, de la Direcció General de Quali-
tat Ambiental, per la qual s’incorporen diverses instal·lacions d’investi-
gació i desenrotllament a l’autorització ambiental integrada atorgada a 
la mercantil UBE Chemical Europe, SA, amb NIMA 1200000047, per 
a una instal·lació ubicada en el polígon industrial el Serrallo, s/n, de 
Castelló de la Plana (Castelló), i inscrita en el Registre d’Instal·lacions 
de la Comunitat Valenciana amb el número 029/AAI/CV.
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Conselleria d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació

Consellería de Economía, 
Industria, Turismo y Empleo

RESOLUCIÓ de 23 de juny de 2015, del conseller d’Eco-
nomia, Indústria, Turisme i Ocupació, per la qual es 
modifica la Resolució de 22 de maig de 2015 per la qual 
es convoquen determinades ajudes destinades al foment 
de cooperatives i societats laborals per a l’any 2015, es 
publiquen les línies de crèdit i l’import global màxim des-
tinat a finançar-les i s’establixen els terminis d’admissió 
de sol·licituds. [2015/6043]

RESOLUCIÓN de 23 de junio de 2015, del conseller de 
Economía, Industria, Turismo y Empleo, por la que se 
modifica la Resolución de 22 de mayo de 2015 por la que 
se convocan determinadas ayudas destinadas al fomento 
de cooperativas y sociedades laborales para el año 2015, 
se publican las líneas de crédito y el importe global máxi-
mo destinado a financiarlas y se establecen los plazos de 
admisión de solicitudes. [2015/6043]

Per mitjà de l’Orde 35/2012, de 22 de juny, de 2012, de la Conse-
lleria d’Educació, Formació i Ocupació (DOCV 6812, 06.07.2012), 
es van aprovar les bases reguladores per a la convocatòria d’incentius 
econòmics destinats al foment de l’ocupació per a socis en cooperatives 
i societats laborals, així com per a assistències tècniques i inversions 
en les empreses indicades i es van convocar per a l’exercici 2012; es 
donava així compliment al mandat de l’article 129.2 de la Constitució 
espanyola, així com als establits en els articles 49.1.21 i 80.4 de l’Esta-
tut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana.

Per la Resolució de 22 de maig de 2015, del conseller d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació, es van convocar les ajudes regulades 
en l’Orde 35/2012, es van publicar les línies de crèdit i l’import global 
màxim destinat a finançar-les i es van establir els terminis d’admissió 
de sol·licituds (DOCV 7546, 12.06.2015).

No obstant això, la resolució assenyalada omet establir un termini 
de presentació per a les sol·licituds corresponents a les incorporacions 
de socis produïdes en el present exercici 2015, amb anterioritat a la 
publicació de la convocatòria, les quals han de comptar amb la mateixa 
possibilitat de beneficiar-se de les ajudes convocades, als efectes de 
fer possible la mesura de foment sense discriminació alguna respecte 
d’altres incorporacions subvencionables.

En virtut d’això, en compliment d’allò que s’ha disposat en els arti-
cles 9 i 17 de la Llei 38/2003, General de Subvencions, i fent ús de les 
facultats que conferixen al conseller l’article 28 de la Llei 5/1983, del 
Consell, i l’article 160 de la Llei 1/2015, de 6 de febrer, de la Generali-
tat, d’Hisenda Pública, del Sector Públic Instrumental i de Subvencions, 
i el que establix el Decret 193/2013, de 20 de desembre, del Consell, 
pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria 
d’Economia, Indústria, Turisme i Ocupació, resolc:

Primer
Modificar la Resolució de 22 de maig de 2015, del conseller d’Eco-

nomia, Indústria, Turisme i Ocupació, per la qual es convoquen deter-
minades ajudes destinades al foment de cooperatives i societats labo-
rals per a l’any 2015, es publiquen les línies de crèdit i l’import global 
màxim destinat a finançar-les, i s’establixen els terminis d’admissió de 
sol·licituds (DOCV 7546, 12.06.2015).

La Resolució de 22 de maig de 2015, del conseller d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació, abans citada, queda modificada com 
seguix:

U. L’apartat segon, terminis de sol·licitud, queda redactat en els 
termes següents:

«Per a l’exercici 2015, podran sol·licitar-se les ajudes que es convo-
quen per mitjà d’esta resolució en els terminis que a continuació s’as-
senyalen:

Les ajudes per raó d’integració laboral de socis en empreses d’eco-
nomia social, des de l’endemà de la publicació d’esta resolució i fins 
al dia 11 de setembre de 2015. No obstant això, quan la incorporació 
com a socis treballadors o de treball en cooperatives o societats laborals 
s’haguera produït en el tercer quadrimestre de l’any 2014, les sol·lici-
tuds només podran presentar-se en el termini d’un mes, comptat des de 
l’endemà de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenci-
ana d’esta convocatòria.

Les ajudes per a assistències tècniques podran sol·licitar-se dins 
dels dos mesos següents comptats des de l’endemà de la publicació 
d’esta convocatòria».

Dos. Els terminis indicats en l’apartat precedent, es computaran a 
partir de l’endemà a la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana d’esta resolució de modificació.

Mediante la Orden 35/2012, de 22 de junio de 2012, de la Conselle-
ría de Educación, Formación y Empleo (DOCV 6812, 06.07.2012), se 
aprobaron las bases reguladoras para la convocatoria de incentivos eco-
nómicos destinados al fomento del empleo para socios en cooperativas 
y sociedades laborales, así como para asistencias técnicas e inversiones 
en dichas empresas y se convocaron para el ejercicio 2012, dando así 
cumplimiento al mandato del artículo 129.2 de la Constitución española, 
así como a los establecidos en los artículos 49.1.21 y 80.4 del Estatuto 
de Autonomía de la Comunitat Valenciana.

Por Resolución de 22 de mayo de 2015, del conseller de Economía, 
Industria, Turismo y Empleo, se convocaron las ayudas reguladas en la 
Orden 35/2012, se publicaron las líneas de crédito y el importe global 
máximo destinado a financiarlas y se establecieron los plazos de admi-
sión de solicitudes (DOCV 7546, 12.06.2015).

Sin embargo, la citada resolución omite establecer un plazo de pre-
sentación para las solicitudes correspondientes a las incorporaciones de 
socios producidas en el presente ejercicio 2015, con anterioridad a la 
publicación de la convocatoria, las cuales deben contar con la misma 
posibilidad de beneficiarse de las ayudas convocadas, a los efectos de 
hacer posible la medida de fomento sin discriminación alguna respecto 
de otras incorporaciones subvencionables.

En su virtud, en cumplimiento de lo preceptuado en los artículos 
9 y 17 de la Ley 38/2003, General de Subvenciones, y en uso de las 
facultades que confieren al conseller el artículo 28 de la Ley 5/1983, del 
Consell, y el artículo 160 de la Ley 1/2015, de 6 de febrero, de la Gene-
ralitat, de Hacienda Pública, del Sector Público Instrumental y de Sub-
venciones y lo establecido en el Decreto 193/2013, de 20 de diciembre, 
del Consell, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional 
de la Conselleria de Economía, Industria, Turismo y Empleo, resuelvo:

Primero
Modificar la Resolución de 22 de mayo de 2015, del conseller de 

Economía, Industria, Turismo y Empleo, por la que se convocan deter-
minadas ayudas destinadas al fomento de cooperativas y sociedades 
laborales para el año 2015, se publican las líneas de crédito y el importe 
global máximo destinado a financiarlas y se establecen los plazos de 
admisión de solicitudes (DOCV 7546, 12.06.2015).

La Resolución de 22 de mayo de 2015, del conseller de Econo-
mía, Industria, Turismo y Empleo, antes citada queda modificada como 
sigue:

Uno. El apartado segundo, plazos de solicitud, queda redactado en 
los siguientes términos:

«Para el ejercicio 2015, podrán solicitarse las ayudas que se con-
vocan mediante la presente resolución en los plazos que a continuación 
se señalan:

1. Las ayudas por razón de integración laboral de socios en empre-
sas de economía social, desde el día siguiente al de la publicación de 
esta resolución y hasta el día 11 de septiembre de 2015. No obstan-
te, cuando la incorporación como socios trabajadores o de trabajo en 
cooperativas o sociedades laborales se hubiera producido en el tercer 
cuatrimestre del año 2014 las solicitudes solo podrán presentarse en el 
plazo de un mes, contado desde el día siguiente al de la publicación en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la presente convocatoria.

2. Las ayudas para asistencias técnicas podrán solicitarse dentro de 
los dos meses siguientes contados desde el día siguiente a la publicación 
de esta convocatoria».

Dos. Los plazos indicados en el apartado precedente, se computarán 
a partir del día siguiente a la publicación en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana de la presente resolución de modificación.
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Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse recurso de reposición ante el mismo órgano en el plazo 
de un mes a contar desde el día siguiente a aquel en que tenga lugar su 
publicación, de conformidad con lo establecido en los artículos 116 y 
117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
en su redacción dada por la Ley 4/1999, o bien directamente recurso 
contencioso-administrativo en el plazo de dos meses, contados desde el 
día siguiente al de su publicación, ante la Sala de lo Contencioso-Admi-
nistrativo del Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana, 
de acuerdo con lo previsto en los artículos 10 y 46 de la Ley 29/1998, de 
13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, 
sin perjuicio de que se pueda interponer cualquier otro recurso de los 
previstos en la vigente legislación.

Valencia, 23 de junio de 2015.– El conseller de Economía, Industria, 
Turismo y Empleo: Máximo Buch Torralva.

Contra esta resolució, que esgota la via administrativa, es podrà 
interposar un recurs de reposició davant del mateix òrgan en el termini 
d’un mes a comptar des de l’endemà en què tinga lloc la seua publica-
ció, de conformitat amb el que establixen els articles 116 i 117 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administra-
cions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, en la redacció 
que en dona la Llei 4/1999, o bé, directament, un recurs contenciós 
administratiu en el termini de dos mesos, comptats des de l’endemà 
de la seua publicació, davant de la Sala Contenciosa Administrativa 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, d’acord 
amb el que establixen els articles 10 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de 
juliol, reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa, sense 
perjuí que es puga interposar qualsevol altre recurs dels previstos en la 
legislació vigent.

València, 23 de juny de 2015.– El conseller d’Economia, Indústria, 
Turisme i Ocupació: Máximo Buch Torralva.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 10 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es concedixen 
ajudes econòmiques destinades a municipis, mancomu-
nitats de municipis i entitats locals menors que realitzen 
activitats de promoció de l’ús del valencià durant l’any 
2015. [2015/5993]

RESOLUCIÓN de 10 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte, por la que se conceden 
ayudas económicas destinadas a municipios, mancomu-
nidades de municipios y entidades locales menores que 
realicen actividades de promoción del uso del valenciano 
durante el año 2015. [2015/5993]

Per Orde 9/2015, de 16 de febrer (DOCV 20.02.2015), es van con-
vocar ajudes econòmiques destinades a municipis, mancomunitats de 
municipis i entitats locals menors que realitzen activitats de promoció 
de l’ús del valencià durant l’any 2015.

A la convocatòria s’han presentat un total de 89 sol·licituds i segons 
el que establix la convocatòria, la comissió Tècnica s’ha reunit el dia 
27 de maig de 2015 per a avaluar-les i ha emés l’informe corresponent.

Vista la proposta de l’òrgan instructor, d’acord amb l’informe de 
la Comissió Tècnica avaluadora de les sol·licituds, que s’indica en la 
base octava de l’annex de les bases de la convocatòria, i fent ús de la 
delegació de la consellera d’Educació, Cultura i Esport expressada en 
l’ordene sext de l’orde de la convocatòria, resolc:

Primer
Concedir les subvencions proposades a les entitats que s’indiquen 

en l’annex I i assignar a cada una la quantitat que s’hi especifica per 
un import total de 99.986,04 euros, a càrrec de la línia T3167000 de 
l’aplicació pressupostària 09.02.02.422.50.4, capítol IV del pressupost 
de la Generalitat per a 2015.

Segon
Les entitats beneficiàries han de complir amb el que establixen les 

bases novena i déu de la convocatòria sobre les obligacions i el reinte-
grament de la subvenció.

Tercer
Denegar la subvenció a les sol·licituds que s’especifiquen en l’an-

nex II, pels motius que s’hi indiquen.

Segons el que establixen els articles 107, 116 i 117 de la Llei de 
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i 10, 14 i 46 de la Llei reguladora de la jurisdicció 
contenciosa administrativa, contra el present acte, que posa fi a la via 
administrativa, es podrà interposar potestativament un recurs de reposi-
ció o bé plantejar directament un recurs contenciós administratiu, en els 
terminis i davant dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició s’haurà d’interposar davant de la Conse-
lleria d’Educació, Cultura i Esport, en el termini d’un mes a comptar 
de l’endemà que es publique en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana.

b) El recurs contenciós administratiu s’haurà d’interposar davant del 
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, en el termini 
de dos mesos a comptar de l’endemà que es publique en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana.

València, 10 de juny de 2015.– El director general d’Innovació, 
Ordenació i Política Lingüística: Juan Pablo Valero García.

Por Orden 9/2015, de 16 de febrero (DOCV 20.02.2015), se con-
vocan ayudas económicas destinadas a municipios, mancomunidades 
de municipios y entidades locales menores que realizan actividades de 
promoción de uso del valenciano durante el año 2015.

A la convocatoria se han presentado un total de 89 solicitudes y 
según establece la convocatoria, la comisión Técnica se ha reunido el 
día 27 de mayo de 2015 para evaluarlas y ha emitido el informe corres-
pondiente.

Vista la propuesta del órgano instructor, de acuerdo con el informe 
de la Comisión Técnica evaluadora de las solicitudes, que se indica en 
la base octava del anexo de las bases de la convocatoria, y haciendo 
uso de la delegación de la consellera de Educación, Cultura y Deporte 
expresada en el ordeno sexto de la orden de la convocatoria, resuelvo:

Primero
Conceder las subvenciones propuestas a las entidades que se indican 

en el anexo I y asignar a cada una la cantidad que se especifica por un 
importe total de 99.986,04 euros, con cargo a la línea T3167000 de la 
aplicación presupuestaria 09.02.02.422.50.4, capítulo IV del presupues-
to de la Generalitat para 2015.

Segundo
Las entidades beneficiarias han de cumplir con lo que establecen 

las bases novena y diez de la convocatoria sobre las obligaciones y el 
reintegro de la subvención.

Tercero
Denegar la subvención a las solicitudes que se especifican en el 

anexo II, por los motivos que se indican.

Conforme a lo establecido en los artículos 107, 116 y 117 de la Ley 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, y 10, 14 y 46 de la Ley reguladora de 
la jurisdicción contencioso-administrativa, contra el presente acto, que 
pone fin a la vía administrativa, se podrá interponer potestativamente 
recurso de reposición o bien plantear directamente recurso contencio-
so-administrativo, en los plazos y ante los órganos que se indican a 
continuación:

a) El recurso de reposición se deberá de interponer ante la Conse-
llería de Educación, Cultura y Deporte, en el plazo de un mes a contar 
desde el día siguiente de su publicación en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá de interponerse 
ante el Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana, en el 
plazo de dos meses a contar desde el día siguiente de su publicación en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 10 de junio de 2015.– El director general de Innovación, 
Ordenación y Política Lingüística: Juan Pablo Valero García.
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ANNEX I/ ANEXO I
Relació d’entitats subvencionades/ Relación de entidades subvencionadas

PROGRAMA

CIF ENTITAT / ENTIDAD A.CAMPANYA/ 
A.CAMPAÑA B.OFICINA IMPORT/ 

IMPORTE
P4600500E AJUNTAMENT D’ALAQUÀS 1.461,28 1.461,28
P4600700A AJUNTAMENT D’ALBAL 1.273,94 1.273,94
P4601300I AJUNTAMENT D’ALBORAYA 337,70 337,70
P0300900H AJUNTAMENT D’ALCOI 1.686,09 1.686,09
P4602100B AJUNTAMENT D’ALDAIA 1.311,40 1.311,40
P4602900E AJUNTAMENT D’ALGEMESÍ 364,10 1.498,75 1.862,85
P4603100A AJUNTAMENT D’ALGINET 1.311,40 1.311,40
P1200900G AJUNTAMENT D’ALMASSORA 323,40 1.498,75 1.822,15
P4601700J AJUNTAMENT D’ALZIRA 331,10 1.611,15 1.942,25
P1202700I AJUNTAMENT DE BENICARLÓ 1.498,75 1.498,75
P1202800G AJUNTAMENT DE BENICÀSSIM 1.461,28 1.461,28
P0303100B AJUNTAMENT DE BENIDORM 1.124,06 1.124,06
P0304100A AJUNTAMENT DE BENISSA 1.498,75 1.498,75
P1202100B AJUNTAMENT DE BETXÍ 328,40 328,40
P4608000H AJUNTAMENT DE BURJASSOT 335,70 1.686,09 2.021,79
P0304800F AJUNTAMENT DE CALLOSA D’EN SARRIÀ 1.835,97 1.835,97
P4608500G AJUNTAMENT DE CARCAIXENT 327,00 1.498,75 1.825,75
P4608700C AJUNTAMENT DE CARLET 342,70 1.648,62 1.991,32
P1204000B AJUNTAMENT DE CASTELLÓ DE LA PLANA 1.798,50 1.798,50
P0305500A AYUNTAMIENTO DE CATRAL 1.124,06 1.124,06
P1204500A AJUNTAMENT DE CINCTORRES 386,10 386,10
P0305600I AJUNTAMENT DE COCENTAINA 1.461,28 1.461,28
P0306300E AJUNTAMENT DE DÉNIA 331,00 1.835,97 2.166,97
P0306500J AJUNTAMENT D’ELX 1.461,28 1.461,28
P0306900B AJUNTAMENT DE FINESTRAT 1.611,15 1.611,15
P4612900C AJUNTAMENT DE LA FONT D’EN CARRÒS 1.461,28 1.461,28
P4613300E AJUNTAMENT DE GANDIA 1.461,28 1.461,28
P4613700F AJUNTAMENT DE GODELLA 359,50 359,50
P4616100F AJUNTAMENT DE MANISES 345,10 1.461,28 1.806,38
P4616600E AJUNTAMENT DE MASSAMAGRELL 1.686,09 1.686,09
P4617100E AJUNTAMENT DE MISLATA 1.461,28 1.461,28
P4617300A AJUNTAMENT DE MONCADA 403,00 1.423,81 1.826,81
P1207700D AJUNTAMENT DE MONCOFA 1.461,28 1.461,28
P4617400I AJUNTAMENT DE MONTSERRAT 324,00 1.461,28 1.785,28
P1208000H AJUNTAMENT DE MORELLA 401,20 401,20
P0309200D AJUNTAMENT DE MURO DE L’ALCOI 1.423,81 1.423,81
P4617900H AJUNTAMENT DE MUSEROS 1.835,97 1.835,97
P0309000H AJUNTAMENT DE MUTXAMEL 1.273,94 1.273,94
P0309300B AJUNTAMENT DE NOVELDA 1.273,94 1.273,94
P1208200D AJUNTAMENT DE NULES 327,70 1.273,94 1.601,64
P4618300J AJUNTAMENT D’OLIVA 1.423,81 1.423,81
P1208400J AJUNTAMENT D’ONDA 450,00 1.386,34 1.836,34
P4618600C AJUNTAMENT D’ONTINYENT 1.573,69 1.573,69
P4618800I AJUNTAMENT DE PAIPORTA 1.423,81 1.423,81
P4619200A AJUNTAMENT DE PATERNA 1.611,15 1.611,15
P0310400G AJUNTAMENT DE PETRER 1.461,28 1.461,28
P4619500D AJUNTAMENT DE PICANYA 1.236,47 1.236,47
P4619600B AJUNTAMENT DE PICASSENT 1.386,34 1.386,34
P4620400D AJUNTAMENT DE LA POBLA DE VALLBONA 334,10 1.611,15 1.945,25
P4620200H AJUNTAMENT DE LA POBLA DEL DUC 405,80 405,80
P4620700G AJUNTAMENT DE PUÇOL 356,10 356,10
P4620600I AJUNTAMENT DEL PUIG 316,10 316,10
P4622200F AJUNTAMENT DE SAGUNT 1.835,97 1.835,97
P0312100A AJUNTAMENT DE SANTA POLA 384,10 1.648,62 2.032,72
P4623200E AJUNTAMENT DE SILLA 332,70 1.835,97 2.168,67
P4623700D AJUNTAMENT DE SUECA 1.648,62 1.648,62
P4624000H AJUNTAMENT DE TAVERNES DE LA VALLDIGNA 1.461,28 1.461,28
P4624600E AJUNTAMENT DE TORRENT 326,40 1.461,28 1.787,68
P4625000G AJUNTAMENT DE TURÍS 336,10 336,10
P0313900C AJUNTAMENT DE LA VILA JOIOSA 1.611,15 1.611,15
P1213500J AJUNTAMENT DE VILA-REAL 432,40 1.873,44 2.305,84
P1213800D AJUNTAMENT DE VINARÒS 406,30 1.461,28 1.867,58
P0308200E AJUNTAMENT DE XÀBIA 1.461,28 1.461,28
P4614700E AJUNTAMENT DE XÀTIVA 1.423,81 1.423,81
P4611200I AJUNTAMENT DE XIRIVELLA 338,40 1.648,62 1.987,02
P0308300C AJUNTAMENT DE XIXONA 1.236,47 1.236,47
P9600005D MANCOMUNITAT DE LA RIBERA ALTA 1.236,47 1.236,47
P4600017J MANCOMUNITAT DE MUNICIPIS DE LA SAFOR 1.461,28 1.461,28
P4600028G MANCOMUNITAT DE MUNICIPIS DE LA VALL D’ALBAIDA 1.423,81 1.423,81

9.986,20 89.999,84 99.986,04
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ANNEX II/ ANEXO II
Relació d’entitats que no obtenen subvenció/ Relación de entidades que no obtienen subvención

CIF ENTITAT / ENTIDAD MOTIU/MOTIVO
P4600500E AJUNTAMENT D’ALAQUÀS 5.1
P4601300I AJUNTAMENT D’ALBORAYA 2.2
P0300900H AJUNTAMENT D’ALCOI 2.1
P1202700I AJUNTAMENT DE BENICARLÓ 6.1
P1204000B AJUNTAMENT DE CASTELLÓ DE LA PLANA 6.1
P4613300E AJUNTAMENT DE GANDIA 4.1
P4617100E AJUNTAMENT DE MISLATA 2.1
P1207700D AJUNTAMENT DE MONCOFA 4.1
P4617900H AJUNTAMENT DE MUSEROS 6.1
P4619500D AJUNTAMENT DE PICANYA 2.1
P4620600I AJUNTAMENT DEL PUIG 2.2
P4622200F AJUNTAMENT DE SAGUNT 2.1
P4623700D AJUNTAMENT DE SUECA 2.1
P4624000H AJUNTAMENT DE TAVERNES DE LA VALLDIGNA 2.1
P0308300C AJUNTAMENT DE XIXONA 4.1
P0300200C AYUNTAMIENTO DE AGOST 4.1
P4600400H AJUNTAMENT D’AGULLENT 4.1
P4601400G AJUNTAMENT D’ALBUIXECH 4.1
P4602300H AJUNTAMENT D’ALFAUIR 4.1
P4603300G AYUNTAMIENTO DE ALMISERAT 6.1
P4604500A AYUNTAMIENTO DE BARCHETA 4.1
P1202600A AJUNTAMENT DE BENASSAL 6.1
P4605800D AJUNTAMENT DE BENIFAIRÓ DE LES VALLS 6.1
P4606200F AJUNTAMENT DE BENIGÀNIM 4.1
P1203100A AJUNTAMENT DE BORRIOL 6.1
P4613900B AJUNTAMENT DE LA GRANJA DE LA COSTERA 4.1
P4616800A AJUNTAMENT DE MELIANA 4.1
P4617000G AJUNTAMENT DE MIRAMAR 6.1
P4618700A AJUNTAMENT D’OTOS 6.1
P4620500A AJUNTAMENT DE LA POBLA LLARGA 6.1
P4610500C AJUNTAMENT DE QUARTELL 6.1
P0311200J AJUNTAMENT DE RELLEU 6.1
P1213200G AJUNTAMENT DE VILANOVA D’ALCOLEA 6.1
P4600018H MANCOMUNIDAD INTERMUNICIPAL ALDAYA QUART DE POBLET 6.1
G12230082 MANCOMUNITAT ESPADÁN MIJARES 6.1

1. Fora de termini.
2. No supera la puntuació mínima. No complix la base octava de la convocatòria
2.1. Programa A: Campanya.
2.2. Programa B: Oficina.
3. No aporta documentació.
4. No disponibilitat de dotació econòmica.
4.1. Programa A: Campanya.
4.2. Programa B: Oficina.
5. No supera pressupost mínim. No complix la base tercera de la convocatòria
5.1. Programa A: Campanya.
5.2. Programa B: Oficina.
6. Activitat no subvencionable. No complix la base tercera de la convocatòria
6.1. Programa A: Campanya.
6.2. Programa B: Oficina.

1. Fuera de plazo.
2. No supera la puntuación mínima. No cumple la base octava de la convocatoria
2.1. Programa A: Campaña.
2.2. Programa B: Oficina.
3. No aporta documentación.
4. No disponibilidad de dotación económica.
4.1. Programa A: Campaña.
4.2. Programa B: Oficina.
5. No supera presupuesto mínimo. No cumple la base tercera de la convocatoria
5.1. Programa A: Campaña.
5.2. Programa B: Oficina.
6. Actividad no subvencionable. No cumple la base tercera de la convocatoria
6.1. Programa A: Campaña.
6.2. Programa B: Oficina.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Educació, Cultura i Esport, per la qual es concedixen 
subvencions destinades a finançar la construcció i la 
remodelació de locals socials de les societats musicals de 
la Comunitat Valenciana. [2015/5961]

RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2015, de la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte por la que se concede 
subvenciones destinadas a financiar la construcción y 
remodelación de locales sociales de las sociedades musi-
cales de la Comunitat Valenciana. [2015/5961]

Per mitjà de l’Orde 21/2015, de 6 de març, de la Conselleria d’Edu-
cació, Cultura i Esport es va convocar la concessió de subvencions des-
tinades a finançar la construcció i la remodelació de locals socials de les 
societats musicals de la Comunitat Valenciana en 2015 (DOCV 7483, 
11.03.2015).

Una vegada instruïts els corresponents expedients, la comissió tèc-
nica que preveu la base sèptima de les bases reguladores, en la sessió 
de 3 de juny de 2015, va efectuar la valoració de les sol·licituds presen-
tades i va proposar la distribució d’estes ajudes. La Direcció General 
de Cultura ha proposat la concessió d’estes subvencions d’acord amb 
l’esmentat dictamen de la comissió tècnica.

Per tot això, a proposta de la directora general de Cultura i d’acord 
amb el que preveuen les bases reguladores d’esta convocatòria, resolc:

Primer
Concedir les subvencions que s’indica en l’annex I d’esta reso-

lució a les societats musicals que hi figuren, per un import total de 
599.991,19 €, que es finançaran a càrrec de la línia T 7275000, pro-
grama 09.03.01.454.10.4, del pressupost de la Generalitat per a 2015.

Segon
1. Denegar les subvencions que s’indiquen en l’annex II, pels 

motius que s’esmenten en cada cas.
2. No admetre en este procediment els sol·licitants que s’indiquen 

en l’annex III, pels motius esmentats en cada cas.

Tercer
1. Acceptar el desistiment de la sol·licitud presentada per la societat 

musical que figura en l’annex IV.
2. Tindre per desistides de les seues respectives sol·licituds les soci-

etats musicals que s’indiquen en l’annex V d’esta resolució, excloses 
d’este procediment per no aportar la documentació requerida que preve-
uen les bases reguladores d’esta convocatòria ni atendre el requeriment 
d’esmena o millora formulat.

De conformitat amb el que establixen els articles 107,116 i 117 de 
la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú i 10, 14 i 46 de la Llei reguladora de la 
jurisdicció contenciosa administrativa, este acte, que posa fi a la via 
administrativa, podrà ser objecte de recurs potestativament en reposició 
o bé es podrà plantejar directament recurs contenciós administratiu, en 
els terminis i davant dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició s’haurà d’interposar davant de la Conse-
lleria d’Educació, Cultura i Esport en el termini d’un mes a comptar de 
l’endemà de la notificació.

b) El recurs contenciós administratiu s’haurà de plantejar davant del 
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el termini 
de dos mesos a comptar de l’endemà de la notificació. Tot això, sense 
perjuí que s’utilitze qualsevol altra via que es considere oportuna.

València, 22 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport: María José Catalá Verdet.

Mediante la Orden 21/2015, de 6 de marzo, de la Consellería de 
Educación, Cultura y Deporte se convocó la concesión de subvenciones 
destinadas a financiar la construcción y remodelación de locales socia-
les de las sociedades musicales de la Comunitat Valenciana en 2015 
(DOCV 7483, 11.03.2015).

Una vez instruidos los correspondientes expedientes, la comisión 
técnica prevista en la base séptima de las bases reguladoras, en sesión 
celebrada el 3 de junio de 2015, efectuó la valoración de las solicitudes 
presentadas y propuso de distribución de estas ayudas. La Dirección 
General de Cultura ha propuesto la concesión de estas subvenciones con 
arreglo al citado dictamen de la comisión técnica.

Por todo ello, a propuesta de la directora general de Cultura y de 
acuerdo con lo previsto en las bases reguladoras de esta convocatoria, 
resuelvo:

Primero
Conceder las subvenciones que se indica en el anexo I de esta 

resolución a las sociedades musicales que figuran en el mismo, por un 
importe total de 599.991,19 €, que se financiarán con cargo a la línea 
T7275000 programa 09.03.01.454.10.4 del presupuesto de la Genera-
litat para 2015.

Segundo
1. Denegar las subvenciones que se relaciona en el anexo II, por los 

motivos que se indica en cada caso.
2. No admitir en este procedimiento a los solicitantes que se indica 

en el anexo III por los motivos, que se indica en cada caso.

Tercero
1. Aceptar el desistimiento de la solicitud presentada por la sociedad 

musical que figura en el anexo IV.
2. Tener por desistidas de sus respectivas solicitudes a las socieda-

des musicales que se indica en el anexo V de esta resolución, excluidas 
de este procedimiento por no aportar la documentación requerida pre-
vista en las bases reguladoras de esta convocatoria ni atender el reque-
rimiento de subsanación o mejora formulado.

De conformidad con lo establecido en los artículos 107, 116 y 117 
de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común y 10, 14 y 46 de la Ley regula-
dora de la jurisdicción contencioso-administrativa, el presente acto, que 
pone fin a la vía administrativa, podrá ser recurrido potestativamente 
en reposición o bien cabrá plantear directamente recurso contencio-
so-administrativo, en los plazos y ante los órganos que se indican a 
continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la Consellería 
de Educación, Cultura y Deporte en el plazo de un mes a contar desde 
el día siguiente al de su notificación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo 
de dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación. Todo 
ello, sin perjuicio de que se utilice cualquier otra vía que se considera 
oportuna.

Valencia, 22 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cultura 
y Deporte: María José Catalá Verdet.
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ANNEX I
Subvencions concedides

CIF Municipi Societat musical Import
G-03085677 Agost Soc. Filarmónica Unión Musical 10.499,99
G46094736 Alzira Societat Musical 9.758,53
G46173019 Antella Sociedad Protectora Musical 80.000,00
G46175022 Ayora Sociedad Musical Ayorense 17.398,86
G53209466 Banyeres Agrupació Musical La Nova 66.166,54
V46084679 Benaguasil Unió Musical Benaguacil 9.332,53
G46202396 Benetússer SAC Unión Musical 9.711,70
G96490164 Bocairent L’Aljub (Grup de Tabaleters i Xirimiters) 1.771,70
G46174405 Carcaixent Lira Carcaixentina SMR 15.881,73
G03166485 Castalla Agrupación Musical Santa Cecilia 9.474,76
G46174389 Chella Sociedad Unión Musical Virgen de Gracia 742,62
G46150843 Chiva Sociedad Musical La Artística 9.037,09
G03101649 Cocentaina Unió Musical Contestana 8.756,59
G-46150793 Cullera Societat Musical Instructiva Sta.Cecília 20.617,29
G46188801 Enguera Unión Musical Sta. Cecilia 18.507,83
G-46355004 Gestalgar Círculo Musical 1.904,40
G46057667 Llíria Unió Musical 5.929,20
G46347951 Llocnou d’En Fenollet Unión Musical San Diego 2.431,30
G46353546 Montitxelvo Unión Musical 4.640,76
G46120580 Montroy U.Art. Musical 34.308,30
G03078573 Muro de Alcoy ACU Musical 7.260,50
G96584339 Ontinyent Agrupació Musical 2.280,65
G46349809 Pedralba As. cultural La Democrática 37.992,40
G03185014 Petrer Societat Unió Musical 543,97
G46177556 Picassent Societat Artistico-Musical 55.121,39
G03188455 Pego Agrupació Musical 16.363,49
G46173589 La Pobla del Duc Unió Musical 1.900,38
G46172730 Rafelbunyol Societat Musical La Primitiva 6.648,48
G46163622 Requena Sociedad Musical Santa Cecilia 4.016,05
G12036018 Rossell Asociación Musical Filarmónica Rosellana 986,58
G46136313 Siete Aguas S.M. La Paz 28.829,97
G46147278 Silla Agrupació Musical La Lírica 23.293,53
G46175105 Sollana Soc. Unió Art. Musical 9.619,60
V46187381 Sot de Chera C.I. Unión Musical 42.748,80
G46107009 Torrent Unión Musical Torrent 16.495,71
G46390506 València-Torrefiel C.I. Musical Banda Parroquial 9.017,97

ANNEX II
Sol·licituds denegades

CIF Municipi Societat musical Motiu
G03067550 Alacant Asociación Musical de la Sociedad Deportiva Cultural Las Carolinas 1
G46117016 Alboraya Societat Musical 1
G12035762 Artana Unión Musical Artanense 1
G12419362 Càlig Agrup. Musical 1
V46065298 Moncada Centre Artístic Musical Montcada 1
G46174215 Quartell Unió Musical 1
G03054475 Sax Sociedad Unión Musical y Artística 1
G46172250 València S. Ateneo Musical del Puerto de Valencia 1

(1) La sol·licitud ha sigut valorada amb menys de 45 punts
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ANNEX III
Sol·licituds no admeses a tràmit

CIF Municipi Societat musical Motiu no-admissió
G98392350 Algemesí Ajuntament (Escola Municipal de Tabalet i Dolçaina) 1, 3 i 4
G12036166 Altura Unión Musical y Cultural 3
G03102241 Benilloba Sociedad Filarmónica 3
G46344313 Bocairent Asoc. Unión Musical 3
G96538764 Bocairent Societat Musical Vila de Bocairent 3
G-46174967 Ròtova La Rotovense Musical 5
G03347499 San Isidro Sociedad Union MuIsical 3
G03256179 LaVila Joiosa Ateneu Musical 3
G46391819 Villalonga Agrupación Musical 3
G46172425 Xirivella Circulo Instructivo Musical 2

1. El sol·licitant no té la condició de societat musical d’acord amb el que preveu la base primera de les bases reguladores d’esta convocatòria.
2. La sol·licitud va ser presentada una vegada finalitzat el termini establit en les bases reguladores.
3. La cessió de l’immoble que ocupa el local social no complix, o no s’hi acrediten, els requisits que preveu la base tercera de les bases reguladores.
4. El pressupost excedix de l’import màxim previst en les bases reguladores i és causa d’exclusió d’este procediment segons el que disposa la base quarta.
5. Es tracta d’obres de nova construcció en què no estan executats encara els fonaments, l’estructura, la coberta ni els tancaments. Supòsit exclòs d’acord amb el 

que establix la base quarta de les bases reguladores.

ANNEX IV
Desistiment exprés de la sol·licitud

CIF Municipi Societat musical
G46172714 Museros Unió Musical de Museros

ANNEX V
Societats musicals que es tenen per desistides de les seues sol·licituds

CIF Municipi Societat musical Altres motius per a no-admissió
G 46350252 Bolbaite S. Musical San Francisco de Paula –
G46558409 L’Eliana Unió Musical 1
G-46205621 Higueruelas Unión Musical –
G46172375 Jalance S.Cultural Banda U.Musical –
V46172482 Mislata Centro Instructivo Musical –
G46844270 Oliva Associació Musical Santa Cecília 2
G97492839 Sagunt Unión Musical Porteña –

1. El pressupost excedix de l’import màxim previst en les bases reguladores i és causa d’exclusió d’este procediment segons el que disposa la base quarta.
2. No s’acredita la constitució de la societat musical com a associació o fundació i/o la inscripció en el registre oficial corresponent.

* * * * *
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ANEXO I
Subvenciones concedidas

CIF Municipio Sociedad musical Importe
G-03085677 Agost Soc. Filarmónica Unión Musical 10.499,99
G46094736 Alzira Societat Musical 9.758,53
G46173019 Antella Sociedad Protectora Musical 80.000,00
G46175022 Ayora Sociedad Musical Ayorense 17.398,86
G53209466 Banyeres Agrupació Musical La Nova 66.166,54
V46084679 Benaguasil Unió Musical Benaguacil 9.332,53
G46202396 Benetússer SAC Unión Musical 9.711,70
G96490164 Bocairent L’Aljub (Grup de Tabaleters i Xirimiters) 1.771,70
G46174405 Carcaixent Lira Carcaixentina SMR 15.881,73
G03166485 Castalla Agrupación Musical Santa Cecilia 9.474,76
G46174389 Chella Sociedad Unión Musical Virgen de Gracia 742,62
G46150843 Chiva Sociedad Musical La Artística 9.037,09
G03101649 Cocentaina Unió Musical Contestana 8.756,59
G-46150793 Cullera Societat Musical Instructiva Sta.Cecília 20.617,29
G46188801 Enguera Unión Musical Sta. Cecilia 18.507,83
G-46355004 Gestalgar Círculo Musical 1.904,40
G46057667 Llíria Unió Musical 5.929,20
G46347951 Llocnou d’En Fenollet Unión Musical San Diego 2.431,30
G46353546 Montichelvo Unión Musical 4.640,76
G46120580 Montroy U.Art. Musical 34.308,30
G03078573 Muro de Alcoy ACU Musical 7.260,50
G96584339 Ontinyent Agrupació Musical 2.280,65
G46349809 Pedralba As. cultural La Democrática 37.992,40
G03185014 Petrer Societat Unió Musical 543,97
G46177556 Picassent Societat Artistico-Musical 55.121,39
G03188455 Pego Agrupació Musical 16.363,49
G46173589 La Pobla del Duc Unió Musical 1.900,38
G46172730 Rafelbunyol Societat Musical La Primitiva 6.648,48
G46163622 Requena Sociedad Musical Santa Cecilia 4.016,05
G12036018 Rossell Asociación Musical Filarmónica Rosellana 986,58
G46136313 Siete Aguas S.M. La Paz 28.829,97
G46147278 Silla Agrupació Musical La Lírica 23.293,53
G46175105 Sollana Soc. Unió Art. Musical 9.619,60
V46187381 Sot de Chera C.I. Unión Musical 42.748,80
G46107009 Torrent Unión Musical Torrent 16.495,71
G46390506 Valencia-Torrefiel C) I. Musical Banda Parroquial 9.017,97

ANEXO II
Solicitudes denegadas

CIF Municipio Sociedad musical Motivo
G03067550 Alicante Asociación Musical de la Sociedad Deportiva Cultural Las Carolinas 1
G46117016 Alboraya Societat Musical 1
G12035762 Artana Unión Musical Artanense 1
G12419362 Càlig Agrup. Musical 1
V46065298 Moncada Centre Artístic Musical Montcada 1
G46174215 Quartell Unió Musical 1
G03054475 Sax Sociedad Unión Musical y Artística 1
G46172250 Valencia S. Ateneo Musical del Puerto de Valencia 1

(1) La solicitud ha sido valorada con menos de 45 puntos
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ANEXO III
Solicitudes no admitidas a trámite

CIF Municipio Sociedad musical Motivo no admisión
G98392350 Algemesí Ayuntamiento (Escola Municipal de Tabalet i Dolçaina) 1, 3 y 4
G12036166 Altura Unión Musical y Cultural 3
G03102241 Benilloba Sociedad Filarmónica 3
G46344313 Bocairent Asoc. Unión Musical 3
G96538764 Bocairent Societat Musical Vila de Bocairent 3
G-46174967 Ròtova La Rotovense Musical 5
G03347499 San Isidro Sociedad Union MuIsical 3
G03256179 Villajoyosa Ateneu musical 3
G46391819 Villalonga Agrupación Musical 3
G46172425 Xirivella Circulo Instructivo Musical 2

1. El solicitante no tiene la condición de sociedad musical con arreglo a lo previsto en la base primera de las bases reguladoras de esta convocatoria.
2. La solicitud fue presentada una vez finalizado el plazo establecido en las bases reguladoras.
3. La cesión del inmueble que ocupa el local social no cumple o no se acredita, los requisitos previstos en la base tercera de las bases reguladoras.
4. El presupuesto excede del importe máximo previsto en las bases reguladoras siendo causa de exclusión de este procedimiento de acuerdo con lo dispuesto en la 

base cuarta.
5. Se trata de obras de nueva construcción en las que no está ya ejecutada la cimentación, estructura, cubierta ni cerramientos. Supuesto excluido con arreglo a lo 

dispuesto en la base cuarta de las bases reguladoras.

ANEXO IV
Desistimiento expreso de la solicitud

CIF Municipio Sociedad musical
G46172714 Museros Unión Musical de Museros

ANEXO V
Sociedades musicales a las que se tienen por desistidas de sus solicitudes

CIF Municipio Sociedad musical Otros motivos para no admisión
G 46350252 Bolbaite S. Musical San Francisco de Paula –
G46558409 L’Eliana Unió Musical 1
G-46205621 Higueruelas Unión Musical –
G46172375 Jalance S. Cultural Banda U. Musical –
V46172482 Mislata Centro Instructivo Musical –
G46844270 Oliva Associació Musical Santa Cecília 2
G97492839 Sagunto Unión Musical Porteña –

1. El presupuesto excede del importe máximo previsto en las bases reguladoras siendo causa de exclusión de este procedimiento de acuerdo con lo dispuesto en la 
base cuarta

2. No se acredita la constitución de la sociedad musical como asociación o fundación y/o su inscripción en el correspondiente registro oficial.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Conselleria d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació

Consellería de Economía, 
Industria, Turismo y Empleo

RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Subdirecció 
General de Relacions Laborals de la Direcció General 
de Treball, per la qual es disposa el registre i la publica-
ció de l’Acord de Revisió Salarial per a l’any 2015 en el 
Conveni Col·lectiu de Centres i Servicis d’Atenció a Per-
sones Discapacitades de la Comunitat Valenciana (Codi 
80000335011999). [2015/6047]

RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Subdirección 
General de Relaciones Laborales de la Dirección General 
de Trabajo, por la que se dispone el registro y publicación 
del Acuerdo de Revisión Salarial para el año 2015 en el 
Convenio Colectivo de Centros y Servicios de Atención 
a Personas Discapacitadas de la Comunidad Valenciana 
(Código 80000335011999). [2015/6047]

Vista l’acta de l’acord sobre revisió salarial per a l’any 2015 en el 
Conveni Col·lectiu de Centres i Servicis d’Atenció a Persones Discapa-
citades de la Comunitat Valenciana, subscrit, d’una part, per les organit-
zacions empresarials FEAD i AGEVALCEE, i d’una altra, pels sindicats 
FE-CC.OO-PV. i FETE-UGT-PV, i de conformitat amb el que disposa 
l’article 90, apartats 2 i 3 del Reial Decret Legislatiu 1/1995, de 24 de 
març, text refós de la Llei de l’Estatut dels Treballadors, l’article 2 del 
Reial Decret 713/2010, de 28 de maig, sobre registre i depòsit de con-
venis i acords col·lectius de treball i l’article 3 de l’Orde 37/2010, de 24 
de setembre, per la qual es crea el Registre de la Comunitat Valenciana 
de Convenis i Acords Col·lectius de Treball, esta subdirecció general de 
Relacions Laborals, d’acord amb les competències transferides segons 
el Reial Decret 4105/82, de 29 de desembre, resol:

Primer
Ordenar-ne la inscripció en el Registre de la Comunitat Valenciana 

de Convenis i Acords Col·lectius de Treball, amb notificació a la comis-
sió negociadora, i depòsit del text de l’acta.

Segon
Disposar-ne la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-

ciana.

València, 19 de juny de 2015.– El subdirector general de Relacions 
Laborals: Reyes Maximiliano Coronado Coronado.

Acta de la 3a reunió de la comissió negociadora de la revisió sala-
rial per a 2015 del VII Conveni Col·lectiu Laboral Autonòmic de Cen-
tres i Servicis d’Atenció a Persones amb Discapacitat

Per les organitzacions patronals:
Per FEAD:
Miguel Infantes Pérez
Amparo Torres Miret

Per AGEVALCEE:
Juan José Serrano Jiménez de la Plata
Martín Jiménez Sánchez

Per les organitzacions sindicals:
Per la FE CCOO-PV:
Pepa Ramis Pérez
Elena Albert Roberto

Per FETE-UGT-PV:
Ana Luzzi Angosto

A València, en els locals d’AGE-
VALCEE (av. Corts Valencianes, 
41), sent les 11.30 hores del dia 
17 de febrer de 2015, es reunixen 
les persones indicades al marge en 
representació de les seues respecti-
ves organitzacions.
Es llig l’acta de la reunió anterior i 
es firma.

S’acorda procedir a la firma de les 
taules salarials per a 2015 adjuntes.

S’alça la sessió a les 13.00 hores.

Vista el acta del acuerdo sobre revisión salarial para el año 2015 en 
el Convenio Colectivo de Centros y Servicios de Atención a Personas 
Discapacitadas de la Comunidad Valenciana, suscrito, de una parte, por 
las organizaciones empresariales FEAD y AGEVALCEE, y de otra, por 
los sindicatos FE-CC.OO-PV. y FETE-UGT-PV, y de conformidad con 
lo dispuesto en el artículo 90, apartados 2 y 3 del Real Decreto Legis-
lativo 1/1995, de 24 de marzo, texto refundido de la Ley del Estatuto 
de los Trabajadores, el artículo 2 del Real Decreto 713/2010, de 28 de 
mayo, sobre registro y depósito de convenios y acuerdos colectivos de 
trabajo y el artículo 3 de la Orden 37/2010, de 24 de septiembre, por 
la que se crea el Registro de la Comunidad Valenciana de Convenios y 
Acuerdos Colectivos de Trabajo, esta Subdirección General de Relacio-
nes Laborales, conforme a las competencias transferidas según el Real 
Decreto 4105/82, de 29 de diciembre, resuelve:

Primero
Ordenar su inscripción en el Registro de la Comunidad Valenciana 

de Convenios y Acuerdos Colectivos de Trabajo, con notificación a la 
comisión negociadora, y depósito del texto del acta.

Segundo
Disponer su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-

ciana.

Valencia, 19 de junio de 2015.– El subdirector general de Relacio-
nes Laborales: Reyes Maximiliano Coronado Coronado.

Acta de la 3.ª reunión de la comisión negociadora de la revisión 
salarial para 2015 del VII Convenio Colectivo Laboral Autonómico de 
Centros y Servicios de Atención a Personas con Discapacidad

Por las organizaciones patronales:
Por FEAD:
Miguel Infantes Pérez
Amparo Torres Miret

Por AGEVALCEE:
Juan José Serrano Jiménez de la Plata
Martín Jiménez Sánchez

Por las organizaciones sindicales:
Por la FE CC.OO-PV:
Pepa Ramis Pérez
Elena Albert Roberto

Por FETE-UGT-PV:
Ana Luzzi Angosto

En Valencia, en los locales de AGE-
VALCEE (av. Cortes Valencianas, 41) 
siendo las 11.30 horas del día 17 de 
febrero de 2015, se reúnen las perso-
nas relacionadas al margen en repre-
sentación de sus respectivas organiza-
ciones.
Se da lectura al acta de la reunión 
anterior y se firma.

Se acuerda proceder a la firma de las 
tablas salariales para 2015 adjuntas.

Se levanta la sesión a las 13.00 horas.
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TAULES SALARIALS 2015
Conveni autonòmic centres d’atenció a persones amb discapacitat

TAULA GENERAL

GRUP I. PERSONAL D’ATENCIÓ DIRECTA Salari 2015 Trienni 2015 Plus festivitat

I.1. PERSONAL TITULAT DE GRAU SUPERIOR O POSTGRAU
I.1.1. Psicòleg/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.2. Pedagog/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.3. Psicopedagog/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.4. Metge/essa 2.171,70 49,66 43,98
I.2. PERSONAL TITULAT DE GRAU MITJÀ O GRAU
I.2.1. Logopeda 1.754,52 35,76 33,25
I.2.2. Mestre/a d’Audició i Llenguatge 1.754,52 35,76 33,25
I.2.3. Treballador/a social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.4. Diplomat/ada universitari/ària d’Infermeria 1.754,52 35,76 33,25
I.2.5. Educador/a social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.6. Tècnic integració laboral 1.754,52 35,76 33,25
I.2.7. Terapeuta ocupacional 1.754,52 35,76 33,25
I.2.8. Fisioterapeuta 1.754,52 35,76 33,25
I.2.9. Terapeuta d’ajuda a domicili 1.754,52 35,76 33,25
I.2.10. Tècnic d’atenció primerenca 1.754,52 35,76 33,25
I.2.11. Responsable d’activitats d’oci i vida social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.12. Professor titular 1.475,61 33,84 33,25
I.3. PERSONAL QUALIFICAT
I.3.1. Monitor ocupacional 1.410,36 31,79 29,10

I.3.2. Mestre de taller 1.410,36 35,04 29,10
I.3.3. Educador/monitor de residències, centres de dia, vivendes tutelades i centres d’atenció 
a malalts mentals 1.410,36 31,23 29,10

I.3.4. Tècnic en integració social 1.410,36 31,23 29,10
I.3.5. Monitor d’oci i temps lliure 1.410,36 31,79 29,10
I.3.6. Cuidador/auxiliar ocupacional 1.177,79 26,76 24,93
1.3.7. Intèrpret de llengua de signes 1.410,36 31,79 29,10
Grup II. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ I SERVICIS
II.1. PERSONAL DE GESTIÓ I ADMINISTRACIÓ
II.1.0. PERSONAL DIRECTIU
II.1.0.1. Gerent 2.754,00 49,66 43,98

II.1.1. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ
II.1.1.1. Cap d’administració 1.754,52 39,74 33,25
II.1.1.2. Oficial administratiu de 1a 1.240,45 29,05 29,10
II.1.1.3. Oficial administratiu de 2a 1.216,33 26,13 24,93
II.1.1.4. Auxiliar administratiu 1.177,79 23,25 24,93

II.2. PERSONAL DE SERVICIS GENERALS
II.2.1. Oficial 1a de servicis generals 1.184,04 29,05 29,10
II.2.2. Governanta 1.184,04 31,85 29,10
II.2.3. Cuiner/a governant/a 1.184,04 31,85 29,10
II.2.4. Oficial 2a de servicis generals 1.177,79 26,13 24,93
II.2.5.Conductor de primera 1.216,33 31,85 29,10
II.2.6. Conductor 1.146,21 26,13 24,93
II.2.7. Guarda 1.057,79 24,12 24,93
II.2.8. Ordenança 1.057,79 23,01 24,93
II.2.9. Auxiliar servicis generals i domèstics 1.057,79 22,15 24,93
II.2.10. Auxiliar de menjador 1.057,79 22,15 24,93
II.2.11. Auxiliar de transport 1.057,79 22,15 24,93

COMPLEMENTS SALARIALS

2015
Director de centre de benestar social 290,08
Coordinador de residència 103,72
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CENTRES D’EDUCACIÓ ESPECIAL CONCERTADA O CONVENIADA

GRUP I. PERSONAL D’ATENCIÓ DIRECTA Salari 2015 Trienni 2015 Plus festivitat
I.1. PERSONAL TITULAT DE GRAU SUPERIOR O POSTGRAU
I.1.1. Psicòleg/a 2.171,70 55,51 43,98
I.1.2. Pedagog/a 2.171,70 55,51 43,98
I.1.3. Psicopedagog/a 2.171,70 55,51 43,98
I.2. PERSONAL TITULAT DE GRAU MITJÀ O GRAU
I.2.1. Mestre d’Educació Especial, professor titular d’Educació Especial 2.092,80 37,56 33,25
I.2.1. Logopeda 2.086,54 37,03 33,25
I.2.3. Mestre d’Audició i Llenguatge 2.086,54 37,03 33,25
I.2.4. Fisioterapeuta 1.863,27 37,03 33,25
I.2.5. Diplomat/ada universitari/ària d’Infermeria 1.863,27 37,03 33,25
I.2.6. Treballador social 1.863,27 37,03 33,25
I.3. PERSONAL QUALIFICAT
I.3.1. Educador d’Educació Especial 1.445,41 35,17 29,10
GRUP II. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ I SERVICIS
II.1. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ
II.1.1. Cap d’administració 1.753,52 41,34 33,25
II.1.2. Oficial administratiu de 1a 1.240,45 32,22 29,10
II.1.3. Oficial administratiu de 2a 1.216,33 27,18 24,93
II.1.4. Auxiliar administratiu 1.177,79 24,18 24,93
II.2. PERSONAL DE SERVICIS GENERALS
II.2.1. Oficial 1a de servicis generals 1.184,04 30,22 29,10
II.2.2. Cuiner/a governant/a 1.184,04 33,22 29,10
II.2.3. Oficial 2a de servicis generals 1.177,79 27,18 24,93
II.2.4. Conductor de primera 1.216,33 33,14 29,10
II.2.5. Conductor 1.146,21 27,18 24,93
II.2.6. Guarda 1.057,79 25,09 24,93
II.2.7. Ordenança 1.057,79 25,09 24,93
II.2.8. Auxiliar servicis generals domèstics 1.057,79 25,09 24,93
II.2.9. Auxiliar de menjador 1.057,79 25,09 24,93

II.2.10. Auxiliar de transport 1.057,79 25,09 24,93

COMPLEMENTS SALARIALS
2015

Director de centre d’educació especial concertat o conveniat 346,14
Cap d’estudis d’Educació Especial concertat o conveniat 224,12
Secretari d’Educació Especial concertat o conveniat 133,43

CENTRES ESPECIALS D’OCUPACIÓ
Salari 2015 Trienni 2015 Festiv. 2015

GRUP I. PERSONAL DIRECTIU
GRUP II. PERSONAL COMANDAMENT INTERMEDI
II.1. Cap d’administració 1.350,00 43,00 33,90
II.2. Cap de producció 1.310,25 41,48 33,90
II.3. Adjunt/a de producció 1.230,00 40,48 33,90
II.4. Comandament intermedi 1.218,09 37,91 29,67
GRUP III. PERSONAL TITULAT
III.1. Personal titulat de grau superior o postgrau 1.767,21 53,74 44,84
III.2. Personal titulat de grau mitjà o grau 1.330,00 38,69 33,90
GRUP IV. PERSONAL DE PRODUCCIÓ, ADMINISTRACIÓ I SERVICIS GENERALS
SUBGRUP IV.1. PERSONAL DE PRODUCCIÓ
IV.1.1. Tècnic especialista 1.051,84 33,14 29,85
IV.1.2. Oficial especialista 918,22 31,63 29,85
IV.1.3. Auxiliar especialista 894,07 28,44 29,85
IV.1.4. Auxiliar general 851,30 25,30 29,85
IV.1.5. Operari/ària 690,50 20,72 11,66
IV.1.6. Operari/ària amb necessitat de suport SMI 19,06 11,66
SUBGRUP IV.2. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ
IV.2.1. Oficial de 1a administració 918,22 31,63 29,85
IV.2.2. Oficial de 2a administració 892,31 28,44 29,85
IV.2.3. Auxiliar administratiu/iva 853,84 25,30 29,85
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SUBGRUP IV.3. PERSONAL DE SERVICIS GENERALS / MANIPULATS
IV.3.1. Tècnic ajudant 1.051,84 33,15 29,85
IV.3.2. Oficial de 1a 918,22 31,63 29,85
IV.3.3. Oficial de 2a 894,07 28,44 29,85
IV.3.4. Conductor 891,43 28,44 29,85
IV.3.5. Auxiliar de servicis generals 851,30 25,30 29,85
IV.3.6. Operari de 1a 690,50 20,72 11,66
IV.3.7. Operari de 2a 676,17 19,82 11,66
IV.3.8. Operari/ària amb necessitat de suport S.M.I. 19,06 11,66

TAULA DE PROGRAMES
GRUP I. PERSONAL D’ATENCIÓ DIRECTA Salari 2015 Trienni 2015 Plus festivitat
I.1. PERSONAL TITULAT DE GRAU SUPERIOR O POSTGRAU
I.1.1. Psicòleg/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.2. Pedagog/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.3. Psicopedagog/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.4. Metge/essa 1.989,31 50,65 43,98
I.2. PERSONAL TITULAT DE GRAU MITJÀ O GRAU
I.2.1. Logopeda 1.586,77 36,48 33,25
I.2.2. Mestre/a d’Audició i Llenguatge 1.586,77 36,48 33,25
I.2.3. Treballador/a social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.4. Diplomat/ada universitari/ària d’Infermeria 1.586,77 36,48 33,25
I.2.5. Educador/a social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.6. Tècnic integració laboral 1.586,77 36,48 33,25
I.2.7. Terapeuta ocupacional 1.586,77 36,48 33,25
I.2.8. Fisioterapeuta 1.586,77 36,48 33,25
I.2.9. Terapeuta d’ajuda a domicili 1.586,77 36,48 33,25
I.2.10. Tècnic d’atenció primerenca 1.586,77 36,48 33,25
I.2.11. Responsable d’activitats d’oci i vida social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.12. Professor titular 1.388,55 36,48 33,25
I.3. PERSONAL QUALIFICAT
I.3.1. Monitor ocupacional 1.321,01 32,43 29,10
I.3.2. Mestre de taller 1.321,01 35,74 29,10
I.3.3. Educador/monitor de residències, centres de dia, vivendes tutelades i centres d’atenció 
a malalts mentals

1.308,26 31,85 29,10

I.3.4. Tècnic en integració social 1.308,26 31,85 29,10
I.3.5. Monitor d’oci i temps lliure 1.228,08 32,43 29,10
I.3.6. Cuidador/auxiliar ocupacional 1.085,07 27,30 24,93
I.3.7. Intèrpret de signes 1.321,26 32,43 29,10
Grup II. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ I SERVICIS
II.1. PERSONAL D’ADMINISTRACIÓ
II.1.1. Cap d’administració 1.517,64 40,53 33,25
II.1.2. Oficial administratiu de 1a 1.113,92 29,63 29,10
II.1.3. Oficial administratiu de 2a 1.092,25 26,65 24,93
II.1.4. Auxiliar administratiu 1.057,69 23,72 24,93
II.2. PERSONAL DE SERVICIS GENERALS
II.2.1. Oficial 1a de servicis generals 1.071,27 29,63 29,10
II.2.2. Governanta 1.092,10 32,49 29,10
II.2.3. Cuiner/a governant/a 1.092,10 32,49 29,10
II.2.4. Oficial 2a de servicis generals 1.066,66 26,65 24,93
II.2.5.Conductor de primera 1.107,26 32,49 29,10
II.2.6. Conductor 1.038,01 26,65 24,93
II.2.7. Guarda 968,91 24,60 24,93
II.2.8. Ordenança 968,91 23,47 24,93
II.2.9. Auxiliar servicis generals i domèstics 968,91 22,59 24,93
II.2.10. Auxiliar de menjador 968,61 22,59 24,93
II.2.11. Auxiliar de transport 968,61 22,59 24,93

COMPLEMENTS SALARIALS
2015

Director 290,80
Coordinador 105,79

* * * * *
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TABLAS SALARIALES 2015
Convenio autonómico centros de atención a personas con discapacidad

TABLA GENERAL
GRUPO I. PERSONAL DE ATENCIÓN DIRECTA Salario 2015 Trienio 2015 Plus Festividad
I.1. PERSONAL TITULADO DE GRADO SUPERIOR O POSGRADO
I.1.1. Psicólogo/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.2. Pedagogo/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.3. Psicopedagogo/a 2.171,70 49,66 43,98
I.1.4. Médico/a 2.171,70 49,66 43,98
I.2. PERSONAL TITULADO DE GRADO MEDIO O GRADO
I.2.1. Logopeda 1.754,52 35,76 33,25
I.2.2. Maestro/a de Audición y Lenguaje 1.754,52 35,76 33,25
I.2.3. Trabajador/a Social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.4. Diplomado/a universitario/a de Enfermería 1.754,52 35,76 33,25
I.2.5. Educador/a Social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.6. Técnico integración laboral 1.754,52 35,76 33,25
I.2.7. Terapeuta ocupacional 1.754,52 35,76 33,25
I.2.8. Fisioterapeuta 1.754,52 35,76 33,25
I.2.9. Terapeuta de ayuda a domicilio 1.754,52 35,76 33,25
I.2.10. Técnico de atención temprana 1.754,52 35,76 33,25
I.2.11. Responsable de actividades de ocio y vida social 1.754,52 35,76 33,25
I.2.12. Profesor titular 1.475,61 33,84 33,25
I.3.PERSONAL CUALIFICADO
I.3.1. Monitor ocupacional 1.410,36 31,79 29,10
I.3.2. Maestro de taller 1.410,36 35,04 29,10
I.3.3. Educador/monitor de residencies, centros de día, viviendas tuteladas y centros de 
atención a enfermos mentales 1.410,36 31,23 29,10

I.3.4. Técnico en integración social 1.410,36 31,23 29,10
I.3.5. Monitor de ocio y tiempo libre 1.410,36 31,79 29,10
I.3.6. Cuidador/auxiliar ocupacional 1.177,79 26,76 24,93
1.3.7. Intérprete de lengua de signos 1.410,36 31,79 29,10
Grupo II. PERSONAL DE ADMINISTRACIÓN Y SERVICIOS
II.1. PERSONAL DE GESTIÓN Y ADMINISTRACIÓN
II.1.0. PERSONAL DIRECTIVO
II.1.0.1. Gerente 2.754,00 49,66 43,98
II.1.1. PERSONAL DE ADMINISTRACION
II.1.1.1. Jefe de administración 1.754,52 39,74 33,25
II.1.1.2. Oficial administrativo de 1.ª 1.240,45 29,05 29,10
II.1.1.3. Oficial administrativo de 2.ª 1.216,33 26,13 24,93
II.1.1.4. Auxiliar administrativo 1.177,79 23,25 24,93
II.2. PERSONAL DE SERVICIOS GENERALES
II.2.1. Oficial 1.ª de servicios generales 1.184,04 29,05 29,10
II.2.2. Gobernanta 1.184,04 31,85 29,10
II.2.3. Cocinero/a gobernante/a 1.184,04 31,85 29,10
II.2.4. Oficial 2.ª de servicios generales 1.177,79 26,13 24,93
II.2.5.Conductor de primera 1.216,33 31,85 29,10
II.2.6. Conductor 1.146,21 26,13 24,93
II.2.7. Guarda 1.057,79 24,12 24,93
II.2.8. Ordenanza 1.057,79 23,01 24,93
II.2.9. Auxiliar servicios generales y domésticos 1.057,79 22,15 24,93
II.2.10. Auxiliar de comedor 1.057,79 22,15 24,93
II.2.11. Auxiliar de transporte 1.057,79 22,15 24,93

COMPLEMENTOS SALARIALES
2015

Director de centro de bienestar social 290,08
Coordinador de residencia 103,72

CENTROS DE EDUCACIÓN ESPECIAL CONCERTADA O CONVENIADA
GRUPO I. PERSONAL DE ATENCIÓ DIRECTA Salario 2015 Trienio 2015 Plus Festividad
I.1. PERSONAL TITULADO DE GRADO SUPERIOR O POSGRADO
I.1.1. Psicólogo/a 2.171,70 55,51 43,98
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I.1.2. Pedagogo/a 2.171,70 55,51 43,98
I.1.3. Psicopedagogo/a 2.171,70 55,51 43,98
I.2. PERSONAL TITULADO DE GRADO MEDIO O GRADO
I.2.1. Maestro de Educación Especial, profesor titular de Educación Especial. 2.092,80 37,56 33,25
I.2.1. Logopeda 2.086,54 37,03 33,25
I.2.3. Maestro de Audición y Lenguaje 2.086,54 37,03 33,25
I.2.4. Fisioterapeuta 1.863,27 37,03 33,25
I.2.5. Diplomado/a universitario/a de Enfermería 1.863,27 37,03 33,25
I.2.6. Trabajador social 1.863,27 37,03 33,25
I.3. PERSONAL CUALIFICADO
I.3.1. Educador de Educación Especial 1.445,41 35,17 29,10
GRUPO II. PERSONAL DE ADMINISTRACIÓN Y SERVICIOS
II.1. PERSONAL DE ADMINISTRACIÓN
II.1.1. Jefe de administración 1.753,52 41,34 33,25
II.1.2. Oficial administrativo de 1.ª 1.240,45 32,22 29,10
II.1.3. Oficial administrativo de 2.ª 1.216,33 27,18 24,93
II.1.4. Auxiliar administrativo 1.177,79 24,18 24,93
II.2. PERSONAL DE SERVICIOS GENERALES
II.2.1. Oficial 1.ª de servicios generales 1.184,04 30,22 29,10
II.2.2. Cocinero/a gobernante/a 1.184,04 33,22 29,10
II.2.3. Oficial 2.ª de servicios generales 1.177,79 27,18 24,93
II.2.4. Conductor de primera 1.216,33 33,14 29,10
II.2.5. Conductor 1.146,21 27,18 24,93
II.2.6. Guarda 1.057,79 25,09 24,93
II.2.7. Ordenanza 1.057,79 25,09 24,93
II.2.8. Auxiliar servicios generales domésticos 1.057,79 25,09 24,93
II.2.9. Auxiliar de comedor 1.057,79 25,09 24,93
II.2.10. Auxiliar de transporte 1.057,79 25,09 24,93

COMPLEMENTOS SALARIALES
2015

Director de centro de educación especial concertado o conveniado 346,14
Jefe de estudios de Educación Especial concertado o conveniado 224,12
Secretario de Educación Especial concertado o conveniado 133,43

CENTROS ESPECIALES DE EMPLEO
Salario 2015 Trienio 2015 Festiv. 2015

GRUPO I. PERSONAL DIRECTIVO
GRUPO II. PERSONAL MANDO INTERMEDIO
II.1. Jefe/a de administración 1.350,00 43,00 33,90
II.2. Jefe/a de producción 1.310,25 41,48 33,90
II.3. Adjunto/a de producción 1.230,00 40,48 33,90
II.4. Mando intermedio 1.218,09 37,91 29,67
GRUPO III. PERSONAL TITULADO
III.1. Personal titulado de grado superior o posgrado 1.767,21 53,74 44,84
III.2. Personal titulado de grado medio o grado 1.330,00 38,69 33,90
GRUPO IV. PERSONAL DE PRODUCCIÓN, ADMINISTRACIÓN Y SERVICIOS GENERALES
SUBGRUPO IV.1. PERSONAL DE PRODUCCIÓN
IV.1.1– Técnico especialista 1.051,84 33,14 29,85
IV.1.2. Oficial especialista 918,22 31,63 29,85
IV.1.3. Auxiliar especialista 894,07 28,44 29,85
IV.1.4. Auxiliar general 851,30 25,30 29,85
IV.1.5. Operario/a 690,50 20,72 11,66
IV.1.6. Operario/a con necesidad de apoyo SMI 19,06 11,66
SUBGRUPO IV.2. PERSONAL DE ADMINISTRACION
IV.2.1. Oficial de 1.ª administración 918,22 31,63 29,85
IV.2.2. Oficial de 2.ª administración 892,31 28,44 29,85
IV.2.3. Auxiliar administrativo/a 853,84 25,30 29,85
SUBGRUPO IV.3. PERSONAL DE SERVICIOS GENERALES / MANIPULADOS
IV.3.1. Técnico ayudante 1.051,84 33,15 29,85
IV.3.2. Oficial de 1.ª 918,22 31,63 29,85
IV.3.3. Oficial de 2.ª 894,07 28,44 29,85
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IV.3.4. Conductor 891,43 28,44 29,85
IV.3.5. Auxiliar de servicios generales 851,30 25,30 29,85
IV.3.6. Operario de 1.ª 690,50 20,72 11,66
IV.3.7. Operario de 2.ª 676,17 19,82 11,66
IV.3.8. Operario/a con necesidad de apoyo S.M.I. 19,06 11,66

TABLA DE PROGRAMAS
GRUPO I. PERSONAL DE ATENCION DIRECTA Salario 2015 Trienio 2015 Plus Festividad
I.1. PERSONAL TITULADO DE GRADO SUPERIOR O POSGRADO
I.1.1. Psicólogo/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.2. Pedagogo/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.3. Psicopedagogo/a 1.989,31 50,65 43,98
I.1.4. Médico/a 1.989,31 50,65 43,98
I.2. PERSONAL TITULADO DE GRADO MEDIO O GRADO
I.2.1. Logopeda 1.586,77 36,48 33,25
I.2.2. Maestro/a de Audición y Lenguaje 1.586,77 36,48 33,25
I.2.3. Trabajador/a social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.4. Diplomado/a universitario/a de Enfermería 1.586,77 36,48 33,25
I.2.5. Educador/a social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.6. Técnico integración laboral 1.586,77 36,48 33,25
I.2.7. Terapeuta ocupacional 1.586,77 36,48 33,25
I.2.8. Fisioterapeuta 1.586,77 36,48 33,25
I.2.9. Terapeuta de ayuda a domicilio 1.586,77 36,48 33,25
I.2.10. Técnico de atención temprana 1.586,77 36,48 33,25
I.2.11. Responsable de actividades de ocio y vida social 1.586,77 36,48 33,25
I.2.12. Profesor titular 1.388,55 36,48 33,25
I.3.PERSONAL CUALIFICADO
I.3.1. Monitor ocupacional 1.321,01 32,43 29,10
I.3.2. Maestro de taller 1.321,01 35,74 29,10
I.3.3. Educador/monitor de residencies, centros de día, viviendas tuteladas y centros de 
atención a enfermos mentales 1.308,26 31,85 29,10

I.3.4. Técnico en integración social 1.308,26 31,85 29,10
I.3.5. Monitor de ocio y tiempo libre 1.228,08 32,43 29,10
I.3.6. Cuidador/auxiliar ocupacional 1.085,07 27,30 24,93
I.3.7. Interprete de signos 1.321,26 32,43 29,10
Grupo II. PERSONAL DE ADMINISTRACIÓN Y SERVICIOS
II.1. PERSONAL DE ADMINISTRACIÓN
II.1.1. Jefe de administración 1.517,64 40,53 33,25
II.1.2. Oficial administrativo de 1.ª 1.113,92 29,63 29,10
II.1.3. Oficial administrativo de 2.ª 1.092,25 26,65 24,93
II.1.4. Auxiliar administrativo 1.057,69 23,72 24,93
II.2. PERSONAL DE SERVICIOS GENERALES
II.2.1. Oficial 1.ª de servicios generales 1.071,27 29,63 29,10
II.2.2. Gobernanta 1.092,10 32,49 29,10
II.2.3. Cocinero/a gobernante/a 1.092,10 32,49 29,10
II.2.4. Oficial 2.ª de servicios generales 1.066,66 26,65 24,93
II.2.5.Conductor de primera 1.107,26 32,49 29,10
II.2.6. Conductor 1.038,01 26,65 24,93
II.2.7. Guarda 968,91 24,60 24,93
II.2.8. Ordenanza 968,91 23,47 24,93
II.2.9. Auxiliar servicios generales y domésticos 968,91 22,59 24,93
II.2.10. Auxiliar de comedor 968,61 22,59 24,93
II.2.11. Auxiliar de transporte 968,61 22,59 24,93

COMPLEMENTOS SALARIALES
2015

Director 290,80
Coordinador 105,79
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Conselleria de Governació i Justícia Consellería de Gobernación y Justicia

RESOLUCIÓ de 22 de maig de 2015, del director general 
de Justícia, per la qual es resol inscriure la modificació 
dels Estatuts del Col·legi Oficial de Treball Social de Cas-
telló. [2015/5992]

RESOLUCIÓN de 22 de mayo de 2015, del director gene-
ral de Justicia, por la que se resuelve inscribir la modi-
ficación de los Estatutos del Colegio Oficial de Trabajo 
Social de Castellón. [2015/5992]

Vist l’expedient de modificació estatutària, instruït a instàncies del 
Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló, inscrit amb el número 69 
de la secció primera del Registre de Col·legis Professionals i de Con-
sells Valencians de Col·legis Professionals de la Comunitat Valenciana, 
en el qual se sol·licita la inscripció de la modificació dels estatuts en el 
mencionat registre, atenent els següents

Fets
Primer. La presidenta de la corporació esmentada va presentar, en 

data 1 d’agost de 2013, un escrit que instava la inscripció en el Registre 
de Col·legis Professionals i de Consells Valencians de Col·legis Profes-
sionals de la Comunitat Valenciana de la modificació dels seus estatuts.

Segon. El Servici d’Entitats Jurídiques de la Conselleria de Gover-
nació i Justícia va remetre un ofici al Col·legi, en data 22 de novembre 
de 2013, a fi que esmenara la seua petició d’1 d’agost de 2013, en com-
provar-se que la nova redacció estatutària aportada implicava un canvi 
en la denominació del col·legi.

Tercer. Amb dates 12 de desembre de 2013 i 17 de març de 2014, el 
Col·legi va remetre un escrit on manifestava la seua voluntat de proce-
dir al canvi de denominació.

Quart. Els actuals estatuts del Col·legi Oficial de Diplomats en Tre-
ball Social i Assistents Socials de Castelló van ser aprovats mitjançant 
una Resolució de 28 de març de 2006, de la directora general de Jus-
tícia de la Conselleria de Justícia, Interior i Administracions Públiques 
(DOGV 5260, 17.05.2006).

Quint. Per mitjà de Decret 175/2014, de 10 d’octubre, del Consell 
(DOCV 7379, 13.10.2014), es va aprovar el canvi de denominació del 
Col·legi Oficial de Diplomats en Treball Social i Assistents Socials de 
Castelló per la de Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló.

Sext. Amb data 14 de novembre de 2014, el Col·legi va remetre un 
escrit en el qual es manifestava que s’havia advertit un error en la redac-
ció originàriament aportada dels estatuts i procedia a una rectificació.

Sèptim. El Servici d’Entitats Jurídiques de la Conselleria de Gover-
nació i Justícia va remetre un ofici, en data 11 de desembre de 2014, al 
Col·legi, per mitjà del qual s’efectuaven observacions prèvies a què es 
practicara el control de legalitat dels estatuts, a fi que esmenara la seua 
petició d’1 d’agost de 2013, rectificada per mitjà d’un escrit de 14 de 
novembre de 2014.

Octau. Amb data 19 de gener de 2015, el Col·legi va remetre un 
nou escrit, en contestació a l’ofici d’11 de desembre de 2014, per mitjà 
del qual s’efectuaven al·legacions a les observacions fetes pel Servici 
d’Entitats Jurídiques de la Conselleria de Governació i Justícia. Al dit 
escrit s’adjuntava el certificat, de 15 de gener de 2015, de la secretària, 
amb el vistiplau de la presidenta, de l’acord de l’Assemblea General del 
Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló, de 14 de gener de 2015, 
pel qual s’aprovava la modificació dels estatuts del col·legi, seguint 
majoritàriament les indicacions del Servici d’Entitats Jurídiques de la 
Conselleria de Governació i Justícia, i s’adjuntava el text de la modifi-
cació estatutària, amb la seua redacció final.

Nové. El text final de la modificació estatutària la inscripció del 
qual se sol·licita s’inclou com a annex a esta resolució, i es dóna ací 
per reproduït.

Fonaments de dret
Primer. La modificació estatutària respecta totes les determinacions 

exigides per l’article 10 de la Llei 6/1997, de 4 de desembre, de Con-
sells i Col·legis Professionals de la Comunitat Valenciana.

Segon. La modificació estatutària ha sigut aprovada amb els requi-
sits i les formalitats previstos en l’article mencionat i en els mateixos 
estatuts del col·legi.

Visto el expediente de modificación estatutaria, instruido a instan-
cia del Colegio Oficial de Trabajo Social de Castellón inscrito con el 
número 69 de la Sección Primera del Registro de Colegios Profesionales 
y de Consejos Valencianos de Colegios Profesionales de la Comunitat 
Valenciana, en el que se solicita la inscripción de la modificación de los 
Estatutos en dicho Registro, atendiendo a los siguientes

Hechos
Primero. Por la presidenta de la citada corporación se presentó, en 

fecha 1 de agosto de 2013, escrito instando la inscripción en el Regis-
tro de Colegios Profesionales y de Consejos Valencianos de Colegios 
Profesionales de la Comunitat Valenciana de la modificación de sus 
estatutos.

Segundo. Por el Servicio de Entidades Jurídicas de la Consellería de 
Gobernación y Justicia se remitió oficio, en fecha 22 de noviembre de 
2013, al Colegio, al objeto de que subsanase su petición de 1 de agosto 
de 2013, al comprobarse que la nueva redacción estatutaria aportada 
implicaba un cambio en la denominación del Colegio.

Tercero. Con fecha 12 de diciembre de 2013 y 17 de marzo de 2014, 
por el Colegio, se remitió escrito en el que se manifestaba la voluntad 
del mismo en proceder al cambio de denominación del Colegio.

Cuarto. Los actuales Estatutos del Colegio Oficial de Diplomados 
en Trabajo Social y Asistentes Sociales de Castellón, fueron aprobados 
mediante Resolución de 28 de marzo de 2006, de la directora general 
de Justicia de la Consellería de Justicia, Interior y Administraciones 
Públicas (DOGV 5260, 17.05.2006).

Quinto. Mediante Decreto 175/2014, de 10 de octubre, del Consell 
(DOCV 7379, 13.10.2014), se aprobó el cambio de denominación del 
Colegio Oficial de Diplomados en Trabajo Social y Asistentes Sociales 
de Castellón por la de Colegio Oficial de Trabajo Social de Castellón.

Sexto. Con fecha 14 de noviembre de 2014, por el Colegio, se remi-
tió escrito en el que se manifestaba que se había advertido error en la 
redacción originalmente aportada de los estatutos, procediendo a una 
rectificación de los mismos.

Séptimo. Por el Servicio de Entidades Jurídicas de la Consellería de 
Gobernación y Justicia se remitió oficio, en fecha 11 de diciembre de 
2014, al Colegio, mediante el que se efectuaban observaciones previas 
a que se practicase el control de legalidad de los estatutos, al objeto de 
que subsanase su petición de 1 de agosto de 2013, rectificada mediante 
escrito de 14 de noviembre de 2014.

Octavo. Con fecha 19 de enero de 2015, por el Colegio, se remitió 
nuevo escrito, en contestación al oficio de 11 de diciembre de 2014, 
mediante el que se efectuaban alegaciones a las observaciones realiza-
das por el Servicio de Entidades Jurídicas de la Consellería de Gober-
nación y Justicia. A dicho escrito se acompañaba el certificado, de 15 de 
enero de 2015, de la secretaria, con el visto bueno de la presidenta, del 
acuerdo de la Asamblea General del Colegio Oficial de Trabajo Social 
de Castellón, de 14 de enero de 2015, por el que se aprobaba la modi-
ficación de los estatutos del colegio, siguiendo mayoritariamente las 
indicaciones del Servicio de Entidades Jurídicas de la Consellería de 
Gobernación y Justicia, adjuntándose el texto de la modificación esta-
tutaria, con la redacción final de la misma.

Noveno. El texto final de la modificación estatutaria, cuya inscrip-
ción se solicita, figura como anexo a la presente resolución, dándose 
aquí por reproducido.

Fundamentos de derecho
Primero. La modificación estatutaria respeta todas las determina-

ciones exigidas por el artículo 10 de la Ley 6/1997, de 4 de diciembre, 
de Consejos y Colegios Profesionales de la Comunidad Valenciana.

Segundo. La modificación estatutaria ha sido aprobada con los 
requisitos y formalidades previstos en dicho artículo y en los propios 
estatutos del colegio.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Tercero. El expediente ha sido tramitado por el Servicio de Enti-
dades Jurídicas, adscrito a la Dirección General de Justicia de la Con-
sellería de Gobernación y Justicia, competente por así disponerlo el 
artículo 6.1 de la citada Ley 6/1997, teniendo en cuenta lo previsto por 
la disposición final del Decreto 4/2002, de 8 de enero, en virtud de 
las atribuciones que tiene conferidas por el Decreto 88/2014, de 13 de 
junio, del Consell, por el que se establece la estructura orgánica básica 
de la Presidencia y de las consellerías de la Generalitat, y por el Decreto 
118/2014, de 18 de julio, del Consell, por el que se aprueba el Regla-
mento orgánico y funcional de la Consellería de Gobernación y Justicia.

Vistos el artículo 36 de la Constitución y el artículo 49.1.22ª del 
Estatuto de Autonomía de la Comunitat Valenciana; la Ley 2/1974, de 
13 de febrero, de Colegios Profesionales, con sus modificaciones pos-
teriores, en sus preceptos básicos; la Ley 6/1997, de 4 de diciembre, de 
la Generalitat Valenciana, de Consejos y Colegios Profesionales de la 
Comunidad Valenciana; el Decreto 4/2002, de 8 de enero, del Gobierno 
Valenciano, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de esta 
última; y demás disposiciones complementarias de pertinente aplica-
ción, se dicta la siguiente resolución:

Primero
Inscribir la modificación de los Estatutos del Colegio Oficial de 

Trabajo Social de Castellón en el Registro de Colegios Profesionales 
y de Consejos Valencianos Profesionales de la Comunidad Valenciana

Segundo
Publicar la presente resolución en el Diari Oficial de la Comunitat 

Valenciana.

Contra la presente resolución, que pone fin a la vía administrati-
va, se podrá interponer, potestativamente, recurso de reposición ante 
el mismo órgano que ha dictado el acto, en el plazo de un mes contado 
desde el día siguiente al de su notificación, o bien, recurso contencio-
so-administrativo ante la Sala de lo Contencioso Administrativo del 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de 
dos meses contados desde el día siguiente al de su notificación. Todo 
ello de conformidad con lo establecido en los artículos 116 y 117 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, y en 
los artículos 10, 14, y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora 
de la jurisdicción contencioso-administrativa, sin perjuicio de que se 
utilice cualquier otra vía que se considere oportuna.

Valencia, 22 de mayo de 2015.– El director general de Justicia: 
Julián Ángel González Sánchez.

ESTATUTOS DEL COLEGIO OFICIAL  
DE TRABAJO SOCIAL DE CASTELLÓN

Preámbulo

El Trabajo Social es la disciplina de la que se deriva la actividad 
profesional del y de la trabajador/a social, que tiene por objeto la inter-
vención social ante las necesidades sociales para promover el cambio, 
la resolución de los problemas en las relaciones humanas y el forta-
lecimiento y la libertad de la sociedad para incrementar el bienestar, 
mediante la utilización de teorías sobre el comportamiento humano y 
los sistemas sociales y aplicando la metodología específica en la que se 
integra el Trabajo social con personas, grupos y comunidades. El Tra-
bajo Social interviene en los puntos en los que las personas interactúan 
con su entorno.

Nuestra profesión está ligada ineludiblemente al contexto sociopo-
lítico de la evolución de las políticas sociales, la construcción de la 
ciudadanía, la defensa de los derechos humanos y la justicia social. 
(Definición del Trabajo Social, aprobada por la Asamblea de la Fede-
ración Internacional de Trabajadores Sociales, Montreal, Canadá, en 
julio de 2000).

El contexto social, económico, tecnológico y cultural en el cual se 
inscribe el Trabajo Social presenta características nuevas que plantean 
mayores exigencias a los y las trabajadores/as sociales, nuevos esce-

Tercer. L’expedient ha sigut tramitat pel Servici d’Entitats Jurí-
diques, adscrit a la Direcció General de Justícia de la Conselleria de 
Governació i Justícia, competent perquè així ho disposa l’article 6.1 de 
la Llei 6/1997 esmentada, tenint en compte allò que s’ha previst en la 
disposició final del Decret 4/2002, de 8 de gener, en virtut de les atribu-
cions que té conferides pel Decret 88/2014, de 13 de juny, del Consell, 
pel qual s’establix l’estructura orgànica bàsica de la Presidència i de les 
conselleries de la Generalitat, i en el Decret 118/2014, de 18 de juliol, 
del Consell, pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la 
Conselleria de Governació i Justícia.

Vistos l’article 36 de la Constitució i l’article 49.1.22.a de l’Esta-
tut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana; la Llei 2/1974, de 13 de 
febrer, de Col·legis Professionals, amb les seues modificacions poste-
riors, en els seus preceptes bàsics; la Llei 6/1997, de 4 de desembre, 
de la Generalitat Valenciana, de Consells i Col·legis Professionals de 
la Comunitat Valenciana; el Decret 4/2002, de 8 de gener, del Govern 
Valencià, pel qual s’aprova el Reglament de desplegament d’esta últi-
ma; i la resta de disposicions complementàries de pertinent aplicació, 
es dicta la següent resolució:

Primer
Inscriure la modificació dels Estatuts del Col·legi Oficial de Treball 

Social de Castelló en el Registre de Col·legis Professionals i de Con-
sells Valencians Professionals de la Comunitat Valenciana.

Segon
Publicar esta resolució en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-

ciana.

Contra esta resolució, que posa fi a la via administrativa, es podrà 
interposar, potestativament, un recurs de reposició davant del mateix 
òrgan que ha dictat l’acte, en el termini d’un mes comptat des de l’en-
demà de la notificació, o bé, un recurs contenciós administratiu davant 
de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia 
de la Comunitat Valenciana en el termini de dos mesos comptats des 
de l’endemà de la seua notificació. Tot això, de conformitat amb el que 
establixen els articles 116 i 117 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
del Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i els articles 10, 14, i 46 de la Llei 29/1998, de 13 
de juliol, reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa, sense 
perjuí que s’utilitze qualsevol altra via que es considere oportuna.

València, 22 de maig de 2015.– El director general de Justícia: 
Julián Ángel González Sánchez.

ESTATUTS DEL COL·LEGI OFICIAL  
DE TREBALL SOCIAL DE CASTELLÓ

Preàmbul

El treball social és la disciplina de què es deriva l’activitat profes-
sional del treballador i la treballadora social, que té per objecte la inter-
venció social davant de les necessitats socials per a promoure el canvi, 
la resolució dels problemes en les relacions humanes i l’enfortiment i 
la llibertat de la societat per a incrementar el benestar, per mitjà de la 
utilització de teories sobre el comportament humà i els sistemes socials i 
aplicant la metodologia específica en què s’integra el treball social amb 
persones, grups i comunitats. El treball social intervé en els punts en què 
les persones interactuen amb el seu entorn.

La nostra professió està lligada ineludiblement al context sociopo-
lític de l’evolució de les polítiques socials, la construcció de la ciuta-
dania, la defensa dels drets humans i la justícia social. (Definició del 
treball social, aprovada per l’Assemblea de la Federació Internacional 
de Treballadors Socials, Montreal, Canadà, juliol de 2000).

El context social, econòmic, tecnològic i cultural en el qual s’inscriu 
el treball social presenta característiques noves que plantegen majors 
exigències als treballadors i treballadores socials, nous escenaris en la 
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narios en la política social, nuevas formas de exclusión y marginación 
social distintas a las ya existentes, debates políticos sobre la integración 
y la capacidad de cohesión de nuestra sociedad. El contexto europeo y 
la emergencia de un modelo pluralista de Estado de Bienestar generan 
una revisión del papel de los distintos sectores y actores implicados en 
la provisión de servicios de bienestar. El avance de los derechos sociales 
obliga a revisar los sistemas de protección y financiación para consoli-
darse como verdaderos derechos de ciudadanía.

El espacio del Trabajo Social que no es otro que el de la acción 
social y en esta línea nuestros principios éticos nos obligan a posicionar-
nos a favor de un modelo de sociedad más justa desde el punto de vista 
social, que defienda los derechos fundamentales y que además vele por 
la calidad de vida de toda la ciudadanía y en especial de las personas 
que se encuentran en situación de vulnerabilidad.

La trascendencia de la profesión de trabajador/a social para el inte-
rés general y en el ámbito de la tutela de derechos sociales fundamen-
tales es indudable y se manifiesta en los múltiples ámbitos de trabajo. 
Se trata de una profesión especialmente vinculada al servicio público y 
ello con independencia de que se ejerza desde el mismo (por cuenta de 
la administración en calidad de empleados de esta o en virtud de conve-
nios o acuerdos de colaboración) o desde el privado.

La importancia de los Colegios Profesionales radica en la compe-
tencia de ordenar la actividad profesional de las y los colegiadas/os 
velando por la ética profesional como entidades de administración cor-
porativa y de derecho público, para ello debe articular la aprobación y 
aplicación de nuestro código deontológico que, en definitiva pretende 
garantizar una buena praxis para con las instituciones y la ciudadanía. 
Además debe proteger a los y las profesionales cuando afronten las con-
tingencias posibles, ejercer de escaparate de denuncia desde la represen-
tación corporativa y ser portavoces para evidenciar aquellas situaciones 
individuales o colectivas de insolvencia del sistema de bienestar. Ya que 
la actividad del y de la trabajador/a social recae sobre la ciudadanía, que 
es la destinataria directo/a de sus servicios. Los Colegios Profesiona-
les tomaran una actitud de defensa de los derechos humanos, sociales, 
civiles y políticos desde la denuncia corporativa sobre la vulneración de 
cualquier tipo de derecho.

La evolución de los estudios universitarios y el paso inicial de Asis-
tentes Sociales, al de Diplomados/as en Trabajo Social y actualmente al 
de Graduados/as en Trabajo Social nos hace replantear la denominación 
de nuestra estructura colegial para incluir las tres titulaciones.

TÍTULO I
Disposiciones generales

Artículo 1. Naturaleza jurídica
El Colegio Oficial de Trabajo Social de Castellón es una corpo-

ración de derecho público, amparada por la ley y reconocida por el 
Estado, con personalidad jurídica propia y plena capacidad para el cum-
plimento de sus fines.

Artículo 2. Ámbito territorial
1. El ámbito territorial del colegio es el de la provincia de Castellón.
2. No obstante, el Colegio Oficial de Trabajo Social de Castellón 

podrá integrarse, por fusión, en el correspondiente colegio de ámbito 
autonómico, si tal colegio llegara a constituirse.

3. La modificación del ámbito territorial por absorción, requerirá 
aprobación por votación favorable en asamblea general extraordinaria 
en cada uno de los colegios implicados.

4. El domicilio del colegio está ubicado en el número 32, bajo, de la 
calle Alcalde Tárrega de Castellón de la Plana.

Artículo 3. Composición
El Colegio Oficial de Trabajo Social de Castellón integra en su 

ámbito territorial a quienes poseen la titulación de diplomados/as uni-
versitarios/as en Trabajo Social, asistentes sociales, y graduados/as en 
Trabajo Social, siendo obligatoria la incorporación al colegio para el 
ejercicio de la profesión en los términos que establezca la ley.

Artículo 4. Normativa reguladora
Este colegio oficial se regirá por los presentes estatutos, por el 

Reglamento de Régimen Interior y por los acuerdos tomados por sus 
órganos de gobierno de acuerdo con las respectivas competencias atri-

política social, noves formes d’exclusió i marginació social diferents 
de les ja existents, debats polítics sobre la integració i la capacitat de 
cohesió de la nostra societat. El context europeu i l’emergència d’un 
model pluralista d’estat de benestar generen una revisió del paper dels 
distints sectors i actors implicats en la provisió de servicis de benestar. 
L’avanç dels drets socials obliga a revisar els sistemes de protecció i 
finançament per a consolidar-se com a verdaders drets de ciutadania.

L’espai del treball social, que no és un altre que el de l’acció social, 
i en esta línia els nostres principis ètics, ens obliguen a posicionar-nos 
a favor d’un model de societat més just des del punt de vista social, 
que defenga els drets fonamentals i que, a més, vetle per la qualitat de 
vida de tota la ciutadania i, en especial, de les persones que estiguen en 
situació de vulnerabilitat.

La transcendència de la professió de treballador i treballadora social 
per a l’interés general i en l’àmbit de la tutela de drets socials fonamen-
tals és indubtable i es manifesta en els múltiples àmbits de treball. Es 
tracta d’una professió especialment vinculada al servici públic i això 
amb independència que s’exercisca des d’este (per compte de l’Admi-
nistració en qualitat d’empleats d’esta o en virtut de convenis o acords 
de col·laboració) o des del privat.

La importància dels col·legis professionals radica en la competència 
d’ordenar l’activitat professional de les persones col·legiades, vetlant 
per l’ètica professional, com a entitats d’administració corporativa i de 
dret públic; per a això, s’ha d’articular l’aprovació i l’aplicació del nos-
tre codi deontològic que, en definitiva, pretén garantir una bona praxi 
amb les institucions i la ciutadania. A més, s’ha de protegir els profes-
sionals quan fan front a les contingències possibles, exercir d’aparador 
de denúncia des de la representació corporativa i ser portaveus per a 
evidenciar aquelles situacions individuals o col·lectives d’insolvència 
del sistema de benestar. Ja que l’activitat del treballador i la treballadora 
social recau sobre la ciutadania, que és la destinatària directa dels seus 
servicis. Els col·legis professionals tindran una actitud de defensa dels 
drets humans, socials, civils i polítics des de la denúncia corporativa 
sobre la vulneració de qualsevol tipus de dret.

L’evolució dels estudis universitaris i el pas inicial d’assistents soci-
als al de diplomats i diplomades en Treball Social i actualment al de 
graduats i graduades en Treball Social ens fa replantejar la denominació 
de la nostra estructura col·legial per a incloure les tres titulacions.

TÍTOL I
Disposicions generals

Article 1. Naturalesa jurídica
El Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló és una corporació 

de dret públic, emparada per la llei i reconeguda per l’Estat, amb perso-
nalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al compliment dels seus fins.

Article 2. Àmbit territorial
1. L’àmbit territorial del col·legi és el de la província de Castelló.
2. No obstant això, el Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló 

podrà integrar-se, per fusió, en el corresponent col·legi d’àmbit autonò-
mic, si el dit col·legi arribara a constituir-se.

3. La modificació de l’àmbit territorial per absorció requerirà l’apro-
vació per votació favorable en assemblea general extraordinària en cada 
un dels col·legis implicats.

4. El domicili del col·legi està ubicat en el número 32, baixos, del 
carrer de l’Alcalde Tàrrega de Castelló de la Plana.

Article 3. Composició
El Col·legi Oficial de Treball Social de Castelló integra en el seu 

àmbit territorial els que posseïxen la titulació de diplomats universitaris 
i diplomades universitàries en Treball Social, assistents socials i gradu-
ats i graduades en Treball Social, i és obligatòria la incorporació al col-
legi per a l’exercici de la professió en els termes que establisca la llei.

Article 4. Normativa reguladora
Este col·legi oficial es regirà per estos estatuts, pel Reglament de 

Règim Interior i pels acords presos pels seus òrgans de govern d’acord 
amb les competències respectives atribuïdes en les normes estatals i 
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buidas en las normas estatales y autonómicas. Los acuerdos, decisiones 
y recomendaciones de los colegios observarán los límites de la Ley 
15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la Competencia.

Artículo 5. Relaciones con la Administración
Este colegio oficial se relacionará directamente con la Administración 

autónoma, en el marco establecido por la legislación correspondiente.

Artículo 6. Emblema oficial
El emblema profesional será el descrito en la Orden de 25 de octu-

bre de 1966, BOE 276 y 277 de 18 y 19 de noviembre de 1966.

TÍTULO II
Fines y funciones

CAPÍTULO I
Fines y funciones

Artículo 7. Fines
Son fines esenciales del Colegio Oficial de Trabajo Social de Cas-

tellón: la ordenación del ejercicio de la actividad profesional, la repre-
sentación institucional exclusiva de la profesión en su ámbito territorial, 
la observancia de los principios jurídicos, éticos y deontológicos, la 
formación permanente de las personas colegiadas, así como la defensa 
de los intereses profesionales de las mismas. Corresponde a los cole-
gios profesionales la protección de los intereses de los consumidores y 
usuarios de los servicios de las personas colegiadas en el ámbito de sus 
competencias.

El colegio fomentará la promoción y desarrollo técnico y científico 
de la profesión, la solidaridad profesional y el servicio de la profesión 
a la sociedad.

Artículo 8. Funciones
Para el cumplimento de sus fines, el colegio ejercerá las siguientes 

funciones:
1. Ostentar la representación institucional que establezcan las leyes 

para el cumplimiento de sus fines.
2. Cuantas funciones redunden en beneficio de la protección de los 

intereses de la ciudadanía, consumidores y personas usuarias de los 
servicios de sus colegiados/as.

3. Colaborar con la Administración pública mediante la realización 
de estudios, emisión de informes, elaboración de estadísticas y otras 
actividades relacionadas con sus funciones, que pueden serles solici-
tados o acuerden formular por propia iniciativa. Así como estudiar los 
proyectos de ley y disposiciones de cualquier otro rango que se refieran 
a las condiciones del ejercicio de la profesión, incluso titulación reque-
rida, incompatibilidades y honorarios, elevando, en su caso, el oportuno 
informe al organismo que corresponda.

4. Ostentar la representación y defensa de la profesión ante la Admi-
nistración, instituciones, tribunales, entidades y particulares, con legiti-
mación para ser parte en cuantos litigios afecte a los intereses profesio-
nales y ejercitar el derecho de petición conforme a Ley, sin perjuicio de 
lo dispuesto en la legislación sobre colegios profesionales.

5. Participar, en materia de competencia de la profesión en los con-
sejos u órganos consultivos de la administración de acuerdo con la nor-
mativa vigente en cada caso.

6. Estar representado en los patronatos universitarios.
7. Participar en la elaboración de los planes de estudio e informar de 

las normas de organización de los centros docentes correspondientes a 
la profesión y mantener permanente contacto con los mismos, preparan-
do la información necesaria para facilitar el acceso a la vida profesional 
de los/las nuevos/as profesionales.

8. Facilitar a los tribunales, conforme a las leyes, la relación de per-
sonas colegiadas que pudieran ser requeridas para intervenir como peri-
tos en los asuntos judiciales o designarlos por sí mismo, según proceda.

9. Regular, organizar y promover actividades y servicios comunes 
de interés para los/las colegiados/as, de carácter profesional, formativo, 
cultural, asistencial y de previsión y otros análogos, proveyendo el sos-
tenimiento económico mediante las medidas necesarias.

autonòmiques. Els acords, les decisions i les recomanacions dels col-
legis observaran els límits de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de Defensa 
de la Competència.

Article 5. Relacions amb l’Administració
Este col·legi oficial es relacionarà directament amb l’Administració 

autònoma en el marc establit per la legislació corresponent.

Article 6. Emblema oficial
L’emblema professional serà el descrit en l’Orde de 25 d’octubre de 

1966, BOE 276 i 277, de 18 i 19 de novembre de 1966.

TÍTOL II
Fins i funcions

CAPÍTOL I
Fins i funcions

Article 7. Fins
Són fins essencials del Col·legi Oficial de Treball Social de Caste-

lló: l’ordenació de l’exercici de l’activitat professional; la representació 
institucional exclusiva de la professió en el seu àmbit territorial; l’ob-
servança dels principis jurídics, ètics i deontològics; la formació per-
manent de les persones col·legiades, així com la defensa dels interessos 
professionals d’estes. Correspon als col·legis professionals la protecció 
dels interessos dels consumidors i usuaris dels servicis de les persones 
col·legiades en l’àmbit de les seues competències.

El col·legi fomentarà la promoció i el desenrotllament tècnic i cien-
tífic de la professió, la solidaritat professional i el servici de la professió 
a la societat.

Article 8. Funcions
Per al compliment dels seus fins, el col·legi exercirà les funcions 

següents:
1. Exercir la representació institucional que establisquen les lleis per 

al compliment dels seus fins.
2. Totes les funcions que redunden en benefici de la protecció dels 

interessos de la ciutadania, els consumidors i les persones usuàries dels 
servicis dels col·legiats i de les col·legiades.

3. Col·laborar amb l’Administració pública per mitjà de la realit-
zació d’estudis, emissió d’informes, elaboració d’estadístiques i altres 
activitats relacionades amb les seues funcions, que se’ls poden sol·li-
citar o que acorden formular per iniciativa pròpia. Així com estudiar 
els projectes de llei i les disposicions de qualsevol altre rang que es 
referisquen a les condicions de l’exercici de la professió, inclús titulació 
requerida, incompatibilitats i honoraris, i elevar, si és el cas, el corres-
ponent informe a l’organisme que corresponga.

4. Exercir la representació i defensa de la professió davant de l’Ad-
ministració, les institucions, els tribunals, les entitats i els particulars, 
amb legitimació per a ser part en tots els que afecten els interessos pro-
fessionals i exercitar el dret de petició d’acord amb la llei, sense perjuí 
del que disposa la legislació sobre col·legis professionals.

5. Participar, en matèria de competència de la professió en els con-
sells o òrgans consultius de l’Administració d’acord amb la normativa 
vigent en cada cas.

6. Estar representat en els patronats universitaris.
7. Participar en l’elaboració dels plans d’estudi i informar de les 

normes d’organització dels centres docents corresponents a la profes-
sió i mantindre contacte permanent amb estos, preparant la informació 
necessària per a facilitar l’accés a la vida professional dels nous i de les 
noves professionals.

8. Facilitar als tribunals, d’acord amb les lleis, la relació de perso-
nes col·legiades que pogueren ser requerides per a intervindre com a 
pèrits en els assumptes judicials o designar-los per si mateix, segons 
siga procedent.

9. Regular, organitzar i promoure activitats i servicis comuns d’in-
terés per als col·legiats i les col·legiades, de caràcter professional, for-
matiu, cultural, assistencial i de previsió i altres d’anàlegs, proveint el 
sosteniment econòmic per mitjà de les mesures necessàries.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



10. Informar en los procedimientos judiciales o administrativos en 
que se discutan honorarios profesionales.

11. Encargarse del cobro de las percepciones, remuneraciones u 
honorarios profesionales cuando el/la colegiado/a lo solicite libre y 
expresamente, en los casos en que el colegio tenga creados los servicios 
adecuados y en las condiciones que se determinen.

12. Adoptar las medidas conducentes a evitar el intrusismo profe-
sional.

13. Organizar cursos u otras actividades para la formación profesio-
nal de las personas colegiadas.

14. Cumplir y hacer cumplir a los/las colegiados/as las leyes genera-
les y especiales y los estatutos profesionales y reglamentos de régimen 
interior, así como las normas y decisiones adoptadas por los órganos 
colegiales en materia de su competencia.

15. Mantener regularmente informados a los/las colegiados/as de las 
actividades desempeñadas, así como de cualquier cuestión que pudiera 
serles de interés.

16. Administrar la economía colegial, repartiendo equitativamente 
las cargas mediante la fijación de cuotas y aportaciones, con las facul-
tades de recaudación y gestión necesarias.

17. Organizar y promover la investigación científica en el terreno 
profesional.

18. Impulsar la publicación y difusión de estudios y publicaciones 
que traten de temas o investigaciones profesionales.

19. Cuantas otras funciones le atribuyen las disposiciones legales 
o redunden en beneficio de los intereses profesionales de los/las cole-
giados/as.

20. Procurar la armonía y colaboración entre los/las colegiados/as, 
impidiendo la competencia desleal entre ellos/as.

21. Intervenir en los procedimientos de arbitraje, en aquellos con-
flictos que por motivos profesionales se susciten entre colegiados/as o 
en los que el colegio sea designado para administrar arbitraje, todo ello 
de acuerdo con la normativa vigente.

22. Visar los trabajos profesionales en su ámbito de competencia 
cuando se solicite por los clientes, incluidas las administraciones públi-
cas cuando actúen como tales, mediante petición expresa, o cuando así 
lo establezca el Gobierno mediante real decreto.

El objeto del visado es comprobar:
a) La identidad y habilitación profesional de la persona que realice 

el trabajo.
b) La corrección e integridad formal de la documentación del tra-

bajo profesional de acuerdo con la normativa aplicable al caso de que 
se trate. Cuando el visado sea preceptivo su coste será razonable y no 
discriminatorio.

Los colegios publicaran los precios aplicables. Los visados se 
podrán tramitar por vía telemática.

23. Actuar en el ámbito de la mediación, como corporaciones de 
derecho público para la resolución de conflictos con carácter extrajudi-
cial en los términos previstos por la legislación vigente para la media-
ción en asuntos civiles y mercantiles.

24. Emitir informes y dictámenes, de carácter no vinculante, en pro-
cedimientos judiciales o administrativos en los que se susciten cuestio-
nes relativas a competencias profesionales.

25. Evacuar el informe preceptivo sobre los proyectos de normas 
del Consell que afecten a la profesión.

26. Dar apoyo a la persona colegiada en las actividades que esta 
emprenda para promover la acción asociada de individuos, grupos y 
comunidades afectados por una problemática social al objeto de lograr 
su participación activa para transformar su situación.

27. Ordenar la actividad profesional de las personas colegiadas en el 
ámbito de sus competencias, velando por la ética y dignidad profesional 
y por el respeto debido a los derechos de los particulares, y ejercer la 
facultad disciplinaria en el orden profesional y colegial.

28. Atender las solicitudes de información sobre las personas cole-
giadas y sobre las sanciones firmes impuestas a ellas, así como las peti-
ciones de inspección o investigación que les formule cualquier auto-
ridad competente de un estado miembro de la Unión Europea en los 
términos previstos en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre sobre el libre 
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, en particular, en lo 
que se refiere a que las solicitudes de información y de realización de 
controles, inspecciones, e investigaciones estén debidamente motivadas 

10. Informar en els procediments judicials o administratius en què 
es discutisquen honoraris professionals.

11. Encarregar-se del cobrament de les percepcions, remuneracions 
o honoraris professionals quan el col·legiat o la col·legiada ho sol·licite 
lliurement i expressament, en els casos en què el col·legi tinga creats els 
servicis adequats i en les condicions que es determinen.

12. Adoptar les mesures conduents a evitar l’intrusisme professi-
onal.

13. Organitzar cursos o altres activitats per a la formació professio-
nal dels col·legiats i les col·legiades.

14. Complir i fer complir als col·legiats i les col·legiades les lleis 
generals i especials i els estatuts professionals i reglaments de règim 
interior, així com les normes i decisions adoptades pels òrgans col·legi-
als en matèria de la seua competència.

15. Mantindre regularment informats els col·legiats i les col·legia-
des de les activitats exercides, així com de qualsevol qüestió que pogue-
ra ser-los d’interés.

16. Administrar l’economia col·legial, repartint equitativament les 
càrregues per mitjà de la fixació de quotes i aportacions, amb les facul-
tats de recaptació i gestió necessàries.

17. Organitzar i promoure la investigació científica en el terreny 
professional.

18. Impulsar la publicació i difusió d’estudis i publicacions que 
tracten de temes o investigacions professionals.

19. Totes les altres funcions que li atribuïxen les disposicions legals 
o redunden en benefici dels interessos professionals dels col·legiats i 
les col·legiades.

20. Procurar l’harmonia i la col·laboració entre els col·legiats i les 
col·legiades, impedint la competència deslleial entre ells.

21. Intervindre en els procediments d’arbitratge en aquells conflic-
tes que per motius professionals se susciten entre col·legiats i col·legi-
ades o en els que el col·legi siga designat per a administrar arbitratge; 
tot això, d’acord amb la normativa vigent.

22. Visar els treballs professionals en el seu àmbit de competència 
quan ho sol·liciten els clients, incloses les administracions públiques 
quan actuen com a tals, per mitjà de petició expressa, o quan així ho 
establisca el Govern mitjançant un reial decret.

L’objecte del visat és comprovar:
a) La identitat i l’habilitació professional de la persona que faça el 

treball.
b) La correcció i integritat formal de la documentació del treball 

professional d’acord amb la normativa aplicable al cas que es tracte. 
Quan el visat siga preceptiu, el cost serà raonable i no discriminatori.

Els col·legis publicaran els preus aplicables. Els visats es podran 
tramitar per via telemàtica.

23. Actuar en l’àmbit de la mediació, com a corporacions de dret 
públic per a la resolució de conflictes amb caràcter extrajudicial en els 
termes previstos per la legislació vigent per a la mediació en assumptes 
civils i mercantils.

24. Emetre informes i dictàmens, de caràcter no vinculant, en proce-
diments judicials o administratius en què se susciten qüestions relatives 
a competències professionals.

25. Evacuar l’informe preceptiu sobre els projectes de normes del 
Consell que afecten la professió.

26. Donar suport a la persona col·legiada en les activitats que esta 
emprenga per a promoure l’acció associada d’individus, grups i comu-
nitats afectats per una problemàtica social a fi d’aconseguir-ne la parti-
cipació activa per a transformar la seua situació.

27. Ordenar l’activitat professional dels col·legiats i les col·legiades 
en l’àmbit de les seues competències, vetlant per l’ètica i la dignitat 
professional i pel respecte degut als drets dels particulars, i exercir la 
facultat disciplinària en l’orde professional i col·legial.

28. Atendre les sol·licituds d’informació sobre els col·legiats i les 
col·legiades i sobre les sancions fermes imposades a estos, així com les 
peticions d’inspecció o investigació que els formule qualsevol autoritat 
competent d’un estat membre de la Unió Europea en els termes que 
preveu la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés a les 
activitats de servicis i el seu exercici, en particular, pel que fa al fet que 
les sol·licituds d’informació i de realització de controls, inspeccions, 
i investigacions estiguen degudament motivades i que la informació 
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y que la información obtenida se emplee únicamente para la finalidad 
para la que se solicitó.

29. Llevar los registros de sociedades profesionales en los términos 
previstos en la Ley 2/2007, de 15 de marzo, de Sociedades Profesio-
nales.

30. Elaborar los códigos deontológicos de la profesión en el ámbito 
de sus respectivas competencias de conformidad con las leyes.

CAPÍTULO II
Principios de gestión del Colegio Oficial  

de Trabajo Social de Castellón

Artículo 9. Ventanilla única
1. La organización colegial de los/las trabajadores/as sociales dis-

pondrá de una web para que, a través de la ventanilla única prevista en 
la Ley 17/2009, de 23 de noviembre para el libre acceso a las activida-
des de servicio y su ejercicio, los profesionales puedan realizar los trá-
mites necesarios para la colegiación, su ejercicio y su baja en el colegio, 
a través de un único punto, por vía electrónica y a distancia.

A través de la citada ventanilla, los/las profesionales podrán:
a) Obtener los formularios necesarios y la información suficiente 

para el acceso a la actividad profesional y su ejercicio.
b) Presentar la documentación y solicitudes necesarias, incluyendo 

las que se exijan para la colegiación.
c) Conocer el estado de tramitación de los procedimientos en que se 

acredite la calidad de la persona interesada y recibir notificaciones refe-
ridas a los actos de trámite preceptivos y la resolución de los mismos.

Los expedientes disciplinarios podrán notificarse a través de la ven-
tanilla única solo cuando no fuera posible por otros medios y sin perjui-
cio de documentar las actuaciones de manera fehaciente.

d) La organización colegial, a través de su web, podrá convocar a 
las personas colegiadas, a las juntas generales ordinarias y extraordina-
rias y comunicarles la actividad, tanto pública como privada realizada 
por el colegio profesional.

2. A través de la ventanilla única, con el fin de garantizar los dere-
chos de los consumidores y personas usuarias, la organización colegial 
ofrecerá de forma gratuita la siguiente información:

a) Acceso al registro de personas colegiadas actualizado, con inclu-
sión de, al menos los siguientes datos: nombre y apellidos de los/las 
profesionales colegiados/as, número de colegiación, títulos oficiales que 
posean, domicilio profesional y situación de habilitación profesional.

b) Acceso al Registro de Sociedades Profesionales con los conte-
nidos previstos por el artículo 8 de la Ley 2/2007, de 15 de marzo, de 
Sociedades Profesionales.

c) Información sobre las vías de reclamación y los recursos que 
podrán interponerse en caso de conflicto entre un consumidor o usuario 
y una persona colegiada o el colegio profesional.

d) Información sobre los datos de las asociaciones de consumidores 
y usuarios/as a las que los/las destinatarios/as de los servicios profesio-
nales pueden dirigirse para obtener asistencia.

e) Información sobre el contenido de los códigos deontológicos 
profesionales.

Artículo 10. Servicio de atención a las colegiadas y colegiados
El colegio profesional deberá atender las quejas y reclamaciones 

presentadas por las personas colegiadas. Cada colegio habrá de deter-
minar los procedimientos a seguir en estos casos mediante la aprobación 
de reglamentos internos a los que dará la debida publicidad.

Artículo 11. Servicio de atención a la ciudadanía
1. El colegio profesional dispondrá de un servicio de atención a las 

personas consumidoras o usuarias que tramitará y resolverá las quejas y 
reclamaciones referidas a la actividad profesional de las personas cole-
giadas que formulen las personas consumidoras y usuarias que contraten 
servicios profesionales o las asociaciones y organizaciones de consumi-
dores/as y usuarios/as en su representación o defensa de sus intereses.

2. El colegio profesional, a través de este servicio de atención a 
las personas consumidoras o usuarias, resolverá sobre la queja o recla-
mación según proceda: informando sobre el sistema extrajudicial de 
resolución de conflictos, remitiendo el expediente a los órganos cole-

obtinguda s’utilitze únicament per a la finalitat per a la qual es va sol-
licitar.

29. Portar els registres de societats professionals en els termes que 
preveu la Llei 2/2007, de 15 de març, de Societats Professionals.

30. Elaborar els codis deontològics de la professió en l’àmbit de les 
seues competències respectives de conformitat amb les lleis.

CAPÍTOL II
Principis de gestió del Col·legi Oficial  

de Treball Social de Castelló

Article 9. Finestreta única
1. L’organització col·legial dels treballadors i les treballadores soci-

als disposarà d’una pàgina web perquè, a través de la finestreta única 
prevista en la Llei 17/2009, de 23 de novembre, per al lliure accés a les 
activitats de servici i el seu exercici, els i les professionals puguen fer 
els tràmits necessaris per a la col·legiació, el seu exercici i la seua baixa 
en el col·legi, a través d’un únic punt, per via electrònica i a distància.

A través de la finestreta esmentada, els i les professionals podran:
a) Obtindre els formularis necessaris i la informació suficient per a 

l’accés a l’activitat professional i el seu exercici.
b) Presentar la documentació i les sol·licituds necessàries, inclo-

ent-hi les que s’exigisquen per a la col·legiació.
c) Conéixer l’estat de tramitació dels procediments en què s’acredite 

la qualitat de la persona interessada i rebre notificacions referides als 
actes de tràmit preceptius i la seua resolució.

Els expedients disciplinaris podran notificar-se a través de la fines-
treta única només quan no fóra possible per altres mitjans i sense perjuí 
de documentar les actuacions de manera fefaent.

d) L’organització col·legial, a través de la seua pàgina web, podrà 
convocar els col·legiats i les col·legiades a les juntes generals ordinàries 
i extraordinàries i comunicar-los l’activitat, tant pública com privada, 
feta pel col·legi professional.

2. A través de la finestreta única, a fi de garantir els drets dels con-
sumidors i les persones usuàries, l’organització col·legial oferirà de 
manera gratuïta la informació següent:

a) Accés al registre de persones col·legiades actualitzat, incloent-hi, 
almenys les dades següents: nom i cognoms dels professionals col·legi-
ats, número de col·legiació, títols oficials que tinguen, domicili profes-
sional i situació d’habilitació professional.

b) Accés al Registre de Societats Professionals amb els continguts 
previstos per l’article 8 de la Llei 2/2007, de 15 de març, de Societats 
Professionals.

c) Informació sobre les vies de reclamació i els recursos que podran 
interposar-se en cas de conflicte entre un consumidor o usuari i una 
persona col·legiada o el col·legi professional.

d) Informació sobre les dades de les associacions de consumidors i 
usuaris a què les persones destinatàries dels servicis professionals poden 
dirigir-se per a obtindre assistència.

e) Informació sobre el contingut dels codis deontològics professi-
onals.

Article 10. Servici d’atenció a les col·legiades i als col·legiats
El col·legi professional haurà d’atendre les queixes i reclamacions 

presentades pels col·legiats i les col·legiades. Cada col·legi haurà de 
determinar els procediments que s’ha de seguir en estos casos per mitjà 
de l’aprovació de reglaments interns a què donarà la deguda publicitat.

Article 11. Servici d’atenció a la ciutadania
1. El col·legi professional disposarà d’un servici d’atenció a les 

persones consumidores o usuàries que tramitarà i resoldrà les queixes 
i reclamacions referides a l’activitat professional dels col·legiats i les 
col·legiades que formulen les persones consumidores i usuàries que 
contracten servicis professionals o les associacions i organitzacions de 
persones consumidores i usuàries en la seua representació o defensa 
dels seus interessos.

2. El col·legi professional, a través d’este servici d’atenció a les 
persones consumidores o usuàries, resoldrà sobre la queixa o recla-
mació segons siga procedent: informant sobre el sistema extrajudicial 
de resolució de conflictes, remetent l’expedient als òrgans col·legials 
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giales competentes para instruir expediente informativo o disciplinario, 
archivando o adoptando cualquier otra decisión conforme a derecho.

3. La regulación de este servicio de atención a las personas consu-
midoras o usuarias habrá de prever la presentación de quejas y reclama-
ciones por vía electrónica y a distancia.

Artículo 12. Memoria anual
1. Las organizaciones colegiales están sujetas al principio de trans-

parencia en su gestión. Cada una de ellas vendrá obligada a elaborar una 
memoria anual que contendrá la información siguiente:

a) Informe anual de gestión económica, incluyendo los gastos de 
personal desglosados y especificando las retribuciones, si las hubiere, de 
las personas que componen la Junta de Gobierno en razón de su cargo.

b) Importe de las cuotas percibidas desglosadas por conceptos y por 
el tipo de los servicios prestados, así como los criterios para su cálculo 
y aplicación.

c) Información agregada y estadística relativa a los procedimientos 
informativos y sancionadores en su fase de instrucción o que hayan 
alcanzado firmeza, de acuerdo, en todo caso, con la legislación en mate-
ria de protección de datos de carácter personal.

d) Información agregada y estadística relativa a quejas y reclama-
ciones presentadas por las personas consumidoras o usuarias o sus orga-
nizaciones representativas, así como sobre su tramitación y los motivos 
de estimación o desestimación de la queja o reclamación, con respeto, 
en todo caso, a la normativa de protección de datos de carácter personal.

e) Modificaciones en el contenido de los códigos deontológicos.
f) Normas sobre incompatibilidades y situaciones de conflicto de 

intereses en que se encuentren los/las componentes de las juntas de 
gobierno.

g) Información estadística sobre la actividad del visado.
2. La memoria anual deberá hacerse pública a través de la web den-

tro del primer semestre de cada año.
3. El Consejo General hará pública, junto a su memoria, la infor-

mación estadística a que se refiere el apartado uno de este precepto, de 
forma agregada para el conjunto de la organización colegial.

TÍTULO III
Del ejercicio de la profesión y de las personas colegiadas

CAPÍTULO I
De la profesión de trabajo social

Sección primera
La profesión de trabajo social

Artículo 13. Concepto de la profesión del Trabajo Social
1. La profesión de trabajo social es una profesión que se ejerce en 

régimen de libre y leal competencia mediante la aplicación de la cien-
cia y técnica del trabajo social por quienes se hallen en posesión del 
título de diplomado/a en Trabajo social, asistente social o graduado/a 
en Trabajo Social.

2. El trabajo social es la disciplina de la que se deriva la actividad 
profesional de trabajador/a social, que tiene por objeto la intervención 
social ante las necesidades sociales para promover el cambio, la reso-
lución de los problemas en las relaciones humanas y el fortalecimiento 
y la libertad de la sociedad para incrementar el bienestar, mediante la 
utilización de teorías sobre el comportamiento humano y los sistemas 
sociales y aplicando la metodología específica en la que se integra el 
trabajo social de caso, grupo y comunidad. El trabajo social interviene 
en los puntos en los que las personas interactúan con su entorno. Los 
principios de los derechos humanos y la justicia social son fundamen-
tales para el trabajo social.

Sección segunda
Modalidades del ejercicio profesional, publicidad y honorarios

Artículo 14. Modalidades del ejercicio
La actividad profesional podrá desarrollarse por cuenta propia o 

ajena bajo las modalidades de contratación laboral o administrativa o 
el estatuto funcionarial. El ejercicio profesional en forma societaria 
se regirá por lo previsto en las leyes, la normativa colegial no podrá 

competents per a instruir expedient informatiu o disciplinari, arxivant o 
adoptant qualsevol altra decisió d’acord amb dret.

3. La regulació d’este servici d’atenció a les persones consumidores 
o usuàries haurà de preveure la presentació de queixes i reclamacions 
per via electrònica i a distància.

Article 12. Memòria anual
1. Les organitzacions col·legials estan subjectes al principi de 

transparència en la seua gestió. Cada una estarà obligada a elaborar una 
memòria anual que contindrà la informació següent:

a) Informe anual de gestió econòmica, incloent-hi els gastos de per-
sonal desglossats i especificant-hi les retribucions, si n’hi haguera, de 
les persones que componen la Junta de Govern pel que fa al seu càrrec.

b) Import de les quotes percebudes desglossades per conceptes i 
pel tipus dels servicis prestats, així com els criteris per al seu càlcul i 
aplicació.

c) Informació agregada i estadística relativa als procediments infor-
matius i sancionadors en la seua fase d’instrucció o que siguen ferms, 
d’acord, en tot cas, amb la legislació en matèria de protecció de dades 
de caràcter personal.

d) Informació agregada i estadística relativa a queixes i reclamacions 
presentades per les persones consumidores o usuàries o les seues orga-
nitzacions representatives, així com sobre la seua tramitació i els motius 
d’estimació o desestimació de la queixa o reclamació, amb respecte, en 
tot cas, a la normativa de protecció de dades de caràcter personal.

e) Modificacions en el contingut dels codis deontològics.
f) Normes sobre incompatibilitats i situacions de conflicte d’inte-

ressos en què estan les persones que componen les juntes de govern.

g) Informació estadística sobre l’activitat del visat.
2. La memòria anual haurà de fer-se pública a través de la pàgina 

web dins del primer semestre de cada any.
3. El Consell General farà pública, junt amb la seua memòria, la 

informació estadística a què es referix l’apartat 1 d’este precepte, de 
manera agregada per al conjunt de l’organització col·legial.

TÍTOL III
De l’exercici de la professió i les persones col·legiades

CAPÍTOL I
De la professió de treball social

Secció primera
La professió de treball social

Article 13. Concepte de la professió de treball social
1. La professió de treball social és una professió que exercixen en 

règim de lliure i lleial competència per mitjà de l’aplicació de la ciència 
i tècnica del treball social les persones que estan en possessió del títol 
de diplomat o diplomada en Treball Social, assistent social o graduat o 
graduada en Treball Social.

2. El treball social és la disciplina de què deriva l’activitat profes-
sional de treballador o treballadora social, que té per objecte la inter-
venció social davant de les necessitats socials per a promoure el canvi, 
la resolució dels problemes en les relacions humanes i l’enfortiment i 
la llibertat de la societat per a incrementar el benestar, per mitjà de la 
utilització de teories sobre el comportament humà i els sistemes socials 
i aplicant la metodologia específica en què s’integra el treball social de 
cas, grup i comunitat. El treball social intervé en els punts en què les 
persones interactuen amb el seu entorn. Els principis dels drets humans 
i la justícia social són fonamentals per al treball social.

Secció segona
Modalitats de l’exercici professional, publicitat i honoraris

Article 14. Modalitats de l’exercici
L’activitat professional podrà desenrotllar-se per compte propi o 

d’altri, sota les modalitats de contractació laboral o administrativa o 
l’estatut funcionarial. L’exercici professional en forma societària es 
regirà pel que preveuen les lleis; la normativa col·legial no podrà esta-
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establecer restricciones al ejercicio profesional en forma societaria. En 
todo caso, los requisitos que obliguen a ejercer de forma exclusiva una 
profesión o que limiten el ejercicio conjunto de dos o más profesiones, 
serán solo los que se establezcan por ley.

Artículo 15. Publicidad de los servicios
El y la trabajador/a social que ejerza la profesión por cuenta propia, 

podrá realizar, por sí mismo o con su previa autorización, por otros, 
la publicidad de sus servicios profesionales, con absoluto respeto, en 
cualquier caso, a la dignidad de las personas, al secreto profesional y a 
la Ley de Defensa de la Competencia.

Aquellos/as profesionales del trabajo social que presten servicios en 
gabinetes colectivos o en empresas, deberán velar porque la publicidad 
que dichas entidades efectúen sobre servicios directamente o indirecta-
mente relacionados con su profesión, obedezcan a criterios de veracidad 
y objetividad y cumplan la normativa deontológica en esta materia.

Artículo 16. Honorarios
El y la trabajador/a social que ejerza por cuenta propia su profesión, 

tiene derecho a una compensación económica por parte de las perso-
nas o entidades por quienes requieran de sus servicios profesionales, 
así como, al reintegro de los gastos que de tal ejercicio profesional se 
deriven.

La cuantía de los honorarios será libremente convenida entre la per-
sona usuaria y el/la profesional con respeto, en cualquier caso, a las 
normas deontológicas y de defensa de la competencia.

Sección tercera
Facultades generales y específicas de las  

y los trabajadoras/es sociales

Artículo 17. Facultades generales
1. Los/las trabajadores/as sociales están facultados/as para ejercer 

las funciones que les otorga su saber teórico científico y con carácter 
general se dedican al fomento del bienestar del ser humano y a potenciar 
su realización además de desarrollar y aplicar su disciplina científica 
tanto a las relaciones humano societales, como a los servicios sociales 
destinados a satisfacer las necesidades y aspiraciones de individuos 
y grupos nacionales e internacionales, teniendo siempre en cuenta la 
promoción de la política social.

2. Asimismo son profesionales cuyas funciones profesionales se 
orientan a:

a) Ayudar a las personas a desarrollar las capacitaciones que les 
permitan resolver problemas sociales individuales y colectivos.

b) Promover la facultad de integración, y desarrollo individual de 
las personas.

c) Promover y actuar para el establecimiento de servicios y políticas 
sociales adecuadas o de alternativas para los recursos socioeconómicos 
existentes.

d) Facilitar información y conexiones sociales con los organismos 
de recursos socioeconómicos.

3. A los efectos anteriores, los/as trabajadores/as sociales están 
facultados para planificar, programar, proyectar, calcular, aplicar, coor-
dinar y evaluar los servicios y las políticas sociales destinados a perso-
nas, grupos y comunidades, actuando en múltiples sectores funcionales.

Asimismo, podrán ejercer la profesión en un amplio marco de 
ámbitos organizativos, canalizando recursos y prestaciones a diversos 
sectores de la población, a nivel microsocial, social intermedio y macro-
social, realizando estudios referentes a la planificación, programación y 
desarrollo de las políticas sociales de ámbito estatal, autonómico y local, 
mediante la aplicación de las técnicas profesionales correspondientes.

Igualmente podrán efectuar estudios relativos a las políticas socia-
les, su comportamiento y evaluación de resultados en su aplicación.

Artículo18. Facultades específicas
1. Los/as trabajadores/as sociales están facultados/as de manera 

concreta, exclusiva y específica para la utilización y aplicación de los 
instrumentos propios del trabajo social propuestos para el tratamiento, 
formulación de pronósticos y resolución técnica de los problemas socia-
les aplicando la metodología específica en la que se integra el trabajo 
social de caso, grupo y comunidad, emitiendo y firmando el informe 
social pertinente, tras la verificación de la información obtenida.

blir restriccions a l’exercici professional en forma societària. En tot cas, 
els requisits que obliguen a exercir de manera exclusiva una professió o 
que limiten l’exercici conjunt de dos o més professions seran només els 
que s’establisquen per llei.

Article 15. Publicitat dels servicis
El treballador i la treballadora social que exercisca la professió per 

compte propi podrà realitzar, per si mateix, o amb l’autorització prèvia 
seua, per altres, la publicitat dels seus servicis professionals, amb abso-
lut respecte, en tot cas, a la dignitat de les persones, al secret professio-
nal i a La Llei de Defensa de la Competència.

Els professionals del treball social que presten servicis en gabinets 
col·lectius o en empreses hauran de vetlar perquè la publicitat que les 
dites entitats efectuen sobre servicis directament o indirectament relaci-
onats amb la seua professió obeïsquen a criteris de veracitat i objectivi-
tat i complisquen la normativa deontològica en esta matèria.

Article 16. Honoraris
El treballador i la treballadora social que exercisca per compte propi 

la seua professió té dret a una compensació econòmica per part de les 
persones o entitats que requerisquen els seus servicis professionals, així 
com al reintegrament dels gastos que del dit exercici professional es 
deriven.

La quantia dels honoraris serà lliurement convinguda entre la perso-
na usuària i el professional o la professional amb respecte, en tot cas, a 
les normes deontològiques i de defensa de la competència.

Secció tercera
Facultats generals i específiques dels treballadors  

i les treballadores socials

Article 17. Facultats generals
1. Els treballadors i les treballadores socials estan facultats per a 

exercir les funcions que els atorga el seu saber teòric científic i, amb 
caràcter general, es dediquen al foment del benestar del ser humà i a 
potenciar la seua realització, a més de desenrotllar i aplicar la seua dis-
ciplina científica tant a les relacions humanes societals com als servi-
cis socials destinats a satisfer les necessitats i aspiracions d’individus i 
grups nacionals i internacionals, tenint sempre en compte la promoció 
de la política social.

2. Així mateix, són professionals amb funcions professionals que 
s’orienten a:

a) Ajudar les persones a desenrotllar les capacitacions que els per-
meten resoldre problemes socials individuals i col·lectius.

b) Promoure la facultat d’integració i desenrotllament individual 
de les persones.

c) Promoure i actuar per a l’establiment de servicis i polítiques soci-
als adequades o d’alternatives per als recursos socioeconòmics exis-
tents.

d) Facilitar informació i connexions socials amb els organismes de 
recursos socioeconòmics.

3. Als efectes anteriors, els treballadors i les treballadores socials 
estan facultats per a planificar, programar, projectar, calcular, aplicar, 
coordinar i avaluar els servicis i les polítiques socials destinats a perso-
nes, grups i comunitats, i actuar en múltiples sectors funcionals.

Així mateix, podran exercir la professió en un ampli marc d’àmbits 
organitzatius, canalitzant recursos i prestacions a diversos sectors de 
la població, en els nivells microsocial, social intermedi i macrosocial, 
fent estudis referents a la planificació, programació i desenrotllament 
de les polítiques socials d’àmbit estatal, autonòmic i local, per mitjà de 
l’aplicació de les tècniques professionals corresponents.

Igualment, podran efectuar estudis relatius a les polítiques socials, 
el seu comportament i l’avaluació de resultats en la seua aplicació.

Article18. Facultats específiques
1. Els treballadors i les treballadores socials estan facultats de 

manera concreta, exclusiva i específica per a la utilització i l’aplicació 
dels instruments propis del treball social proposats per al tractament, la 
formulació de pronòstics i la resolució tècnica dels problemes socials; 
aplicaran la metodologia específica en què s’integra el treball social de 
cas, grup i comunitat, i emetran i firmaran l’informe social pertinent, 
després de la verificació de la informació obtinguda.
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2. Asimismo los/as trabajadores/as sociales están facultados para 
emitir los dictámenes profesionales que les sean requeridos y se les 
encomienden por clientes o usuarios de sus servicios, por personas 
físicas o jurídicas, empresas o entidades públicas o privadas y por la 
Administración pública en general; y en particular se hallan facultados 
para comparecer en calidad de peritos en los procesos y actuaciones 
judiciales de cualquier índole y ámbito jurisdiccional donde sea precisa 
la práctica de su pericia conforme a las directrices técnico científicas 
del trabajo social.

Sección cuarta
Funciones profesionales y ámbitos de actuación profesional

Artículo 19. Funciones profesionales
1. Las funciones a desarrollar por los/las trabajadores/as sociales 

en el ejercicio profesional, tanto por cuenta propia como ajena, son las 
siguientes:

a) Función preventiva:
Actuación precoz sobre las causas que generan problemáticas indi-

viduales y colectivas, derivadas de las relaciones humanas y del entorno 
social. Elaborar y ejecutar proyectos de intervención para grupos de 
población en situaciones de riesgo social y de carencia de aplicación de 
los derechos humanos.

b) Función de atención directa:
Responde a la atención de individuos o grupos que presentan, o 

están en riesgo de presentar, problemas de índole social.
Su objeto será potenciar el desarrollo de las capacidades y facul-

tades de las personas, para afrontar por sí mismas futuros problemas e 
integrarse satisfactoriamente en la vida social.

c) Función de planificación:
Es la acción de ordenar y conducir un plan de acuerdo con unos 

objetivos propuestos, contenidos en un programa determinado median-
te un proceso de análisis de la realidad y del cálculo de las probables 
evoluciones de la misma.

Esta función se puede desarrollar a dos niveles:
– Nivel microsocial: que comprende el diseño de tratamientos, 

intervenciones y proyectos sociales.
– Nivel macrosocial: que comprende el diseño de programas y ser-

vicios sociales.
d) Función docente:
Impartir enseñanzas teóricas y prácticas de trabajo social y de ser-

vicios sociales, tanto en las propias escuelas universitarias de trabajo 
social, como en otros ámbitos académicos.

Contribuir a la formación teórico-práctica pregrado y postgrado del 
alumnado de trabajo social y de otras disciplinas afines.

Los y las trabajadores/as sociales son los/as profesionales idóneos 
para impartir la docencia en las materias de trabajo social y servicios 
sociales.

e) Función de promoción e inserción social:
Se realiza mediante actuaciones encaminadas a restablecer, con-

servar y mejorar las capacidades, la facultad de autodeterminación y el 
funcionamiento individual o colectivo.

Diseñar e implementar las políticas sociales que favorezcan la crea-
ción y reajuste de servicios y recursos adecuados a la cobertura de las 
necesidades sociales.

f) Función de mediación:
En la función de mediación el/la trabajador/a social actúa como 

catalizador/a, posibilitando la unión de las partes implicadas en el con-
flicto con el fin de posibilitar con su intervención que sean las propias 
personas interesadas quienes logren la resolución del mismo.

g) Función de supervisión:
Proceso dinámico de capacitación mediante el cual, los/las trabaja-

dores/as sociales responsables de la ejecución de una parte del programa 
de un servicio, reciben individualmente la ayuda de un/a profesional del 
trabajo social con la finalidad de aprovechar de la mejor forma posible 
sus conocimientos y habilidades y perfeccionar sus aptitudes de forma 
que ejecuten sus tareas profesionales de un modo más eficiente y con 
mayor satisfacción, tanto para ellos mismos como para el servicio.

h) Función de evaluación:
Constatar los resultados obtenidos en las distintas actuaciones, en 

relación a los objetivos propuestos, teniendo en cuenta técnicas, medios 
y tiempo empleados.

2. Així mateix, els treballadors i les treballadores socials estan 
facultats per a emetre els dictàmens professionals que els requerisquen 
i els encomanen clients o usuaris dels seus servicis, persones físiques o 
jurídiques, empreses o entitats públiques o privades i l’Administració 
pública en general; i en particular estan facultats per a comparéixer en 
qualitat de pèrits en els processos i les actuacions judicials de qualsevol 
índole i àmbit jurisdiccional on siga necessària la pràctica de la seua 
perícia d’acord amb les directrius tecnicocientífiques del treball social.

Secció quarta
Funcions professionals i àmbits d’actuació professional

Article 19. Funcions professionals
1. Les funcions a desenrotllar pels treballadors i les treballadores 

socials en l’exercici professional, tant per compte propi com d’altri, 
són les següents:

a) Funció preventiva:
Actuació precoç sobre les causes que generen problemàtiques indi-

viduals i col·lectives, derivades de les relacions humanes i de l’entorn 
social. Elaborar i executar projectes d’intervenció per a grups de pobla-
ció en situacions de risc social i de manca d’aplicació dels drets humans.

b) Funció d’atenció directa:
Respon a l’atenció d’individus o grups que presenten, o estan en risc 

de presentar, problemes d’índole social.
El seu objecte serà potenciar el desenrotllament de les capacitats i 

facultats de les persones per a fer front per si mateixes a futurs proble-
mes i integrar-se satisfactòriament en la vida social.

c) Funció de planificació:
És l’acció d’ordenar i conduir un pla d’acord amb uns objectius 

proposats, continguts en un programa determinat per mitjà d’un procés 
d’anàlisi de la realitat i del càlcul de les probables evolucions d’esta.

Esta funció es pot desenrotllar a dos nivells:
– Nivell microsocial: que comprén el disseny de tractaments, inter-

vencions i projectes socials.
– Nivell macrosocial: que comprén el disseny de programes i ser-

vicis socials.
d) Funció docent:
Impartir ensenyances teòriques i pràctiques de treball social i de 

servicis socials, tant en les mateixes escoles universitàries de treball 
social, com en altres àmbits acadèmics.

Contribuir a la formació teoricopràctica pregrau i postgrau de 
l’alumnat de treball social i d’altres disciplines afins.

Els treballadors i les treballadores socials són els professionals ido-
nis per a impartir la docència en les matèries de treball social i servicis 
socials.

e) Funció de promoció i inserció social:
Es fa per mitjà d’actuacions encaminades a restablir, conservar i 

millorar les capacitats, la facultat d’autodeterminació i el funcionament 
individual o col·lectiu.

Dissenyar i implementar les polítiques socials que afavorisquen la 
creació i el reajustament de servicis i recursos adequats a la cobertura 
de les necessitats socials.

f) Funció de mediació:
En la funció de mediació el treballador o la treballadora social actua 

com a catalitzador i possibilita la unió de les parts implicades en el con-
flicte a fi de fer possible amb la seua intervenció que siguen les mateixes 
persones interessades les que aconseguisquen la resolució del conflicte.

g) Funció de supervisió:
Procés dinàmic de capacitació per mitjà del qual, els treballadors i les 

treballadores socials responsables de l’execució d’una part del programa 
d’un servici reben individualment l’ajuda d’un professional del treball soci-
al amb la finalitat d’aprofitar de la millor manera possible els seus coneixe-
ments i les seues habilitats i perfeccionar les seues aptituds, de manera que 
executen les seues tasques professionals d’una manera més eficient i amb 
major satisfacció, tant per a ells mateixos com per al servici.

h) Funció d’avaluació:
Constatar els resultats obtinguts en les distintes actuacions, en rela-

ció amb els objectius proposats, tenint en compte tècniques, mitjans i 
temps emprats.
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Asegurar la dialéctica de la intervención. Indica errores y disfun-
ciones en lo realizado y permite proponer nuevos objetivos y nuevas 
formas de conseguirlos. Favorece las aportaciones teóricas al trabajo 
social.

i) Función gerencial:
Se desarrolla cuando el/la trabajador/a social tiene responsabilida-

des en la planificación de centros, organización, dirección y control de 
programas sociales y servicios sociales.

j) Función de investigación:
Proceso metodológico de descubrir, describir, interpretar, explicar 

y valorar una realidad, a través de un trabajo sistematizado de recogida 
de datos, establecimiento de hipótesis y verificación de las mismas, 
empleando para ello técnicas profesionales y científicas a fin de contex-
tualizar una adecuada intervención y/o acción social planificada.

k) Función de coordinación:
Determinar metodológicamente las actuaciones de un grupo de 

profesionales, dentro de una misma organización o pertenecientes a 
diferentes organizaciones, a través de la concertación de medios, téc-
nicas y recursos, a fin de determinar una línea de intervención social y 
objetivos comunes con relación a un grupo poblacional, comunidad o 
caso concreto.

2. Las funciones reflejadas en los apartados 1 a, b, c, e, f, g, h y k 
del presente artículo podrán desarrollarse de manera interrelacionada, de 
acuerdo a la metodología específica en la que se integra el trabajo social 
de caso, grupo y comunidad.

Sección quinta
Instrumentos de la profesión del trabajo social

Artículo 20. Instrumentos propios
Son instrumentos propios del trabajador social en el ejercicio de su 

profesión, los siguientes:
1. Historia social. Es el documento en el que se registran exhausti-

vamente los datos personales, familiares, sanitarios, de vivienda, econó-
micos, laborales, educativos y cualquiera otros significativos de la situa-
ción socio-familiar de una persona usuaria, la demanda, el diagnostico y 
subsiguiente intervención y la evolución de tal situación.

2. Informe social. El informe social es el dictamen técnico que sirve 
de instrumento documental que elabora y firma con su número de cole-
giada/o con carácter exclusivo. Su contenido se deriva del estudio, a tra-
vés de la observación y la entrevista, donde queda reflejada en síntesis 
la situación objeto, valoración, un dictamen técnico y una propuesta de 
intervención profesional.

3. Ficha social. Es el soporte documental del trabajo social en el que 
se registran la información sistematizable de la historia social.

4. Escalas de valoración social. Es un instrumento científico que 
sirve para identificar situaciones sociales en un momento dado. Permite 
elaborar un diagnóstico social.

5. Proyecto de intervención social. Es el diseño que comprende una 
evaluación-diagnóstico de la situación y personas, grupo o comunidad 
con quienes actuar, una determinación de objetivos operativos, activi-
dades y tareas, utilización de recursos, temporalización y criterios de 
evaluación.

CAPÍTULO II
Del ejercicio de la profesión

Artículo 21. Incorporación al colegio
Deberán incorporarse al colegio con carácter obligatorio, en los 

términos que la ley establezca, en igualdad de derechos corporativos, 
quienes se encuentren en posesión del título de diplomado/a en Trabajo 
Social, Asistente Social O Graduado/a en Trabajo Social y estén ejer-
ciendo la profesión.

Artículo 22. Requisitos del ejercicio profesional
Son requisitos indispensables para el ejercicio de la profesión:
a) Hallarse en posesión del título de diplomado/a en Trabajo Social, 

asistente social o graduado/a en Trabajo Social.
b) Hallarse incorporado/a al colegio donde radique el domicilio pro-

fesional único o principal de la persona interesada, siendo este requisito 
suficiente para que la misma pueda ejercer su actividad en todo el terri-
torio del Estado. En los supuestos de ejercicio profesional en territorio 

Assegurar la dialèctica de la intervenció. Indicar errors i disfuncions 
en allò realitzat i permet proposar nous objectius i noves formes d’acon-
seguir-los. Afavorir les aportacions teòriques al treball social.

i) Funció gerencial:
Es desenrotlla quan el treballador o la treballadora social té respon-

sabilitats en la planificació de centres, organització, direcció i control 
de programes socials i servicis socials.

j) Funció d’investigació:
Procés metodològic de descobrir, descriure, interpretar, explicar i 

valorar una realitat, a través d’un treball sistematitzat d’arreplega de 
dades, establiment d’hipòtesis i verificació d’estes, utilitzant per a això 
tècniques professionals i científiques a fi de contextualitzar una adequa-
da intervenció i/o acció social planificada.

k) Funció de coordinació:
Determinar metodològicament les actuacions d’un grup de profes-

sionals, dins d’una mateixa organització o pertanyents a diferents orga-
nitzacions, a través de la concertació de mitjans, tècniques i recursos, a 
fi de determinar una línia d’intervenció social i objectius comuns amb 
relació a un grup poblacional, comunitat o cas concret.

2. Les funcions reflectides en els apartats 1.a, b, c, e, f, g, h, i k 
d’este article podran desenrotllar-se de manera interrelacionada, d’acord 
amb la metodologia específica en què s’integra el treball social de cas, 
grup i comunitat.

Secció quinta
Instruments de la professió del treball social

Article 20. Instruments propis
Són instruments propis del treballador social en l’exercici de la seua 

professió, els següents:
1. Història social. És el document en què es registren exhaustiva-

ment les dades personals, familiars, sanitàries, de vivenda, econòmi-
ques, laborals, educatives i qualsevol altres significatives de la situació 
sociofamiliar d’una persona usuària, la demanda, el diagnòstic i subse-
güent intervenció, i l’evolució de tal situació.

2. Informe social. L’informe social és el dictamen tècnic que servix 
d’instrument documental que elabora i firma amb el seu número de 
col·legiat o amb caràcter exclusiu. El contingut es deriva de l’estudi, a 
través de l’observació i l’entrevista, on queden reflectides, en síntesi, la 
situació objecte, la valoració, un dictamen tècnic i una proposta d’inter-
venció professional.

3. Fitxa social. És el suport documental del treball social en què es 
registra la informació sistematitzable de la història social.

4. Escales de valoració social. És un instrument científic que servix 
per a identificar situacions socials en un moment donat. Permet elaborar 
un diagnòstic social.

5. Projecte d’intervenció social. És el disseny que comprén una 
avaluació diagnòstic de la situació i de les persones, el grup o la comu-
nitat amb què actuar, una determinació d’objectius operatius, activitats 
i tasques, utilització de recursos, temporalització i criteris d’avaluació.

CAPÍTOL II
De l’exercici de la professió

Article 21. Incorporació al col·legi
Hauran d’incorporar-se al col·legi amb caràcter obligatori, en els 

termes que la llei establisca, en igualtat de drets corporatius, les perso-
nes que estan en possessió del títol de diplomat o diplomada en Treball 
Social, assistent social o graduat o graduada en Treball Social i exercis-
quen la professió.

Article 22. Requisits de l’exercici professional
Són requisits indispensables per a l’exercici de la professió:
a) Estar en possessió del títol de diplomat o diplomada en Treball 

Social, assistent social o graduat o graduada en Treball Social.
b) Estar incorporat al col·legi on radique el domicili professional 

únic o principal de la persona interessada; i este requisit serà suficient 
perquè la persona puga exercir la seua activitat en tot el territori de 
l’Estat. En els supòsits d’exercici professional en territori diferent del de 
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distinto al de colegiación, a los efectos de ejercer las competencias de 
ordenación y potestad disciplinaria que corresponden al colegio del 
territorio en que se ejerza la actividad profesional, en beneficio de per-
sonas consumidoras y usuarias, los colegios deberán utilizar los opor-
tunos mecanismos de cooperación y los sistemas de cooperación admi-
nistrativa entre autoridades competentes previstos en la Ley 17/2009, 
de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios 
y su ejercicio. Las sanciones impuestas, en su caso, por el colegio del 
territorio en que se ejerza la actividad profesional, surtirán efectos en 
todo el territorio español.

En los casos de desplazamiento temporal de un profesional de otro 
estado miembro de la Unión Europea, se estará a lo dispuesto en el RD 
1837/2008, de 8 de noviembre.

c) No hallarse incapacitado/a legalmente.
d) No hallarse inhabilitado/a o suspendido/a, en virtud de sentencia 

firme, para el ejercicio de la profesión.
e) No hallarse bajo sanción disciplinaria de suspensión del ejercicio 

profesional o expulsión del correspondiente colegio oficial de trabajo 
social.

Artículo 23. Adquisición de la condición de colegiado/a
1. Para adquirir la condición de colegiado/a será necesaria la pre-

sentación de la solicitud a la Junta de Gobierno del colegio y presentar 
los documentos siguientes:

a) Ser mayor de edad.
b) Título profesional, fotocopia compulsada del mismo o, en su 

caso, certificación académica acreditativa de la terminación de los estu-
dios, con resguardo del pago de los derechos de expedición del título, 
hasta la entrega de este, momento en él que deberá presentarlo en el 
colegio para su registro.

Los/las profesionales cuyo titulo de trabajador social haya sido 
expedido por otros estados miembros de la Unión Europea deberán 
acompañar, además del respectivo titulo académico, la correspondiente 
resolución de reconocimiento del mismo para el ejercicio de la profe-
sión en España. En los casos de títulos expedidos por países no miem-
bros de la Unión Europea, acompañaran el correspondiente titulo de 
convalidación de sus estudios con los de diplomado/a en Trabajo Social.

c) Será necesario que la persona interesada satisfaga la cuota de 
inscripción que determine el colegio correspondiente que en ningún 
caso podrá superar el coste de tramitación.

En el caso de que el/la solicitante ya hubiese estado inscrito/a en 
otro colegio de diferente ámbito territorial, será suficiente que aporte 
certificación de este último, acreditativa del período de colegiación y 
del pago de las cuotas que le hubiesen correspondido en tal período. El 
certificado se remitirá de un colegio a otro, poniéndolo en conocimiento 
del Consejo General.

La Junta de Gobierno acordará la admisión, siempre que se cumplan 
los requisitos señalados, en el plazo máximo de 30 días.

d) La adquisición de la condición de colegiado/a se hará efectiva 
mediante la correspondiente resolución expresa del colegio, previa 
constatación del cumplimiento de los requisitos previstos en el aparta-
do 1 de este artículo.

e) En los casos de desplazamiento temporal de un profesional de 
otro estado miembro de la Unión Europea, se estará a lo dispuesto en la 
normativa vigente recogida en el Real Decreto 1837/2008.

2. La Junta de Gobierno podrá denegar la colegiación en los 
siguientes casos:

a) Por carecer de la titulación requerida.
b) Por haberse dictado sentencia firme contra el/la interesado/a que 

le condene a inhabilitación para el ejercicio profesional.
Contra el acuerdo denegatorio de colegiación, que habrá de comu-

nicarse al interesado/a debidamente razonado, cabe recurso de reposi-
ción ante la Junta de Gobierno, en el plazo de treinta días. La Junta de 
Gobierno resolverá el recurso en el plazo no superior a 30 días.

Contra el acuerdo denegatorio definitivo podrá recurrir el/la intere-
sado/a ante la jurisdicción contencioso-administrativa.

Artículo 24. Perdida de la condición de colegiado/a
La condición de colegiado/a se perderá:
a) Baja voluntaria de la persona interesada presentando la corres-

pondiente solicitud dirigida a la Presidencia de la Junta de Gobierno del 

col·legiació, als efectes d’exercir les competències d’ordenació i potes-
tat disciplinària que corresponen al col·legi del territori on s’exercisca 
l’activitat professional, en benefici de persones consumidores i usuàries, 
els col·legis hauran d’utilitzar els oportuns mecanismes de cooperació 
i els sistemes de cooperació administrativa entre autoritats competents 
previstos en la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés 
a les activitats de servicis i el seu exercici. Les sancions imposades, si 
és el cas, pel col·legi del territori on s’exercisca l’activitat professional 
produiran efectes en tot el territori espanyol.

En els casos de desplaçament temporal d’un professional d’un altre 
estat membre de la Unió Europea, caldrà ajustar-se al que disposa el RD 
1837/2008, de 8 de novembre.

c) No estar incapacitat o incapacitada legalment.
d) No estar inhabilitat o inhabilitada o suspés o suspesa, en virtut de 

sentència ferma, per a l’exercici de la professió.
e) No estar sota sanció disciplinària de suspensió de l’exercici pro-

fessional o expulsió del corresponent col·legi oficial de treball social.

Article 23. Adquisició de la condició de col·legiat o col·legiada
1. Per a adquirir la condició de col·legiat o col·legiada serà neces-

sària la presentació de la sol·licitud a la Junta de Govern del col·legi i 
presentar els documents següents:

a) Ser major d’edat.
b) Títol professional, fotocòpia compulsada del títol o, si és el cas, 

certificat acadèmic acreditatiu de l’acabament dels estudis, amb res-
guard del pagament dels drets d’expedició del títol, fins a l’entrega 
d’este, moment en què haurà de presentar-lo en el col·legi per al seu 
registre.

Els professionals el títol de treballador social dels quals haja sigut 
expedit per altres estats membres de la Unió Europea hauran d’acom-
panyar, a més del respectiu títol acadèmic, la corresponent resolució 
de reconeixement d’este per a l’exercici de la professió a Espanya. En 
els casos de títols expedits per països no membres de la Unió Europea, 
hauran d’adjuntar el corresponent títol de convalidació dels seus estudis 
amb els de diplomat o diplomada en Treball Social.

c) Serà necessari que la persona interessada satisfaça la quota d’ins-
cripció que determine el col·legi corresponent que en cap cas podrà 
superar el cost de tramitació.

En el cas que la persona sol·licitant ja haguera estat inscrita en 
un altre col·legi de diferent àmbit territorial, serà suficient que aporte 
un certificat d’este últim, acreditatiu del període de col·legiació i del 
pagament de les quotes que li hagueren correspost en el dit període. El 
certificat es remetrà d’un col·legi a un altre i s’haurà de comunicar al 
Consell General.

La Junta de Govern n’acordarà l’admissió, sempre que es complis-
quen els requisits assenyalats, en el termini màxim de 30 dies.

d) L’adquisició de la condició de col·legiat o col·legiada es farà 
efectiva per mitjà de la corresponent resolució expressa del col·legi, 
després de la constatació prèvia del compliment dels requisits previstos 
en l’apartat 1 d’este article.

e) En els casos de desplaçament temporal d’un professional d’un 
altre estat membre de la Unió Europea, caldrà ajustar-se al que disposa 
la normativa vigent arreplegada en el Reial Decret 1837/2008.

2. La Junta de Govern podrà denegar la col·legiació en els casos 
següents:

a) Per no tindre la titulació requerida.
b) Per haver-se dictat sentència ferma contra la persona interessada 

que la condemne a inhabilitació per a l’exercici professional.
Contra l’acord denegatori de col·legiació, que haurà de comuni-

car-se a la persona interessada degudament raonat, pot interposar-se un 
recurs de reposició davant de la Junta de Govern, en el termini de trenta 
dies. La Junta de Govern resoldrà el recurs en el termini no superior a 
30 dies.

Contra l’acord denegatori definitiu podrà recórrer la persona inte-
ressada davant de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa.

Article 24. Pèrdua de la condició de col·legiat o col·legiada
La condició de col·legiat o col·legiada es perdrà:
a) Baixa voluntària de la persona interessada presentant la corres-

ponent sol·licitud dirigida a la Presidència de la Junta de Govern del 
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respectivo colegio a la que deberá acompañarse documento que acredite 
el cese o baja en el ejercicio de la profesión, o por su incorporación a 
otro colegio oficial de trabajo social.

b) No satisfacer durante el plazo de un año el pago de las cuotas 
colegiales, previo requerimiento de pago y audiencia del/de la cole-
giado/a.

c) Ser condenado/a por sentencia firme que lleve aparejada la inha-
bilitación del ejercicio profesional, en tanto no quede extinguida la 
correspondiente responsabilidad.

d) Ser sujeto de sanción disciplinaria firme de expulsión del colegio.
La pérdida de la condición de colegiado/a por las causas expresadas 

en los apartados a, b, c y d deberá ser comunicada por escrito al intere-
sado/a, con acuse de recibo, momento en el que surtirá efecto.

Artículo 25. Reincorporación
La reincorporación al colegio se regirá por las mismas normas que 

la incorporación, debiendo acreditar el/la solicitante, en su caso, el cum-
plimiento de la sanción, cuanto este haya sido el motivo de su baja.

Artículo 26. Miembro de honor
La Junta de Gobierno podrá proponer a la asamblea, el nombra-

miento de miembro de honor del colegio, a las personas que, por sus 
merecimientos científicos, técnicos o profesionales y sea cual fuere su 
titulación, hayan contribuido al desarrollo de la profesión o del trabajo 
social en general.

CAPÍTULO III
De los derechos y deberes de los colegiados 

y colegiadas, regulación del secreto profesional

Sección primera
Derechos y deberes de los/las colegiados/as

Artículo 27. Derechos de las personas colegiadas
Son derechos de los/las colegiados/as:
a) Ejercer la profesión del trabajo social con plena libertad, dentro 

del marco jurídico, deontológico y estatutario.
b) Participar como elector/a y como elegible, en cuantas elecciones 

se convoquen en el colegio, intervenir de modo activo en la vida del 
colegio, ser informado/a y participar con voz y voto en las asambleas.

c) Ser asistido/a, asesorado/a y defendido/a por el colegio, de acuer-
do con los medios de que este disponga y en las condiciones que regla-
mentariamente se fijen, en cuantas cuestiones se susciten con motivo 
del ejercicio profesional.

d) Participar, dentro del respeto al resto de personas colegiadas, del 
uso y disfrute de los bienes y servicios del Colegio en las condiciones 
estatutariamente establecidas.

e) Formar parte de las comisiones o secciones que se establezcan.
f) Beneficiarse de las actividades y servicios comunes de interés 

para las personas colegiadas de carácter profesional, formativo, cultural, 
asistencial y de prevención.

g) Ser representado por la Junta de Gobierno del Colegio, cuando 
necesiten presentar reclamaciones fundadas a las autoridades, tribunales 
y entidades oficiales o particulares, siempre que sean consecuencia del 
ejercicio profesional.

h) Formular ante la Junta de Gobierno las quejas, peticiones y suge-
rencias que considere oportuno.

i) Recibir información regular sobre la actividad colegial y de inte-
rés profesional.

j) Examinar los libros de contabilidad y de actas del colegio, previa 
solicitud, así como de recabar la expedición de certificaciones de aque-
llos acuerdos que le afecten personalmente.

k) Exigir del colegio el visado de los trabajos profesionales.
l) Guardar secreto profesional y obtener la protección del colegio 

profesional en el uso y mantenimiento del secreto profesional.
m) Promover actuaciones de los órganos de gobierno por medio de 

iniciativas formuladas en los términos estatutarios.
n) Crear grupos de trabajo de intereses específicos, con sometimien-

to en todo caso a los órganos de gobierno.
ñ) Remover a los/las titulares de los órganos de gobierno mediante 

votos de censura.

respectiu col·legi a què haurà d’adjuntar-se document que acredite el 
cessament o la baixa en l’exercici de la professió, o per la seua incorpo-
ració a un altre col·legi oficial de treball social.

b) No satisfer durant el termini d’un any el pagament de les quotes 
col·legials, després del requeriment previ de pagament i audiència de 
la persona col·legiada.

c) Ser condemna o condemnada per sentència ferma que comporte 
la inhabilitació de l’exercici professional, mentres no quede extingida 
la corresponent responsabilitat.

d) Ser subjecte de sanció disciplinària ferma d’expulsió del col·legi.
La pèrdua de la condició de col·legiat o col·legiada per les causes 

indicades en els apartats a, b, c i d haurà de ser comunicada per escrit 
a la persona interessada, amb justificant de recepció, moment en què 
produirà efecte.

Article 25. Reincorporació
La reincorporació al col·legi es regirà per les mateixes normes que 

la incorporació, i la persona sol·licitant, si és el cas, haurà d’acreditar el 
compliment de la sanció, quant este haja sigut el motiu de la seua baixa.

Article 26. Membre d’honor
La Junta de Govern podrà proposar a l’assemblea el nomenament 

de membre d’honor del col·legi de les persones que, pels seus mèrits 
científics, tècnics o professionals i siga quina siga la seua titulació, 
hagen contribuït al desenrotllament de la professió o del treball social 
en general.

CAPÍTOL III
Dels drets i deures dels col·legiats

 i les col·legiades, regulació del secret professional

Secció primera
Drets i deures dels col·legiats i les col·legiades

Article 27. Drets de les persones col·legiades
Són drets dels col·legiats i les col·legiades:
a) Exercir la professió del treball social amb plena llibertat, dins del 

marc jurídic, deontològic i estatutari.
b) Participar com a elector i com a elegible en totes les eleccions 

que es convoquen en el col·legi, intervindre de manera activa en la vida 
del col·legi, ser informat i participar amb veu i vot en les assemblees.

c) Ser assistit, assessorat i defés pel col·legi, d’acord amb els mit-
jans que este dispose i en les condicions que reglamentàriament es 
fixen, en totes les qüestions que se susciten amb motiu de l’exercici 
professional.

d) Participar, dins del respecte a la resta de persones col·legiades, 
de l’ús i gaudi dels béns i servicis del col·legi en les condicions estatu-
tàriament establides.

e) Formar part de les comissions o seccions que s’establisquen.
f) Beneficiar-se de les activitats i servicis comuns d’interés per a 

les persones col·legiades de caràcter professional, formatiu, cultural, 
assistencial i de prevenció.

g) Ser representat per la Junta de Govern del col·legi, quan neces-
siten presentar reclamacions fonamentades a les autoritats, els tribunals 
i les entitats oficials o particulars, sempre que siguen conseqüència de 
l’exercici professional.

h) Formular davant de la Junta de Govern les queixes, les peticions 
i els suggeriments que considere oportú.

i) Rebre informació regular sobre l’activitat col·legial i d’interés 
professional.

j) Examinar els llibres de comptabilitat i d’actes del col·legi, amb 
la sol·licitud prèvia, així com de demanar l’expedició de certificats 
d’aquells acords que l’afecten personalment.

k) Exigir del col·legi el visat dels treballs professionals.
l) Guardar secret professional i obtindre la protecció del col·legi 

professional en l’ús i el manteniment del secret professional.
M. Promoure actuacions dels òrgans de govern per mitjà d’iniciati-

ves formulades en els termes estatutaris.
n) Crear grups de treball d’interessos específics, amb sotmetiment 

en tot cas als òrgans de govern.
ñ) Remoure les persones titulars dels òrgans de govern per mitjà de 

vots de censura.
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Artículo 28. Deberes de las personas colegiadas
Son deberes de los/las colegiados/as:
a) Ejercer su profesión de acuerdo con la ética profesional.
b) Guardar secreto profesional, sin perjuicio de las comunicaciones 

interprofesionales encaminadas al correcto tratamiento de los casos.
c) Cumplir las normas corporativas, así como los acuerdos adopta-

dos por los órganos de gobierno del colegio.
d) Satisfacer las cuotas y demás cargas corporativas, ordinarias o 

extraordinarias, de acuerdo con lo establecido en los estatutos particu-
lares de los colegios.

e) Comunicar al colegio los cambios de residencia o domicilio, en 
el plazo de 30 días.

f) Desempeñar diligentemente los cargos para los que fuera elegi-
do/a, y cumplir los encargos que los órganos de gobierno del colegio 
puedan encomendarles.

g) Participar activamente en la vida colegial, asistiendo a las asam-
bleas y a las comisiones a las que sea convocado/a.

h) Cooperar con la Junta de Gobierno y facilitar información en 
los asuntos de interés profesional en que sea requerido/a, así como en 
aquellos otros que las personas colegiadas consideren oportuno.

i) No perjudicar los derechos profesionales o corporativos de otros/
as colegiados/as.

j) Notificar al colegio cualquier acto de intrusismo profesional o 
ejercicio ilegal de la profesión de que tuvieran conocimiento para que 
este adopte las medidas necesarias en su evitación.

k) Llevar con la máxima lealtad las relaciones con el colegio y con 
los/as demás colegiados/as.

l) Comparecer ante los órganos colegiales cuando sean requeridos 
para ello.

m) Cualesquiera otros deberes que deriven de los estatutos del cole-
gio o de las prescripciones jurídicas, éticas o deontológicas vigentes en 
cada momento.

Sección segunda
Del secreto profesional

Artículo 29. Concepto
El secreto profesional es un derecho y un deber del y de la trabaja-

dor/a social; derecho y deber que permanecen incluso después de haber 
cesado la prestación de los servicios profesionales.

Artículo 30 Obligación
El/la trabajador/a social debe guardar secreto de todo lo que las 

personas usuarias/clientes le transmitan y confíen, así como de lo que 
conozca en su ejercicio profesional. Tanto la recogida como la comuni-
cación de datos deben ser restringidas a las necesidades de la interven-
ción profesionales.

Artículo 31 Tramitación de datos
1. La información que le sea requerida al profesional a efectos 

estadísticos, de planificación, evaluación de programas u otros, debe 
facilitarla sin los datos identificativos de las personas usuarias/clientes.

2 Los sistemas de información de los datos contenidos en fichas, 
historias, expedientes e informes sociales, deben garantizar el derecho 
a la intimidad de la persona usuaria, siendo el acceso a la citada infor-
mación, restringido a los/las profesionales directamente implicados/as 
en la práctica profesional.

3. La interrupción o finalización de la relación profesional o la 
muerte de la persona usuaria/cliente, no exime al Trabajador Social, del 
deber de guardar el secreto profesional.

Artículo 32 Conflicto
El/la trabajador/a social que se encuentre en situación de sufrir una 

perturbación por el mantenimiento del secreto profesional, debe comu-
nicarlo por escrito a la Junta de Gobierno de su colegio oficial para 
obtener la defensa y protección colegial en el uso del secreto dentro de 
su actuación profesional.

Artículo 33 Excepciones al sector profesional
No se vulnera el secreto profesional en los siguientes supuestos:
a) Por la realización de la actividad profesional en equipo, siempre 

que lo que se revele sea necesario para la intervención profesional.

Article 28. Deures de les persones col·legiades
Són deures de les persones col·legiades:
a) Exercir la seua professió d’acord amb l’ètica professional.
b) Guardar secret professional, sense perjuí de les comunicacions 

interprofessionals encaminades al correcte tractament dels casos.
c) Complir les normes corporatives, així com els acords adoptats 

pels òrgans de govern del col·legi.
d) Satisfer les quotes i la resta de càrregues corporatives, ordinàries 

o extraordinàries, d’acord amb el que establixen els estatuts particulars 
dels col·legis.

e) Comunicar al col·legi els canvis de residència o domicili, en el 
termini de 30 dies.

f) Exercir diligentment els càrrecs per als quals van ser triades, 
i complir els encàrrecs que els òrgans de govern del col·legi puguen 
encomanar-los.

g) Participar activament en la vida col·legial, assistint a les assem-
blees i a les comissions a què se les convoque.

h) Cooperar amb la Junta de Govern i facilitar informació en els 
assumptes d’interés professional en què siguen requerides, així com en 
aquells altres que les persones col·legiades consideren oportú.

i) No perjudicar els drets professionals o corporatius d’altres col·le-
giats o col·legiades.

j) Notificar al col·legi qualsevol acte d’intrusisme professional o 
exercici il·legal de la professió que conegueren perquè este adopte les 
mesures necessàries per evitar-lo.

k) Portar amb la màxima lleialtat les relacions amb el col·legi i amb 
els altres col·legiats.

l) Comparéixer davant dels òrgans col·legials quan siguen requerits 
per a això.

m) Qualssevol altres deures que deriven dels estatuts del col·legi 
o de les prescripcions jurídiques, ètiques o deontològiques vigents en 
cada moment.

Secció segona
Del secret professional

Article 29. Concepte
El secret professional és un dret i un deure del treballador o la tre-

balladora social; dret i deure que romanen inclús després d’haver cessat 
la prestació dels servicis professionals.

Article 30. Obligació
El treballador o la treballadora social ha de guardar secret de tot 

el que les persones usuàries o clients li transmeten i confien, així com 
del que conega en el seu exercici professional. Tant l’arreplega com 
la comunicació de dades han de ser restringides a les necessitats de la 
intervenció professionals.

Article 31. Tramitació de dades
1. La informació que li siga requerida al professional a efectes esta-

dístics, de planificació, avaluació de programes o d’altres ha de facili-
tar-la sense les dades identificatives de les persones usuàries o clients.

2. Els sistemes d’informació de les dades contingudes en fitxes, his-
tòries, expedients i informes socials han de garantir el dret a la intimitat 
de la persona usuària, i serà l’accés a la informació esmentada, restringit 
als professionals directament implicats en la pràctica professional.

3. La interrupció o finalització de la relació professional o la mort 
de la persona usuària o client, no eximix el treballador social del deure 
de guardar el secret professional.

Article 32 Conflicte
El treballador o la treballadora social que estiga en situació de patir 

una pertorbació pel manteniment del secret professional ha de comu-
nicar-ho per escrit a la Junta de Govern del seu col·legi oficial per a 
obtindre la defensa i protecció col·legial en l’ús del secret dins de la 
seua actuació professional.

Article 33 Excepcions al sector professional
No es vulnera el secret professional en els supòsits següents:
a) Per la realització de l’activitat professional en equip, sempre que 

el que es revele siga necessari per a la intervenció professional.
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b) En la relación y colaboración del y de la trabajador/a social con 
profesionales de distinto ámbito técnico o de otras disciplinas, siem-
pre que dicha colaboración se produzca en el marco de la intervención 
profesional.

c) Si con el mantenimiento del secreto profesional se produjera un 
perjuicio a la persona usuaria/cliente, por causa de su incapacidad física 
o psíquica, o se dañaran los intereses de terceros declarados incapaces 
o no.

d) Para evitar una lesión notoriamente injusta y grave que la guarda 
del secreto profesional pudiera causar al/a la profesional o a un tercero.

e) Cuando el/la profesional fuera relevado del secreto profesional 
por el propio usuario/cliente o sus herederos. Dicho acto de relevo debe-
rá constar por escrito.

En los casos contemplados en los casos c y d del presente artículo, 
los/las trabajadores/as sociales deben ser relevados/as de la guarda del 
secreto profesional por la Junta de Gobierno del Colegio Oficial donde 
se hallen colegiados/as, previo asesoramiento de la Comisión Deonto-
lógica, cuando la haya.

TÍTULO IV
De los órganos de gobierno de los colegios

CAPITULO PRELIMINAR

Artículo 34. Órganos de representación
Los órganos de representación, gobierno y administración del cole-

gio serán los siguientes:
– Asamblea General.
– Junta de Gobierno.

CAPÍTULO I
Asamblea General

Artículo 35. Composición y naturaleza
La Asamblea General es el órgano supremo de gobierno del colegio 

y está constituida por la totalidad de los/las colegiados/as. Sus acuerdos 
y resoluciones válidamente adoptados obligan a las personas colegia-
das, incluidas las que voten en contra de los mismos, se abstengan o se 
hallen ausentes.

Artículo 36. Funcionamiento
La Asamblea General podrá reunirse con carácter ordinario y 

extraordinario.
1. La Asamblea General ordinaria tendrá lugar, por lo menos, una 

vez al año, debiendo reunirse durante el primer semestre del mismo.
2. La Asamblea General extraordinaria tendrá lugar cuando lo 

acuerde la Junta de Gobierno, o cuando lo soliciten un numero de cole-
giados/as que representen un diez por ciento del total como mínimo. 
La petición se hará mediante escrito en el que consten los asuntos que 
han de tratarse.

3. La convocatoria de las asambleas, tanto ordinarias como extraor-
dinarias, se verificará por acuerdo de la Junta de Gobierno, indicando 
lugar, fecha y hora de reunión, tanto en primera como en segunda con-
vocatoria, y el orden de los asuntos a tratar, con quince días de antela-
ción y mediante escrito dirigido a todos/as los/las colegiados/as.

4. Todas las personas colegiadas tienen el derecho de asistir con 
voz y voto a las asambleas generales que se celebren, admitiéndose la 
representación y el voto por delegación, mediante autorización escrita 
y para cada asamblea, debiendo necesariamente recaer dicha delegación 
en otra persona colegiada.

Sólo serán válidas las representaciones entregadas al secretario 
antes de dar comienzo la asamblea.

Artículo 37. Constitución y toma de acuerdos
1. La Asamblea General, tanto ordinaria como extraordinaria que-

dará válidamente constituida con la asistencia de la mitad más uno de 
los/las colegiados/as, en primera convocatoria, y cualquiera que sea su 
número en la segunda, que tendrá lugar treinta minutos después de la 
hora en que hubiese sido convocada la primera.

2. La Asamblea General estará presidida Por el/la presidente/a del 
colegio o miembro de la Junta de Gobierno en quien delegue. El/la 

b) En la relació i col·laboració del treballador o la treballadora soci-
al amb professionals de distint àmbit tècnic o d’altres disciplines, sem-
pre que la dita col·laboració es produïsca en el marc de la intervenció 
professional.

c) Si amb el manteniment del secret professional es produïra un per-
juí a la persona usuària o client, per causa de la seua incapacitat física 
o psíquica, o es danyaren els interessos de tercers declarats incapaços 
o no.

d) Per a evitar una lesió notòriament injusta i greu que la guarda del 
secret professional poguera causar al professional o a un tercer.

e) Quan el professional fóra rellevat del secret professional pel 
mateix usuari o client o els seus hereus. El dit acte de relleu haurà de 
constar per escrit.

En els casos previstos en els casos c i d d’este article, els treba-
lladors i les treballadores socials han de ser rellevats de la guarda del 
secret professional per la Junta de Govern del col·legi oficial on esti-
guen col·legiats, després de l’assessorament previ de la Comissió Deon-
tològica, quan n’hi haja.

TÍTOL IV
Dels òrgans de govern dels col·legis

CAPÍTOL PRELIMINAR

Article 34. Òrgans de representació
Els òrgans de representació, govern i administració del col·legi 

seran els següents:
– Assemblea General.
– Junta de Govern.

CAPÍTOL I
Assemblea General

Article 35. Composició i naturalesa
L’Assemblea General és l’òrgan suprem de govern del col·legi i està 

constituïda per la totalitat de les persones col·legiades. Els seus acords 
i resolucions vàlidament adoptats obliguen les persones col·legiades, 
incloses les que voten en contra, les que s’abstinguen o les que estiguen 
absents.

Article 36. Funcionament
L’Assemblea General podrà reunir-se amb caràcter ordinari i extra-

ordinari.
1. L’Assemblea General ordinària tindrà lloc, almenys, una vegada 

a l’any i haurà de reunir-se durant el primer semestre.
2. L’Assemblea General extraordinària tindrà lloc quan ho acorde 

la Junta de Govern, o quan ho sol·liciten un nombre de col·legiats o 
col·legiades que representen un 10 per cent del total com a mínim. La 
petició es farà per mitjà d’un escrit on consten els assumptes que han 
de tractar-se.

3. La convocatòria de les assemblees, tant ordinàries com extraor-
dinàries, es verificarà per acord de la Junta de Govern, indicant-hi lloc, 
data i hora de reunió, tant en primera com en segona convocatòria, i 
l’orde dels assumptes a tractar, amb quinze dies d’antelació i per mitjà 
d’un escrit dirigit a totes les persones col·legiades.

4. Totes les persones col·legiades tenen el dret d’assistir amb veu 
i vot a les assemblees generals que es facen, i s’admetrà la representa-
ció i el vot per delegació, per mitjà d’autorització escrita i per a cada 
assemblea, i haurà de recaure necessàriament la dita delegació en una 
altra persona col·legiada.

Només seran vàlides les representacions entregades al secretari 
abans de començar l’assemblea.

Article 37. Constitució i presa d’acords
1. L’Assemblea General, tant ordinària com extraordinària quedarà 

vàlidament constituïda amb l’assistència de la mitat més un dels col-
legiats, en primera convocatòria, i siga quin siga el seu nombre en la 
segona, que tindrà lloc trenta minuts després de l’hora en què haguera 
sigut convocada la primera.

2. L’Assemblea General estarà presidida pel president o la presi-
denta del col·legi o membre de la Junta de Govern en qui delegue. El 
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presidenta asumirá las funciones de moderador/a de la asamblea. El/
la secretario/a de la Junta de Gobierno lo será también de la asamblea.

3. Los acuerdos se tomarán por mayoría simple, dirimiendo los 
empates el voto de calidad del presidente o de quien legalmente le sus-
tituya. Las votaciones serán secretas cuando así lo solicite uno/a de los 
colegiados/as asistentes a la asamblea y lo apruebe la mayoría simple de 
los/las concurrentes. En ningún caso se podrá adoptar acuerdo respecto 
a cuestiones que no figuren en el orden del día de la reunión.

4. De cada sesión se levantará acta en la que se harán constar las 
circunstancias de lugar, asistencia, asuntos tratados e intervenciones, así 
como acuerdos adoptados, debiendo ser firmada por la/el presidenta/e 
y la/el secretaria/o.

Las actas deberán ser aprobadas en la siguiente reunión de la Asam-
blea General, quedando reflejado tal extremo en el orden del día de la 
convocatoria.

Artículo 38. Funciones de la Asamblea General
Son funciones de la Asamblea General:
a) Aprobar los estatutos particulares del colegio, los reglamentos de 

régimen interior y las normas rectoras de organización y funcionamien-
to del Colegio, así como sus respectivas modificaciones.

b) La aprobación de la memoria anual, presentada por la Junta de 
Gobierno.

c) Aprobar los presupuestos para el siguiente ejercicio y la cuenta 
de ingresos y gastos del ejercicio anterior.

d) Determinar la cuantía de las cuotas, así como de las prestaciones 
extraordinarias que proponga la Junta de Gobierno.

e) Decidir sobre la inversión de los bienes colegiales.
f) Deliberar y acordar sobre todas las demás cuestiones que someta 

a su competencia la Junta de Gobierno o le atribuyan estos estatutos.

g) Exigir responsabilidad del/de la presidente/a y de los/as restantes 
miembros de la Junta de Gobierno, promoviendo, en su caso, moción 
de censura.

h) Decidir sobre todas aquellas cuestiones de la vida colegial que le 
sean normativa o estatutariamente atribuidas.

i) Acordar la disolución del colegio y, en tal caso, el destino a dar a 
sus bienes. Dicho acuerdo deberá ser aprobado por ley de la Generalitat, 
previo informe del Consejo Autonómico si lo hubiera.

j) Asimismo, podrá acordar la fusión u otra forma de integración 
del colegio en el de ámbito autonómico. Deberá obtener la aprobación 
mediante decreto del Consell, previo informe del Consejo Autonómico 
si lo hubiera.

Los apartados b y c serán tratados necesariamente en asamblea ordi-
naria.

CAPÍTULO II
Junta de Gobierno

Artículo 39. Naturaleza y composición
1. La Junta de Gobierno es el órgano colegial representativo y eje-

cutivo al que corresponde el gobierno y administración del colegio, con 
sujeción a la legalidad vigente y a los estatutos colegiales.

2. La Junta de Gobierno estará constituida por:
1 presidente/a.
1 vice-presidente/a.
1 secretario/a.
1 tesorero/a.
3 vocales, como mínimo y un máximo de 5.
Los/las miembros de la Junta de Gobierno serán elegidos/as por el 

procedimiento establecido en estos estatutos, por un período de 4 años.
3. No podrán formar parte de la Junta de Gobierno las personas 

colegiadas que se hallen condenadas por sentencia firme que lleve apa-
rejada la inhabilitación o suspensión para ejercer cargos públicos y los 
que hayan sido objeto de sanción disciplinaria grave o muy grave en 
cualquier colegio, en tanto no quede extinguida la correspondiente res-
ponsabilidad.

4. Si, por cualquier causa, cesan en su cargo más de un tercio de 
los/las miembros de la Junta de Gobierno, esta convocará Asamblea 

president o la presidenta assumirà les funcions de moderador de l’as-
semblea. El secretari o la secretària de la Junta de Govern ho serà també 
de l’assemblea.

3. Els acords es prendran per majoria simple i dirimirà els empats 
el vot de qualitat del president o de qui legalment el substituïsca. Les 
votacions seran secretes quan així ho sol·licite un o una de les persones 
col·legiades assistents a l’assemblea i ho aprove la majoria simple dels 
concurrents. En cap cas es podrà adoptar acord respecte a qüestions que 
no s’inclouen en l’orde del dia de la reunió.

4. De cada sessió, s’alçarà acta en què es faran constar les circums-
tàncies de lloc, assistència, assumptes tractats i intervencions, així com 
acords adoptats, la qual haurà de ser firmada pel president o la presiden-
ta i el secretari o la secretària.

Les actes hauran de ser aprovades en la reunió de l’Assemblea 
General següent, i este aspecte quedarà reflectit en l’orde del dia de la 
convocatòria.

Article 38. Funcions de l’Assemblea General
Són funcions de l’Assemblea General:
a) Aprovar els estatuts particulars del col·legi, els reglaments de 

règim interior i les normes rectores d’organització i funcionament del 
col·legi, així com les seues respectives modificacions.

b) L’aprovació de la memòria anual, presentada per la Junta de 
Govern.

c) Aprovar els pressupostos per a l’exercici següent i el compte 
d’ingressos i gastos de l’exercici anterior.

d) Determinar la quantia de les quotes, així com de les prestacions 
extraordinàries que propose la Junta de Govern.

e) Decidir sobre la inversió dels béns col·legials.
f) Deliberar i acordar sobre totes les altres qüestions que sotmeta 

a la seua competència la Junta de Govern o que li atribuïsquen estos 
estatuts.

g) Exigir responsabilitat del president o la presidenta i dels restants 
membres de la Junta de Govern, i promouré, si és el cas, moció de 
censura.

h) Decidir sobre totes aquelles qüestions de la vida col·legial que li 
siguen normativament o estatutàriament atribuïdes.

i) Acordar la dissolució del col·legi i, en este cas, la destinació que 
es donarà als seus béns. El dit acord haurà de ser aprovat per llei de 
la Generalitat, amb un informe previ del Consell Autonòmic, si n’hi 
haguera.

j) Així mateix, podrà acordar la fusió o una altra forma d’integra-
ció del col·legi en el d’àmbit autonòmic. Haurà d’obtindre l’aprovació 
mitjançant un decret del Consell, amb un informe previ del Consell 
Autonòmic, si n’hi haguera.

Els apartats b i c seran tractats necessàriament en assemblea ordi-
nària.

CAPÍTOL II
Junta de Govern

Article 39. Naturalesa i composició
1. La Junta de Govern és l’òrgan col·legial representatiu i executiu 

al qual correspon el govern i administració del col·legi, amb subjecció 
a la legalitat vigent i als estatuts col·legials.

2. La Junta de Govern estarà constituïda per:
1 president o presidenta.
1 vicepresident o vicepresidenta.
1 secretari o secretària.
1 tresorer o tresorera.
3 vocals, com a mínim, i un màxim de 5.
Els membres de la Junta de Govern seran triats pel procediment 

establit en estos estatuts, per un període de 4 anys.
3. No podran formar part de la Junta de Govern les persones col·le-

giades que estiguen condemnades per sentència ferma que comporte la 
inhabilitació o suspensió per a exercir càrrecs públics i les que hagen 
sigut objecte de sanció disciplinària greu o molt greu en qualsevol col-
legi, fins que no quede extingida la corresponent responsabilitat.

4. Si, per qualsevol causa, cessen en el seu càrrec més d’un terç dels 
membres de la Junta de Govern, esta convocarà Assemblea General 
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General extraordinaria, proponiendo nombres entre los/las colegiados/
as, para cubrir las vacantes.

Artículo 40. Funcionamiento
1. La Junta de Gobierno se reunirá en sesiones ordinarias y extraor-

dinarias como mínimo una vez al mes.
2. Será obligatoria la asistencia de todos los miembros de la Junta 

de Gobierno a las sesiones, entendiéndose como renuncia al cargo la 
ausencia no justificada a tres reuniones consecutivas.

Artículo 41. Funciones de la Junta de Gobierno
Serán funciones de la Junta de Gobierno:
a) Ostentar la representación del colegio.
b) Velar por el cumplimiento y ejecución de los acuerdos adoptados 

por la Asamblea General, así como promover las iniciativas que por 
dicha asamblea le sean encomendadas.

c) Dirigir la gestión y administración del colegio, para el cumpli-
miento de sus fines.

d) Representar los intereses profesionales cerca de los poderes 
públicos, así como velar por el prestigio de la profesión y la defensa 
de sus derechos.

e) Establecer y organizar los servicios necesarios para el mejor cum-
plimiento de las funciones colegiales.

f) Resolver las solicitudes de colegiación.
g) Administrar los fondos y bienes del colegio, así como recaudar 

las cuotas de toda clase que deban satisfacer los/las colegiados/as.
h) Confeccionar, para su aprobación por la Asamblea General los 

presupuestos económicos anuales y rendir cuentas de su ejecución.
i) Confeccionar, para su aprobación por la Asamblea General, la 

memoria anual de actividades, la memoria económica y rendir cuentas 
ante aquella.

j) Informar a los/las colegiados/as de las actividades y acuerdos del 
colegio, y dar respuesta a las consultas que aquellas planteen.

k) Ejercer la potestad disciplinaria sobre las personas colegiadas.
l) Convocar elecciones para los cargos de la Junta de Gobierno, 

cuando proceda, y en la forma que disponen estos estatutos.
m) Convocar Asamblea General, fijar la fecha de celebración y el 

orden del día de sus sesiones, según lo preceptuado en estos estatutos.

n) Cambiar el domicilio social del colegio, dando cuenta de ello en 
la primera Asamblea General que se celebre.

ñ) Dirimir los conflictos que puedan suscitarse entre los/las colegia-
dos/as en el ejercicio de la profesión.

o) Elaborar y proponer el proyecto de reglamento de régimen inte-
rior y sus modificaciones para su posterior aprobación por la Asamblea 
General y proponer a esta la modificación de los estatutos.

p) Tomar todo tipo de acuerdos dirigidos al cumplimiento de los 
fines y funciones del colegio siempre que no estén expresamente atri-
buidos a la Asamblea General o a la Presidencia del colegio, y orde-
nar lo procedente para que sean ejecutados. Expresamente, y a modo 
meramente enunciativo, corresponde a la Junta de Gobierno acordar la 
presentación de escritos, reclamaciones, solicitudes, demandas y recur-
sos, judicial o extrajudicialmente, y en defensa de los intereses de los/
as colegiados/as, el colegio o la profesión. Junta de Gobierno no tendrá 
la facultad de acordar o asumir compromisos en nombre del colegio, 
que impliquen incluso el endeudamiento del mismo o la obtención de 
avales, si no está aprobado por Asamblea General con al menos el 20 % 
de sus colegiados/as.

q) Informar a la consellería competente en materia de colegios 
profesionales de la Generalitat de las modificaciones realizadas en los 
estatutos y en el Reglamento de Régimen Interior, dentro del plazo de 
un mes desde su aprobación por la Asamblea General, para su control 
de legalidad y posterior publicación en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana.

Artículo 42. Comisión permanente
La Junta de Gobierno podrá actuar en Comisión Permanente, que 

estará constituida, al menos, por el/la presidente/a, el/la tesorero/a, el/
la secretario/a y dos vocales. La Comisión Permanente asumirá las fun-
ciones que en ella delegue la Junta de Gobierno y que se regularán en el 
Reglamento de Régimen Interior.

extraordinària, i proposarà noms entre les persones col·legiades per a 
cobrir les vacants.

Article 40. Funcionament
1. La Junta de Govern es reunirà en sessions ordinàries i extraordi-

nàries com a mínim una vegada al mes.
2. Serà obligatòria l’assistència de tots els membres de la Junta de 

Govern a les sessions, i s’entendrà com a renúncia al càrrec l’absència 
no justificada a tres reunions consecutives.

Article 41. Funcions de la Junta de Govern
Seran funcions de la Junta de Govern:
a) Tindre la representació del col·legi.
b) Vetlar pel compliment i l’execució dels acords adoptats per l’As-

semblea General, així com promoure les iniciatives que la dita assem-
blea li encomane.

c) Dirigir la gestió i l’administració del col·legi, per al compliment 
dels seus fins.

d) Representar els interessos professionals prop dels poders públics, 
així com vetlar pel prestigi de la professió i la defensa dels seus drets.

e) Establir i organitzar els servicis necessaris per al millor compli-
ment de les funcions col·legials.

f) Resoldre les sol·licituds de col·legiació.
g) Administrar els fons i béns del col·legi, així com recaptar les quo-

tes de qualsevol classe que hagen de satisfer les persones col·legiades.
h) Confeccionar, per a l’aprovació per l’Assemblea General els 

pressupostos econòmics anuals i retre’n comptes de l’execució.
i) Confeccionar, per a l’aprovació per l’Assemblea General, la 

memòria anual d’activitats i la memòria econòmica, i retre’n comptes 
davant d’aquella.

j) Informar les persones col·legiades de les activitats i els acords del 
col·legi i donar resposta a les consultes que aquelles plantegen.

k) Exercir la potestat disciplinària sobre les persones col·legiades.
l) Convocar eleccions per als càrrecs de la Junta de Govern, quan 

corresponga, i en la forma que disposen estos estatuts.
M. Convocar assemblea general, fixar la data de celebració i l’or-

de del dia de les seues sessions, segons allò que s’ha establit en estos 
estatuts.

n) Canviar el domicili social del col·legi i donar compte d’això en 
la primera assemblea general que es faça.

ñ) Dirimir els conflictes que puguen suscitar-se entre les persones 
col·legiades en l’exercici de la professió.

o) Elaborar i proposar el projecte de reglament de règim interior i 
les seues modificacions per a la posterior aprovació per l’Assemblea 
General i proposar a esta la modificació dels estatuts.

p) Prendre tot tipus d’acords dirigits al compliment dels fins i les 
funcions del col·legi sempre que no estiguen expressament atribuïts a 
l’Assemblea General o a la Presidència del col·legi, i ordenar allò que 
corresponga perquè siguen executats. Expressament, i a manera mera-
ment enunciativa, correspon a la Junta de Govern acordar la presentació 
d’escrits, reclamacions, sol·licituds, demandes i recursos, judicialment o 
extrajudicialment, i en defensa dels interessos de les persones col·legi-
ades, el col·legi o la professió. La Junta de Govern no tindrà la facultat 
d’acordar o assumir compromisos en nom del col·legi, que impliquen 
inclús l’endeutament d’este o l’obtenció d’avals, si no està aprovat per 
l’Assemblea General, amb almenys el 20 per cent de les persones col-
legiades.

q) Informar la conselleria competent en matèria de col·legis pro-
fessionals de la Generalitat de les modificacions fetes en els estatuts i 
en el Reglament de Règim Interior, dins del termini d’un mes des de la 
seua aprovació per l’Assemblea General, per al seu control de legalitat 
i posterior publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Article 42. Comissió Permanent
La Junta de Govern podrà actuar en Comissió Permanent, que estarà 

constituïda, almenys, pel president o la presidenta, el tresorer o la tre-
sorera, el secretari o la secretària i dos vocals. La Comissió Permanent 
assumirà les funcions que hi delegue la Junta de Govern i que es regu-
laran en el Reglament de Règim Interior.
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Artículo 43. Comisiones asesoras y de trabajo
La Junta de Gobierno podrá constituir comisiones asesoras y comi-

siones de trabajo no permanentes, que serán reguladas por el Reglamen-
to de Régimen Interior.

Artículo 44. Presidencia del Colegio
Serán funciones de la Presidencia:
a) Presidir las juntas de gobierno y asambleas generales ordinarias 

y extraordinarias.
b) Representar al colegio en sus relaciones con los poderes públicos, 

entidades y corporaciones de cualquier tipo, así como personas físicas 
y jurídicas.

c) Asistir como representante del colegio a las asambleas del Con-
sejo General.

d) Convocar las reuniones de la Junta de Gobierno y dirimir los 
empates que se produzcan en el seno de la Junta de Gobierno mediante 
su voto de calidad.

e) Otorgar poderes, con capacidad, asimismo, para comparecer en 
juicio y responder interrogatorios.

f) Autorizar los informes y comunicaciones oficiales del colegio que 
se dirijan a autoridades, corporaciones y particulares.

g) Autorizar la apertura de cuentas corrientes bancarias, el movi-
miento de fondos y la constitución y cancelación de todo tipo de depó-
sitos e hipotecas, juntamente con el/la tesorero/a.

h) Velar por la correcta conducta profesional de las personas cole-
giadas y por el decoro del colegio.

Artículo 45. Vicepresidencia
Serán funciones de la Vicepresidencia:
Llevar a cabo todas aquellas funciones que le confiera el/la pre-

sidente/a, asumiendo las de este/a, en caso de ausencia, enfermedad, 
dimisión o vacante.

Artículo 46. Secretaría
Serán funciones de el/la secretario/a:
a) Redactar y dirigir los oficios de citación para todos los actos del 

colegio.
b) Redactar y firmar las actas que necesariamente deben levantarse 

tras las reuniones de la Asamblea General y de la Junta de Gobierno.
c) Recibir y dar cuenta a la Presidencia y a la Junta de Gobierno de 

todas las solicitudes y comunicaciones que se dirijan al colegio.
d) Expedir las certificaciones que se soliciten por los/las interesa-

dos/as, respecto a temas relacionados con su vinculación al colegio.
e) Redactar la memoria de la gestión anual.
f) Dirigir los servicios administrativos y asumir la jefatura de perso-

nal de acuerdo con los estatutos colegiales y el Reglamento de Régimen 
Interno.

g) Llevar los libros necesarios para el mejor y más ordenado servi-
cio del colegio.

h) Efectuar las inscripciones en el Registro de Sociedades Profesio-
nales y expedir las certificaciones oportunas.

Artículo 47. Tesorería
Serán funciones de el/la tesorero/a:
a) Recaudar y custodiar los fondos del colegio.
b) Pagar los libramientos que expida el/la presidente/a.
c) Informar periódicamente a la Junta de Gobierno de la cuenta de 

ingresos y gastos y marcha del presupuesto, y formalizar anualmente las 
cuentas del ejercicio económico vencido.

d) Redactar los presupuestos anuales que la Junta de Gobierno tenga 
que presentar a la Asamblea General.

e) Ingresar y retirar fondos de las cuentas bancarias, conjuntamente 
con el/la presidente/a.

f) Llevar inventario minucioso de los bienes del colegio de los que 
será administrador/a.

g) Controlar la contabilidad y llevar la caja.

Artículo 48. Vocalías
Serán funciones de los/las vocales:
1. Corresponde a los/las vocales colaborar en las funciones de la 

Junta de Gobierno, asistiendo a sus reuniones y deliberaciones. Los 

Article 43. Comissions assessores i de treball
La Junta de Govern podrà constituir comissions assessores i comis-

sions de treball no permanents, que seran regulades pel Reglament de 
Règim Interior.

Article 44. Presidència del col·legi
Seran funcions de la Presidència:
a) Presidir les juntes de govern i assemblees generals ordinàries i 

extraordinàries.
b) Representar el col·legi en les seues relacions amb els poders 

públics, entitats i corporacions de qualsevol tipus, així com persones 
físiques i jurídiques.

c) Assistir com a representant del col·legi a les assemblees del Con-
sell General.

d) Convocar les reunions de la Junta de Govern i dirimir els empats 
que es produïsquen al si de la Junta de Govern per mitjà del seu vot de 
qualitat.

e) Atorgar poders, amb capacitat, així mateix, per a comparéixer en 
juí i respondre interrogatoris.

f) Autoritzar els informes i les comunicacions oficials del col·legi 
que es dirigisquen a autoritats, corporacions i particulars.

g) Autoritzar l’obertura de comptes corrents bancaris, el moviment 
de fons i la constitució i cancel·lació de qualsevol tipus de depòsits i 
hipoteques, juntament amb el tresorer o la tresorera.

h) Vetlar per la correcta conducta professional de les persones col-
legiades i pel decor del col·legi.

Article 45. Vicepresidència
Seran funcions de la Vicepresidència:
Dur a terme totes aquelles funcions que li atorgue el president o la 

presidenta i assumir-les en cas d’absència, malaltia, dimissió o vacant.

Article 46. Secretaria
Seran funcions del secretari o la secretària:
a) Redactar i dirigir els oficis de citació per a tots els actes del 

col·legi.
b) Redactar i firmar les actes que necessàriament han d’alçar-se 

després de les reunions de l’Assemblea General i de la Junta de Govern.
c) Rebre i donar compte a la Presidència i a la Junta de Govern de 

totes les sol·licituds i comunicacions que es dirigisquen al col·legi.
d) Expedir els certificats que sol·liciten les persones interessades 

respecte a temes relacionats amb la seua vinculació al col·legi.
e) Redactar la memòria de la gestió anual.
f) Dirigir els servicis administratius i assumir la direcció de personal 

d’acord amb els estatuts col·legials i el Reglament de Règim Intern.

g) Portar els llibres necessaris per al millor i més ordenat servici 
del col·legi.

h) Efectuar les inscripcions en el Registre de Societats Professionals 
i expedir els certificats corresponents.

Article 47. Tresoreria
Seran funcions del tresorer o la tresorera:
a) Recaptar i custodiar els fons del col·legi.
b) Pagar els lliuraments que expedisca el president o la presidenta.
c) Informar periòdicament la Junta de Govern del compte d’ingres-

sos i gastos i la marxa del pressupost, i formalitzar anualment els comp-
tes de l’exercici econòmic vençut.

d) Redactar els pressupostos anuals que la Junta de Govern haja de 
presentar a l’Assemblea General.

e) Ingressar i retirar fons dels comptes bancaris, conjuntament amb 
el president o la presidenta.

f) Portar inventari minuciós dels béns del col·legi del qual serà 
administrador.

g) Controlar la comptabilitat i portar la caixa.

Article 48. Vocalies
Seran funcions dels i les vocals:
1. Correspon als i les vocals col·laborar en les funcions de la Junta 

de Govern, assistint a les seues reunions i deliberacions. Els vocals for-
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vocales formarán parte y ostentarán la presidencia de las comisiones o 
ponencias para las que sean designados por la Junta de Gobierno.

2. Asimismo, sustituirán a el/la vicepresidente/a, secretaria/o y teso-
rera/o en los casos de ausencia, enfermedad o vacante, conforme a lo 
que se establezca en el Reglamento de Régimen Interno del Colegio.

CAPÍTULO III
Elección de la Junta de Gobierno

Artículo 49. Elección de la Junta de Gobierno
1. La elección de los miembros de la Junta de Gobierno será por un 

período de cuatro años, pudiendo ser reelegidos por un máximo de dos 
periodos consecutivos, que la Asamblea General podrá prorrogar por un 
periodo más en caso de ausencia de candidaturas.

2. Cada cuatro años, la Junta de Gobierno convocará elecciones para 
cubrir todos los puestos de la Junta de Gobierno.

Artículo 50. Condiciones de elegibilidad
1. Los cargos de la Junta de Gobierno se proveerán mediante elec-

ción en la que podrán participar todas las personas colegiadas que se 
hallen al corriente del pago de las cuotas colegiales y no hayan sido 
sancionadas por infracción muy grave o condenados por sentencia firme 
a la pena de inhabilitación, mientras dure el tiempo de su cumplimiento.

2. Para todos los cargos se exigirá a las personas candidatas, ade-
más, un mínimo de seis meses de colegiación.

3. En ningún caso podrá un mismo candidato presentarse para dos 
cargos de la Junta de Gobierno.

4. La duración del mandato de todos los cargos de la Junta de 
Gobierno será de cuatro años con derecho a la reelección.

Artículo 51. Electores/as
1. Tendrán derecho a voto, secreto y directo, para la elección de los 

cargos de la Junta de Gobierno todas las personas colegiadas incorpora-
das al respectivo colegio, al menos, un mes antes de la convocatoria de 
las elecciones, que estén al corriente del pago de las cuotas, siempre que 
no se hallen incursas en prohibición legal o estatutaria.

2. El voto podrá ser emitido personalmente o por correo.

Artículo 52.Convocatoria de elecciones
1. La convocatoria de elecciones se hará con un mínimo de un mes 

de antelación a la fecha de su celebración, con especificación del calen-
dario electoral y el procedimiento de votación, escrutinio y proclama-
ción, así como los recursos procedentes.

2. La Junta de Gobierno procederá veinticinco días antes de la fecha 
fijada para la celebración de elecciones, a hacer pública la lista de cole-
giados/as con derecho a voto, fijándola en el tablón de anuncios de 
la Secretaría del Colegio. Dicha lista permanecerá en el mencionado 
tablón de anuncios hasta la finalización del proceso electoral.

3. Los/las colegiados/as de deseen reclamar sobre el citado listado 
podrán hacerlo durante el plazo de tres días hábiles, desde el momento 
de su exposición en el tablón de anuncios. Las reclamaciones deberán 
realizarse por escrito, dentro del plazo citado. La Junta de Gobierno 
deberá resolver las reclamaciones en el plazo de tres días hábiles, una 
vez finalizado el plazo de formulación de reclamaciones.

Artículo 53. Candidaturas
Las candidaturas podrán presentarse completas o individuales. En 

el caso de candidaturas completas, deberán presentar plan de trabajo y 
curriculum y en el caso de individuales curriculum, especificando para 
el cargo al que se presentan. Ningún/a candidato/a podrá presentarse a 
dos o más cargos simultáneamente.

Artículo 54. Plazos
a) Al día siguiente del término de los plazos referidos en el artículo 

52.3, la Junta de Gobierno publicará el listado definitivo de los/las cole-
giados/as con derecho a ser elegibles y electores/as.

b) El mismo día efectuará el anuncio de las candidaturas presen-
tadas. Abriendo un plazo de cinco días para formular reclamaciones 
contra la misma. Estas reclamaciones deberán resolverse por la Junta 
de Gobierno dentro de los tres días siguientes a la expiración del citado 
plazo.

maran part i exerciran la presidència de les comissions o ponències per 
a les quals siguen designats per la Junta de Govern.

2. Així mateix, substituiran el vicepresident o la vicepresidenta, el 
secretari o la secretària i el tresorera o la tresorera en els casos d’absèn-
cia, malaltia o vacant, d’acord amb el que s’establisca en el Reglament 
de Règim Intern del col·legi.

CAPÍTOL III
Elecció de la Junta de Govern

Article 49. Elecció de la Junta de Govern
1. L’elecció dels membres de la Junta de Govern serà per un període 

de quatre anys, i podran ser reelegits per un màxim de dos períodes 
consecutius, que l’Assemblea General podrà prorrogar per un període 
més en cas d’absència de candidatures.

2. Cada quatre anys, la Junta de Govern convocarà eleccions per a 
cobrir tots els llocs de la Junta de Govern.

Article 50. Condicions d’elegibilitat
1. Els càrrecs de la Junta de Govern es proveiran per mitjà d’elecció 

en què podran participar totes les persones col·legiades que estiguen al 
corrent del pagament de les quotes col·legials i no hagen sigut sancio-
nades per infracció molt greu o condemnades per sentència ferma a la 
pena d’inhabilitació, mentres dure el temps del seu compliment.

2. Per a tots els càrrecs, s’exigirà a les persones candidates, a més, 
un mínim de sis mesos de col·legiació.

3. En cap cas podrà un mateix candidat presentar-se per a dos càr-
recs de la Junta de Govern.

4. La duració del mandat de tots els càrrecs de la Junta de Govern 
serà de quatre anys, amb dret a la reelecció.

Article 51. Electors i electores
1. Tindran dret de vot, secret i directe, per a l’elecció dels càrrecs 

de la Junta de Govern totes les persones col·legiades incorporades al 
respectiu col·legi, almenys, un mes abans de la convocatòria de les elec-
cions, que estiguen al corrent del pagament de les quotes, sempre que 
no estiguen sotmeses a prohibició legal o estatutària.

2. El vot podrà ser emés personalment o per correu.

Article 52. Convocatòria d’eleccions
1. La convocatòria d’eleccions es farà amb un mínim d’un mes 

d’antelació respecte de la data de la celebració, amb especificació del 
calendari electoral i el procediment de votació, l’escrutini i la proclama-
ció, així com els recursos procedents.

2. La Junta de Govern procedirà vint-i-cinc dies abans de la data 
fixada per a la celebració d’eleccions a fer pública la llista de col·legiats 
i col·legiades amb dret de vot, i la fixarà al tauler d’anuncis de la Secre-
taria del col·legi. La dita llista romandrà al tauler d’anuncis mencionat 
fins a la finalització del procés electoral.

3. Els col·legiats i les col·legiades que desitgen reclamar sobre el 
llistat esmentat podran fer-ho durant el termini de tres dies hàbils, des 
del moment de la seua exposició al tauler d’anuncis. Les reclamaci-
ons hauran de fer-se per escrit, dins del termini esmentat. La Junta de 
Govern haurà de resoldre les reclamacions en el termini de tres dies 
hàbils, una vegada finalitzat el termini de formulació de reclamacions.

Article 53. Candidatures
Les candidatures podran presentar-se completes o individuals. En el 

cas de candidatures completes, hauran de presentar pla de treball i currí-
culum, i en el cas d’individuals, currículum, i hauran d’especificar-hi el 
càrrec a què es presenten. Cap candidat o candidata podrà presentar-se 
a dos o més càrrecs simultàniament.

Article 54. Terminis
a) L’endemà de l’acabament dels terminis indicats en l’article 52.3, 

la Junta de Govern publicarà la llista definitiva de les persones col·legi-
ades amb dret a ser elegibles i electors.

b) El mateix dia efectuarà l’anunci de les candidatures presentades 
i obrirà un termini de 5 dies per a formular reclamacions contra esta. 
Estes reclamacions les haurà de resoldre la Junta de Govern dins dels 
tres dies següents a l’expiració del termini esmentat.
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c) Finalizados los plazos mencionados en el apartado b y resueltas 
las reclamaciones presentadas, se procederá la proclamación de candi-
daturas.

Artículo 55. Mesa electoral
El día fijado para las elecciones se constituirá en los locales y hora 

que en la convocatoria se fije le mesa electoral, que estará formada por 
un/a presidente/a, vicepresidente/a, dos vocales y un/a secretario/a, que 
tendrán designados sus respectivos suplentes. Todos/as ellos/as nom-
brados/as por la Junta de Gobierno, entre personas colegiadas que no se 
presenten como candidatos a la elección.

Artículo. 56. Interventores/as
Veinticuatro horas antes de empezar la votación, los/as candidatos/

as podrán comunicar a la Junta de Gobierno la designación de los/as 
interventores/as de mesa, en número no superior a dos por candidatura 
completa y uno por cada candidatura individual. Los/as interventores/
as podrán asistir a todo el proceso de votación y escrutinio, formulando 
las reclamaciones que estimen convenientes y que serán resueltas por 
el/la presidente/a de la mesa electoral y recogidas en el acta por el/la 
secretario/a.

Artículo. 57 Votación
1. Los/las colegiados/as votarán utilizando exclusivamente las pape-

letas oficiales autorizadas por el colegio, designando expresamente cada 
cargo y la persona elegida para el mismo. Previa identificación del cole-
giado, se entregará la papeleta a el/la presidente/a de mesa para que, en 
su presencia, la deposite en la urna. El/la secretario/a de mesa indicará 
en la lista de colegiados/as aquellos/as que vayan depositando su voto.

2. Los/as colegiados/as podrán votar por correo, de la siguiente 
forma: enviando la papeleta, en sobre, a el/la presidente/a de la mesa. 
Este sobre irá incluido dentro de otro en el cual figurará fotocopia del 
documento nacional de identidad, también cerrado, en el que conste cla-
ramente el remitente. Los votos por correo solo se enviarán a la Secre-
taría de la Junta de Gobierno, dirigidos a el/la presidente/a de la mesa y 
deberán ser recogidos por esta con anterioridad a la hora fijada para el 
cierre de la votación.

3. Las personas colegiadas podrán votar por vía telemática siempre 
y cuando el colegio disponga de los medios necesarios para el mismo.

4. Terminada la votación, se realizará el escrutinio, que será público, 
levantándose acta en que figuren los votos obtenidos por cada candi-
datura.

El sistema de escrutinio será el siguiente:
a) Se contabilizarán los votos obtenidos por las candidaturas com-

pletas, asignándose un voto a cada uno/a de los/la candidatos/as que 
figuren en los mismos.

b) Los votos de las candidaturas no completas o modificadas se 
sumarán a los anteriores.

c) El candidato/a elegido/a será aquel/aquella que obtenga más 
votos dentro del cargo al que se presente.

d) Se considerarán nulos todos los votos recaídos en personas que 
no figuren como candidatos en las listas, así como aquellas papeletas 
que contengan tachaduras, frases o expresiones distintas del nombre y 
cargo del candidato.

e) En caso de empate, se elegirá al candidato que lleve más tiempo 
de ejercicio profesional en el colegio correspondiente.

5. El/la secretario/a de la mesa electoral levantará acta de la vota-
ción y de sus incidencias, que deberá ser firmada por todos/as los/as 
miembros de la mesa y por los/las interventores/as, si los hubiere, que 
tendrán derecho a hacer constar sus quejas y reclamaciones.

Artículo 58. Candidatura electa
1. En el plazo de veinticuatro horas el/la secretario/a remitirá a la 

Junta de Gobierno las actas de la votación y las listas de votantes. La 
Junta de Gobierno resolverá sobre las reclamaciones de los/las interven-
tores/as y demás incidencias, en el plazo de veinticuatro horas.

2. En el supuesto de que nos se aprecien defectos que invaliden la 
votación, la Junta de Gobierno proclamará los resultados de la vota-
ción, comunicándola a los/las colegiados/as y a la Junta de Gobierno 
del Consejo General.

c) Finalitzats els terminis mencionats en l’apartat b i resoltes les 
reclamacions presentades, es procedirà a la proclamació de candida-
tures.

Article 55. Mesa electoral
El dia fixat per a les eleccions es constituirà, als locals i a l’hora 

que en la convocatòria es fixe, la mesa electoral, que estarà formada 
per un president o presidenta, dos vocals i un secretari o secretària, i 
es designaran els seus respectius suplents. Tots ells nomenats per la 
Junta de Govern entre persones col·legiades que no es presenten com a 
candidats a l’elecció.

Article. 56. Interventors i interventores
Vint-i-quatre hores abans de començar la votació, les persones 

candidates podran comunicar a la Junta de Govern la designació dels 
interventors i les interventores de mesa, en nombre no superior a dos 
per candidatura completa i un per cada candidatura individual. Els inter-
ventors i les interventores podran assistir a tot el procés de votació i 
escrutini, i formular-hi les reclamacions que consideren convenients, 
que seran resoltes pel president o la presidenta de la mesa electoral i 
arreplegades en l’acta pel secretari o la secretària.

Article. 57. Votació
1. Les persones col·legiades votaran utilitzant exclusivament les 

paperetes oficials autoritzades pel col·legi, designant expressament cada 
càrrec i la persona triada per a este. Després de la identificació prèvia 
del col·legiat, s’entregarà la papereta al president o la presidenta de 
mesa perquè, en la seua presència, la deposite a l’urna. El secretari o la 
secretària de mesa indicarà en la llista de persones col·legiades aquelles 
que depositen el seu vot.

2. Les persones col·legiades podran votar per correu, de la manera 
següent: enviant la papereta, en sobre, al president o la presidenta de la 
mesa. Este sobre anirà inclòs dins d’un altre en què figurarà fotocòpia 
del document nacional d’identitat, també tancat, en el qual conste clara-
ment el remitent. Els vots per correu només s’enviaran a la Secretaria 
de la Junta de Govern, dirigits al president o la presidenta de la mesa, i 
hauran de ser arreplegats per esta amb anterioritat a l’hora fixada per al 
tancament de la votació.

3. Les persones col·legiades podran votar per via telemàtica sempre 
que el col·legi hi dispose dels mitjans necessaris.

4. Acabada la votació, es farà l’escrutini, que serà públic, i s’alçarà 
acta en què figuren els vots obtinguts per cada candidatura.

El sistema d’escrutini serà el següent:
a) Es comptabilitzaran els vots obtinguts per les candidatures com-

pletes i s’assignarà un vot a cada un dels candidats o candidates que hi 
figuren.

b) Els vots de les candidatures no completes o modificades se suma-
ran als anteriors.

c) El candidat triat serà aquell que obtinga més vots dins del càrrec 
a què es presente.

d) Es consideraran nuls tots els vots recaiguts en persones que no 
figuren com a candidats en les llistes, així com aquelles paperetes que 
continguen ratllades, frases o expressions distintes del nom i càrrec del 
candidat.

e) En cas d’empat, es triarà al candidat que porte més temps d’exer-
cici professional en el col·legi corresponent.

5. El secretari o la secretària de la mesa electoral alçarà acta de la 
votació i de les seues incidències, que haurà de ser firmada per tots els 
membres de la mesa i pels interventors o les interventores, si n’hi ha, 
que tindran dret a fer constar les seues queixes i reclamacions.

Article 58. Candidatura electa
1. En el termini de vint-i-quatre hores el secretari o la secretà-

ria remetrà a la Junta de Govern les actes de la votació i les llistes 
de votants. La Junta de Govern resoldrà sobre les reclamacions dels 
interventors i les interventores i la resta d’incidències, en el termini de 
vint-i-quatre hores.

2. En el cas que nos s’observen defectes que invaliden la votació, 
la Junta de Govern proclamarà els resultats de la votació i els comuni-
carà als col·legiats i les col·legiades i a la Junta de Govern del Consell 
General.
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3. En el supuesto de que la Junta de Gobierno resolviese, a la vista 
de las impugnaciones presentadas, anular la elección, lo comunicará a 
la Junta de Gobierno del Consejo General y procederá a convocar por 
el mismo procedimiento aquí establecido, nuevas elecciones en el plazo 
de un mes.

4. Contra las resoluciones definitivas de la Junta de Gobierno en 
materia electoral, cualquier colegiado/a podrá interponer recurso de 
alzada ante la Junta de Gobierno del Consejo General, cuya resolución 
agotará la vía administrativa.

5. Elegidos los/las componentes de la Junta de Gobierno, estos/as 
tomarán posesión de sus cargos en el plazo máximo de un mes desde su 
proclamación. La constitución de la Junta se comunicará a la consellería 
competente en materia de colegios profesionales de la Generalitat y las 
consellerías correspondientes por razón de la profesión.

Artículo 59. Ceses
Los miembros de la Junta de Gobierno cesarán en los siguientes 

supuestos:
a) Terminación del mandato.
b) Renuncia del interesado.
c) Pérdida de las condiciones de elegibilidad a que se refiere el 

artículo 54.
d) Condena por sentencia firme que lleve aparejada inhabilitación 

para el ejercicio de cargos públicos.
e) Sanción disciplinaria por falta muy grave.
f) Moción de censura.

CAPÍTULO IV
Moción de censura

Artículo 60. Moción de censura
1. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad de el/la 

presidente/a y demás miembros de la Junta de Gobierno de forma indi-
vidual o conjuntamente la de varios, mediante la adopción, por mayoría 
absoluta, de un voto de censura.

2. La moción de censura deberá ser propuesta por escrito y, al 
menos, por el veinticinco por ciento de los/las miembros que compo-
nen la Asamblea General, expresando claramente las razones en las que 
se funda.

3. Si la moción de censura resultase aprobada por la Asamblea 
General esta designará nuevos/as miembros de la Junta de Gobierno en 
sustitución de los/las que hubieren sido objeto de moción de censura, 
debiéndose convocar elecciones en el plazo de un mes para la cobertura 
de los cargos cesados. Si la moción de censura no fuese aprobada, sus 
signatarios/as no podrán presentar otra hasta transcurridos seis meses 
desde la misma.

TÍTULO V
Régimen disciplinario

Artículo 61. Potestad disciplinaria
1. Corresponde a la Junta de Gobierno el ejercicio de la potestad 

disciplinaria sobre las personas colegiadas.
2. Corresponde a la Junta de Gobierno del Consejo General el ejer-

cicio de la potestad disciplinaria sobre los/las componentes de los órga-
nos de gobierno de los colegios oficiales cuando se produjera infracción 
en el cumplimiento de sus obligaciones personales relacionadas con su 
participación o funciones representativas ante el Consejo General del 
Trabajo Social.

Artículo 62. Infracciones
1. Serán sancionables todas las acciones y omisiones en que incu-

rran los/las componentes de los colegios en el ejercicio profesional que 
se hallen tipificadas como falta en los presentes estatutos.

2. Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves.
A) Son infracciones leves:
a) La negligencia en el cumplimiento de los deberes profesionales 

y de las obligaciones colegiales.
b) La falta de respeto hacia otras personas colegiadas.
B) Son infracciones graves:

3. En el cas que la Junta de Govern resolguera, a la vista de les 
impugnacions presentades, anul·lar l’elecció, ho comunicarà a la Junta 
de Govern del Consell General i procedirà a convocar pel mateix proce-
diment ací establit, noves eleccions en el termini d’un mes.

4. Contra les resolucions definitives de la Junta de Govern en matè-
ria electoral, qualsevol col·legiat o col·legiada podrà interposar un 
recurs d’alçada davant de la Junta de Govern del Consell General, la 
resolució de la qual esgotarà la via administrativa.

5. Triats els components de la Junta de Govern, estos prendran 
possessió dels seus càrrecs en el termini màxim d’un mes des de la 
proclamació. La constitució de la Junta es comunicarà a la conselleria 
competent en matèria de col·legis professionals de la Generalitat i a les 
conselleries corresponents per raó de la professió.

Article 59. Cessaments
Els membres de la Junta de Govern cessaran en els supòsits 

següents:
a) Terminació del mandat.
b) Renúncia de l’interessat.
c) Pèrdua de les condicions d’elegibilitat a què es referix l’article 

54.
d) Condemna per sentència ferma que comporte inhabilitació per a 

l’exercici de càrrecs públics.
e) Sanció disciplinària per falta molt greu.
f) Moció de censura.

CAPÍTOL IV
Moció de censura

Article 60. Moció de censura
1. L’Assemblea General podrà exigir la responsabilitat del president 

o la presidenta i la resta de membres de la Junta de Govern de manera 
individual, o conjuntament la de diversos, per mitjà de l’adopció, per 
majoria absoluta, d’un vot de censura.

2. La moció de censura haurà de ser proposada per escrit i, almenys, 
pel vint-i-cinc per cent dels membres que componen l’Assemblea Gene-
ral, i haurà d’expressar clarament les raons en què es fonamenta.

3. Si la moció de censura resultara aprovada per l’Assemblea Gene-
ral, esta designarà nous membres de la Junta de Govern en substitució 
dels que hagueren sigut objecte de moció de censura, i haurà de con-
vocar eleccions en el termini d’un mes per a la cobertura dels càrrecs 
cessats. Si la moció de censura no fóra aprovada, les persones signatà-
ries no podran presentar-ne una altra fins que hagen transcorreguts sis 
mesos des d’esta.

TÍTOL V
Règim disciplinari

Article 61. Potestat disciplinària
1. Correspon a la Junta de Govern l’exercici de la potestat discipli-

nària sobre les persones col·legiades.
2. Correspon a la Junta de Govern del Consell General l’exercici 

de la potestat disciplinària sobre els components dels òrgans de govern 
dels col·legis oficials quan es produïra infracció en el compliment de les 
seues obligacions personals relacionades amb la seua participació o les 
seues funcions representatives davant del Consell General del Treball 
Social.

Article 62. Infraccions
1. Seran sancionables totes les accions i omissions en què incórre-

guen els components dels col·legis en l’exercici professional que esti-
guen tipificades com a falta en estos estatuts.

2. Les infraccions es classifiquen en lleus, greus i molt greus.
A) Són infraccions lleus:
a) La negligència en el compliment dels deures professionals i de 

les obligacions col·legials.
b) La falta de respecte cap a altres persones col·legiades.
B) Són infraccions greus:
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a) El incumplimiento reiterado de la obligación de pago de las cuo-
tas colegiales, siempre que sea requerido para ello.

b) El incumplimiento reiterado de la obligación de pago de la tarifa 
que corresponda ingresar en el respectivo Colegio.

c) El incumplimiento reiterado de la disciplina colegial.
d) El menosprecio grave, la injuria y las agresiones a otras personas 

colegiadas.
e) El incumplimiento de los acuerdos adoptados por los órganos de 

gobierno del colegio o por los del respectivo consejo autonómico o por 
el Consejo General de colegios.

f) La reincidencia de faltas leves. A tal efecto se entenderá por rein-
cidencia la comisión de más de dos faltas en un período de tres meses 
consecutivos.

C) Son infracciones muy graves:
a) La comisión de delitos en cualquier grado de participación como 

consecuencia del ejercicio de la profesión.
b) Atentar contra la dignidad o el honor de otros profesionales.
c) Atentar contra los intereses de los consumidores y usuarios en rela-

ción con los servicios profesionales prestados por los/as colegiados/as.
d) El incumplimiento de las obligaciones deontológicas y deberes 

profesionales establecidos por norma legal o estatutaria.
e) El encubrimiento del intrusismo profesional.
f) La reincidencia de faltas graves. A tal efecto se entenderá por 

reincidencia la comisión de más de dos faltas graves en el período de 
un año.

Artículo 63. Sanciones
1. La comisión de los actos tipificados en el artículo anterior podrá 

determinar la imposición de las siguientes sanciones:
A) Para las infracciones leves:
a) Apercibimiento por escrito.
b) Amonestación privada.
B) Para las infracciones graves:
a) Amonestación pública.
b) Suspensión del ejercicio profesional por período máximo de seis 

meses.
c) Privación temporal del derecho a desempeñar cargos corporativos 

por período máximo de un año.
C) Para las infracciones muy graves:
a) Suspensión de la condición de colegiado por período máximo 

de dos años.
b) Expulsión del colegio.
2. En todo caso, deberá atenderse al principio de proporcionalidad 

entre la infracción cometida y la sanción a imponer.

Artículo 64. Prescripción
a) Las infracciones leves prescribirán a los seis meses, las graves a 

los dos años y las muy graves a los tres años, a contar desde el día en 
que se produjeron los hechos que las motivaron.

Interrumpirá la prescripción la iniciación, con conocimiento de el/
la interesado/a, del procedimiento sancionador, reanudándose el com-
puto del plazo de prescripción si el expediente sancionador estuviera 
paralizado durante un mes por causa no imputable a el/la presunto/a 
responsable.

b) Las sanciones impuestas por infracciones leves prescribirán al 
año, las impuestas por infracciones graves a los dos años y las impues-
tas por faltas muy graves a los tres años, a contar desde el día siguiente 
a aquel en que adquiera firmeza la resolución por la que se impone la 
sanción.

Interrumpirá la prescripción la iniciación, con conocimiento de el/
la interesado/a, del procedimiento de ejecución, volviendo a transcurrir 
el plazo si aquel está paralizado durante más de un mes por causa no 
imputable a el/la infractor/a.

Artículo. 65. Actuaciones previas y expediente sancionador
1. Con anterioridad a la iniciación del procedimiento sanciona-

dor, se podrán realizar actuaciones previas con objeto de determinar 
con carácter preliminar si concurren circunstancias que justifiquen tal 
iniciación. En especial, estas actuaciones se orientarán a determinar, 
con la mayor precisión posible, los hechos susceptibles de motivar la 
incoación del procedimiento, la identificación de la persona o personas 

a) L’incompliment reiterat de l’obligació de pagament de les quotes 
col·legials, sempre que siga requerit per a això.

b) L’incompliment reiterat de l’obligació de pagament de la tarifa 
que corresponga ingressar en el respectiu col·legi.

c) L’incompliment reiterat de la disciplina col·legial.
d) El menyspreu greu, la injúria i les agressions a altres persones 

col·legiades.
e) L’incompliment dels acords adoptats pels òrgans de govern del 

col·legi o pels del respectiu consell autonòmic o pel Consell General 
de col·legis.

f) La reincidència de faltes lleus. A este efecte s’entendrà per rein-
cidència la comissió de més de dos faltes en un període de tres mesos 
consecutius.

C) Són infraccions molt greus:
a) La comissió de delictes en qualsevol grau de participació com a 

conseqüència de l’exercici de la professió.
b) Atemptar contra la dignitat o l’honor d’altres professionals.
c) Atemptar contra els interessos dels consumidors i usuaris en rela-

ció amb els servicis professionals prestats per les persones col·legiades.
d) L’incompliment de les obligacions deontològiques i deures pro-

fessionals establits per norma legal o estatutària.
e) L’encobriment de l’intrusisme professional.
f) La reincidència de faltes greus. A este efecte, s’entendrà per rein-

cidència la comissió de més de dos faltes greus en el període d’un any.

Article 63. Sancions
1. La comissió dels actes tipificats en l’article anterior podrà deter-

minar la imposició de les sancions següents:
A) Per a les infraccions lleus:
a) Advertència per escrit.
b) Amonestació privada.
B) Per a les infraccions greus:
a) Amonestació pública.
b) Suspensió de l’exercici professional per període màxim de sis 

mesos.
c) Privació temporal del dret a exercir càrrecs corporatius per perí-

ode màxim d’un any.
C) Per a les infraccions molt greus:
a) Suspensió de la condició de col·legiat per període màxim de dos 

anys.
b) Expulsió del col·legi.
2. En tot cas, haurà d’atendre’s al principi de proporcionalitat entre 

la infracció comesa i la sanció a imposar.

Article 64. Prescripció
a) Les infraccions lleus prescriuran al cap de sis mesos, les greus 

als dos anys i les molt greus als tres anys, a comptar des del dia en què 
es van produir els fets que les van motivar.

Interromprà la prescripció la iniciació, amb coneixement de la per-
sona interessada, del procediment sancionador, i es reprendrà el còmput 
del termini de prescripció si l’expedient sancionador estiguera paralitzat 
durant un mes per causa no imputable a la persona presumpta respon-
sable.

b) Les sancions imposades per infraccions lleus prescriuran al cap 
d’any, les imposades per infraccions greus als dos anys i les imposades 
per faltes molt greus als tres anys, a comptar des de l’endemà d’aquell 
en què siga ferma la resolució per la qual s’imposa la sanció.

Interromprà la prescripció la iniciació, amb coneixement de la per-
sona interessada, del procediment d’execució, i tornarà a transcórrer 
el termini si aquell està paralitzat durant més d’un mes per causa no 
imputable a la persona infractora.

Article 65. Actuacions prèvies i expedient sancionador
1. Amb anterioritat a la iniciació del procediment sancionador, es 

podran realitzar actuacions prèvies a fi de determinar amb caràcter pre-
liminar si concorren circumstàncies que justifiquen la dita iniciació. 
En especial, estes actuacions s’orientaran a determinar, amb la major 
precisió possible, els fets susceptibles de motivar la incoació del proce-
diment, la identificació de la persona o persones que pogueren resultar 
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que pudieran resultar responsables y las circunstancias relevantes que 
concurran en unos y otros.

2. Para la imposición de sanciones graves y muy graves será precep-
tiva la apertura de expediente sancionador, a cuyo efecto la Presiden-
cia del colegio designará, previo acuerdo de la Junta de Gobierno, un 
instructor, pudiendo recaer dicho nombramiento en cualquier persona 
colegiada.

3. La apertura del expediente, que contendrá una relación sucinta de 
los hechos constitutivos de la infracción y de las sanciones que pudieran 
ser objeto de aplicación, deberá comunicarse personalmente a la perso-
na interesada por los medios que acrediten debidamente su notificación, 
siendo cursada por el secretario de la Junta de Gobierno del colegio 
oficial, a fin de que evacue el correspondiente pliego de descargo en el 
plazo de cinco días hábiles desde su notificación, efectuando las alega-
ciones que estime pertinentes y aportando y proponiendo cuantas prue-
bas estime necesarias. En cualquier caso, la no formulación de dicho 
pliego no impedirá la ulterior tramitación del expediente.

El plazo para la práctica de la prueba que sea propuesta en el pliego 
de descargo, vendrá determinado en función de los medios que resulten 
pertinentes en cada caso.

4. Practicadas, en su caso, las pruebas propuestas por la persona 
interesada y las que de oficio haya solicitado el instructor, este elevará 
propuesta de resolución a la Junta de Gobierno, a fin de que dicte la 
oportuna resolución en el plazo máximo de 20 días.

5. La imposición de las sanciones de apercibimiento y amonesta-
ción privada requerirán apertura de expediente sancionador que quedará 
circunscrito a las actuaciones de notificación de la falta y su posible 
sanción a la persona interesada, su audiencia mediante pliego de des-
cargo conforme a las reglas contenidas en el apartado 3 de este artículo 
y ulterior resolución sin más trámite, por parte de la Junta de Gobierno.

Artículo 66. Resolución del expediente
1. La resolución de la Junta de Gobierno, que será motivada y no 

podrá referirse a hechos distintos de los que sirvieron de base al pliego 
de cargos y a la propuesta de resolución, deberá comunicarse por escrito 
y personalmente a la persona interesada por los medios que acrediten 
debidamente su notificación, siendo cursada por el secretario de la Junta 
de Gobierno del correspondiente colegio oficial.

En la adopción de dicha resolución no podrán intervenir el instruc-
tor y cuantas otras personas hayan actuado en el expediente.

2. Contra la resolución que ponga fin al expediente, la persona inte-
resada podrá interponer recurso de alzada ante el Consejo General, en 
un plazo de 20 días naturales desde su comunicación.

3. Agotados los recursos corporativos, la persona interesada podrá 
recurrir ante la jurisdicción contencioso-administrativa.

4. No requerirá la instrucción de expediente la baja de el/la colegia-
do/a por los motivos 2.a y 2.b del artículo 23.

TÍTULO VI
Régimen económico y financiero

Artículo 67. Capacidad patrimonial
El colegio deberá contar con los recursos necesarios para el cumpli-

miento de sus fines, estando obligados/as los/las colegiados/as a contri-
buir a su sostenimiento en la forma reglamentaria.

Artículo 68. Recursos económicos ordinarios
Son recursos económicos del colegio:
a) Las cuotas de inscripción de los/las colegiados/as
b) Las cuotas ordinarias de los/las colegiados/as.
c) Las cuotas extraordinarias que apruebe la Asamblea General.
d) El porcentaje que sobre honorarios corresponde devengar a los/as 

colegiados/as por los trabajos profesionales que le encargue el colegio.

e) La tarifa que corresponda abonar a las personas colegiadas res-
pecto de aquellos trabajos profesionales que sean objeto de supervisión 
o visado por el colegio.

f) Los rendimientos de sus propios bienes y derechos, así como los 
que produzcan las actividades de toda clase que el mismo desarrolle.

g) Los ingresos que el colegio pueda obtener por venta de publi-
caciones, impresos, suscripciones y expedición de certificaciones, así 

responsables i les circumstàncies rellevants que concórreguen en les 
unes i en les altres.

2. Per a la imposició de sancions greus i molt greus serà preceptiva 
l’obertura d’expedient sancionador; a este efecte, la Presidència del col-
legi designarà, amb l’acord previ de la Junta de Govern, un instructor, 
i podrà recaure el dit nomenament en qualsevol persona col·legiada.

3. L’obertura de l’expedient, que contindrà una relació succinta 
dels fets constitutius de la infracció i de les sancions que pogueren ser 
objecte d’aplicació, haurà de comunicar-se personalment a la persona 
interessada pels mitjans que acrediten degudament la seua notificació, 
i serà cursada pel secretari de la Junta de Govern del col·legi oficial, a 
fi que evacue el corresponent plec de descàrrec en el termini de cinc 
dies hàbils des de la seua notificació, efectuant les al·legacions que 
considere pertinents i aportant i proposant totes les proves que conside-
re necessàries. En tot cas, la no-formulació del dit plec no impedirà la 
ulterior tramitació de l’expedient.

El termini per a la pràctica de la prova que siga proposada en el 
plec de descàrrec, estarà determinat segons els mitjans que resulten per-
tinents en cada cas.

4. Practicades, si és el cas, les proves proposades per la persona 
interessada i les que d’ofici haja sol·licitat l’instructor, este elevarà una 
proposta de resolució a la Junta de Govern, a fi que dicte la correspo-
nent resolució en el termini màxim de vint dies.

5. La imposició de les sancions d’advertència i amonestació privada 
requeriran obertura d’expedient sancionador, que quedarà circumscrit a 
les actuacions de notificació de la falta i la possible sanció a la persona 
interessada, l’audiència per mitjà de plec de descàrrec, d’acord amb les 
regles contingudes en l’apartat 3 d’este article, i la ulterior resolució 
sense més tràmit, per part de la Junta de Govern.

Article 66. Resolució de l’expedient
1. La resolució de la Junta de Govern, que serà motivada i no podrà 

referir-se a fets diferents dels que van servir de base al plec de càrrecs i 
a la proposta de resolució, haurà de comunicar-se per escrit i personal-
ment a la persona interessada pels mitjans que acrediten degudament la 
seua notificació, i serà cursada pel secretari de la Junta de Govern del 
corresponent col·legi oficial.

En l’adopció de la dita resolució no podran intervindre l’instructor 
i la resta de persones que hagen actuat en l’expedient.

2. Contra la resolució que pose fi a l’expedient, la persona interes-
sada podrà interposar un recurs d’alçada davant del Consell General, en 
un termini de vint dies naturals des de la seua comunicació.

3. Esgotats els recursos corporatius, la persona interessada podrà 
recórrer davant de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa.

4. No requerirà la instrucció d’expedient la baixa de la persona col-
legiada pels motius 2.a i 2.b de l’article 23.

TÍTOL VI
Règim econòmic i financer

Article 67. Capacitat patrimonial
El col·legi haurà de comptar amb els recursos necessaris per al com-

pliment dels seus fins, i estaran obligades les persones col·legiades a 
contribuir al seu sosteniment en la forma reglamentària.

Article 68. Recursos econòmics ordinaris
Són recursos econòmics del col·legi:
a) Les quotes d’inscripció de les persones col·legiades.
b) Les quotes ordinàries de les persones col·legiades.
c) Les quotes extraordinàries que aprove l’Assemblea General.
d) El percentatge que sobre honoraris correspon meritar a les per-

sones col·legiades pels treballs professionals que els encarregue el col-
legi.

e) La tarifa que corresponga abonar a les persones col·legiades res-
pecte d’aquells treballs professionals que siguen objecte de supervisió 
o visat pel col·legi.

f) Els rendiments dels seus propis béns i drets, així com els que pro-
duïsquen les activitats de qualsevol classe que este desenrotlle.

g) Els ingressos que el col·legi puga obtindre per venda de publica-
cions, impresos, subscripcions i expedició de certificats, així com per 
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como por realización de dictámenes, funciones de asesoramiento y simi-
lares que le sean solicitados.

Artículo 69. Recursos económicos extraordinarios
Constituyen recursos extraordinarios del colegio:
a) Las subvenciones, donativos o cualquier clase de ayudas que les 

sean concedidas por las administraciones públicas, entidades públicas y 
privadas, y por los particulares.

b) Los bienes y derechos de toda clase que por herencia, donación o 
cualquier otro título pasen a formar parte de sus patrimonios.

c) Las cantidades que por cualquier concepto no especificado les 
corresponda percibir.

Artículo 70. Cuota de colegiación y extraordinaria
La Asamblea General del colegio, sobre propuesta de la Junta de 

Gobierno, fijará periódicamente la cuantía de la cuota de colegiación y 
de las extraordinarias que eventualmente pueden aconsejar las necesi-
dades del colegio.

Artículo 71 Cuantía de honorarios
Asimismo, la Junta de Gobierno fijará periódicamente la cuantía del 

porcentaje que sobre honorarios percibidos con arreglo al artículo 68.d 
y f deban abonar los/las colegiados/as.

Artículo 72. Estado de cuentas
Con independencia de la competencia de el/la tesorero/a estarán a 

disposición de los/las colegiados/as que lo soliciten, así como de los/las 
miembros de la Junta de Gobierno, los estados de cuentas, comproba-
ción de saldos y libro de inventarios de recursos extraordinarios.

Artículo 73. Comisión liquidadora
En caso de disolución del Colegio, la Junta de Gobierno, actua-

rá como Comisión Liquidadora y ejecutará el acuerdo de la Asamblea 
General sobre el destino de los bienes sobrantes.

TÍTULO VII
Régimen jurídico de los actos colegiales

Artículo 74. Eficacia de los actos y acuerdos
1. Los actos y acuerdos de la Asamblea General y de la Junta de 

Gobierno son inmediatamente ejecutivos, salvo que en los mismos se 
establezca lo contrario y deberán ser publicados en la forma que se 
determine en el Reglamento de Régimen Interior, con la finalidad de 
que sean conocidos por todos/as los/as colegiados/as.

2. No obstante, la eficacia de dichos actos y acuerdos quedará 
demorada cuando así lo exija el contenido de los mismos o se halle 
supeditada a su notificación.

3. Todos los actos del colegio estarán sometidos en sus requisitos y 
efectos a la vigente Ley de Procedimiento Administrativo.

Artículo 75. Libros de actas y documentación contable
El archivo y conservación de actas de los diversos órganos colegia-

les, así como la documentación contable, se llevarán por los sistemas 
técnicos adecuados, siempre que garanticen suficientemente la auten-
ticidad.

Artículo 76. Nulidad de pleno derecho
Son nulos de pleno derecho los siguientes actos de los órganos cole-

giales:
a) Los que lesionen los derechos y libertades susceptibles de ampa-

ro constitucional.
b) Los dictados por órganos manifiestamente incompetentes por 

razón de la materia o del territorio.
c) Aquellos cuyo contenido sea imposible.
d) Los que sean constitutivos de infracción penal o se dicten como 

consecuencia de esta.
e) Los dictados prescindiendo total y absolutamente del procedi-

miento legal establecido para ello o de las normas que contienen las 
reglas esenciales para la formación de la voluntad de los órganos cole-
giales.

realització de dictàmens, funcions d’assessorament i semblants que li 
sol·liciten.

Article 69. Recursos econòmics extraordinaris
Constituïxen recursos extraordinaris del col·legi:
a) Les subvencions, els donatius o qualsevol classe d’ajudes que els 

siguen concedides per les administracions públiques, entitats públiques 
i privades, i pels particulars.

b) Els béns i drets de qualsevol classe que per herència, donació o 
qualsevol altre títol passen a formar part dels seus patrimonis.

c) Les quantitats que per qualsevol concepte no especificat els cor-
responga percebre.

Article 70. Quota de col·legiació i extraordinària
L’Assemblea General del col·legi, sobre proposta de la Junta de 

Govern, fixarà periòdicament la quantia de la quota de col·legiació i de 
les extraordinàries que eventualment poden aconsellar les necessitats 
del col·legi.

Article 71. Quantia d’honoraris
Així mateix, la Junta de Govern fixarà periòdicament la quantia del 

percentatge que sobre honoraris percebuts d’acord amb l’article 68.d i f 
hagen d’abonar les persones col·legiades.

Article 72. Estat de comptes
Amb independència de la competència del tresorer o la tresorera 

estaran a disposició de les persones col·legiades que ho sol·liciten, així 
com dels membres de la Junta de Govern, els estats de comptes, com-
provació de saldos i llibre d’inventaris de recursos extraordinaris.

Article 73. Comissió Liquidadora
En cas de dissolució del col·legi, la Junta de Govern, actuarà com a 

Comissió Liquidadora i executarà l’acord de l’Assemblea General sobre 
la destinació dels béns sobrants.

TÍTOL VII
Règim jurídic dels actes col·legials

Article 74. Eficàcia dels actes i acords
1. Els actes i acords de l’Assemblea General i de la Junta de Govern 

són immediatament executius, llevat que en estos s’establisca el contra-
ri, i hauran de ser publicats en la forma que es determine en el Regla-
ment de Règim Interior, amb la finalitat que siguen coneguts per totes 
les persones col·legiades.

2. No obstant això, l’eficàcia dels dits actes i acords quedarà demo-
rada quan així ho exigisca el seu contingut o es trobe supeditada a la 
seua notificació.

3. Tots els actes del col·legi estaran sotmesos en els seus requisits i 
efectes a la vigent Llei de Procediment Administratiu.

Article 75. Llibres d’actes i documentació comptable
L’arxiu i la conservació d’actes dels diversos òrgans col·legials, 

així com la documentació comptable, es portaran pels sistemes tècnics 
adequats, sempre que garantisquen suficientment l’autenticitat.

Article 76. Nul·litat de ple dret
Són nuls de ple dret els actes dels òrgans col·legials següents:

a) Els que lesionen els drets i les llibertats susceptibles d’empara 
constitucional.

b) Els dictats per òrgans manifestament incompetents per raó de la 
matèria o del territori.

c) Aquells el contingut dels quals siga impossible.
d) Els que siguen constitutius d’infracció penal o es dicten com a 

conseqüència d’esta.
e) Els dictats prescindint totalment i absolutament del procediment 

legal establit per a això o de les normes que contenen les regles essenci-
als per a la formació de la voluntat dels òrgans col·legials.
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f) Los actos expresos o presuntos contrarios al ordenamiento jurídi-
co por los que se adquieren facultades o derechos cuando se carezca de 
los requisitos esenciales para su adquisición.

g) Cualquier otro que se establezca expresamente en una disposi-
ción de rango legal.

Artículo 77. Anulabilidad
1. Serán anulables aquellos actos colegiales que incurran en cual-

quier infracción del ordenamiento jurídico, incluso la desviación de 
poder.

2. No obstante, el defecto de forma solo determinará la anulabilidad 
cuando el acto carezca de los requisitos formales indispensables para 
alcanzar su fin o de lugar a la indefensión de las personas interesadas.

3. La realización de actos fuera de tiempo establecido para ellos, 
solo implicará su anulabilidad cuando lo imponga la naturaleza del tér-
mino o plazo.

Artículo 78. Suspensión de acto
En el plazo de cinco días desde que tuviese conocimiento de un 

acto que considere nulo, la Junta de Gobierno deberá suspender el acto.

Artículo 79. Actos y acuerdos recurribles
Los actos y acuerdos propios de la Junta de Gobierno son recurri-

bles en reposición ante la misma, en su caso, en alzada ante la Asamblea 
General.

Artículo 80. Recursos administrativos y jurisdiccionales
1. Contra las resoluciones expresas o tácitas del colegio podrá inter-

ponerse recurso de alzada en los términos y plazos previstos en la Ley 
Estatal 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, ante 
el Consejo General.

2. Las resoluciones del Consejo General que resuelvan los recursos 
de alzada, ponen fin a la vía administrativa y son recurribles ante la 
jurisdicción contencioso-administrativa, salvo la interposición potes-
tativa del recurso de reposición ante el mismo Consejo General en la 
forma y plazos que prevé el artículo 116 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común.

Artículo 81. Legitimación
Están legitimados/as para recurrir los actos colegiales:
a) Cuando se trate de actos o acuerdos con efectos jurídicos indi-

vidualizados, los titulares de un derecho subjetivo o de un interés legí-
timo.

b) Cuando se trate de actos o acuerdos que afecten a una plurali-
dad indeterminada de colegiados/as o al colegio en sí mismo, cualquier 
colegiado/a.

f) Els actes expressos o presumptes contraris a l’ordenament jurídic 
pels quals s’adquirixen facultats o drets quan no es tinga els requisits 
essencials per a la seua adquisició.

g) Qualsevol altre que s’establisca expressament en una disposició 
de rang legal.

Article 77. Anul·labilitat
1. Seran anul·lables aquells actes col·legials que incórreguen en 

qualsevol infracció de l’ordenament jurídic, inclús la desviació de poder.

2. No obstant això, el defecte de forma només determinarà l’anul-
labilitat quan l’acte no tinga els requisits formals indispensables per a 
aconseguir el seu fi o done lloc a la indefensió de les persones interes-
sades.

3. La realització d’actes fora de temps establit per a estos, només 
implicarà la seua anul·labilitat quan ho impose la naturalesa del terme 
o el termini.

Article 78. Suspensió d’acte
En el termini de cinc dies des que tinguera coneixement d’un acte 

que considere nul, la Junta de Govern haurà de suspendre l’acte.

Article 79. Actes i acords recurribles
Els actes i acords propis de la Junta de Govern són recurribles en 

reposició davant d’esta, si és el cas, i en alçada, davant de l’Assemblea 
General.

Article 80. Recursos administratius i jurisdiccionals
1. Contra les resolucions expresses o tàcites del col·legi podrà inter-

posar-se un recurs d’alçada en els termes i els terminis previstos en la 
Llei Estatal 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, davant del 
Consell General.

2. Les resolucions del Consell General que resolguen els recursos 
d’alçada posen fi a la via administrativa i són recurribles davant de la 
Jurisdicció Contenciosa Administrativa, excepte la interposició potes-
tativa del recurs de reposició davant del mateix Consell General en la 
forma i els terminis que preveu l’article 116 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

Article 81, Legitimació
Estan legitimats per a recórrer els actes col·legials:
a) Quan es tracte d’actes o acords amb efectes jurídics individualit-

zats, els titulars d’un dret subjectiu o d’un interés legítim.

b) Quan es tracte d’actes o acords que afecten una pluralitat inde-
terminada de persones col·legiades o el col·legi en si mateix, qualsevol 
col·legiat o col·legiada.
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Consellería de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 15 de juny de 2015, del director gene-
ral de Tributs i Joc, per la qual es desplega el contingut 
de l’Orde 10/2015, de 27 de maig, per què se suprimix 
l’obligació d’aportar determinada documentació comple-
mentària junt amb la presentació de l’autoliquidació pels 
impostos sobre transmissions i actes jurídics documentats 
i sobre successions i donacions, i es modifiquen les resolu-
cions de 10 d’abril de 2007 i de 24 de gener de 2011, que 
regulen l’acció SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació 
de l’impost sobre transmissions patrimonials i actes jurí-
dics documentats. [2015/5959]

RESOLUCIÓN 15 de junio de 2015, del director general 
de Tributos y Juego, por la que se desarrolla el contenido 
de la Orden 10/2015, de 27 de mayo, por la que se supri-
me la obligación de aportar determinada documentación 
complementaria junto con la presentación de la autoli-
quidación por los impuestos sobre transmisiones y actos 
jurídicos documentados y sobre sucesiones y donaciones, 
y se modifican las resoluciones de 10 de abril de 2007 y 
de 24 de enero de 2011, que regulan la acción SAR@-5 
del modelo 600, de autoliquidación del impuesto sobre 
transmisiones patrimoniales y actos jurídicos documenta-
dos. [2015/5959]

L’Orde 10/2015, de 27 de maig, de la Conselleria d’Hisenda i Admi-
nistració Pública, ha suprimit l’obligació d’aportar l’original i còpia 
del document notarial que continga el fet imposable junt amb l’auto-
liquidació dels impostos de successions i donacions i de transmissions 
patrimonials i actes jurídics documentats.

La supressió d’esta obligació es fonamenta en el fet que el fedatari 
públic té l’obligació de remetre, en el termini dels quinze dies hàbils 
següents a la firma del document notarial, la còpia electrònica del docu-
ment notarial, de conformitat amb el que establix l’Orde 22/2013, de 
13 de desembre, del conseller d’Hisenda i Administració Pública, que 
ha regulat el format, el contingut, els terminis i la resta de condicions 
de compliment de les obligacions formals dels notaris en l’àmbit dels 
impostos sobre transmissions patrimonials i actes jurídics documentats 
i sobre successions i donacions, relatives a la còpia electrònica dels 
documents notarials, i regula, igualment, la determinació dels actes o 
contractes a què es referiran estes obligacions i, en relació amb els nota-
ris destinats fora del territori de la Comunitat Valenciana, en virtut del 
Conveni de col·laboració entre la Generalitat, el Consell General del 
Notariat i el Col·legi Notarial de València per al subministrament, a 
efectes tributaris, de la còpia simple electrònica de documents notarials, 
subscrit el 21 de febrer de 2014.

Per mitjà de l’aplicació de les disposicions anteriors, en el moment 
en què té lloc la presentació telemàtica o presencial de l’autoliquidació 
la Generalitat disposa de la documentació comprensiva del fet impo-
sable o es troba en condicions d’obtindre’l per les vies establides en 
l’Orde 22/2013, de 13 de desembre, o en el Conveni, de 21 de febrer 
de 2014.

Per això, no ha d’haver cap obstacle per a l’expedició del justificant 
corresponent de presentació de l’autoliquidació, encara que no conste 
rebuda la còpia, electrònica o en paper, del document notarial.

La supressió de l’obligació d’aportar l’original i la còpia del docu-
ment comprensiu del fet imposable no produïx cap efecte respecte a una 
altra classe de documentació diferent de la notarial i, únicament, afecta 
els documents notarials presentats a partir de la data d’entrada en vigor 
de l’esmentada Orde 22/2013.

Així mateix, la supressió de l’obligació d’aportar la documentació 
addicional tampoc no impedix, com s’indica en l’apartat 2 de l’article 
únic de la mencionada Orde 10/2015, de 27 de maig, que l’Administra-
ció tributària puga sol·licitar la còpia autèntica del document notarial 
en què conste l’acte o contracte i la còpia simple d’este en el curs d’un 
procediment d’aplicació dels tributs o per mitjà d’un requeriment d’ob-
tenció d’informació, en aplicació del que establixen els articles 93 i 94 
de la Llei 58/2003, de 17 de desembre, General Tributària.

D’altra banda, de conformitat amb el que disposa l’apartat primer.
dos de l’Orde de 21 de novembre de 2003, de la Conselleria d’Econo-
mia, Hisenda i Ocupació, per la qual s’establixen les condicions gene-
rals i el procediment per a la presentació telemàtica de declaracions i 
declaracions liquidacions dels tributs la gestió dels quals competix a la 
Generalitat Valenciana, l’accés a les tècniques electròniques, informà-
tiques i telemàtiques, relatives a la presentació i, si és el cas, pagament 
per via telemàtica de declaracions, comunicacions, declaracions liqui-
dacions, autoliquidacions o qualssevol altres documents, en relació amb 
els tributs la gestió dels quals competix a la Generalitat, s’efectuarà per 

La Orden 10/2015, de 27 de mayo, de la Consellería de Hacienda 
y Administración Pública, ha suprimido la obligación de aportar el ori-
ginal y copia del documento notarial que contenga el hecho imponible 
junto con la autoliquidación de los impuestos de sucesiones y donacio-
nes y de transmisiones patrimoniales y actos jurídicos documentados.

La supresión de esta obligación se fundamenta en que el fedatario 
público tiene la obligación de remitir, en el plazo de los quince días 
hábiles siguientes a la firma del documento notarial, la copia electrónica 
del documento notarial, de conformidad con lo establecido en la Orden 
22/2013, de 13 de diciembre, del conseller de Hacienda y Administra-
ción Pública, que ha regulado el formato, contenido, plazos y demás 
condiciones de cumplimiento de las obligaciones formales de los nota-
rios en el ámbito de los impuestos sobre transmisiones patrimoniales y 
actos jurídicos documentados y sobre sucesiones y donaciones, relativas 
a la copia electrónica de los documentos notariales, regulando, igual-
mente, la determinación de los actos o contratos a los que se referirá 
tales obligaciones y, con relación a los notarios destinados fuera del 
territorio de la Comunitat Valenciana, en virtud del Convenio de cola-
boración entre la Generalitat, el Consejo General del Notariado y el 
Colegio Notarial de Valencia para el suministro a efectos tributarios de 
la copia simple electrónica de documentos notariales, suscrito el 21 de 
febrero de 2014.

Mediante la aplicación de las disposiciones anteriores, en el 
momento en el que tiene lugar la presentación telemática o presencial de 
la autoliquidación la Generalitat dispone de la documentación compren-
siva del hecho imponible o se encuentra en condiciones de obtenerla por 
los cauces establecidos en la Orden 22/2013, de 13 de diciembre, o en 
el convenio de 21 de febrero de 2014.

Por ello, no debe existir obstáculo para la expedición del correspon-
diente justificante de presentación de la autoliquidación, aun cuando no 
conste recibida la copia, electrónica o en papel, del documento notarial.

La supresión de la obligación de aportar el original y copia del 
documento comprensivo del hecho imponible no surte efecto con res-
pecto a otra clase de documentación distinta de la notarial, y únicamente 
afecta a los documentos notariales presentados a partir de la fecha de 
entrada en vigor de la citada Orden 22/2013.

Asimismo, la supresión de la obligación de aportar la documen-
tación adicional tampoco impide, como se indica en el apartado 2 del 
artículo único de la mencionada Orden 10/2015, de 27 de mayo, que la 
Administración tributaria pueda solicitar la copia auténtica del docu-
mento notarial en que conste el acto o contrato y la copia simple del 
mismo en el curso de un procedimiento de aplicación de los tributos o 
mediante un requerimiento de obtención de información, en aplicación 
de lo establecido en los artículos 93 y 94 de la Ley 58/2003, de 17 de 
diciembre, General Tributaria.

Por otro lado, de conformidad con lo dispuesto en el apartado pri-
mero dos de la Orden de 21 de noviembre de 2003, de la Consellería 
de Economía, Hacienda y Empleo, por la que se establecen las condi-
ciones generales y el procedimiento para la presentación telemática de 
declaraciones y declaraciones-liquidaciones de los tributos cuya gestión 
compete a la Generalitat Valenciana, el acceso a las técnicas electróni-
cas, informáticas y telemáticas, relativas a la presentación y, en su caso, 
pago por vía telemática de declaraciones, comunicaciones, declaracio-
nes-liquidaciones, autoliquidaciones o cualesquiera otros documentos, 
en relación con los tributos cuya gestión compete a la Generalitat, se 
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efectuará mediante la habilitación de utilidades, para cada tipo o modelo 
de documento con trascendencia tributaria, en el sistema informático 
de ayuda de la Generalitat a la cumplimentación, presentación y, en 
su caso, pago de tales modelos tributarios. A estos efectos, las técnicas 
habilitadas, en el momento de entrada en vigor de dicha orden, figuran 
incluidas, con la denominación de Acciones, en su anexo I. La posterior 
habilitación de cualquier utilidad se deberá realizar mediante resolución 
del director general competente en materia de tributos.

En este sentido, la supresión de la obligación de aportar determi-
nada documentación afecta a lo establecido en las Resoluciones de 10 
de abril de 2007 y de 24 de enero de 2011, de la Dirección General de 
Tributos, por cuanto, cuando se utilice la acción SAR@-5 del modelo 
600, de autoliquidación del impuesto sobre transmisiones patrimoniales 
y actos jurídicos documentados de «presentación por lotes mediante 
transmisión de datos» o de «presentación y pago individual mediante 
transmisión de datos (documento notarial)», y, en ambos casos, el docu-
mento comprensivo del hecho imponible sea un documento notarial, se 
deberá expedir el justificante de presentación, sin que sea necesaria la 
aportación de la copia, electrónica o en papel, del documento notarial.

Por último, la disposición final primera de la citada Orden 10/2015, 
de 27 de mayo, autoriza al titular de la dirección general competente en 
materia de tributos para que dicte cuantas instrucciones resulten nece-
sarias para la ejecución de dicha orden.

En su virtud, en el ejercicio de las atribuciones conferidas a esta 
dirección general en el ámbito de la gestión de los tributos cedidos por 
el Estado a la Generalitat por el artículo 26.1.a del Decreto 20/2013, de 
25 de enero, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento orgánico 
y funcional de la Consellería de Hacienda y Administración Pública, 
resuelvo:

Primero
Presentación presencial del modelo 600, de autoliquidación del 

impuesto sobre transmisiones patrimoniales y actos jurídicos documen-
tados y del modelo 650 y 651 del impuesto sobre sucesiones y dona-
ciones.

Cuando el documento comprensivo del hecho imponible sea un 
documento notarial se expedirá el justificante de presentación, aun 
cuando no conste recibida la copia, electrónica o en papel, del docu-
mento notarial.

Segundo
Modificación de la Resolución de 10 de abril de 2007, por la que 

se resuelve incluir la acción SAR@-5 del modelo 600, de autoliquida-
ción del impuesto sobre transmisiones patrimoniales y actos jurídicos 
documentados, en la relación de acciones del anexo I de la Orden de 
21 de noviembre de 2003, de la Consellería de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se establecen las condiciones generales y el proce-
dimiento para la presentación telemática de declaraciones y declaracio-
nes-liquidaciones de los tributos cuya gestión compete a la Generalitat.

Se modifica el cuadro descriptivo de las acciones habilitadas en 
la acción SAR@-5 del modelo 600 de la Resolución de 10 de abril de 
2007, por la que se resuelve incluir la acción SAR@-5 del modelo 600, 
de autoliquidación del impuesto sobre transmisiones patrimoniales y 
actos jurídicos documentados, en la relación de acciones del anexo I de 
la Orden de 21 de noviembre de 2003, de la Consellería de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se establecen las condiciones generales 
y el procedimiento para la presentación telemática de declaraciones y 
declaraciones-liquidaciones de los tributos cuya gestión compete a la 
Generalitat, que pasa a tener la siguiente redacción:

mitjà de l’habilitació d’utilitats per a cada tipus o model de document 
amb transcendència tributària, en el sistema informàtic d’ajuda de la 
Generalitat a l’ompliment, presentació i, si és el cas, pagament d’es-
tos models tributaris. A estos efectes, les tècniques habilitades, en el 
moment d’entrada en vigor de l’esmentada orde, figuren incloses, amb 
la denominació d’accions, en el seu annex I. La posterior habilitació 
de qualsevol utilitat s’haurà de realitzar mitjançant una resolució del 
director general competent en matèria de tributs.

En este sentit, la supressió de l’obligació d’aportar determinada 
documentació afecta el que establixen les resolucions de 10 d’abril de 
2007 i de 24 de gener de 2011, de la Direcció General de Tributs, per 
quant, quan s’utilitze l’acció SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació 
de l’impost sobre transmissions patrimonials i actes jurídics documen-
tats de «presentació per lots per mitjà de transmissió de dades» o de 
«presentació i pagament individual per mitjà de transmissió de dades 
(document notarial)», i, en ambdós casos, quan el document comprensiu 
del fet imposable siga un document notarial, s’haurà d’expedir el justifi-
cant de presentació, sense que calga l’aportació de la còpia, electrònica 
o en paper, del document notarial.

Finalment, la disposició final primera de l’esmentada Orde 10/2015, 
de 27 de maig, autoritza el titular de la direcció general competent en 
matèria de tributs perquè dicte quantes instruccions resulten necessàries 
per a l’execució de la dita orde.

Per tant, en l’exercici de les atribucions conferides a esta direcció 
general en l’àmbit de la gestió dels tributs cedits per l’Estat a la Genera-
litat per l’article 26.1.a del Decret 20/2013, de 25 de gener, del Consell, 
pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública, resolc:

Primer
Presentació presencial del model 600, d’autoliquidació de l’im-

post sobre transmissions patrimonials i actes jurídics documentats i del 
model 650 i 651 de l’impost sobre successions i donacions.

Quan el document comprensiu del fet imposable siga un document 
notarial s’expedirà el justificant de presentació, encara que no conste 
rebuda la còpia, electrònica o en paper, del document notarial.

Segon
Modificació de la Resolució de 10 d’abril de 2007, per la qual es 

resol incloure l’acció SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació de l’im-
post sobre transmissions patrimonials i actes jurídics documentats, en la 
relació d’accions de l’annex I de l’Orde, de 21 de novembre de 2003, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació, per la qual s’establixen 
les condicions generals i el procediment per a la presentació telemàtica 
de declaracions i declaracions liquidacions dels tributs la gestió dels 
quals competix a la Generalitat.

Es modifica el quadre descriptiu de les accions habilitades en l’ac-
ció SAR@-5 del model 600 de la Resolució de 10 d’abril de 2007, 
per la qual es resol incloure l’acció SAR@-5 del model 600, d’autoli-
quidació de l’impost sobre transmissions patrimonials i actes jurídics 
documentats, en la relació d’accions de l’annex I de l’Orde, de 21 de 
novembre de 2003, de la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació, 
per la qual s’establixen les condicions generals i el procediment per a la 
presentació telemàtica de declaracions i declaracions liquidacions dels 
tributs la gestió dels quals competix a la Generalitat, que passa a tindre 
la redacció següent:
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Tercero
Modificación de la Resolución de 24 de enero de 2011 por la que se 

amplían las utilidades incluidas en la acción SAR@-5 del modelo 600, 
de autoliquidación del impuesto sobre transmisiones patrimoniales y 
actos jurídicos documentados.

Uno. Se modifica el apartado 10 del anexo II de la Resolución de 
24 de enero de 2011 por la que se amplían las utilidades incluidas en la 
acción SAR@-5 del modelo 600, de autoliquidación del impuesto sobre 
transmisiones patrimoniales y actos jurídicos documentados, que pasa a 
tener la siguiente redacción:

«10. Aceptada la autoliquidación por el sistema de información de 
la Generalitat, no existirá obligación de aportar original y copia simple 
del documento notarial comprensivo del hecho imponible, obteniéndose 
el justificante de presentación definitivo en el formato recogido en el 
anexo V de esta resolución»

Dos. Se modifica el anexo V de la Resolución de 24 de enero de 
2011 por la que se amplían las utilidades incluidas en la acción SAR@-
5 del modelo 600, de autoliquidación del Impuesto sobre transmisiones 
patrimoniales y actos jurídicos documentados, que pasa a tener la redac-
ción que se incluye en el anexo adjunto.

Valencia, 15 de junio de 2015.– El director general de Tributos y 
Juego: Vicent Peiró Ibáñez.

ANEXO

Modelos de justificante de presentación telemática y, en su caso, 
ingreso, emitidos por la administración tributaria, cuando el documen-
to comprensivo del hecho imponible sea notarial, correspondientes al 
impuesto sobre transmisiones patrimoniales y actos jurídicos documen-
tados relativos a operaciones distintas a transmisiones de vehículos 
usados.

Tercer
Modificació de la Resolució, de 24 de gener de 2011, per la qual 

s’amplien les utilitats incloses en l’acció SAR@-5 del model 600, d’au-
toliquidació de l’impost sobre transmissions patrimonials i actes jurídics 
documentats.

U. Es modifica l’apartat 10 de l’annex II de la Resolució, de 24 
de gener de 2011, per la qual s’amplien les utilitats incloses en l’acció 
SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació de l’impost sobre transmis-
sions patrimonials i actes jurídics documentats, que passa a tindre la 
redacció següent:

«10. Acceptada l’autoliquidació pel sistema d’informació de la 
Generalitat, no hi haurà cap obligació d’aportar original i còpia simple 
del document notarial comprensiu del fet imposable, i el justificant de 
presentació definitiu s’obtindrà en el format arreplegat en l’annex V 
d’esta resolució».

Dos. Es modifica l’annex V de la Resolució, de 24 de gener de 
2011, per la qual s’amplien les utilitats incloses en l’acció SAR@-5 
del model 600, d’autoliquidació de l’impost sobre transmissions patri-
monials i actes jurídics documentats, que passa a tindre la redacció que 
s’inclou en l’annex adjunt:

València, 15 de juny de 2015.– El director general de Tributs i Joc: 
Vicent Peiró Ibáñez.

ANNEX

Models de justificant de presentació telemàtica i, si és el cas, ingrés, 
emesos per l’Administració tributària, quan el document comprensiu 
del fet imposable siga notarial, corresponents a l’impost sobre trans-
missions patrimonials i actes jurídics documentats relatius a operacions 
diferents de transmissions de vehicles usats.

Número 
model

Tipus de declaració o de
declaració liquidació Tribut Accions habilitades Formats i especificacions relacionades

600 Autoliquidació Impost de transmissions 
patrimonials i actes 
jurídics documentats

– Obtenció del model oficial.
– Confecció en línia del model 
oficial.
– Presentació per lots per mitjà de 
transmissió de dades

– Format de la còpia impresa de la relació de models presen-
tats i rebutjats establida en l’annex A.
– Models de justificant de presentació telemàtica i, si és el 
cas, ingrés, emesos per l’Administració tributària, una vegada 
presentat el document comprensiu del fet imposable, diferent 
del document notarial, establits en l’annex B.
– Models de justificant de presentació telemàtica i, si és el 
cas, ingrés, emesos per l’Administració tributària, quan el 
document comprensiu del fet imposable siga notarial, establits 
en l’annex V de la Resolució, de 24 de gener de 2011, de la 
directora general de Tributs, per la qual s’amplien les utilitats 
incloses en l’acció SAR@-5 del model 600, d’autoliquidació 
de l’impost sobre transmissions patrimonials i actes jurídics 
documentats.

 * * * * *

Número 
modelo

Tipo de declaración o de
declaración-liquidación Tributo Acciones habilitadas Formatos y especificaciones relacionadas

600 Autoliquidación Impuesto de transmisiones 
patrimoniales y actos 
jurídicos documentados

– Obtención del modelo oficial.
– Confección en línea del modelo 
oficial.
– Presentación por lotes mediante 
transmisión de datos

– Formato de la copia impresa de la relación de modelos pre-
sentados y rechazados establecida en el anexo A.
– Modelos de justificante de presentación telemática y, en su 
caso, ingreso, emitidos por la Administración tributaria, una vez 
presentado el documento comprensivo del hecho imponible, 
distinto del documento notarial, establecidos en el anexo B.
– Modelos de justificante de presentación telemática y, en 
su caso, ingreso, emitidos por la Administración tributaria, 
cuando el documento comprensivo del hecho imponible sea 
notarial, establecidos en el anexo V de la Resolución de 24 de 
enero de 2011, de la directora general de Tributos, por la que 
se amplían las utilidades incluidas en la acción SAR@-5 del 
modelo 600, de autoliquidación del impuesto sobre transmi-
siones patrimoniales y actos jurídicos documentados.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



JUSTIFICANT DE PRESENTACIÓ I PAGAMENT

Presentació telemàtica del model 600 d'autoliquidació de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i Actes

Jurídics Documentats

La autenticitat d'este document pot ser comprovada, mitjançant el Nº de control                                           , en el portal tributari de
la generalitat ( www.gva.es )

Exemplar per a l'interessat

IDENTIFICACIÓ DEL DOCUMENT: LOT:  

CLASSE DOC:  

RUE:  NOTARI:  

DATA PRESENTACIÓ:  PROTOCOL:  

TIPUS DOC.NOT.: 

PRESENTADOR:  

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, resultando de las autoliquidaciones presentadas telemáticamente,
cuyos números se indican, cuota a ingresar y habiéndose efectuado los ingresos y, en su caso, los otorgamientos de
compensaciones / aplazamientos/fraccionamientos que, igualmente, se indican. No existe obligación de aportar la copia
del documento notarial de conformidad con la Orden 10/2015, de 27 de mayo, de la Conselleria de Hacienda y
Administración Pública, por la que se suprime la obligación de aportar determinada documentación complementaria junto
con la presentación de la autoliquidación por los impuestos sobre transmisiones y actos jurídicos documentados y sobre
sucesiones y donaciones.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen, resulta
quota a ingressar. S'han efectuat els ingressos i, si és el cas, els atorgaments de compensacions /
ajornaments/fraccionaments que, igualment, s'indiquen. No hi ha obligació d'aportar la còpia del document notarial, de
conformitat amb l'Orde 10/2015, de 27 de maig, de la Conselleria d'Hisenda i Administració Pública, per la qual se
suprimix l'obligació d'aportar determinada documentació complementària juntament amb la presentació de l'autoliquidació
pels impostos sobre transmissions i actes jurídics documentats i sobre successions i donacions.

SUBJECTES PASSIUS
   

  

AUTOLIQ.

SUBJECTES ID. MOD. NRC

QUOTA

TRIB.

IMPORT

ING. D.INGR. CONCEPTE TRIBUTARI
   

     

NÚMERO DE CONTROL
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JUSTIFICANTE DE PRESENTACIÓN Y PAGO

Presentación telemática del modelo 600 de autoliquidación del Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos
Jurídicos Documentados

La autenticidad de este documento puede ser comprobada, mediante el Nº de control                                           , en el portal tributario de
la generalitat ( www.gva.es )

Ejemplar para el interesado

IDENTIFICACIÓN DEL DOCUMENTO: LOTE:  
CLASE DOC:  

RUE:  NOTARIO:  
FECHA PRESENTACIÓN: PROTOCOLO:  

TIPO DOC.NOT.: 
PRESENTADOR:  

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, resultando de las autoliquidaciones presentadas telemáticamente,
cuyos números se indican, cuota a ingresar y habiéndose efectuado los ingresos y, en su caso, los otorgamientos de
compensaciones / aplazamientos/fraccionamientos que, igualmente, se indican. No existe obligación de aportar la copia
del documento notarial de conformidad con la Orden 10/2015, de 27 de mayo, de la Conselleria de Hacienda y
Administración Pública, por la que se suprime la obligación de aportar determinada documentación complementaria junto
con la presentación de la autoliquidación por los impuestos sobre transmisiones y actos jurídicos documentados y sobre
sucesiones y donaciones.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen, resulta
quota a ingressar. S'han efectuat els ingressos i, si és el cas, els atorgaments de compensacions /
ajornaments/fraccionaments que, igualment, s'indiquen. No hi ha obligació d'aportar la còpia del document notarial, de
conformitat amb l'Orde 10/2015, de 27 de maig, de la Conselleria d'Hisenda i Administració Pública, per la qual se
suprimix l'obligació d'aportar determinada documentació complementària juntament amb la presentació de l'autoliquidació
pels impostos sobre transmissions i actes jurídics documentats i sobre successions i donacions.

SUJETOS PASIVOS
   

  

AUTOLIQ.
SUJETAS ID. MOD. NRC

CUOTA
TRIB.

IMPORTE
ING. F.INGR. CONCEPTO TRIBUTARIO
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JUSTIFICANT DE PRESENTACIÓ

Presentació telemàtica del model 600 d'autoliquidació de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i Actes

Jurídics Documentats

La autenticitat d'este document pot ser comprovada, mitjançant el Nº de control                                       , en el portal tributari de la
generalitat ( www.gva.es )

Exemplar per a l'interessat

IDENTIFICACIÓ DEL DOCUMENT: LOT:  

CLASSE DOC:  

RUE:  NOTARI:  

DATA PRESENTACIÓ:  PROTOCOL:  

DATA MERITACIÓ:  TIPUS DOC.NOT.: 

PRESENTADOR:  

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107.4 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, no resultando de las autoliquidaciones presentadas
telemáticamente, cuyos números se indican a continuación, cuota tributaria a ingresar, por haberse alegado que el acto o
contrato está PROVISIONALMENTE EXENTO del impuesto, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 45.I B).12 del
citado Texto Refundido. Los bienes transmitidos quedarán afectos al pago de la liquidación a realizar en función del valor
comprobado por la Administración, caso de no elevarse a definitiva la exención provisional.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107.4 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen a
continuació, no resulta quota tributària a ingressar, per haver-se al.legat que l'acte o contracte està PROVISIONALMENT
EXEMPT de l'impost, d'acord amb el que disposa l'article 45.I B).12 del Text Refós mencionat. Els béns transmesos
quedaran afectes al pagament de la liquidació a realitzar en funció del valor comprovat per l'administració, en cas de no
elevar-se a definitiva l'exempció provisional.

SUBJECTES PASSIUS
   

  

AUTOLIQUIDACIÓID.MODELD.PRESENT.CONCEPTE TRIBUTARI QUALIFICACIÓ AL·LEGADA
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JUSTIFICANTE DE PRESENTACIÓN

Presentación telemática del modelo 600 de autoliquidación del Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos
Jurídicos Documentados

La autenticidad de este documento puede ser comprobada, mediante el Nº de control                                      , en el portal tributario de la
generalitat ( www.gva.es )

Ejemplar para el interesado

IDENTIFICACIÓN DEL DOCUMENTO: LOTE:  
CLASE DOC:  

RUE:  NOTARIO:  
FECHA PRESENTACIÓN: PROTOCOLO:  
FECHA DEVENGO:  TIPO DOC.NOT.: 
PRESENTADOR:  

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107.4 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, no resultando de las autoliquidaciones presentadas
telemáticamente, cuyos números se indican a continuación, cuota tributaria a ingresar, por haberse alegado que el acto o
contrato está PROVISIONALMENTE EXENTO del impuesto, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 45.I B).12 del
citado Texto Refundido. Los bienes transmitidos quedarán afectos al pago de la liquidación a realizar en función del valor
comprobado por la Administración, caso de no elevarse a definitiva la exención provisional.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107.4 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen a
continuació, no resulta quota tributària a ingressar, per haver-se al.legat que l'acte o contracte està PROVISIONALMENT
EXEMPT de l'impost, d'acord amb el que disposa l'article 45.I B).12 del Text Refós mencionat. Els béns transmesos
quedaran afectes al pagament de la liquidació a realitzar en funció del valor comprovat per l'administració, en cas de no
elevar-se a definitiva l'exempció provisional.

SUJETOS PASIVOS
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NÚMERO DE CONTROL
 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



JUSTIFICANT DE PRESENTACIÓ

Presentació telemàtica del model 600 d'autoliquidació de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i Actes

Jurídics Documentats

La autenticitat d'este document pot ser comprovada, mitjançant el Nº de control                                      , en el portal tributari de
la generalitat ( www.gva.es )

Exemplar per a l'interessat

IDENTIFICACIÓ DEL DOCUMENT: LOT:

CLASSE DOC:

RUE: NOTARI:

DATA PRESENTACIÓ: PROTOCOL:
TIPUS DOC.NOT.:

PRESENTADOR:

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107.4 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, no resultando de las autoliquidaciones presentadas
telemáticamente, cuyos números se indican a continuación, cuota a ingresar, por haberse alegado que el acto o contrato
está exento/prescrito/no sujeto al impuesto. No existe obligación de aportar la copia del documento notarial de
conformidad con la Orden 10/2015, de 27 de mayo, de la Conselleria de Hacienda y Administración Pública, por la que
se suprime la obligación de aportar determinada documentación complementaria junto con la presentación de la
autoliquidación por los impuestos sobre transmisiones y actos jurídicos documentados y sobre sucesiones y donaciones.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107.4 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen a
continuació, no resulta quota a ingressar, per haver-se al.legat que l'acte o contracte està exempt/prescrit/no subjecte a
l'impost. No hi ha obligació d'aportar la còpia del document notarial, de conformitat amb l'Orde 10/2015, de 27 de maig,

de la Conselleria d'Hisenda i Administració Pública, per la qual se suprimix l'obligació d'aportar determinada
documentació complementària juntament amb la presentació de l'autoliquidació pels impostos sobre transmissions i
actes jurídics documentats i sobre successions i donacions.

SUBJECTES PASSIUS
   

AUTOLIQUIDACIÓID.MODELD.PRESENT.CONCEPTE TRIBUTARI QUALIFICACIÓ AL·LEGADA
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JUSTIFICANTE DE PRESENTACIÓN

Presentación telemática del modelo 600 de autoliquidación del Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos
Jurídicos Documentados

La autenticidad de este documento puede ser comprobada, mediante el Nº de control                                      , en el portal tributario de
la generalitat ( www.gva.es )

Ejemplar para el interesado

IDENTIFICACIÓN DEL DOCUMENTO: LOTE:
CLASE DOC:

RUE: NOTARIO:
FECHA PRESENTACIÓN: PROTOCOLO:

TIPO DOC.NOT.:
PRESENTADOR:

DILIGENCIA:
  El documento arriba indicado se devuelve al interesado, a los efectos de lo previsto en el artículo 54.1 del Real Decreto
Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido del Impuesto sobre Transmisiones
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados y en el artículo 107.4 del Real Decreto 828/1995, de 29 de Mayo, por el
que se aprueba el Reglamento del citado Impuesto, no resultando de las autoliquidaciones presentadas
telemáticamente, cuyos números se indican a continuación, cuota a ingresar, por haberse alegado que el acto o contrato
está exento/prescrito/no sujeto al impuesto. No existe obligación de aportar la copia del documento notarial de
conformidad con la Orden 10/2015, de 27 de mayo, de la Conselleria de Hacienda y Administración Pública, por la que
se suprime la obligación de aportar determinada documentación complementaria junto con la presentación de la
autoliquidación por los impuestos sobre transmisiones y actos jurídicos documentados y sobre sucesiones y donaciones.

  El document amunt indicat es torna a la persona interessada, als efectes del que preveu l'article 54.1 del Reial Decret
Legislatiu 1/1993 de 24 de setembre, pel qual s'aprova el Text Refós de l'Impost sobre Transmissions Patrimonials i
Actes Jurídics Documentats i l'article 107.4 del Reial Decret 828/1995, de 29 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de
l'Impost mencionat. De les autoliquidacions presentades  telemàticament, els números de les quals s'indiquen a
continuació, no resulta quota a ingressar, per haver-se al.legat que l'acte o contracte està exempt/prescrit/no subjecte a
l'impost. No hi ha obligació d'aportar la còpia del document notarial, de conformitat amb l'Orde 10/2015, de 27 de maig,
de la Conselleria d'Hisenda i Administració Pública, per la qual se suprimix l'obligació d'aportar determinada
documentació complementària juntament amb la presentació de l'autoliquidació pels impostos sobre transmissions i
actes jurídics documentats i sobre successions i donacions.

SUJETOS PASIVOS
   

AUTOLIQUIDACIÓN ID.MODELO F.PRESENT.CONCEPTO TRIBUTARIO CALIFICACIÓN ALEGADA
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Consellería de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública, per la qual autoritza 
una transferència de crèdit del capítol 2 al 4 del programa 
421.50, «Avaluació, innovació, qualitat educativa i forma-
ció del professorat», de la Conselleria d’Educació, Cultu-
ra i Esport, per import de 1.517 euros. Expedient número 
09.013/15-061. [2015/6085]

RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Conselle-
ria de Hacienda y Administración Pública, por la que se 
autoriza una transferencia de crédito del capítulo 2 al 4 
del programa 421.50 «Evaluación, innovación, calidad 
educativa y formación del profesorado», de la Conselleria 
de Educación, Cultura y Deporte, por importe de 1.517 
euros. Expediente número 09.013/15-061. [2015/6085]

La Conselleria d’Educació, Cultura i Esport planteja la minoració 
del capítol 2 del programa 421.50, «Avaluació, innovació, qualitat edu-
cativa i formació del professorat», per import de 1.517 euros, per a la 
reobertura de la línia T7870, «Projectes per a la lluita contra el fracàs 
escolar a través de la intervenció educativa musical», del capítol 4 del 
mateix programa, per a poder atendre el pagament d’una ajuda dene-
gada en 2014 i estimada per un recurs de reposició a l’abril de 2015.

Per a això, i fent ús del que disposen els articles 18 i 20 de la Llei 
8/2014, de Pressupostos de la Generalitat per a l’exercici 2015, esta 
Conselleria d’Hisenda i Administració Pública adopta la resolució 
següent:

Primer
S’autoritza una minoració de crèdit en l’aplicació pressupostària 

09.02.02.421.50.2 per import de 1.517 euros.

Segon
S’autoritza un augment de crèdit en l’aplicació pressupostària 

09.02.02.421.50.4, que implica la reobertura de la línia de subvenció 
T7870, «Projectes per a la lluita contra el fracàs escolar a través de la 
intervenció educativa musical», amb les mateixes dades descriptives 
de l’exercici 2014, per al pagament de l’ajuda concedida a la Socie-
tat Musical la Lira Castellonera, de Villanueva de Castellón, de 1.517 
euros, després de l’estimació del recurs de reposició.

València, 19 de juny de 2015.– El conseller d’Hisenda i Administra-
ció Pública: Juan Carlos Moragues Ferrer.

La Conselleria de Educación, Cultura y Deporte plantea la minora-
ción del capítulo 2 correspondiente al programa 421.50 «Evaluación, 
Innovación, Calidad Educativa y Formación del Profesorado» por 
importe de 1.517 euros, para la reapertura de la línea T7870 «Proyec-
tos para la lucha contra el fracaso escolar a través de la intervención 
educativa musical», del capítulo 4 del mismo programa, para poder 
atender el pago de una ayuda denegada en 2014 y estimada por recurso 
de reposición en abril de 2015.

A tal efecto, y en virtud de lo dispuesto en los artículos 18 y 20 
de la Ley 8/2014, de Presupuestos de la Generalitat para el ejercicio 
2015, esta Conselleria de Hacienda y Administración Pública adopta la 
siguiente resolución:

Primero
Se autoriza una minoración de crédito en la aplicación presupuesta-

ria 09.02.02.421.50.2 por importe de 1.517 euros.

Segundo
Se autoriza un aumento de crédito en la aplicación presupuestaria 

09.02.02.421.50.4 que implica la reapertura de la línea de subvención 
T7870 «Proyectos para la lucha contra el fracaso escolar a través de la 
intervención educativa musical», con los mismos datos descriptivos del 
ejercicio 2014, para el pago de la ayuda concedida a la sociedad musical 
La Lira Castellonera, de Villanueva de Castellón de 1.517 euros tras la 
estimación del recurso de reposición.

Valencia, 19 de junio de 2015.– El conseller de Hacienda y Admi-
nistración Pública: Juan Carlos Moragues Ferrer.
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Consellería de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 19 de juny de 2015, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública, per la qual s’auto-
ritza generar crèdit en el pressupost de la Conselleria de 
Governació i Justícia, per ingressos finalistes de la Unió 
Europea, per a la seua participació en el projecte europeu 
UNARS, per import de 28.356,19 euros. Expedient número 
22.008/15-057. [2015/6092]

RESOLUCIÓN de 19 de junio de 2015, de la Consellería 
de Hacienda y Administración Pública, por la que se auto-
riza generar crédito en el presupuesto de la Consellería 
de Gobernación y Justicia, por ingresos finalistas de la 
Unión Europea, para su participación en el proyecto euro-
peo UNARS, por importe de 28.356,19 euros. Expediente 
número 22.008/15-057. [2015/6092]

La Generalitat, a través de la Conselleria de Governació i Justícia, 
participa com a soci col·laborador en el projecte europeu Understanding 
Agency and Resistance Strategies (UNARS), liderat per la Universitat 
de Northampton. El cost total del projecte és de 449.751,10 euros, dels 
quals la Comissió Europea aporta 352.199,80 euros i el conjunt dels 
beneficiaris els altres 97.551,30. La participació de la Generalitat és de 
86.339,84 euros, dels quals 70.950,65 corresponen a l’ajuda europea i 
15.389,19 a l’aportació de la Generalitat.

Per Resolució d’esta conselleria de 25 de març de 2015 es van gene-
rar crèdits per a este mateix projecte per import de 17.013,71 euros. 
Com que s’ha produït un nou ingrés per import 28.356,19 euros, la Con-
selleria de Governació i Justícia, que disposa de fons propis suficients 
per a garantir el cofinançament requerit, proposa una nova generació de 
crèdits en el capítol 2 del programa 221.20, Direcció i Servicis Gene-
rals, per a finançar el cost de les accions vinculades al projecte.

En conseqüència, i en virtut del que disposen els articles 18 i 20 de 
la Llei 8/2014, de Pressupostos de la Generalitat per a l’exercici 2015, 
la Conselleria d’Hisenda i Administració Pública ha adoptat la següent 
resolució:

Primer
S’autoritza l’increment del pressupost d’ingressos en l’aplicació 

492.09, «Transferències corrents de la Unió Europea. Àrea de Justícia i 
Interior», per import de 28.356,19 euros.

Segon
S’autoritza un increment de crèdit en l’aplicació 22.01.01.221.20.2 

per import de 28.356,19 euros.

Tercer
Es modifica la FP3 (detall d’ingressos afectes) del programa 221.20, 

per a incloure els ingressos que originen esta generació, en els termes 
següents:

València, 19 de juny de 2015.– El conseller d’Hisenda i Administra-
ció Pública: Juan Carlos Moragues Ferrer.

La Generalitat, a través de la Consellería de Gobernación y Justi-
cia, participa como socio colaborador, en el proyecto europeo Unders-
tanding Agency and Resistance Strategies (UNARS) liderado por la 
Universidad de Northampton. El coste total del proyecto asciende a 
449.751,10 euros, de los que la Comisión Europea aporta 352.199,80 
euros y el conjunto de los beneficiarios los restantes 97.551,30 euros. 
La participación de la Generalitat se cifra en 86.339,84 euros de los que 
70.950,65 euros corresponden a la ayuda europea y 15.389,19 euros a 
la aportación de la Generalitat.

Por Resolución de esta consellería de fecha 25 de marzo de 2015 se 
generaron créditos para este mismo proyecto por importe de 17.013,71 
euros, habiéndose producido un nuevo ingreso por importe 28.356,19 
euros, la Consellería de Gobernación y Justicia, que cuenta con fondos 
propios suficientes para garantizar la cofinanciación requerida, propone 
una nueva generación de créditos en el capítulo 2 del programa 221.20, 
Dirección y Servicios Generales, para financiar el coste de las acciones 
vinculadas al proyecto.

En consecuencia y en virtud de lo dispuesto en los artículos 18 y 
20 de la Ley 8/2014, de Presupuestos de la Generalitat para el ejercicio 
2015, la Consellería de Hacienda y Administración Pública ha adoptado 
la siguiente resolución:

Primero
Se autoriza el incremento del presupuesto de ingresos en la aplica-

ción 492.09, «Transferencias corrientes de la Unión Europea. Área de 
Justicia e Interior», por importe de 28.356,19 euros.

Segundo
Se autoriza un incremento de crédito en la aplicación 

22.01.01.221.20.2 por importe de 28.356,19 euros.

Tercero
Se modifica la FP3 (detalle de ingresos afectos) del programa 

221.20, para incluir los ingresos que originan esta generación, en los 
términos siguientes:

Valencia, 19 de junio de 2015.– El conseller de Hacienda y Admi-
nistración Pública: Juan Carlos Moragues Ferrer.

Cod. Ing. Origen / Destinació finançament Cap Projecte Import Fons propis 
condicionats

492.09 Transferències corrents de la Unió Europea. Àrea de Justícia i Interior 28.356,19 5.054,20
Projecte UNARS 1 5.054,20
Projecte UNARS 2 NA 28.356,19

* * * * * * *

Cod. Ing. Origen / Destino financiación Cap Proyecto Importe Fondos propios 
condicionados

492.09 Transferencias corrientes de la Unión Europea. Área de Justicia e Interior 28.356,19 5.054,20
Proyecto UNARS 1 5.054,20
Proyecto UNARS 2 NA 28.356,19
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 15 de juny de 2015, de la Direcció Gene-
ral d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual ordena 
la publicació de la declaració d’impacte ambiental corres-
ponent a l’expedient 73/13-AIA Sax. [2015/5956]

RESOLUCIÓN de 15 de junio de 2015, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la 
cual se ordena la publicación de la declaración de impac-
to ambiental correspondiente al expediente 73/13-AIA 
Sax. [2015/5956]

De conformitat amb l’article 28 del Decret 162/1990, de 15 d’octu-
bre, del Consell de la Generalitat Valenciana, pel qual aprova el Regla-
ment per a l’execució de la Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambi-
ental, el qual establix la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana de la declaració d’impacte ambiental, resolc:

Únic
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la decla-

ració d’impacte ambiental corresponent a l’expedient 73/13-AIA Sax.

«Declaració d’impacte ambiental
Expedient: 73/2013-AIA.
Títol: Projecte per a la sol·licitud d’autorització ambiental integrada 

d’un centre de transferència de residus industrials a Sax (Alacant).

Òrgan substantiu: Direcció General de Qualitat Ambiental (539/13 
IPPC).

Promotor: Magma Mediterrani, SLU.
Localització: polígon industrial El Castillo, c/ Barcelona, parcel·la 

G.
NIMA: 0300003602.
Descripció del projecte
Magma Mediterrani, SLU, explota una activitat de gestió de residus 

industrials en el polígon industrial El Castillo, c/ Barcelona, parcel·la G, 
del terme municipal de Sax. La instal·lació compta amb una estimació 
d’impacte ambiental favorable concedida per la Direcció General de 
Gestió del Medi Natural mitjançant la Resolució de 7 de setembre de 
2004.

La planta presta a les indústries de la zona servicis relacionats amb 
la gestió dels residus. En les seues instal·lacions acumula, reenvasa i 
adequa els residus abans d’enviar-los a gestors finals, a fi d’abaratir el 
transport. En este sentit, els servicis que presta estan relacionats amb:

– Assessorament als productors sobre la gestió dels residus indus-
trials.

– Arreplegada de residus industrials, manipulació, reenvasament, 
agrupació i classificació i emmagatzematge temporal.

– Transport fins a la destinació final.
– Tramitació de la documentació associada a la gestió d’estos resi-

dus: notificació de trasllat, documents de control i seguiment, etique-
tatge; així com al transport per carretera complint la normativa ADR.

Segons s’indica, en l’actualitat, el polígon compta amb els servi-
cis essencials: abastiment d’aigua potable, sanejament d’aigües fecals, 
sanejament d’aigües pluvials, electricitat i enllumenat i telefonia.

Disposa d’una parcel·la de 7.104 m², en la qual hi ha construïda 
una nau de 1.080 m². La nau compta amb una planta semisoterrani de 
810 m², amb accés independent. Compta en l’exterior amb quatre depò-
sits metàl·lics de 30 m³ cada un per a aigües industrials, situats en l’in-
terior d’una cubeta d’arreplega de vessaments, dos depòsits metàl·lics 
de 3.000 l per a líquids fotogràfics i oli mineral i dos llocs de descàrre-
ga d’aigües industrials amb filtres i bombes. Disposa així mateix d’un 
depòsit metàl·lic soterrat per a aigües pluvials amb cubeta d’arreplega 
de vessaments i bàscula per a pesatge de camions.

Entre els residus que arriben a la instal·lació, se citen: ferralla i 
metalls de rebuig no ferri, paper i cartó, plàstics, draps, bateries, llots 
de depuradores, pintures i resines, dissolvents, aigües de cabina, filtres, 
solucions, aigües de neteja i llavada, olis usats, emulsions de tall, líquids 
fotogràfics, entre altres. Tots ells són entregats a gestors finals.

De conformidad con el artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de 
octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana, por el que se aprueba 
el Reglamento para la ejecución de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de 
Impacto Ambiental, el cual establece la publicación en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana de la declaración de impacto ambiental, 
resuelvo:

Único
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la decla-

ración de impacto ambiental correspondiente al expediente 73/13-AIA 
Sax.

«Declaración de impacto ambiental
Expediente: 73/2013-AIA.
Título: Proyecto para la solicitud de autorización ambiental integra-

da de un centro de transferencia de residuos industriales en Sax (Ali-
cante).

Órgano sustantivo: Dirección General de Calidad Ambiental 
(539/13 IPPC).

Promotor: MAGMA Mediterráneo, SLU.
Localización: polígono industrial El Castillo, c/ Barcelona, parcela 

G.
NIMA: 0300003602.
Descripción del proyecto
Magma Mediterráneo, SLU, explota una actividad de gestión de 

residuos industriales en el polígono industrial El Castillo, c/ Barcelona 
parcela G del término municipal de Sax. Dicha instalación cuenta con 
estimación de impacto ambiental favorable concedida por la Dirección 
General de Gestión del Medio Natural mediante Resolución de 7 de 
septiembre de 2004.

La planta presta a las industrias de la zona servicios relacionados 
con la gestión de sus residuos. En sus instalaciones acumula, reenvasa 
y adecua los residuos antes de su envío a gestores finales, con objeto 
de abaratar el transporte. En este sentido, los servicios que presta están 
relacionados con:

– Asesoramiento a los productores de residuos industriales sobre la 
gestión de estos.

– Recogida de residuos industriales, manipulación, reenvasado, 
agrupación y clasificación y almacenamiento temporal.

– Transporte hasta el destino final.
– Tramitación de la documentación asociada a la gestión de dichos 

residuos: notificación de traslado, documentos de control y seguimiento, 
etiquetado; así como a su transporte por carretera cumpliendo con la 
normativa ADR.

Según se indica, en la actualidad, el polígono cuenta con los servi-
cios esenciales: abastecimiento de agua potable, saneamiento de aguas 
fecales, saneamiento de aguas pluviales, electricidad y alumbrado y 
telefonía.

Dispone de una parcela de 7104 m², en la que hay construida una 
nave de 1080 m². La nave cuenta con una planta semisótano de 810 m² 
con acceso independiente. Cuenta en el exterior con cuatro depósitos 
metálicos de 30 m³ cada uno para aguas industriales situados en el inte-
rior de cubeto de recogida de derrames, dos depósitos metálicos de 3000 
l para líquidos fotográficos y aceite mineral y dos puestos de descarga 
de aguas industriales con filtros y bombas. Dispone asimismo de un 
depósitos metálico enterrado para aguas pluviales con cubeto de reco-
gida de derrames y báscula para pesaje de camiones.

Entre los residuos que llegan a la instalación, se citan: chatarra y meta-
les de desecho no férreo, papel y cartón, plásticos, trapos, baterías, lodos 
de depuradoras, pinturas y resinas, disolventes, aguas de cabina, filtros, 
soluciones, aguas de limpieza y lavado, aceites usados, taladrinas, líquidos 
fotográficos, entre otros. Todos ellos son entregados a gestor final.
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Se estima la cantidad anual de residuos gestionados en 7180 T. 
La capacidad de almacenamiento se calcula en función del número de 
palets admisibles y su volumen, y resulta ser de 96 m³ de residuos no 
inflamables, 60 m³ en la zona de inflamables, 52 m³ de RAEE (en conte-
nedores de 4 m³ de capacidad), 64 m³ para almacenamiento de amianto 
(en contenedores de 4 m³ de capacidad) y un frigorífico de 1,5 m³ para 
residuos sanitarios.

Afecciones legales
La gestión de residuos queda regulada por la normativa en la mate-

ria, en particular, en la Ley 22/2011, de 28 de julio, en la Ley 20/1986, 
de 14 de mayo y en la Ley 10/2000, de 12 de diciembre, así como su 
desarrollo reglamentario. En particular:

– El Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, regula la gestión de 
los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos.

– El Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, regula la gestión de los 
residuos de pilas y acumuladores.

– Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la ges-
tión de los aceites industriales usados.

– Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la 
producción y gestión de los residuos de construcción y demolición.

– Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre la gestión de 
neumáticos fuera de uso.

– Decreto 240/1994, de 22 de noviembre, del gobierno valenciano, 
por el que se aprueba el reglamento regulador de la gestión de los resi-
duos sanitarios.

Constituye una actividad potencialmente contaminadora de la 
atmósfera, de acuerdo con el catálogo contenido en el Real Decreto 
100/2011, de 28 de enero (grupos 09 10 09 50/51/52).

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con 
riesgo de exposición al amianto.

El Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, en su anexo I, enumera las 
actividades potencialmente contaminantes del suelo, entre las que se 
encuentra el comercio al por mayor de chatarra y productos de desecho.

El ruido generado por las actividades queda regulado por la Ley 
7/2002, de 9 de diciembre y el Decreto 266/2004, de 9 de diciembre.

Todo ello, sin perjuicio de las autorizaciones que proceda obtener 
de otros organismos, de conformidad con la normativa sectorial que 
resulte de aplicación.

Tramitación administrativa
Con fecha 24 de octubre de 2012, tuvo entrada escrito del Servicio 

Territorial de Medio Ambiente de Alicante ante el cual se encontraba en 
trámite la autorización ambiental integrada de un centro de transferencia 
de residuos a nombre de Magma Mediterréno, SLU, de acuerdo con la 
Ley 2/2006 (anexo II-5.3, ref. AAI/01/2011). En dicho escrito se con-
sultaba sobre la validez de la estimación de impacto ambiental de 7 de 
septiembre de 2004 (referencia 431/2003-AIA), emitida para la citada 
instalación, aunque a nombre de gestión ambiental integrada del Vina-
lopó, SL, titular en dicha fecha de la misma. Asimismo, se solicitaba se 
informase sobre la suficiencia de la documentación presentada:

– Estudio de impacto ambiental.
– Copia de la estimación de impacto ambiental de 7 de septiembre 

de 2004.
– Documentación administrativa.
– Proyecto para la solicitud de autorización ambiental integrada de 

un centro de transferencia de residuos industriales en Sax (Alicante).
Con fecha 24 de junio de 2013, se recibió nuevo escrito del Servi-

cio Territorial de Medio Ambiente, en el cual se comunicaba que había 
finalizado el período de información pública del expediente, sin que se 
hayan recibido alegaciones (en el tablón municipal de edictos y en el 
DOCV 10.01.2013). Se solicitaba de nuevo informe sobre la validez de 
la citada estimación de impacto ambiental o en su defecto, un nuevo 
pronunciamiento en materia de evaluación de impacto ambiental.

Con motivo de la entrada en vigor de la Ley 6/2014, de 25 de julio, 
se ha visto modificado el régimen de autorización ambiental integrada, 
correspondiendo la resolución del expediente a la Dirección General 
de Calidad Ambiental, por lo que el servicio territorial dio traslado a la 
misma del expediente, siendo la referencia actual 539/2013 IPPC (grupo 
5.6 del anexo I de la Ley 6/2014, de 25 de julio). Consta informe en 
materia de vertidos emitido por la Confederación Hidrográfica del Júcar 
en fecha 21 de noviembre de 2014, así como informe en materia de resi-
duos del servicio de gestión de residuos, de fecha 29 de enero de 2014.

S’estima la quantitat anual de residus gestionats en 7.180 t. La 
capacitat d’emmagatzematge es calcula en funció del nombre de palets 
admissibles i el seu volum, i resulta ser de 96 m³ de residus no inflama-
bles, 60 m³ en la zona d’inflamables, 52 m³ de RAEE (en contenidors de 
4 m³ de capacitat), 64 m³ per a emmagatzematge d’amiant (en conteni-
dors de 4 m³ de capacitat) i un frigorífic d’1,5 m³ per a residus sanitaris.

Afeccions legals
La gestió de residus la regula la normativa de la matèria, en parti-

cular, la Llei 22/2011, de 28 de juliol, la Llei 20/1986, de 14 de maig, 
i la Llei 10/2000, de 12 de desembre, així com el desplegament regla-
mentari. En particular:

– El Reial Decret 208/2005, de 25 de febrer, regula la gestió dels 
residus d’aparells elèctrics i electrònics.

– El Reial Decret 106/2008, d’1 de febrer, regula la gestió dels resi-
dus de piles i acumuladors.

– El Reial Decret 679/2006, de 2 de juny, regula la gestió dels olis 
industrials usats.

– El Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, regula la producció i 
gestió dels residus de construcció i demolició.

– El Reial Decret 1619/2005, de 30 de desembre, regula la gestió 
de pneumàtics fora d’ús.

– El Decret 240/1994, de 22 de novembre, del Govern Valencià, 
aprova el reglament regulador de la gestió dels residus sanitaris.

Constituïx una activitat potencialment contaminant de l’atmosfera, 
d’acord amb el catàleg que conté el Reial Decret 100/2011, de 28 de 
gener (grups 09 10 09 50/51/52).

– El Reial Decret 396/2006, de 31 de març, establix les disposicions 
mínimes de seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d’exposició 
a l’amiant.

– El Reial Decret 9/2005, de 14 de gener, en l’annex I, enumera les 
activitats potencialment contaminants del sòl, entre les quals es troba el 
comerç a l’engròs de ferralla i productes de rebuig.

El soroll generat per les activitats el regulen la Llei 7/2002, de 9 de 
desembre, i el Decret 266/2004, de 9 de desembre.

Tot això no impedix les autoritzacions que calga obtindre d’altres 
organismes, de conformitat amb la normativa sectorial que s’aplica.

Tramitació administrativa
Amb data 24 d’octubre de 2012, va tindre entrada un escrit del Ser-

vici Territorial de Medi Ambient d’Alacant, en el qual es trobava en 
tràmit l’autorització ambiental integrada d’un centre de transferència 
de residus a nom de Magma Mediterrani, SLU, d’acord amb la Llei 
2/2006 (annex II-5.3, ref. AAI/01/2011). L’escrit consultava sobre la 
validesa de l’estimació d’impacte ambiental de 7 de setembre de 2004 
(referència 431/2003-AIA), emesa per a la mateixa instal·lació, encara 
que a nom de Gestió Ambiental Integrada del Vinalopó, SL, que n’era 
titular en aquella data. Així mateix, se sol·licitava que s’informara sobre 
la suficiència de la documentació presentada:

– L’estudi d’impacte ambiental.
– Una còpia de l’estimació d’impacte ambiental de 7 de setembre 

de 2004.
– Documentació administrativa.
– El projecte per a la sol·licitud d’autorització ambiental integrada 

d’un centre de transferència de residus industrials a Sax (Alacant).
Amb data 24 de juny de 2013, es va rebre un altre escrit del Servici 

Territorial de Medi Ambient, en el qual comunicava que havia finalitzat 
el període d’informació pública de l’expedient (en el tauler municipal 
d’edictes i en el DOCV 10.01.2013), i que no s’hi havien rebut al·lega-
cions. Se sol·licitava novament un informe sobre la validesa de l’esti-
mació d’impacte ambiental o, a falta d’això, un nou pronunciament en 
matèria d’avaluació d’impacte ambiental.

Amb motiu de l’entrada en vigor de la Llei 6/2014, de 25 de juliol, 
s’ha vist modificat el règim d’autorització ambiental integrada. Cor-
respon la resolució de l’expedient a la Direcció General de Qualitat 
Ambiental, per la qual cosa el servici territorial va traslladar-los l’ex-
pedient. La referència actual és 539/2013 IPPC (grup 5.6 de l’annex I 
de la Llei 6/2014, de 25 de juliol). Consta un informe en matèria d’abo-
caments emés per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer en data 21 
de novembre de 2014, així com un informe en matèria de residus del 
servici de gestió de residus, de data 29 de gener de 2014.
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Consideraciones ambientales
El proyecto fue sometido a estimación de impacto ambiental, de 

acuerdo con la redacción vigente en 2004 del epígrafe 3.f del anexo II 
del Decreto 162/1990, que recogía la instalación, ampliación o refor-
ma de industrias o actividades generadoras o importadoras de residuos 
tóxicos o peligroso o manipuladoras de productos de los que pudiera 
derivarse residuos del indicado carácter.

En la actualidad, el epígrafe citado no queda contemplado entre los 
supuestos del anexo II del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, según la 
redacción dada por el Decreto 32/2006, de 10 de marzo. No obstante, la 
industria gestiona chatarra, entre otros residuos, por lo que queda inclui-
da en el epígrafe 6.c.2, de acuerdo con la redacción dada por el Decreto 
32/2006, de 10 de marzo, requiriendo declaración de impacto ambiental.

La instalación se sitúa en un polígono industrial, el de El Castillo, 
parcialmente desarrollado, pero que cuenta con los servicios esenciales, 
según se describe en el proyecto. Cuenta con certificado de compatibi-
lidad urbanística, de 26 de julio de 2012. El polígono se sitúa entre la 
autovía A-31 y el ferrocarril, ambos con trazado norte-sur. Dispone de 
conexión directa con la A-31 por el oeste. El río Vinalopó discurre al 
oeste del ferrocarril y separado del polígono por este. El río no genera 
sobre la ubicación de la instalación riesgo de inundación. Se trata de un 
ámbito agrícola fuertemente antropizado debido tanto a la presencia de 
industrias e infraestructuras como a la existencia de numerosas vivien-
das diseminadas. No existen en este entorno elementos naturales de 
interés que puedan verse afectados por la actividad.

De acuerdo con la información aportada, se dispone en el semisó-
tano de zonas separadas, adaptadas para el almacenamiento de RAEE 
y de amianto. El amianto se recibe en la planta de forma encapsulada. 
Aparece en los planos un depósito frigorífico para el almacenamiento 
de residuos sanitarios en el interior de la nave. En el exterior se dispo-
ne de una cubierta para almacenamiento de residuos a granel con dos 
contenedores de 12 m³ y un foso. El interior de la nave está dividido 
en dos secciones independientes, una para residuos inflamables o otra 
para no inflamables. Los residuos se almacenan de forma separada en 
función de sus características y composición, en estanterías y depósitos 
adecuados a las características de los residuos almacenados.

Toda el área de trabajo dispone de impermeabilización con geotextil 
y superficie de hormigón. Las soleras disponen de pendiente dirigida 
hacia arquetas y depósito de almacenamiento. El agua de lluvia se reu-
tiliza en las instalaciones. El almacenamiento de RAEE se realiza en 
contenedores impermeables que evitan derrames, situados sobre super-
ficie impermeable.

Los depósitos y cubetos de efluentes líquidos disponen de cubetos 
de recogida de derrames y sistemas de recogida de derrames durante 
las conexiones y desconexiones con los camiones de transporte. Estos 
efluentes se entregan a gestor autorizado. En caso de accidente, la red de 
recogida de pluviales permite recoger un derrame de mayor envergadura 
y su almacenamiento para entrega a gestor autorizado.

La zona de almacenamiento de residuos con amianto está separada 
de otros recintos de almacenamiento y tiene un único acceso. Los resi-
duos que contienen amianto se reciben macroencapsulados o en emba-
lajes cerrados, etiquetados y en ningún caso se manipulan. El almacén 
dispone de sistema de extracción de aire.

Se presenta auditoría acústica realizada en 2009, en la cual se con-
cluye el cumplimiento de los niveles establecidos en la normativa vigen-
te con la actividad en funcionamiento.

Se lleva el reglamentario control de entradas y salidas de residuos 
mediante el mantenimiento de un registro con todos los datos necesa-
rios. En la instalación, se toman muestras de los residuos que se reciben 
para su caracterización y evitar incompatibilidades en su almacenamien-
to. Se realizan test sencillos en laboratorio propio y en caso de reque-
rirse análisis más complejos, se remite la muestra a laboratorio externo. 
Todos los residuos estarán debidamente etiquetados.

Cabe señalar la escasa calidad del estudio de impacto ambiental 
presentado, que no tiene en consideración la normativa vigente en la 
materia en el momento de su redacción y olvida numerosas normas apli-
cables a la gestión de residuos, no considera la existencia de una resolu-
ción ambiental previa en relación con el cumplimiento del condicionado 
establecido en la misma y olvida algunas de las afecciones ambientales 
típicas asociadas a este tipo de actividades. Se cita un contenedor de 
almacenamiento de neumáticos, cuando no está prevista la gestión de 
este tipo de residuos y no queda amparada por la presente resolución. 

Consideracions ambientals
El projecte va ser sotmés a una estimació d’impacte ambiental, 

d’acord amb la redacció vigent en 2004 de l’epígraf 3.f del annex II del 
Decret 162/1990, que arreplegava la instal·lació, ampliació o reforma 
d’indústries o activitats generadores o importadores de residus tòxics o 
perillosos o manipuladores de productes de què puguen derivar-se’n.

En l’actualitat, l’epígraf esmentat no queda entre els supòsits del 
annex II del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, segons la redacció dona-
da pel Decret 32/2006, de 10 de març. No obstant això, la indústria 
gestiona ferralla, entre altres residus, per la qual cosa queda inclosa en 
l’epígraf 6.c.2, d’acord amb la redacció donada pel Decret 32/2006, de 
10 de març. Requerix una declaració d’impacte ambiental.

La instal·lació se situa en un polígon industrial, el del Castillo, 
parcialment desenrotllat, però que compta amb els servicis essencials, 
segons es descriu en el projecte. Compta amb un certificat de compa-
tibilitat urbanística, de 26 de juliol de 2012. El polígon se situa entre 
l’autovia A-31 i el ferrocarril, ambdós amb traçat nord-sud. Disposa 
de connexió directa amb la A-31 per l’oest. El riu Vinalopó discorre a 
l’oest del ferrocarril, i separat del polígon per esta via. El riu no genera 
sobre la ubicació de la instal·lació cap risc d’inundació. Es tracta d’un 
àmbit agrícola fortament antropitzat, tant per la presència d’indústries 
i infraestructures com per l’existència de nombroses vivendes dissemi-
nades. No hi ha en este entorn elements naturals d’interés que puguen 
veure’s afectats per l’activitat.

D’acord amb la informació aportada, es disposa en el semisoterra-
ni de zones separades, adaptades per a l’emmagatzematge de RAEE i 
d’amiant. L’amiant es rep en la planta de forma encapsulada. Apareix 
en els plànols un depòsit frigorífic per a l’emmagatzematge de residus 
sanitaris en l’interior de la nau. En l’exterior, es disposa d’una cober-
ta per a emmagatzematge de residus a granel amb dos contenidors de 
12 m³ i una trapa. L’interior de la nau està dividit en dos seccions inde-
pendents, una per a residus inflamables o una altra per a no inflama-
bles. Els residus s’emmagatzemen de forma separada en funció de les 
característiques i composició, en estanteries i depòsits adequats a les 
característiques dels residus emmagatzemats.

Tota l’àrea de treball disposa d’impermeabilització amb geotèxtil i 
superfície de formigó. Les soleres disposen de pendent dirigida cap a 
arquetes i depòsit d’emmagatzematge. L’aigua de pluja es reutilitza en 
les instal·lacions. L’emmagatzematge de RAEE es realitza en conteni-
dors impermeables que eviten vessaments, situats sobre una superfície 
impermeable.

Els depòsits i cubetes d’efluents líquids disposen de cubetes d’ar-
replega de vessaments i sistemes d’arreplega de vessaments durant 
les connexions i desconnexions amb els camions de transport. Estos 
efluents s’entreguen a un gestor autoritzat. En cas d’accident, la xarxa 
d’arreplega de pluvials permet arreplegar un vessament de major enver-
gadura i l’emmagatzematge per a entregar-los a un gestor autoritzat.

La zona d’emmagatzematge de residus amb amiant està separada 
d’altres recintes d’emmagatzematge i té un únic accés. Els residus que 
contenen amiant es reben macroencapsulats o en embalatges tancats 
etiquetats, i en cap cas es manipulen. El magatzem disposa de sistema 
d’extracció d’aire.

Es presenta una auditoria acústica realitzada en 2009, la qual con-
clou el compliment dels nivells que establix la normativa vigent amb 
l’activitat en funcionament.

Es porta el control reglamentari d’entrades i eixides de residus, per 
mitjà del manteniment d’un registre amb totes les dades necessàries. 
En la instal·lació, es prenen mostres dels residus que es reben per a 
caracteritzar-los i evitar incompatibilitats en l’emmagatzematge. Es fan 
test senzills en un laboratori propi i, en cas de requerir-se anàlisis més 
complexes, s’envia una mostra a un laboratori extern. Tots els residus 
estaran ben etiquetats.

Cal assenyalar l’escassa qualitat de l’estudi d’impacte ambiental 
presentat, que no té en consideració la normativa vigent en la matèria 
en el moment de la redacció i oblida nombroses normes aplicables a la 
gestió de residus, no considera l’existència d’una resolució ambiental 
prèvia en relació amb el compliment de les condicions que establix i 
oblida algunes de les afeccions ambientals típiques associades a este 
tipus d’activitats. Se cita un contenidor d’emmagatzematge de pneumà-
tics, tot i que no està prevista la gestió d’este tipus de residus i no queda 
emparada per la resolució. No es disposa de sistema de tractament del 
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No se dispone de sistema de tratamiento del caudal del extractor del 
depósito de residuos de contienen amianto. No se detallan las labores 
realizadas o residuos almacenados en la campa señalada en planos. No 
se dispone de elementos de separación de aceites e hidrocarburos previo 
a la conexión de las arquetas con el depósito de pluviales. No se dispone 
de arquetas de recogida de derrames en el interior de la nave ni dispo-
sitivos de retención, mucho menos de foso de recogida de derrames, 
según planos.

Consideraciones jurídicas
El proyecto se ha sometido al procedimiento de evaluación de 

impacto ambiental, de acuerdo con el apartado 6.c.2 del anexo I del 
Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat, por 
el que se aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 2/1989, de 
3 de marzo, de impacto ambiental y modificado por el Decreto 32/2006, 
de 10 de marzo.

El expediente ha observado los trámites previstos en el Decreto 
162/1990, de 15 de octubre, y en las demás disposiciones que le son 
de aplicación.

El artículo quinto de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, atribuye al órga-
no ambiental la competencia para la formulación de las declaraciones 
de impacto ambiental de los proyectos a los que se aplique dicha ley.

El artículo 15 del Decreto 47/2015, de 17 de abril, del Consell, por 
el que se aprueba el reglamento orgánico y funcional de la Consellería 
de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, atribuye a la Direc-
ción General de Evaluación Ambiental y Territorial la competencia en 
materia de evaluación ambiental estratégica y de proyectos.

Por todo ello, en uso de las facultades que tengo legalmente atribui-
das, formulo la siguiente declaración de impacto ambiental:

Primero
Estimar aceptable, a los solos efectos ambientales y sin perjuicio de 

la previa obtención de las autorizaciones sectoriales que le sean de apli-
cación, el proyecto de autorización ambiental integrada de la instalación 
de gestión de residuos (transferencia de residuos industriales peligrosos 
y no peligrosos) promovida por Magma Mediterráneo SLU en el polí-
gono industrial de El Castillo, término municipal de Sax, siempre que 
el mismo se desarrolle en las condiciones descritas en la documenta-
ción que obra en el expediente y en el apartado segundo de la presente 
resolución.

Segundo
De acuerdo con el condicionado establecido en la estimación de 

impacto ambiental de la actividad, emitida por Resolución de 7 de sep-
tiembre de 2004, se cumplirán las siguientes determinaciones:

1. Los residuos gestionados, así como los generados por la industria 
durante su normal funcionamiento, serán adecuadamente almacenados, 
etiquetados y entregados a gestor autorizado, según la Ley 10/2000, de 
12 de diciembre, de residuos. […].

2. Las operaciones de prensado se llevarán a cabo por lotes, segre-
gando los envases residuales, y su prensado, en función del continente 
(plástico o metal) y de lo que hubieran contenido. La prensa dispondrá 
de sistemas para la recogida y retención del contenido residual de los 
envases que se desprendan durante su operación. Los restos retenidos 
en la prensa, así como los procedentes de su limpieza, serán recogidos 
y gestionados por gestores autorizados.

3. En cuanto a las dos torres de iluminación dispuestas en la zona de 
afección de la N-330, así como al objeto o actividad por ellas a iluminar, 
se recuerda que para la ejecución en la zona de afección de cualquier 
tipo de obras e instalaciones fijas o provisionales, se requerirá la previa 
autorización del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo. En todo 
caso, se delimitará la zona hábil de la parcela, de la zona de afección, 
con una barrera de 2,40 m de altura mínima (apantallamiento vegetal de 
frondosidad suficiente, o algún tipo de cerramiento que funcione como 
barrera visual).

4. Para el almacenamiento de residuos líquidos o que por su alto 
contenido líquido puedan generar vertidos se contará con cubetos o 
sistemas de recogida que garanticen el confinamiento de los posibles 
derrames (incluso en la zona de estanterías, por ejemplo a través de 
cubetos removibles situados por debajo del primer piso). Cada cube-
to o recipiente de recogida de derrames accidentales debe tener como 
mínimo el volumen del envase de mayor tamaño o el 10 % del total (la 
mayor de ambas cantidades). Los cubetos y sistemas de recogida de 

cabal de l’extractor del depòsit de residus que contenen amiant. No es 
detallen les labors realitzades o els residus emmagatzemats en la campa 
assenyalada en els plànols. No es disposa d’elements de separació d’olis 
i hidrocarburs previ a la connexió de les arquetes amb el depòsit de plu-
vials. No es disposa d’arquetes d’arreplega de vessaments en l’interior 
de la nau ni dispositius de retenció, molt menys de trapa d’arreplega de 
vessaments, segons els plànols.

Consideracions jurídiques
El projecte s’ha sotmés al procediment d’avaluació d’impacte ambi-

ental, d’acord amb l’apartat 6.c.2 de l’annex I del Decret 162/1990, de 
15 d’octubre, del Consell de la Generalitat, pel qual aprova el Regla-
ment per a l’execució de la Llei 2/1989, de 3 de març, d’impacte ambi-
ental i modificat pel Decret 32/2006, de 10 de març.

L’expedient ha observat els tràmits previstos en el Decret 162/1990, 
de 15 d’octubre, i en les altres disposicions que se li apliquen.

L’article quint de la Llei 2/1989, de 3 de març, atribuïx a l’òrgan 
ambiental la competència per a la formulació de les declaracions d’im-
pacte ambiental dels projectes a què s’aplica la llei.

L’article 15 del Decret 47/2015, de 17 d’abril, del Consell, que apro-
va el Reglament orgànic i funcional de la Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient, atribuïx a la Direcció General d’Avaluació 
Ambiental i Territorial la competència en matèria d’avaluació ambiental 
estratègica i de projectes.

Per tot això, fent ús de les facultats que tinc legalment atribuïdes, 
formule la declaració d’impacte ambiental següent:

Primer
Estimar acceptable, només pel que fa a la normativa ambiental i 

sense impedir l’obtenció de les autoritzacions sectorials que se li apli-
quen, el projecte d’autorització ambiental integrada de la instal·lació 
de gestió de residus (transferència de residus industrials perillosos i 
no perillosos) promoguda per Magma Mediterrani, SLU, en el polí-
gon industrial del Castillo, al terme municipal de Sax, sempre que es 
desplegue en les condicions descrites en la documentació que hi ha en 
l’expedient i en l’apartat segon d’esta resolució.

Segon
D’acord amb les condicions que establix l’estimació d’impacte 

ambiental de l’activitat, emesa per la Resolució de 7 de setembre de 
2004, s’han de complir les determinacions següents:

1. Els residus gestionats, així com els generats per la indústria 
durant el funcionament normal, seran emmagatzemats adequadament, 
etiquetats i entregats a gestors autoritzats, segons la Llei 10/2000, de 12 
de desembre, de residus. […]

2. Les operacions de premsatge es duran a terme per lots, segregant 
els envasos residuals, i el premsatge, en funció del continent (plàstic 
o metall) i del que hagen contingut. La premsa disposarà de sistemes 
per a l’arreplega i retenció del contingut residual dels envasos que es 
desprenga durant l’operació. Les restes retingudes en la premsa, així 
com les procedents de netejar-la, seran arreplegades i gestionades per 
gestors autoritzats.

3. Quant a les dos torres d’il·luminació disposades en la zona 
d’afecció de la N-330, així com l’objecte o activitat que il·luminen, 
es recorda que per a l’execució en la zona d’afecció de qualsevol tipus 
d’obres i instal·lacions fixes o provisionals, es requerirà l’autorització 
del Ministeri d’Obres Públiques i Urbanisme. En qualsevol cas, es deli-
mitarà la zona hàbil de la parcel·la, de la zona d’afecció, amb una barre-
ra de 2,40 m d’altura mínima (apantallament vegetal de frondositat sufi-
cient, o algun tipus de tancament que funcione com a barrera visual).

4. Per a l’emmagatzematge de residus líquids o que pel seu alt con-
tingut líquid puguen generar abocaments, es comptarà amb cubetes o 
sistemes d’arreplega que garantisquen el confinament dels possibles 
vessaments (inclús en la zona d’estanteries, per exemple a través de 
cubetes removibles situades per davall del primer pis). Cada cubeta 
o recipient d’arreplega de vessaments accidentals ha de tindre com 
a mínim el volum de l’envàs més gran o el 10 % del total (la major 
d’ambdós quantitats). Les cubetes i sistemes d’arreplega de vessaments 
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derrames deberán ser individuales para cada tipo de residuos cuya mez-
cla en caso de derrame suponga aumento de su peligrosidad o dificulten 
su gestión. De acuerdo a lo indicado en la documentación presentada, 
las instalaciones se diseñarán y ejecutarán de acuerdo a la ITC-MIE 
APQ-001 y APQ-006 de almacenamiento de líquidos inflamables y 
combustibles, y corrosivos respectivamente.

5. Las arquetas y sistemas de recogida de derrames que darán ser-
vicio a la nave deberán ser ciegos y encontrarse impermeabilizados.

6. Las operaciones de carga/descarga, clasificación, agrupamiento y 
en su caso, acondicionamiento, deberán llevarse a cabo con los accesos 
a la nave cerrados. Para evitar problemas de seguridad, se deberá adop-
tar un sistema para la renovación forzada del aire interior de la nave. Se 
deberá vigilar que este sistema no afecte a vecinos y colindantes, bien 
sea por el ruido, bien sea por la situación del vertido de la corriente de 
aire extraída. Si fuera necesario, para evitar olores y ruidos se dispon-
drán filtros de carbón activo y deflectores en las salidas de este sistema.

7. Si la zona de carga/descarga de cisternas se encuentra en el exte-
rior, deberá contar con un sistema suficientemente dimensionado para 
la recogida y retención de derrames y fugas durante las operaciones 
de trasegado de residuos líquidos. Este sistema deberá ser ciego. Para 
evitar la generación de las pluviales potencialmente contaminadas rete-
nidas en este sistema y en el cubeto de retención en el que se disponen 
los cuatro tanques de almacenamiento exterior, ambas zonas deberán 
estar protegidas de la intemperie por una cubierta.

8. El lavado de la solera de la nave se llevará a cabo mediante barri-
do húmedo, nunca por baldeo. Se contará con la adecuada cantidad de 
absorbente no inflamable para solventar los posibles derrames acci-
dentales producidos durante el trasiego de residuos líquidos, etc. El 
absorbente contaminado se gestionará según la naturaleza del derrame.

9. Respecto al nivel de ruidos transmitidos al exterior, deberá cum-
plirse lo establecido en el título IV, capítulo II, «Condiciones acústicas 
de las actividades comerciales, industriales y de servicios» y en el título 
II, capítulo II, «Niveles de perturbación», de la Ley 7/2002, de 3 de 
diciembre, de la Generalitat Valenciana de protección contra la conta-
minación acústica.

10. Cualquier modificación o ampliación del proyecto presenta-
do, así como si se detectase algún impacto ambiental no previsto en 
el estudio de impacto ambiental, deberán ser comunicados al órgano 
ambiental, que establecerá si procede la aplicación de nuevas medidas 
correctoras.

11. Se atenderá a cualquier otra condición de carácter ambiental que 
establezca en su momento el órgano sustantivo a través de la preceptiva 
autorización administrativa y cualesquiera otras autorizaciones sectoria-
les que resulten de aplicación.

Asimismo,
12. Se expone que la zona de almacenamiento de amianto dispone 

de un extractor para mantener esta en depresión y evitar riesgo para las 
personas en caso de rotura del encapsulado del residuo. Para evitar el 
riesgo medioambiental, se dispondrá un sistema adecuado de filtrado 
del aire salida. Asimismo, se adoptarán las medidas adecuadas a la con-
dición de instalación potencialmente contaminadora de la atmósfera, de 
acuerdo con el Real Decreto 100/2011, de 28 de enero.

13. Los residuos admitidos en la instalación y amparados por la 
presente resolución serán los relacionados en el proyecto, o cualquier 
otro código LER que el órgano competente en materia de residuos con-
sidere susceptible de autorización, siempre y cuando su inclusión no 
conlleve la modificación sustancial del proyecto evaluado y no responda 
a supuestos en los que se exija la tramitación de un procedimiento de 
evaluación ambiental de acuerdo con la legislación sectorial vigente.

14. Previo a la conexión de las arquetas de recogida de aguas de 
lluvia de la zona exterior con el depósito de pluviales, deberá disponer-
se de un sistema de decantación y separación de grasas, con objeto de 
evitar el vertido de aguas contaminadas al alcantarillado.

15. En la campa exterior, únicamente podrán almacenarse residuos 
no peligrosos.

16. Todos los residuos almacenados o producidos se entregarán 
finalmente a empresa autorizada para su gestión.

Tercero
Notificar a las personas interesadas que contra la presente resolu-

ción, por ser un acto de trámite, no cabe interponer recurso alguno; sin 

hauran de ser individuals per a cada tipus de residus la mescla dels quals 
en cas de vessament comporte un augment de la perillositat o en difi-
culte la gestió. D’acord amb el que indica la documentació presentada, 
les instal·lacions es dissenyaran i executaran d’acord amb la ITC-MIE 
APQ-001 i APQ-006 d’emmagatzematge de líquids inflamables i com-
bustibles, i de corrosius, respectivament.

5. Les arquetes i sistemes d’arreplega de vessaments que donaran 
servici a la nau hauran de ser cegues i estar impermeabilitzades.

6. Les operacions de càrrega i descàrrega, classificació, agrupa-
ment i, si és el cas, condicionament, hauran de dur-se a terme amb els 
accessos a la nau tancats. Per a evitar problemes de seguretat, s’haurà 
d’adoptar un sistema per a la renovació forçada de l’aire interior de la 
nau. S’haurà de vigilar que este sistema no afecte veïns i contigus, bé 
siga pel soroll, bé siga per la situació de l’abocament del corrent d’aire 
extret. Si fóra necessari, per a evitar olors i sorolls es disposaran filtres 
de carbó actiu i deflectors en les eixides d’este sistema.

7. Si la zona de càrrega i descàrrega de cisternes es troba en l’exte-
rior, haurà de comptar amb un sistema prou dimensionat per a l’arreple-
ga i retenció de vessaments i fugues durant les operacions de trasbalsat 
de residus líquids. Este sistema haurà de ser cec. Per a evitar la gene-
ració de les pluvials potencialment contaminades retingudes en este 
sistema i en la cubeta de retenció en què es disposen els quatre tancs 
d’emmagatzematge exterior, ambdós zones hauran d’estar protegides de 
la intempèrie per una coberta.

8. El llavament de la solera de la nau es durà a terme per mitjà 
d’agranat humit, mai per neteja. Es comptarà amb l’adequada quantitat 
d’absorbent no inflamable per a resoldre els possibles vessaments acci-
dentals produïts durant el trasbals de residus líquids, etc. L’absorbent 
contaminat es gestionarà segons la naturalesa del vessament.

9. Respecte al nivell de sorolls transmesos a l’exterior, ha de com-
plir-se el que establixen el capítol II del títol IV, Condicions acústiques 
de les activitats comercials, industrials i de servicis, i el capítol II del 
títol II, Nivells de pertorbació, de la Llei 7/2002, de 3 de desembre, de 
la Generalitat Valenciana, de protecció contra la contaminació acústica.

10. Qualsevol modificació o ampliació del projecte presentat, així 
com si es detecta algun impacte ambiental no previst en l’estudi d’im-
pacte ambiental, hauran de ser comunicats a l’òrgan ambiental, que esta-
blirà si és procedent l’aplicació de noves mesures correctores.

11. Caldrà ajustar-se a qualsevol altra condició de caràcter ambi-
ental que establisca en el seu moment l’òrgan substantiu a través de 
l’autorització administrativa preceptiva i qualssevol altres autoritzacions 
sectorials que siguen aplicables.

Així mateix,
12. S’exposa que la zona d’emmagatzematge d’amiant disposa d’un 

extractor per a mantindre-la en depressió i evitar cap risc per a les per-
sones en cas de ruptura de l’encapsulatge del residu. Per a evitar el risc 
mediambiental, es disposarà un sistema adequat de filtratge de l’aire 
eixida. Així mateix, s’adoptaran les mesures adequades a la condició 
d’instal·lació potencialment contaminant de l’atmosfera, d’acord amb 
el Reial Decret 100/2011, de 28 de gener.

13. Els residus admesos en la instal·lació i emparats per esta reso-
lució seran els allistats en el projecte, o qualsevol altre codi LER que 
l’òrgan competent en matèria de residus considere susceptible d’auto-
rització, sempre que incloure’ls no comporte la modificació substancial 
del projecte avaluat i no responga a supòsits en què s’exigisca la trami-
tació d’un procediment d’avaluació ambiental d’acord amb la legislació 
sectorial.

14. Abans de la connexió de les arquetes d’arreplega d’aigües de 
pluja de la zona exterior amb el depòsit de pluvials, haurà de disposar-se 
d’un sistema de decantació i separació de greixos, a fi d’evitar l’aboca-
ment d’aigües contaminades al clavegueram.

15. En la campa exterior, només podran emmagatzemar-se residus 
no perillosos.

16. Tots els residus emmagatzemats o produïts s’entregaran final-
ment a una empresa autoritzada per a gestionar-los.

Tercer
Notificar a les persones interessades que contra esta resolució, com 

que és un acte de tràmit, no s’hi pot interposar cap recurs. Açò no impe-
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perjuicio de que puedan utilizarse los medios que en defensa de sus 
derechos se estimen pertinentes.

Cuarto
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la presente 

declaración de impacto ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en el artí-
culo 28 del citado Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de 
la Generalitat, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecución de 
la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental.

Valencia, 19 de mayo de 2015.– El director general de Evaluación 
Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.»

Valencia, 15 de junio de 2015.– El director general de Evaluación 
Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.

dix que puguen utilitzar els mitjans que estimen pertinents en defensa 
dels seus drets.

Quart
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana esta decla-

ració d’impacte ambiental, d’acord amb el que disposa l’article 28 del 
Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat, que 
aprova el Reglament per a l’execució de la Llei 2/1989, de 3 de març, 
d’Impacte Ambiental.

València, 19 de maig de 2015.– El director general d’Avaluació 
Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.»

València, 15 de juny de 2015.– El director general d’Avaluació 
Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Consellería de Infraestructuras,
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 18 de juny de 2015, de la Direcció Gene-
ral d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual s’or-
dena la publicació de la declaració d’impacte ambiental 
corresponent a l’expedient 10/15-AIA Buñol. [2015/6112]

RESOLUCIÓN de 18 de junio de 2015, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la 
cual se ordena la publicación de la declaración de impac-
to ambiental correspondiente al expediente 10/15-AIA 
Buñol. [2015/6112]

De conformitat amb l’article 41.3 de la Llei 21/2013, de 9 de 
desembre, d’Avaluació Ambiental, que establix la publicació en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la declaració d’impacte 
ambiental, resolc:

Únic
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la declara-

ció d’impacte ambiental corresponent a l’expedient 10/15-AIA Buñol.

«Declaració d’impacte ambiental
Expedient:10/15-AIA.
Títol: activitat de recuperació de metalls no ferris.
Promotor: José Isidro Legua Farinós.
Autoritat substantiva: Ajuntament de Buñol.
Localització: partida del Planell, Camí de Corrons, s/n, polígon 15, 

parcel·la 57, Buñol (València).
Descripció del projecte
L’objecte de l’estudi d’impacte ambiental (d’ara en avant EIA) pre-

sentat és l’obtenció de la llicència ambiental per a establir i dur a terme 
l’activitat de recuperació de metalls no ferris.

Segons indica l’EIA, l’activitat s’emplaçarà en una nau industrial ja 
construïda situada en el camí de Corrons, s/n, polígon 15, parcel·la 57 
de la partida del Planell en el terme municipal de Buñol. Es tracta d’un 
sòl no urbanitzable amb protecció agrícola.

La nau disposa d’una superfície total de 434 m² distribuïts en una 
única planta, encara que amb distintes cotes. L’estructura és majori-
tàriament metàl·lica encara que també hi ha alguns blocs de formigó 
prefabricat portants. El sòl estarà format per solera de formigó. És conti-
gua a altres edificacions implantades en la mateixa parcel·la però sense 
compartir estructura amb elles. Disposa d’accés per camins actuals.

La nau té llicència d’activitat municipal, resolta en desembre de 
2002, per a la fabricació d’additius per a la indústria ceràmica, encara 
que en l’actualitat està fora d’ús.

Procés industrial
El procés industrial per a la recuperació de metalls no ferris s’inicia 

amb la recepció de papers i draps de neteja impregnats amb restes de 
dissolvents i substàncies residuals que contenen metalls preciosos pro-
cedents de la indústria ceràmica.

Com a primer pas, després de l’emmagatzematge temporal, se’ls 
aplica un procés de combustió en forn sense aportació d’un altre com-
bustible addicional. D’este procés de combustió s’extrauen dos tipus de 
productes: residu sòlid en forma de cendres i fums de combustió.

Les cendres es processen posteriorment amb àcid nítric, clorhídric i 
aigua destil·lada per a obtenció del producte final en forma de metall no 
ferri. Als fums de combustió procedents del forn se’ls aplica un procés 
de postcombustió alimentat per gasoil que servirà com a mesura correc-
tora perquè les emissions gasoses del procés es troben dins dels límits 
marcats per la legislació vigent. Les cendres rebran un procés d’afinat, 
amb àcid nítric i clorhídric (productes corrosius) del qual s’obtindran 
per un costat vapors i per un altre líquids sobrants després de l’obtenció 
del metall no ferri final. Els vapors es processaran per mitjà de llavat 
neutralitzador amb dissolució de sosa càustica i urea.

Els líquids residuals després de l’obtenció de metall no ferri en el 
tractament de les cendres, s’emmagatzemen en depòsit per a enviament 
a gestor de residus especialitzats.

Esquemàticament, el procés consistix en: cremat dels draps, afi-
nament de les cendres, separació de metalls no ferris per precipitació i 
formació de lingot per fosa del metall precipitat.

De conformidad con el artículo 41.3 de la Ley 21/2013, de 9 de 
diciembre, de Evaluación Ambiental, el cual establece la publicación 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la declaración de 
impacto ambiental, resuelvo:

Único
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la decla-

ración de impacto ambiental correspondiente al expediente 10/15-AIA 
Buñol.

«Declaración de impacto ambiental
Expediente:10/15-AIA.
Título: actividad de recuperación de metales no férreos.
Promotor: José Isidro Legua Farinós.
Autoridad sustantiva: Ayuntamiento de Buñol.
Localización: Partida El Planell, Camino de Corrons, s/n, polígono 

15, parcela 57, Buñol (Valencia).
Descripción del proyecto
El objeto del estudio de impacto ambiental (en adelante EIA) pre-

sentado es la obtención de la licencia ambiental para establecer y desa-
rrollar la actividad de recuperación de metales no férreos.

Según indica el EIA, la actividad se emplazará en una nave indus-
trial ya construida situada en el Camino de Corrons, s/n, polígono 15, 
parcela 57 sita en la partida El Planell dentro del término municipal 
de Buñol. Se trata de un suelo no urbanizable con protección agrícola.

La nave dispone de una superficie total de 434 m² distribuidos 
en una única planta, aunque con distintas cotas. La estructura es en 
su mayor parte metálica aunque también existen algunos bloques de 
hormigón prefabricado portantes. El suelo estará formado por solera de 
hormigón. Es contigua a otras edificaciones implantadas en la misma 
parcela pero sin compartir estructura con ellas. Dispone de acceso por 
caminos existentes.

La nave posee licencia de actividad municipal, resuelta en fecha 
diciembre de 2002, para la fabricación de aditivos para la industria cerá-
mica, aunque en la actualidad se encuentra fuera de uso.

Proceso industrial
El proceso industrial para la recuperación de metales no férreos se 

inicia con la recepción de papeles y trapos de limpieza impregnados 
con restos de disolventes y sustancias residuales que contienen metales 
preciosos, procedentes de industria cerámica.

Como primer paso, tras el almacenamiento temporal, se les aplica 
un proceso de combustión en horno sin aportación de otro combusti-
ble adicional. De este proceso de combustión se extraen dos tipos de 
productos: residuo sólido en forma de cenizas y humos de combustión.

Las cenizas se procesan posteriormente con ácido nítrico, clorhí-
drico y agua destilada para obtención del producto final en forma de 
metal no férreo. A los humos de combustión procedentes del horno se 
les aplica un proceso de post-combustión alimentado por gasóleo que 
servirá como medida correctora para que las emisiones gaseosas del 
proceso se encuentren dentro de los límites marcados por la legislación 
vigente. Las cenizas sufrirán un proceso de afinado, con ácido nítrico 
y clorhídrico (productos corrosivos) del cual se obtendrán por un lado 
vapores y por otro líquidos sobrantes tras la obtención del metal no 
férreo final. Los vapores se procesarán mediante lavado neutralizador 
con disolución de sosa cáustica y urea.

Los líquidos residuales tras la obtención de metal no férreo en el 
tratamiento de las cenizas, se almacenan en depósito para envío a gestor 
de residuos especializados.

Esquemáticamente, el proceso consiste en: quemado de los trapos, 
afinado de las cenizas, separación de metales no férreos por precipita-
ción y formación de lingote por fundición del metal precipitado.
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Como maquinaria a utilizar se describe: horno de combustión, 
cámara post-combustión emisión, sistemas de neutralización de gases, 
soplete, material de laboratorio e instalación P.C.I.

El consumo mensual previsto es de 0,8 tm brutas de trapos y papeles 
impregnados. El horario previsto de funcionamiento normal es de 8 
horas diarias entre semana.

Tramitación administrativa
Con fecha 12 de febrero de 2015 la Dirección Territorial de Valen-

cia de la Consellería de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente 
traslada escrito procedente del Ayuntamiento de Buñol solicitando que 
se efectúe la evaluación de impacto ambiental del EIA presentado por 
Isidro Legua Farinós para establecer la actividad de recuperación de 
metales no férreos con emplazamiento en el Camino de Corrons, s/n, 
polígono 15, parcela 57, al objeto de continuar con la correspondiente 
licencia ambiental.

Al oficio de remisión se adjunta:
– Documentación del expediente administrativo entre la que se 

encuentra el certificado de haber realizado el trámite de información 
pública por un periodo de treinta días.

– Estudio de impacto ambiental.
El certificado de información pública indica que el expediente se ha 

sometido a información pública desde el día 5 de noviembre de 2014 al 
7 de enero de 2015 y desde la publicación del edicto en el BOP de fecha 
17 de noviembre de 2014 hasta la fecha de la diligencia del secretario, 
8 de enero de 2015. Transcurrido dicho plazo, no se han presentado 
alegaciones al respecto.

No se ha remitido el proyecto, certificado de compatibilidad urba-
nística, informe técnico municipal, ni se ha realizado consulta a las 
administraciones públicas afectadas.

Consultas
Se solicita informen en materia de sus respectivas competencias a 

los siguientes servicios:
– Protección y control Integrado de la Contaminación.
– Residuos.
– Ordenación del territorio.
Consideraciones ambientales
La consulta al Servicio de Ordenación del Territorio se realizó por-

que según el plan de acción territorial sobre prevención del riesgo de 
inundación en la Comunitat Valenciana, revisión del plan año 2013, 
se observaba que la actividad está proyectada en zona de peligrosidad 
geomorfológica. Como resultado se emitió un informe cuya conclusión 
final es la siguiente:

«Por todo lo expuesto, la actividad de recuperación de metales no 
férreos, en parte de la nave existente en la parcela 57, del polígono 15 
de Buñol (Valencia) se encuentra afectada por riesgo de inundación y 
es incompatible con las determinaciones normativas del Plan de Acción 
Territorial de carácter sectorial sobre prevención del Riesgo de Inunda-
ción en la Comunidad Valenciana.»

Dicho informe se adjunta a la notificación.
La incompatibilidad de la actividad en la zona proyectada, no per-

mite continuar con la evaluación ambiental del expediente, sin perjuicio 
de que, de continuar con dicho procedimiento, pudieran determinarse 
otros aspectos ambientales incompatibles con la realización de la acti-
vidad en esa zona.

Consideraciones jurídicas
El proyecto examinado constituye uno de los supuestos en los 

que resulta preceptiva la formulación de una declaración de impacto 
ambiental, previa a la resolución administrativa que se adopte para la 
aprobación definitiva de aquel, según se desprende de la Ley 21/2013, 
de 9 de diciembre, de Evaluación Ambiental y anexo I del Decreto 
162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat, por el que 
se aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 2/1989, de 3 de 
marzo, de Impacto Ambiental y modificado por el Decreto 32/2006, de 
10 de marzo: «instalaciones de eliminación y/o tratamiento de residuos 
peligrosos por incineración, tratamiento físico y/o químico, o almace-
namiento en tierra».

Aunque el expediente no se ha remitido de manera completa, se 
ha observado la posible incompatibilidad y la consulta al Servicio de 
Ordenación del Territorio resulta determinante y no permite continuar 
con el procedimiento de evaluación de impacto ambiental ordinaria.

El artículo 15 del Decreto 47/2015, de 17 de abril, del Consell, por 
el que se aprueba el Reglamento orgánico y funcional de la Consellería 

Com a maquinària a utilitzar es descriu: forn de combustió, cambra 
postcombustió, emissió, sistemes de neutralització de gasos, bufador, 
material de laboratori i instal·lació PCI.

El consum mensual previst és de 0,8 tm brutes de draps i papers 
impregnats. L’horari previst de funcionament normal és de 8 hores dià-
ries entre setmana.

Tramitació administrativa
El 12 de febrer de 2015 la Direcció Territorial de València de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient trasllada un 
escrit de l’Ajuntament de Buñol en què se sol·licitava que l’avaluació 
d’impacte ambiental de l’EIA presentat per Isidro Legua Farinós per a 
establir l’activitat de recuperació de metalls no ferris al camí de Cor-
rons, s/n, polígon 15, parcel·la 57, a fi de continuar amb la llicència 
ambiental corresponent.

Amb l’ofici de remissió s’adjunta:
– Documentació de l’expedient administratiu entre la qual està el 

certificat d’haver realitzat el tràmit d’informació pública per un període 
de trenta dies.

– Estudi d’impacte ambiental.
El certificat d’informació pública indica que l’expedient s’ha sot-

més a informació pública del 5 de novembre de 2014 al 7 de gener de 
2015 i des de la publicació de l’edicte en el BOP de 17 de novembre 
de 2014 fins a la data de la diligència del secretari, 8 de gener de 2015. 
Transcorregut este termini, no s’hi han presentat al·legacions.

No s’ha remés el projecte, ni certificat de compatibilitat urbanística, 
ni informe tècnic municipal, ni s’ha realitzat consulta a les administra-
cions públiques afectades.

Consultes
Se sol·licita que informen en matèria de les seues competències 

respectives als servicis següents:
– Protecció i control integrat de la contaminació.
– Residus.
– Ordenació del territori.
Consideracions ambientals
La consulta al Servici d’Ordenació del Territori es va realitzar per-

què segons el pla d’acció territorial sobre prevenció del risc d’inundació 
a la Comunitat Valenciana, revisió del pla any 2013, s’observava que 
l’activitat està projectada en zona de perillositat geomorfològica. Com a 
resultat es va emetre un informe la conclusió final del qual és la següent:

«Per tot el que s’ha exposat, l’activitat de recuperació de metalls 
no ferris en part de la nau que hi ha en la parcel·la 57, del polígon 15 
de Buñol (València) està afectada per risc d’inundació i és incompati-
ble amb les determinacions normatives del Pla d’Acció Territorial de 
caràcter sectorial sobre prevenció del Risc d’Inundació a la Comunitat 
Valenciana.»

Este informe s’adjunta a la notificació.
La incompatibilitat de l’activitat en la zona projectada no permet 

continuar l’avaluació ambiental de l’expedient, sense perjuí que, si con-
tinua el procediment, es puguen determinar altres aspectes ambientals 
incompatibles amb la realització de l’activitat en la zona.

Consideracions jurídiques
El projecte examinat constituïx un dels supòsits en què resulta pre-

ceptiva la formulació d’una declaració d’impacte ambiental, prèvia a la 
resolució administrativa que s’adopte per a aprovar-lo definitivament, 
segons es desprén de la Llei 21/2013, de 9 de desembre, d’Avaluació 
Ambiental, i l’annex I del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell 
de la Generalitat, pel qual s’aprova el Reglament per a l’Execució de la 
Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental, i modificat pel Decret 
32/2006, de 10 de març: «instal·lacions d’eliminació i/o tractament de 
residus perillosos per incineració, tractament físic i/o químic, o emma-
gatzematge en terra».

Encara que l’expedient no s’ha remés de manera completa, s’ha 
observat la possible incompatibilitat. I la consulta al Servici d’Orde-
nació del Territori resulta determinant i no permet continuar amb el 
procediment d’avaluació d’impacte ambiental ordinària.

L’article 15 del Decret 47/2015, de 17 d’abril, del Consell, pel qual 
s’aprova el Reglament orgànic i funcional de la Conselleria d’Infra-

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, atribuye a la Direc-
ción General de Evaluación Ambiental y Territorial la competencia en 
materia de evaluación ambiental estratégica y de proyectos.

Por todo ello, en uso de las facultades que tengo legalmente atribui-
das, formulo la siguiente resolución:

Primero
Estimar no aceptable, a los solos efectos ambientales, la actividad 

de «recuperación de materiales no férreos» cuyo titular es José Isidro 
Legua Farinós en la ubicación propuesta Partida El Planell, Camino de 
Corrons, s/n, polígono 15, parcela 57, del municipio de Buñol (Valen-
cia) ya que el desarrollo de la actividad conlleva el almacenamiento de 
residuos peligrosos y la utilización de productos químicos y, por tanto, 
es incompatible con el riesgo de inundación existente en dicho empla-
zamiento, tal y como establece la normativa del PATRICOVA (art. 22.2) 
y como ha señalado el Servicio de Ordenación del Territorio.

Segundo
La presente declaración de impacto ambiental no será objeto de 

recurso sin perjuicio de los que, en su caso, procedan en vía administra-
tiva o judicial frente al acto por el que se autoriza el proyecto.

Tercero
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la presen-

te declaración de impacto ambiental, de acuerdo con lo dispuesto en 
el artículo 41 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de Evaluación 
Ambiental.

La regulación de la vigencia de la presente declaración de impacto 
ambiental será la establecida en el artículo 43 de la citada Ley 21/2013.

Valencia, 19 de mayo de 2015.– El director general de Evaluación 
Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.»

Valencia, 18 de junio de 2015.– El director general de Evaluación 
Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.

estructures, Territori i Medi Ambient, atribuïx a la Direcció General 
d’Avaluació Ambiental i Territorial la competència en matèria d’avalu-
ació ambiental estratègica i de projectes.

Per tot això, fent ús de les facultats que tinc legalment atribuïdes, 
formule la resolució següent:

Primer
Estimar no acceptable, només als efectes ambientals, l’activitat de 

«recuperació de materials no ferris» el titular de la qual és José Isi-
dro Legua Farinós, en la ubicació proposada de la partida del Planell, 
camí de Corrons, s/n, polígon 15, parcel·la 57, del municipi de Buñol 
(València), ja que l’exercici de l’activitat comporta l’emmagatzematge 
de residus perillosos i la utilització de productes químics i, per tant, 
és incompatible amb el risc d’inundació que hi ha en l’emplaçament, 
tal com establix la normativa del PATRICOVA (article 22.2) i com ha 
assenyalat el Servici d’Ordenació del Territori.

Segon
Esta declaració d’impacte ambiental no serà objecte de recurs sense 

perjuí que, si és el cas, procedisquen en via administrativa o judicial 
davant de l’acte pel qual s’autoritza el projecte.

Tercer
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana esta decla-

ració d’impacte ambiental, d’acord amb el que disposa l’article 41 de la 
Llei 21/2013, de 9 de desembre, d’Avaluació Ambiental.

La regulació de la vigència d’esta declaració d’impacte ambiental 
serà l’establida en l’article 43 de la Llei 21/2013.

València, 19 de maig de 2015.– El director general d’Avaluació 
Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.»

València, 18 de juny de 2015.– El director general d’Avaluació 
Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.
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Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria

RESOLUCIÓ de 17 d’abril de 2015, del director de 
l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, per 
la qual s’aprova l’expedient de modificació de crèdit 
05.91.003/15, pel qual s’autoritza una transferència de 
crèdit en el pressupost per a l’exercici 2015, per import de 
2.000.000 euros. [2015/6030]

RESOLUCIÓN de 17 de abril de 2015, del director de la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, por 
la que se aprueba el expediente de modificación de crédi-
to 05.91.003/15, por el que se autoriza una transferencia 
de crédito en el presupuesto para el ejercicio 2015, por 
importe de 2.000.000 euros. [2015/6030]

Vista la proposta feta per la subdirectora de l’Agència Valenciana de 
Foment i Garantia Agrària, en la qual es manifesta la necessitat de trans-
ferir disponibilitats del capítol 7 al capítol 6 en la dotació pressupostària 
de l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, d’acord amb les 
previsions de gasto fetes en el marc del Reglament (UE) núm. 907/2014 
i el Reglament núm. 908/2014, que establixen disposicions d’aplicació 
del Reglament (UE) núm. 1306/2013, que regula el finançament de la 
política agrària comuna.

En virtut del que disposa l’article 77 de la Llei 14/2005, de 23 de 
desembre, de Mesures Fiscals de Gestió Financera i Administrativa, i 
d’Organització de la Generalitat Valenciana.

Fent ús de les atribucions que em conferix l’article 13 del Decret 
123/2006, de 8 de setembre, del Consell, pel qual s’aprova l’Estatut de 
l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, en el qual s’assigna 
al director de l’Agència la competència per a aprovar les modificacions 
pressupostàries pertinents, resolc: 

Primer
Autoritzar la transferència de crèdit en l’estat de gastos, en l’aplica-

ció pressupostària i per l’import següent: 

05.91.0000.7 (SE833000) – 2.000.000,00 €
05.91.0000.6 (GI000000) 2.000.000,00 €

Segon
Conseqüència dels apartats anteriors es modifica l’annex dels capí-

tols 6 i 7, tal com es detalla:

València, 17 d’abril de 2015.– El director de l’Agència Valenciana 
de Foment i Garantia Agrària: Alfredo González Prieto.

Vista la propuesta realizada por la subdirectora de la Agencia Valen-
ciana de Fomento y Garantía Agraria, en la que se manifiesta la nece-
sidad de transferir disponibilidades del capítulo 7 al capítulo 6 en la 
dotación presupuestaria de la Agencia Valenciana de Fomento y Garan-
tía Agraria, en base a las previsiones de gasto realizadas en el marco 
del Reglamento (UE) núm. 907/2014 y núm. 908/2014, que establecen 
disposiciones de aplicación del Reglamento (UE) núm. 1306/2013 que 
regula la financiación de la Política Agraria Común.

En virtud de lo dispuesto en el artículo 77 de la Ley 14/2005, de 23 
de diciembre, de Medidas Fiscales de Gestión financiera y administra-
tiva y de organización de la Generalitat Valenciana.

En uso de las atribuciones que me confiere el artículo 13 del Decre-
to 123/2006, de 8 de septiembre, del Consell, por el que se aprueba el 
estatuto de la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, en el 
que se asigna al director de la Agencia la competencia para aprobar las 
modificaciones presupuestarias pertinentes, resuelvo:

Primero
Autorizar la transferencia de crédito en el estado de gastos, en la 

aplicación presupuestaria y por el importe siguiente:

05.91.0000.7 (SE833000) – 2.000.000,00 €
05.91.0000.6 (GI000000) 2.000.000,00 €

Segundo
Consecuencia de los apartados anteriores, se modifica el anexo de 

los capítulos 6 y 7, tal y como se detalla:

Valencia, 17 de abril de 2015.– El director de la Agencia Valenciana 
de Fomento y Garantía Agraria: Alfredo González Prieto.

– Annex capítol 6 (GI000000)
GV MAGRAMA FEADER TOTAL

1. Consignació pressupostària actual 994.850,00 1.651.200,00 1.139.360,00 3.785.410,00
2. Consignació ateses previsions FEADER 1.652.850,00 1.933.200,00 2.199.360,00 5.785.410,00
3. AJUST NECESSARI 658.000,00 282.000,00 1.060.000,00 2.000.000,00

– Annex capítol 7 (SE833000)
GV MAGRAMA FEADER TOTAL

1. Consignació pressupostària actual 21.583.700,00 9.132.840,00 29.125.270,00 59.841.810,00
2. Consignació ateses previsions FEADER 20.925.700,00 8.850.840,00 28.065.270,00 57.841.810,00
3. AJUST NECESSARI – 658.000,00 – 282.000,00 – 1.060.000,00 – 2.000.000,00

* * * * * *

– Anexo capítulo 6 (GI000000)
G.V. MAGRAMA FEADER TOTAL

1. Consignación presupuestaria actual 994.850,00 1.651.200,00 1.139.360,00 3.785.410,00
2. Consignación considerando previsiones FEADER 1.652.850,00 1.933.200,00 2.199.360,00 5.785.410,00
3. AJUSTE NECESARIO 658.000,00 282.000,00 1.060.000,00 2.000.000,00

– Anexo capítulo 7 (SE833000)
G.V. MAGRAMA FEADER TOTAL

1. Consignación presupuestaria actual 21.583.700,00 9.132.840,00 29.125.270,00 59.841.810,00
2. Consignación considerando previsiones FEADER 20.925.700,00 8.850.840,00 28.065.270,00 57.841.810,00
3. AJUSTE NECESARIO – 658.000,00 – 282.000,00 – 1.060.000,00 – 2.000.000,00
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Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria

RESOLUCIÓ de 22 d’abril de 2015, del director de 
l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, per 
la qual s’aprova l’expedient de modificació de crèdit 
05.91.004/15, pel qual s’autoritza una generació de crè-
dit en el pressupost per a l’exercici 2015 per un import de 
39.913 euros. [2015/6031]

RESOLUCIÓN de 22 de abril de 2015, del director de la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, por 
la que se aprueba el expediente de modificación de cré-
dito 05.91.004/15, por el que se autoriza una generación 
de crédito en el presupuesto para el ejercicio 2015 por 
importe de 39.913 euros. [2015/6031]

Vista la proposta realitzada per la subdirectora de l’Agència Valen-
ciana de Foment i Garantia Agrària, en la qual es manifesta la necessitat 
d’incrementar la dotació pressupostària de l’Agència Valenciana de 
Foment i Garantia Agrària per ingressos no pressupostats inicialment, 
d’acord amb les previsions de gasto realitzades en el marc del Regla-
ment (UE) número 907/2014 i número 908/2014, que establixen les 
disposicions d’aplicació del Reglament (UE) número 1306/2013, que 
regula el finançament de la política agrària comuna.

En virtut del que disposa l’article 77 de la Llei 14/2005, de 23 de 
desembre, de Mesures Fiscals de Gestió Financera i Administrativa i 
d’Organització de la Generalitat Valenciana.

Fent ús de les atribucions que em conferix l’article 13 del Decret 
123/2006, de 8 de setembre, del Consell, pel qual s’aprova l’estatut de 
l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, en el qual s’assigna 
al director de l’Agència la competència per a aprovar les modificacions 
pressupostàries pertinents, resolc:

Primer
Autoritzar l’augment del pressupost d’ingressos en l’aplicació pres-

supostària i per l’import següent:
05.91.0000.495.00 39.913,00 €

Segon
Autoritzar la generació de crèdit en l’estat de gastos, en les aplica-

cions pressupostàries i pels imports següents:
05.91.0000.2. Fons R (GC000000) 39.913,00 €

València, 22 d’abril de 2015.– El director de l’Agència Valenciana
de Foment i Garantia Agrària: Alfredo González Prieto.

Vista la propuesta realizada por la subdirectora de la Agencia Valen-
ciana de Fomento y Garantía Agraria, en la que se manifiesta la nece-
sidad de incrementar la dotación presupuestaria de la Agencia Valen-
ciana de Fomento y Garantía Agraria por ingresos no presupuestados 
inicialmente, en base a las previsiones de gasto realizadas en el marco 
del Reglamento (UE) núm. 907/2014 y núm. 908/2014, que establecen 
disposiciones de aplicación del Reglamento (UE) núm. 1306/2013 que 
regula la financiación de la Política Agraria Común.

En virtud de lo dispuesto en el artículo 77 de la Ley 14/2005, de 23 
de diciembre, de Medidas Fiscales de Gestión financiera y administra-
tiva y de organización de la Generalitat Valenciana.

En uso de las atribuciones que me confiere el artículo 13 del Decre-
to 123/2006, de 8 de septiembre, del Consell, por el que se aprueba el 
estatuto de la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, en el 
que se asigna al director de la Agencia la competencia para aprobar las 
modificaciones presupuestarias pertinentes, resuelvo:

Primero
Autorizar el aumento del presupuesto de ingresos en la aplicación 

presupuestaria y por el importe siguiente:
05.91.0000.495.00 39.913,00 €

Segundo
Autorizar la generación de crédito en el estado de gastos, en las 

aplicaciones presupuestarias y por los importes siguientes:
05.91.0000.2. Fondo R (GC000000) 39.913,00 €

Valencia, 22 de abril de 2015.– El director de la Agencia Valenciana 
de Fomento y Garantía Agraria: Alfredo González Prieto.
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Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 2 d’Alcoi

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 2 de Alcoy

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 570/2011. [2015/6012]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 570/2011. [2015/6012]

En este procediment de juí ordinari, seguit a instàncies d’Elías 
García Cascant contra Promociones Alcoy, SA, s’ha dictat la sentència 
que, literalment, és com seguix:

«Jutjat de Primera Instància i Instrucció número 2 d’Alcoi
Procediment: juí ordinari número 570/2011. Reclamació d’una 

quantitat.
Sentència número 19/2014
Alcoi, 20 de febrer de 2014
Vistos per mi, Javier Santolaria Comeche, jutge titular del Jutjat de 

Primera Instància i Instrucció número 2 d’Alcoi, les presents actuacions 
de juí ordinari registrades amb el número 570/2011, a instàncies d’Elías 
García Cascant, representat pel procurador dels tribunals Rafael Palmer 
Peidró i assistit del lletrat Roque Monllor Doménech, contra la mercan-
til Promociones Alcoi, SA, declarada en rebel·lia, sobre obligació de fer.

Antecedents de fet
Primer. Amb la representació del procurador dels tribunals Rafael 

Palmer Peidró, la part demandant va formular demanda de juí ordinari 
contra la mercantil Promociones Alcoy, SA, en la qual després d’expo-
sar els fets i fonaments de dret que va estimar oportuns, suplicava que 
es dicte sentència per la qual es condemne la part demandada a atorgar 
escriptura pública de compravenda a favor de l’actor, amb l’advertència 
de realitzar-ho a costa seua, en compliment d’allò que s’ha convingut 
en el contracte privat de compravenda de data 17 d’abril de 1974, i si 
contra la realitat no s’estima així, que es declare que el demandant va 
adquirir la propietat del local descrit en el fet primer de la demanda per 
usucapió, que es condemne la demandada a sotmetre’s a esta decla-
ració, i s’acorde, en tot cas, que es cancel·le la inscripció a favor seu 
en el registre de la propietat i s’inscriga a nom d’Elías per a la seua 
societat de guanys, amb condemna expressa a pagar les costes a la part 
demandada.

Segon. Admesa a tràmit la demanda, es va traslladar a la part 
demandada per mitjà d’edictes perquè contestara en el termini de 20 
dies, la qual cosa no va efectuar dins del termini i en la forma corres-
ponent, i es va declarar en rebel·lia. Notificada la resolució de rebel·lia 
al demandat per mitjà d’edictes, es va convocar les parts a l’audiència 
prèvia del juí ordinari. A ella només va comparéixer la part demandant, 
que es va ratificar en el seu escrit de demanda, va proposar com a prova 
la documental, que va ser declarada pertinent, i van quedar les actuaci-
ons concluses per a sentència.

Tercer. En la tramitació del procediment s’han observat les prescrip-
cions legals per a dictar sentència, excepte el termini, a causa del volum 
de treball que suporta este jutjat.

Dispositiva
Estime parcialment la demanda formulada pel procurador dels tri-

bunals Rafael Palmer Peidró, en representació d’Elías García Cascant, 
contra la mercantil Promociones Alcoy, SA, declarada en rebel·lia, i 
condemne la part demandada a atorgar escriptura pública de compra-
venda a favor de l’actor, respecte del contracte celebrat entre les parts 
de 17 d’abril de 1974, amb l’advertència de realitzar-ho a costa seua, en 
compliment d’allò que s’ha convingut en el contracte privat de compra-
venda de data 17 d’abril de 1974, i resolc, en tot cas, que es cancel·le 
la inscripció a favor seu en el registre de la propietat i s’inscriga a nom 
d’Elías per a la seua societat de guanys.

Cal entendre, a efectes registrals, si és el cas, que la propietat de 
l’immoble objecte d’este procediment és la finca número 8413 de Muro 
d’Alcoi, inscrita al volum 907, llibre 99, foli 227, del Registre de Pro-
pietat de Cocentaina, s’adquirix per l’actor per mitjà de contracte de 
compravenda; sense que pertoque analitzar, per això, en esta resolució, 
un altre possible mode d’adquirir la propietat per mitjà d’usucapió, com 
s’ha establit en el fonament jurídic segon d’esta resolució.

Cal entendre “amb l’advertència de realitzar-ho a costa seua (del 
demandat)”, com a possible execució forçosa de l’article 708 o 709 de la 
Llei d’Enjudiciament Civil, que es determinarà en el moment processal 

En el presente procedimiento juicio ordinario, seguido a instancia 
de Elías García Cascant frente a Promociones Alcoy, SA, se ha dictado 
sentencia cuyo tenor literal es el siguiente:

«Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 2 de Alcoy
Procedimiento: juicio ordinario número 570/2011. Reclamación de 

cantidad.
Sentencia número 19 /2014
Alcoy, 20 de febrero de 2014
Vistos por mí, Javier Santolaria Comeche, juez titular del Juzgado 

de Primera Instancia e Instrucción número 2 de Alcoy, los presentes 
autos de juicio ordinario registrados con el número 570/2011, a ins-
tancias de Elías García Cascant, representado por el procurador de los 
tribunales Rafael Palmer Peidró y asistido del letrado Roque Monllor 
Doménech, contra la mercantil Promociones Alcoy, SA, declarada en 
rebeldía, sobre obligación de hacer.

Antecedentes de hecho
Primero. Bajo la representación del procurador de los tribunales 

Rafael Palmer Peidró, la parte demandante formuló demanda de juicio 
ordinario contra la mercantil Promociones Alcoy, SA, en la que tras 
exponer los hechos y fundamentos de derecho que estimó oportunos, 
suplicaba se dictara sentencia por la que se condenara a la parte deman-
dada a que otorgue escritura pública de compraventa a favor del actor 
bajo apercibimiento de realizarlo a su costa en cumplimiento de lo con-
venido en el contrato privado de compraventa de fecha 17 de abril de 
1974, y si contra la realidad no se estimara así, declarar que el deman-
dante adquirió la propiedad del local descrito en el hecho primero de la 
demanda por usucapión, condenando a la demandada a estar y pasar por 
esta declaración, acordando, en todo caso, que se cancele la inscripción 
a su favor en el registro de la propiedad y se inscriba a nombre de Elías 
para su sociedad de gananciales, con expresa condena en costas a la 
parte demandada.

Segundo. Admitida a trámite la demanda, se dio traslado a la parte 
demanda mediante edictos para que contestara en plazo de 20 días, lo 
que no efectuó en tiempo y forma declarándola en rebeldía. Notificada 
la resolución de rebeldía al demandado mediante edictos, se convocó a 
las partes a la audiencia previa del juicio ordinario. A ella, solamente 
compareció la parte demandante, que se ratificó en su escrito de deman-
da, propuso como prueba la documental, que fue declarada pertinente, 
quedando los autos conclusos para sentencia.

Tercero. En la tramitación del procedimiento se han observado las 
prescripciones legales salvo el plazo para dictar sentencia debido al 
volumen de trabajo que soporta este juzgado.

Fallo
Que estimando parcialmente la demanda formulada por el procura-

dor de los tribunales Rafael Palmer Peidró, en representación de Elías 
García Cascant, contra la mercantil Promociones Alcoy, SA, declarada 
en rebeldía, debo condenar a la parte demandada a que otorgue escritura 
pública de compraventa a favor del actor, respecto del contrato celebra-
do entre las partes de 17 de abril de 1974, bajo apercibimiento de reali-
zarlo a su costa, en cumplimiento de lo convenido en el contrato privado 
de compraventa de fecha 17 de abril de 1974, acordando, en todo caso, 
que se cancele la inscripción a su favor en el registro de la propiedad y 
se inscriba a nombre de Elías para su sociedad de gananciales.

Entiéndase, a efectos, en su caso, registrales, que la propiedad del 
inmueble objeto de este procedimiento siendo este la finca número 8413 
de Muro de Alcoy, inscrita al tomo 907, libro 99, folio 227, del Registro 
de Propiedad de Cocentaina, se adquiere por el actor mediante contrato 
de compraventa; sin que quepa analizar, por ello, en esta resolución, 
otro posible modo de adquirir la propiedad mediante usucapión, como 
se ha establecido en el fundamento jurídico segundo de esta resolución.

Entiéndase “bajo apercibimiento de realizarlo a su costa (del 
demandado)”, como posible ejecución forzosa del artículo 708 o 709 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil, que se determinará en el momento 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



procesal oportuno, debiendo tenerse en cuenta la cláusula décima del 
contrato de compraventa de 17 de abril de 1974 que establece literal-
mente: “la escritura pública se otorgará cuando la vivienda o local esté 
completamente terminada y los gastos que la misma ocasione serán de 
cuenta del comprador, por todo concepto, conforme lo explicado en el 
fundamento jurídico tercero de esta resolución”.

En cuanto a las costas, cada parte deberá satisfacer las causadas a su 
instancia y las comunes por mitad.

Notifíquese esta resolución a las partes, haciéndole saber que la 
misma no es firme y cabe interponer recurso de apelación ante este 
juzgado en 20 días desde su notificación.

Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la 
Audiencia Provincial de Alicante (art. 455 LECn). El recurso se inter-
pondrá por medio de escrito presentado en este juzgado en el plazo de 
20 días hábiles contados desde el día siguiente de la notificación. De 
conformidad con la disposición adicional 15.ª de la Ley Orgánica del 
Poder Judicial, para que sea admitido a trámite el recurso de apelación 
contra esta resolución deberá constituir un depósito de 50 euros, que le 
será devuelto solo en el caso de que el recurso sea estimado. El depósito 
deberá constituirlo ingresando la citada cantidad en el banco Banesto, 
en la cuenta correspondiente a este expediente (00880000 CC EEEE 
AA) indicando, en el campo “Concepto” el código “02 civil-apelación” 
y la fecha de la resolución recurrida con el formato dd/mm/aaaa.

En el caso de realizar el ingreso mediante transferencia bancaria, 
tras completar el código de cuenta corriente (CCC, 20 dígitos), se indi-
cará en el campo “Concepto” el número de cuenta, el código y la fecha 
que en la forma expuesta en el párrafo anterior.

En ningún caso se admitirá una consignación por importe diferente 
al indicado. En el caso de que deba realizar otros pagos en la misma 
cuenta, deberá verificar un ingreso por cada concepto, incluso si obede-
cen a otros recursos de la misma o distinta clase.

Están exceptuados de la obligación de constituir el depósito quie-
nes tengan reconocido el derecho a litigar gratuitamente, el ministerio 
fiscal, Estado, comunidades autónomas, entidades locales y organismos 
autónomos dependientes de los tres anteriores.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Publicación. La anterior sentencia ha sido publicada en legal forma, 

de lo que doy fe.»

Y encontrándose dicho demandado, Promociones Alcoy, SA, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin de que sirva de noti-
ficación en forma al mismo.

Alcoy, 23 de junio de 2015.– La secretaria judicial: M.ª Nieves Rin-
cón Martín.

oportú. S’ha de tindre en compte la clàusula desena del contracte de 
compravenda de 17 d’abril de 1974 que establix literalment: “l’escrip-
tura pública s’atorgarà quan la vivenda o local estiga completament 
acabada i els gastos que esta ocasione seran de compte del comprador, 
per tot concepte, conforme allò que s’ha explicat en el fonament jurídic 
tercer d’esta resolució”.

Quant a les costes, cada part haurà de satisfer les causades a la seua 
instància i les comunes a mitges.

Notifiqueu esta resolució a les parts, i feu-los saber que esta no és 
ferma i es pot interposar recurs d’apel·lació davant d’este jutjat en 20 
dies des de la seua notificació.

Mode d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant de 
l’Audiència Provincial d’Alacant (art. 455 LECn). El recurs s’interpo-
sarà per mitjà d’un escrit presentat en este jutjat en el termini de 20 dies 
hàbils comptadors des de l’endemà de la notificació. De conformitat 
amb la disposició addicional 15a de la Llei Orgànica del Poder Judicial, 
perquè s’admeta a tràmit el recurs d’apel·lació contra esta resolució es 
constituirà un dipòsit de 50 euros, que se li tornarà només en el cas que 
el recurs siga estimat. El depòsit s’ha de constituir ingressant la quan-
titat esmentada en el banc Banesto, en el compte corresponent a este 
expedient (00880000 CC EEEE AA) i s’indicarà, en el “camp concepte” 
el codi “02 civil-apel·lació” i la data de la resolució recorreguda amb el 
format dd/mm/aaaa.

En el cas de realitzar l’ingrés per mitjà d’una transferència bancària, 
després d’omplir el codi de compte corrent (CCC, 20 dígits), s’indicarà 
en el camp “Concepte” el número de compte, el codi i la data en la 
forma exposada en el paràgraf anterior.

En cap cas s’admetrà una consignació per import diferent de l’indi-
cat. En el cas que calga realitzar altres pagaments en el mateix compte, 
caldrà efectuar un ingrés per cada concepte, fins i tot si pertanyen a 
altres recursos de la mateixa classe o diferent.

Estan exceptuats de l’obligació de constituir el depòsit els qui tin-
guen reconegut el dret a litigar gratuïtament, el Ministeri Fiscal, l’Estat, 
les comunitats autònomes, les entitats locals i els organismes autònoms 
dependents dels tres anteriors.

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme.
Publicació. L’anterior sentència ha sigut publicada de forma legal, 

de la qual cosa en done fe.»

I atés que el demandat, Promociones Alcoy, SA, es troba en parador 
desconegut, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda.

Alcoi, 23 de juny de 2015.– La secretària judicial: Mª Nieves 
Rincón Martín.
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Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Picassent

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Picassent

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
749/2013. [2015/6011]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 749/2013. [2015/6011]

De: Casanova Navarro, SL. 
Representant: Vicente Casanova Navarro.
Procurador/a: –
Contra: María del Carmen Rodríguez Torres.
Procurador/a: –
En el present procediment de juí verbal, seguit a instàncies de Casa-

nova Navarro, SL, contra M.ª del Carmen Rodríguez Torres, s’ha dictat 
sentència la dispositiva de la qual és la següent:

«Dispositiva
Estime la demanda interposada per Casanova Navarro, SL, i con-

demne María del Carmen Rodríguez Torres al pagament a l’actora de la 
quantitat de 444,36 euros.

Condemne María del Carmen Rodríguez Torres al pagament a la 
part actora sobre la quantitat de condemna, al tipus de l’interés legal 
dels diners, comptador des de la data de presentació de la demanda.

Finalment, condemne María del Carmen Rodríguez Torres al paga-
ment de les costes causades en esta instància. 

Notifiqueu la present resolució a les parts i feu-los saber que és 
ferma.

Expediu el certificat d’esta sentència per a unir-la a les actuacions i 
incorporeu l’original en el llibre de sentències.

Esta és la meua sentència que pronuncie, mane i firme.»

I atés que la persona demandada, María del Carmen Rodríguez Tor-
res, es troba en parador desconegut, expedisc este edicte a fi que li valga 
de notificació de forma deguda.

Picassent, 22 de juny de 2015.– La secretària judicial: Fadua Saleh 
Contell.

De: Casanova Navarro, SL. 
Representante: Vicente Casanova Navarro.
Procurador/a: –
Contra: María del Carmen Rodríguez Torres.
Procurador/a: –
En el presente procedimiento de juicio verbal, seguido a instancia 

de Casanova Navarro, SL, frente a M.ª del Carmen Rodríguez Torres, 
se ha dictado sentencia cuyo fallo es el siguiente:

«Fallo
Estimo la demanda interpuesta por Casanova Navarro, SL, y con-

deno a María del Carmen Rodríguez Torres al pago a la actora de la 
cantidad de 444,36 euros.

Condeno María del Carmen Rodríguez Torres al pago a la parte 
actora sobre la cantidad de condena, al tipo del interés legal del dinero, 
a contar desde la fecha de presentación de la demanda.

Por último, debo condenar al pago de las costas causadas en esta 
instancia a María del Carmen Rodríguez Torres.

Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber que 
la misma es firme.

Líbrese certificación de la presente sentencia para su unión a autos, 
con incorporación de la original en el libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.»

Y encontrándose dicha demandada, María del Carmen Rodríguez 
Torres, en paradero desconocido, se expide el presente a fin de que sirva 
de notificación en forma al mismo.

Picassent, 22 de junio de 2015.– La secretaria judicial: Fadua Saleh 
Contell.
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Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela Juzgado de Primera Instancia número 1 de Orihuela

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 1399/2014. [2015/6033]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 1399/2014. [2015/6033]

De: María Dolores Soriano Navarro, DNI/CIF/NIE [...].
Procuradora: M.ª Concepción Espinosa Bernal.
Contra: Koudier Saidi Amar DNI/CIF/NIE [...].
Procurador/a: –
María Llanos Cejudo Podio, secretària judicial del Jutjat de Primera 

Instància número 1 d’Orihuela, faig saber que en este jutjat es tramita 
procediment divorci contenciós número 1399/2014, seguit a instàncies 
de María Dolores Soriano Navarro davant de Koudier Saidi Amar, en el 
qual el Sr. Jesús Sánchez Ruiz, magistrat jutge d’este jutjat, s’ha dictat 
sentència, en data 26 de maig de 2015, i les actuacions que completen 
esta, de data 3 de juny de 2015, que té la part dispositiva que, literal-
ment, és com seguix:

«Dispositiva
Que estima en part la demanda interposada per la representació 

processal de María Dolores Soriano Navarro davant de Kouider Saidi 
Amar, he de declarar i declare la dissolució per divorci del matrimoni 
format per María Dolores Soriano Navarro i Kouider Saidi Amar, amb 
els efectes inherents a esta declaració, i acorde les mesures personals 
i patrimonials en relació amb els cònjuges i els fills comuns que es 
detallen a continuació:

S’atribuïx la guarda i custòdia dels fills menors d’edat a la mare, 
María Dolores Soriano Navarro, i manté la titularitat i l’exercici conjunt 
de la pàtria potestat. El fill major d’edat continuarà residint igualment 
amb sa mare.

Se suspenen les visites entre pare i fills per l’absència de contacte, 
amb prohibició expressa del pare de traure els seus fills del territori 
nacional sense consentiment exprés de sa mare.

S’atribuïx provisionalment l’ús i gaudi del domicili conjugal siti al 
carrer de Luis Galiana, de Callosa de Segura, a la mare, María Dolores 
Soriano Navarro, i als seus tres fills comuns.

S’establix una pensió d’aliments en favor dels fills comuns i a càr-
rec de Kouider Saidi Amar per import de cent huitanta euros mensuals 
(180 €) per cada un dels fills, total cinc-cents quaranta euros (540 €), 
quantitat que serà actualitzada anualment conforme a l’índex de preus 
al consum o índex que el substituïsca i que haurà d’abonar el progenitor 
no custodi durant els cinc primers de cada mes en el compte que designe 
la mare.

Finalment, s’abonaran els gastos extraordinaris en què puguen 
incórrer els menors per meitat. Per a evitar conflictes respecte d’això, 
en cas de discrepància sobre la consideració com a extraordinaris d’es-
tos gastos, en tant que ens trobem davant d’una matèria d’orde públic, 
el criteri és el següent:

a) Els que tinguen origen mèdic, sanitari o farmacèutic i els que 
tenen caràcter acadèmic, com ara matrícula, llibres de text i material 
escolar, seran satisfets per mitat.

b) Els que tinguen origen lúdic o extraescolar i no compten per a la 
seua realització amb l’acord d’ambdós progenitors o amb l’autorització 
judicial supletòria, per aquell que determine la seua realització, si el 
gasto arriba a produir-se.

Els gastos reclamats hauran de ser justificats oportunament quant al 
seu import, i, si és el cas, a la seua meritació.

No és procedent fer expressa imposició de les costes processals.
Notifiqueu la present resolució a les parts i feu-los saber que contra 

esta es pot interposar recurs d’apel•lació en el termini de 20 dies comp-
tat des del següent al de la notificació, article 458 de la Llei d’Enjudi-
ciament Civil.

Compliu el que disposa l’article 755 de la Llei d’Enjudiciament 
Civil en el Registre Civil de Callosa de Segura.

Així, esta és la meua sentència, de la qual es portarà testimoni a les 
actuacions corresponents, que jutge definitivament en primera instància, 
i que pronuncia, mana i firma, Jesús Sánchez Ruiz, magistrat jutge del 
Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela i partit judicial.»

«Acorde completar la sentència, de data 26 de maig de l’any 2015, 
dictada en el present procediment, en els termes següents:

De: María Dolores Soriano Navarro, DNI/CIF/NIE [...].
Procuradora: M.ª Concepción Espinosa Bernal.
Contra: Koudier Saidi Amar DNI/CIF/NIE [...].
Procurador/a: –
María Llanos Cejudo Podio, secretaria judicial del Juzgado de Pri-

mera Instancia número 1 de Orihuela, hago saber que en este juzga-
do se tramita procedimiento divorcio contencioso número 1399/2014, 
seguido a instancia de María Dolores Soriano Navarro frente a Kou-
dier Saidi Amar, en el que por Jesús Sánchez Ruiz, magistrado juez de 
este juzgado, se ha dictado sentencia, en fecha 26 de mayo de 2015, y 
auto completando la misma, de fecha 3 de junio de 2015, cuya parte 
dispositiva es del tenor literal siguiente:

«Fallo
Que estimando en parte la demanda interpuesta por la represen-

tación procesal de María Dolores Soriano Navarro frente a Kouider 
Saidi Amar, debo declarar y declaro la disolución por divorcio del 
matrimonio formado por María Dolores Soriano Navarro y Kouider 
Saidi Amar, con los efectos inherentes a esta declaración; y debo acor-
dar y acuerdo las medidas personales y patrimoniales en relación a los 
cónyuges y los hijos comunes que se detallan a continuación:

Se atribuye la guarda y custodia de los hijos menores de edad a la 
madre, María Dolores Soriano Navarro, manteniendo la titularidad y 
el ejercicio conjunto de la patria potestad. El hijo mayor de edad con-
tinuará residiendo igualmente con su madre.

Se suspenden las visitas entre padre e hijos por la ausencia de con-
tacto, con prohibición expresa del padre de sacar a sus hijos del terri-
torio nacional sin consentimiento expreso de su madre.

Se atribuye provisionalmente el uso y disfrute del domicilio 
conyugal sito en la calle de Luis Galiana, de Callosa de Segura, a la 
madre, María Dolores Soriano Navarro, y sus tres hijos comunes.

Se establece una pensión de alimentos en favor de los hijos comu-
nes y a cargo de Kouider Saidi Amar por importe de ciento ochenta 
euros mensuales (180 €) por cada uno de los hijos, total quinientos 
cuarenta euros (540 €), cantidad que será actualizada anualmente con-
forme al índice de precios al consumo o índice que lo sustituya y que 
deberá abonar el progenitor no custodio durante los cinco primeros de 
cada mes en la cuenta que designe la madre.

Finalmente, se procederá al abono de los gastos extraordinarios 
en que puedan incurrir los menores por mitad. Para evitar conflictos 
al respecto, en caso de discrepancia acerca de la consideración como 
extraordinarios de estos gastos, en tanto que nos encontramos ante una 
materia de orden público, el criterio es el siguiente:

a) Los que tengan origen médico, sanitario o farmacéutico y los 
que tienen carácter académico, tales como matrícula, libros de texto y 
material escolar, serán satisfechos por mitad.

b) Los que tengan origen lúdico o extraescolar y no cuenten para 
su realización con el acuerdo de ambos progenitores o con la autoriza-
ción judicial supletoria, por aquel que determine su realización, si el 
gasto llega a producirse.

Los gastos reclamados deberán ser justificados oportunamente en 
cuanto a su importe, y, en su caso, a su devengo.

No procede hacer expresa imposición de las costas procesales.
Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber 

que contra la misma cabe interponer recurso de apelación en el plazo 
de 20 días contado desde el siguiente al de la notificación, artículo 458 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

Cúmplase lo dispuesto en el artículo 755 de la Ley de Enjuicia-
miento Civil en el Registro Civil de Callosa de Segura.

Así, por esta sentencia, de la que se llevará testimonio a los autos 
de su razón, definitivamente juzgando en primera instancia, lo pronun-
cia, manda y firma Jesús Sánchez Ruiz, magistrado juez del Juzgado 
de Primera Instancia número 1 de Orihuela y su partido judicial.»

«Acuerdo completar la sentencia, de fecha 26 de mayo del año 
2015, dictada en el presente procedimiento, en los términos siguientes:
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“La obligación de abonar la pensión de alimentos por el demanda-
do lo es desde la fecha de interposición de esta demanda, es decir, la 
mensualidad de septiembre del año 2014, artículo 148, párrafo prime-
ro, del Código Civil”».

Y encontrándose dicho demandado, Koudier Saidi Amar, en para-
dero desconocido, se expide el presente a fin de que sirva de notifica-
ción en forma al mismo.

Orihuela, 26 de mayo de 2015.– La secretaria judicial: María Lla-
nos Cejudo Podio.

“L’obligació d’abonar la pensió d’aliments pel demandat ho és des 
de la data d’interposició d’esta demanda, és a dir, la mensualitat de 
setembre de l’any 2014, article 148, paràgraf primer, del Codi Civil”.»

I atés que el demandat, Koudier Saidi Amar, es troba en parador 
desconegut, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda.

Orihuela, 26 de maig de 2015.– La secretària judicial: María Llanos 
Cejudo Podio.
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Jutjat de Primera Instància número 2 d’Alzira Juzgado de Primera Instancia número 2 de Alzira

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 234/2014. [2015/6044]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 234/2014. [2015/6044]

En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució que té el text 
que, literalment, és com seguix:

«Sentència número 000005/2015
Dispositiva
Estime substancialment la demanda formulada per la procurado-

ra dels tribunals senyora Oliver Ferrandis, en nom i representació de 
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, contra Román Tragos Constantín 
i Ferraru Simona Ionela;  declare la nul·litat, per abusiva, dels interessos 
de demora al 29 per cent del préstec de 13 de desembre de 2006, i la 
considere com no posada i sense que merite cap interés excepte els inte-
ressos legals que corresponga, i condemne els demandats que abonen 
al BBVA, SA, la quantitat de deu mil tres-cents quaranta-set euros amb 
seixanta-nou cèntims (10.347,69 €), més els interessos legals correspo-
nents des de la data de tancament del compte el 7 d’agost de 2013, amb 
imposició de les de costes processals als demandats.

Notifiqueu esta resolució a les parts i feu-los saber que contra esta 
pot interposar-se un recurs d’apel·lació, a interposar d’acord amb el que 
disposa la nova redacció de l’article 455 en relació amb l’article 458 de 
la Llei d’Enjudiciament Civil.

Publicació. La sentència anterior ha sigut donada, llegida i publica-
da pel jutge o la jutgessa que la va dictar, mentres celebrava audiència 
pública, el mateix dia de la data, de la qual cosa jo, el secretari o la 
secretària judicial, done fe a Alzira.»

Atés que es desconeix el domicili o residència actuals de la part 
demandada, per diligència d’ordenació de 25 de juny de 2015, el secre-
tari, de conformitat amb el que disposen els articles 156.4 i 164 de la 
Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, s’ha disposat publicar este edicte 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, per a dur a efecte la 
diligència de notificació de la sentència als demandats, Román Tragos 
Constantín i Ferraru Simona Ionela.

Alzira, 25 de juny de 2015.– El secretari judicial: Ferran Puchades 
Vila.

En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto lite-
ral es el siguiente:

«Sentencia número 000005/2015
Fallo
Que debo estimar y estimo sustancialmente la demanda formulada 

por la procuradora de los tribunales señora Oliver Ferrandis, en nom-
bre y representación de Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, contra 
Román Tragos Constantín y Ferraru Simona Ionela, declarando la nuli-
dad por abusiva de los intereses de demora al 29 por ciento del préstamo 
de 13 de diciembre de 2006, teniendo a la misma por no puesta y no 
devengando interés alguno salvo los intereses legales que procedan, y 
debo condenar y condeno a los demandados a que abonen al BBVA, SA, 
la cantidad de diez mil trescientos cuarenta y siete euros con sesenta y 
nueve céntimos (10.347,69 €), más los intereses legales correspondien-
tes desde la fecha de cierre de la cuenta el 7 de agosto de 2013, con 
imposición de las costas procesales a los demandados.

Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber 
que, contra la misma, cabe recurso de apelación, a interponer con arre-
glo a lo dispuesto en la nueva redacción del artículo 455 en relación al 
artículo 458 de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

Publicación. Dada, leída y publicada fue la anterior sentencia por el 
juez o jueza que la dictó, estando el mismo celebrando audiencia públi-
ca en el mismo día de la fecha, de lo que yo, el secretario o secretaria 
judicial, doy fe, en Alzira.»

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia 
de la parte demandada, por diligencia de ordenación de 25 de junio de 
2015, el secretario, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 
156.4 y 164 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado 
la publicación del presente edicto en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana, para llevar a efecto la diligencia de notificación de sen-
tencia a los demandados, Román Tragos Constantín y Ferraru Simona 
Ionela.

Alzira, 25 de junio de 2015.– El secretario judicial: Ferran Puchades 
Vila.
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Jutjat de Primera Instància 
número 2 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 2 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
558/2014. [2015/6024]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 558/2014. [2015/6024]

Eva María Mateu Peidró, secretària d’este Jutjat de Primera Instàn-
cia número 2 de Castelló de la Plana, faig saber que en este procediment 
s’ha dictat sentència, en data 2 de juny de 2015, l’encapçalament i dis-
positiva de la qual, literalment, són els següents:

«Estime íntegrament la demanda formulada per la procuradora 
senyora Medina Cuadros, en nom i representació de l’entitat Gas Natu-
ral Cegas, SA, contra la mercantil Servicios e Infraestructuras Levan-
te, SL, i, en conseqüència, condemne la mercantil Servicios e Infraes-
tructuras Levante, SL, que abone a la part demandant, i pels conceptes 
expressats en la present resolució, la quantitat de 1.193,04 euros, més 
els interessos legals des de la interposició de la demanda, fins a la data 
de la sentència, i a partir de la sentència els interessos de l’article 576 
de la Llei d’Enjudiciament Civil; així com al pagament de les costes 
processals.

Notifiqueu la present resolució a les parts i  feu-los saber que no s’hi 
pot interposar cap recurs.

Esta és la meua sentència que pronuncie, mane i firme.»

I perquè conste i servisca de notificació de la sentència als deman-
dats, Servicios e Infraestructuras Levante, SL, expedisc el present edic-
te.

Castelló de la Plana, 4 de juny de 2015.– La secretària judicial: Eva 
María Mateu Peidró.

Eva María Mateu Peidró, secretaria de este Juzgado de Primera Ins-
tancia número 2 de Castellón de la Plana, hago saber que en el presente 
procedimiento se ha dictado sentencia, en fecha 2 de junio de 2015, 
cuyo encabezamiento y fallo son del tenor literal siguiente:

«Debo estimar y estimo íntegramente la demanda formulada por la 
procuradora señora Medina Cuadros, en nombre y representación de la 
entidad Gas Natural Cegas, SA, contra la mercantil Servicios e Infraes-
tructuras Levante, SL, y, en consecuencia, debo condenar y condeno a 
la mercantil Servicios e Infraestructuras Levante, SL, a que abone a la 
parte demandante, y por los conceptos expresados en la presente reso-
lución, cantidad de 1.193,04 euros, más los intereses legales desde la 
interposición de la demanda, hasta la fecha de la sentencia, y a partir de 
la sentencia los intereses del artículo 576 de la Ley de Enjuiciamiento 
Civil; así como al pago de las costas procesales.

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que, contra la misma, no cabe recurso alguno.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y para que conste y sirva de edicto para la notificación de la senten-
cia a los demandados, Servicios e Infraestructuras Levante, SL, expido 
el presente.

Castellón de la Plana, 4 de junio de 2015.– La secretaria judicial: 
Eva María Mateu Peidró.
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Jutjat de Primera Instància número 2 de Gandia Juzgado de Primera Instancia número 2 de Gandia

Notificació de la sentencia dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 938/2014. [2015/6055]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 938/2014. [2015/6055]

De: Anna Aharonyan.
Procurador: Francisco Javier Zacarés Escrivá.
Contra: Arman Avagyan.
Procurador/a: –
En el present procediment de divorci contenciós, seguit en este jut-

jat amb el número 938/2014, seguit a instàncies del procurador Francis-
co Javier Zacarés Escrivá, en nom i representació d’Anna Aharonyan 
contra Arman Avagyan, s’ha dictat la sentència que té l’encapçalament 
i la part dispositiva que, literalment, és com es diu:

«Sentència número 66/2015
Ángel Ilario Pérez, magistrat titular del Jutjat de Primera Instància 

número 2 de Gandia, he dictat, en nom del rei, la sentència següent:

Gandia, divendres 6 de març de 2015
En el procés de divorci número 938/2014, entre Anna Aharonyan, 

com a part demandant, representada pel procurador Francisco Javier 
Zacarés Escrivá i defesa per l’advocat Ramón García Azcona, i Arman 
Avagyan, com a part demandada, en rebel·lia processal. Ha sigut part el 
ministeri fiscal, que ha estat representat en la vista per Enrique García 
Roig.

Armènia, el 3 de gener de 2002. Tenen un fill, L. A., nascut el 13 
de desembre de 2001. L’espòs fa anys que ha abandonat el domicili 
conjugal i està en parador ignorat.

Dispositiva
Per les raons exposades i en l’exercici de la potestat que m’atribueix 

la Constitució espanyola, he decidit:
1. Declare dissolt per divorci el matrimoni d’Arman Avagyan i 

Anna Aharonyan.
2. Establisc les mesures següents per a regular aquest divorci:
– Atribució a l’esposa, Anna Aharonyan, de la guarda i custòdia del 

fill menor d’edat del matrimoni, L., així com l’exercici en exclusiva de 
la pàtria potestat.

– Fixació d’una pensió d’aliments a favor del fill i a càrrec del pare 
de 200 euros mensuals. La pensió s’haurà d’ingressar en els cinc pri-
mers dies de cada mes en el compte bancari que designe la mare, qui 
tindrà dret que s’actualitze de conformitat amb l’evolució de l’índex de 
preus al consum. Tots dos progenitors hauran de contribuir a mitges a 
les despeses extraordinàries.

3. No imposar les costes del procés a cap de les parts.
Així ho decidisc, pronuncie i signe.
Mode d’impugnació: contra aquesta sentència es pot presentar un 

recurs d’apel·lació. Per a apel·lar, cal anunciar el recurs presentant en 
aquest jutjat un escrit en els 20 dies següents al de la notificació. S’ha 
d’acreditar haver constituït en el compte del jutjat un dipòsit de 50 
euros.

Publicació. A aquesta resolució se li ha donat publicitat en forma 
legal i d’això jo, el secretari, done fe.»

I atés que el demandat, Arman Avagyan, es troba en situació de 
rebel·lia processal i en parador desconegut, expedisc este edicte a fi que 
li valga de notificació de forma deguda.

Gandia, 13 de març de 2015.– La secretària judicial: Silvia Lacueva 
Subirats.

De: Anna Aharonyan.
Procurador: Francisco Javier Zacarés Escrivá.
Contra: Arman Avagyan.
Procurador/a: –
En el presente procedimiento de divorcio contencioso, seguido 

en este juzgado con el número 938/2014, a instancia del procurador 
Francisco Javier Zacarés Escrivá, en nombre y representación de Anna 
Aharonyan contra Arman Avagyan, se ha dictado la sentencia cuyo 
encabezamiento y fallo son del siguiente tenor literal:

«Sentencia número 66/2015
Ángel Ilario Pérez, magistrado titular del Juzgado de Primera 

Instancia número 2 de Gandia, he dictado, en nombre del rey, la 
siguiente sentencia:

Gandia, 6 de marzo de 2015
En el proceso de divorcio número 938/2014, entre Anna 

Aharonyan, como parte demandante, representada por el procurador 
Francisco Javier Zacarés Escrivá y defendida por el abogado Ramón 
García Azcona, y Arman Avagyan, como parte demandada, en rebeldía 
procesal. Ha sido parte el ministerio fiscal, que ha sido representado en 
la vista por Enrique García Roig.

Armenia, el 3 de enero de 2002, tienen un hijo, L. A., nacido el 
13 de diciembre de 2001. El esposo hace años que ha abandonado el 
domicilio conyugal y está en paradero desconocido.

Fallo
Por las razones expuestas, y en el ejercicio de la potestad que me 

atribuye la Constitución española, he decidido:
1. Declaro disuelto por divorcio el matrimonio de Arman Avagyan 

y Anna Aharonyan.
2. Establezco las medidas siguientes para regular este divorcio:
– Atribución a la esposa, Anna Aharonyan, de la guarda y custodia 

del hijo menor de edad del matrimonio, L., así como el ejercicio en 
exclusiva de la patria potestad.

– Fijación de una pensión de alimentos a favor del hijo y a cargo 
del padre de 200 euros mensuales. La pensión se deberá ingresar en 
los cinco primeros días de cada mes en la cuenta bancaria que designe 
la madre, quien tendrá derecho a que se actualice de conformidad con 
la evolución del índice de precios al consumo. Ambos progenitores 
deberán contribuir por mitad a los gastos extraordinarios.

3. No imponer las costas del proceso a ninguna de las partes.
Así lo mando, pronuncio y firmo.
Modo de impugnación: contra esta sentencia cabe presentar 

un recurso de apelación. Para apelar, se debe anunciar el recurso 
presentando en este juzgado un escrito en los 20 días siguientes al de 
la notificación. Se debe acreditar que se ha constituido en la cuenta del 
juzgado un depósito de 50 euros.

Publicación. A esta resolución se le ha dado publicidad en legal 
forma , de lo cual  yo, el secretario, doy fe.»

Y dado que el demandado, Arman Avagyan, se encuentra en 
situación de rebeldía procesal y en paradero desconocido, expido este 
edicto para que le sirva de notificación en forma.

Gandia, 13 de marzo de 2015.– La secretaria judicial: Silvia 
Lacueva Subirats.
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Jutjat de Primera Instància número 2 de la Vila Joiosa Juzgado de Primera Instancia número 2 de Villajoyosa

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
modificació de mesures número 442/2013. [2015/6040]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de modificación de medidas número 442/2013. [2015/6040]

De: María Jesús Martos Martínez.
Procurador: Basilio Mayor Segrelles.
Contra: Luis Guillermo Juárez Escobedo.
Procurador/a: –
En el procediment de referència s’ha dictat la resolució que literal-

ment diu així:

«Dispositiva
Estime la demanda interposada pel procurador Basilio Mayor 

Segrelles, en nom i representació de María Jesús Martos Martínez, en 
les actuacions sobre modificació de mesures definitives establides en 
les clàusules quinta i sexta  del conveni regulador aprovat per la Sen-
tència de divorci dictada pel Jutjat de Primera Instància número 1 de la 
Vila Joiosa, de data 4 de març de 2010, actuacions número 1142/2009, 
acorde les mesures següents:

1. Es declara la privació de la pàtria potestat de Luis Guillermo 
Juárez Escobedo respecte al seu fill menor, L., la qual cosa comporta 
l’atribució a la mare del xiquet, María Jesús Martos Martínez, de la titu-
laritat i exercici en exclusiva de l’esmentada pàtria potestat, això sense 
perjuí que en un futur puga acordar-se la recuperació d’esta, en benefici 
i interés del fill, quan haguera cessat la causa que va motivar la privació.

2. S’acorda la suspensió del règim de visites establit a favor de Luis 
Guillermo Juárez Escobedo respecte del seu fill menor, L., sense perjuí 
que, en un futur, poguera restablir-se si això es revelara positiu i bene-
ficiós per al menor, a instància del pare i en el corresponent procés de 
modificació de mesures.

No és procedent fer especial pronunciament sobre les costes cau-
sades.»

I perquè servisca de notificació, amb les advertències contingudes 
en esta, al demandat, Luis Guillermo Juárez Escobedo, en ignorat para-
dor, expedisc este edicte per a la seua publicació en el Diari Oficial de 
la Comunitat Valenciana.

La Vila Joiosa, 6 de maig de 2015.– La secretària judicial: María 
Encarnación Román Ivorra.

De: María Jesús Martos Martínez.
Procurador: Basilio Mayor Segrelles.
Contra: Luis Guillermo Juárez Escobedo.
Procurador/a: –
En el procedimiento de referencia se ha dictado la resolución del 

tenor literal siguiente:

«Fallo
Que estimando la demanda interpuesta por el procurador Basilio 

Mayor Segrelles, en nombre y representación de María Jesús Martos 
Martínez, en los autos sobre modificación de medidas definitivas esta-
blecidas en las cláusulas quinta y sexto del convenio regulador aprobado 
por la sentencia de divorcio dictada por el Juzgado de Primera Instancia 
número 1 de Villajoyosa, de fecha 4 de marzo de 2010, Autos número 
1142/2009, debo acordar y acuerdo las siguientes medidas:

1. Se declara la privación de la patria potestad de Luis Guillermo 
Juárez Escobedo respecto a su hijo menor, L., lo que conlleva la atribu-
ción a la madre del niño, María Jesús Martos Martínez, de la titularidad 
y ejercicio en exclusiva de la referida patria potestad, ello sin perjuicio 
de que en un futuro pueda acordarse la recuperación de la misma, en 
beneficio e interés del hijo, cuando hubiere cesado la causa que motivó 
la privación.

2. Se acuerda la suspensión del régimen de visitas establecido a 
favor de Luis Guillermo Juárez Escobedo respecto de su hijo menor, 
L., sin perjuicio de que, en un futuro, pudiera restablecerse si ello se 
revelara positivo y beneficioso para el menor, a instancia del padre y en 
el correspondiente proceso de modificación de medidas.

No procede hacer especial pronunciamiento sobre las costas cau-
sadas.»

Y para que sirva de notificación, con las advertencias contenidas en 
la misma, al demandado, Luis Guillermo Juárez Escobedo, en ignorado 
paradero, expido el presente para su publicación en el Diari Oficial de 
la Comunitat Valenciana.

Villajoyosa, 6 de mayo de 2015.– La secretaria judicial: María 
Encarnación Román Ivorra.
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Jutjat de Primera Instància número 4 de Dénia Juzgado de Primera Instancia número 4 de Dénia

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
3/2014. [2015/5984]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 3/2014. [2015/5984]

De: Comunitat de Propietaris Niu d’Or.
Procurador: Enrique Sastre Botella.
Contra: Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll Navarro, Aranzazu 

Ripoll Navarro i José Ripoll Navarro.

En este procediment, seguit a instàncies del Comunitat de Propi-
etaris Niu d’Or contra Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll Navarro, 
Aranzazu Ripoll Navarro i José Ripoll Navarro, s’ha dictat Sentència 
35/2015, de data 6 de febrer de 2015, que literalment, és com seguix:

«Dispositiva
Estime íntegrament la demanda formulada per Comunitat de Pro-

pietaris Niu d’Or, representada pel procurador dels tribunals Enrique 
Sastre Botella, contra Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll Navarro, 
Aranzazu Ripoll Navarro i José Ripoll Navarro declarats en rebel·lia, 
i, en conseqüència, condemne els demandats a pagar a la part actora la 
quantitat de cinc mil sis-cents huitanta-cinc euros amb catorze cèntims 
(5.685,14 €), a la qual s’afegiran les quantitats que s’han anat meritant 
per quotes ordinàries fins a la data de la sentència. A les esmentades 
quantitats se’ls afegirà l’interés legal conforme s’indica en el fonament 
tercer d’esta resolució. Tot això, fent condemna expressa a costes a la 
part demandada.

Contra esta sentència es pot interposar recurs d’apel·lació en el ter-
mini de 20 dies.

Així, esta és la meua sentència, en nom del rei, que pronuncie, mane 
i firme.

Publicació. Donada, llegida i publicada ha sigut l’anterior sentèn-
cia per la magistrada jutgessa Ana M.ª Verdejo López, qui la va dictar, 
mentres celebrava audiència pública, en el mateix dia de la seua data. 
En done fe.»

I atés que els demandats, Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll 
Navarro, i José Ripoll Navarro, es troben en parador desconegut, expe-
disc este edicte a fi que els valga de notificació de forma deguda.

Dénia, 9 de juny de 2015.– La secretària judicial: Yolanda Culiáñez 
Rives.

De: Comunidad de Propietarios Niu d’Or.
Procurador: Enrique Sastre Botella.
Contra: Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll Navarro, Aranzazu 

Ripoll Navarro y José Ripoll Navarro.

En el presente procedimiento, seguido a instancia de Comunidad 
de Propietarios Niu d’Or frente a Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll 
Navarro, Aranzazu Ripoll Navarro y José Ripoll Navarro, se ha dictado 
Sentencia 35/2015, de fecha 6 de febrero de 2015, cuyo tenor literal es 
el siguiente:

«Fallo
Estimo íntegramente la demanda formulada por Comunidad de 

Propietarios Niu d’Or, representada por el procurador de los tribuna-
les Enrique Sastre Botella, contra Rafael Ripoll Navarro, Ángel Ripoll 
Navarro, Aranzazu Ripoll Navarro y José Ripoll Navarro declarados en 
rebeldía, y, en consecuencia, condeno a los demandados a abonar a la 
parte actora la cantidad de cinco mil seiscientos ochenta y cinco euros 
con catorce céntimos (5.685,14 €), a la que se añadirán las cantidades 
que se han ido devengando por cuotas ordinarias hasta la fecha de la 
sentencia. A dichas cantidades se le añadirá el interés legal conforme 
se indica en el fundamento tercero de esta resolución. Todo ello con 
expresa condena en costas a la parte demandada.

Contra esta sentencia cabe interponer recurso de apelación en el 
plazo de 20 días.

Así, por esta mi sentencia, en nombre del rey, lo pronuncio, mando 
y firmo.

Publicación. Dada, leída y publicada ha sido la anterior sentencia 
por la magistrada jueza Ana M.ª Verdejo López, quien la dictó, estando 
celebrando audiencia pública, en el mismo día de su fecha. Doy fe.»

Y encontrándose los demandados, Rafael Ripoll Navarro, Ángel 
Ripoll Navarro, y José Ripoll Navarro, en paradero desconocido, se 
expide el presente a fin de que sirva de notificación en forma al mismo.

Dénia, 9 de junio de 2015.– La secretaria judicial: Yolanda Culiáñez 
Rives.
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Jutjat de Primera Instància número 4 d’Orihuela Juzgado de Primera Instancia número 4 de Orihuela

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
624/2014. [2015/6140]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 624/2014. [2015/6140]

En el juí verbal número 624/2014 s’ha dictat la resolució que, lite-
ralment, diu així:

«Dispositiva
Estime la demanda promoguda pel procurador el senyor Giménez 

Viudes, en la representació que té, i condemne Rafael Cabrera Vargas 
a pagar a la Comunitat de Propietaris Flores II la quantitat de sis mil 
tres-cents noranta euros amb setanta-quatre cèntims (6.390,74 €), més 
els interessos legals des de la interpel·lació judicial, i al pagament de 
les costes processals.

Notifiqueu esta resolució a les parts, i feu-los saber que, en contra, 
s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació davant d’este jutjat en el ter-
mini de 20 dies següents a la notificació, el qual, si és el cas, se substan-
ciarà davant de l’Audiència Provincial d’Alacant.

Esta és la meua sentència, de la qual s’unirà un certificat a les actua-
cions, jutjada definitivament en primera instància, que pronuncie, mane 
i firme.

Publicació. La sentència anterior ha sigut llegida i publicada en el 
mateix dia de la data per la magistrada jutgessa que la va dictar mentres 
celebrava audiència pública, en done fe.»

Es publica este edicte en el Diari Oficial de la Comunitat Valencia-
na, per a portar a efecte la diligència de notificació de la sentència al 
demandat Rafael Cabrera Vargas.

Orihuela, 24 de juny de 2015.– El secretari judicial: Pedro Javier 
García Martínez.

En el juicio verbal 624/2014 se ha dictado la resolución cuyo texto 
literal es el siguiente:

«Fallo
Que estimando la demanda promovida por el procurador señor 

Giménez Viudes, en la representación que ostenta, debo condenar y 
condeno a Rafael Cabrera Vargas al abono a la Comunidad de Propie-
tarios Flores II de la cantidad de seis mil trescientos noventa euros con 
setenta y cuatro céntimos (6.390,74 €), más los intereses legales desde 
la interpelación judicial, y al pago de las costas procesales.

Notifíquese esta resolución a las partes previniéndoles que, contra 
la misma, cabe recurso de apelación a interponer ante este juzgado en 
el plazo de 20 días siguientes a su notificación, el cual, en su caso, se 
sustanciará ante la Audiencia Provincial de Alicante.

Así, por esta mi sentencia, de la que se unirá certificación a los 
autos, definitivamente juzgando en primera instancia, lo pronuncio, 
mando y firmo.

Publicación. Leída y publicada fue la anterior sentencia en el mismo 
día de la fecha por la magistrada jueza que la dictó estando celebrando 
audiencia pública, doy fe.»

Se publica el presente edicto en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana, para llevar a efecto la diligencia de notificar la sentencia al 
demandado, Rafael Cabrera Vargas.

Orihuela, 24 de junio de 2015.– El secretario judicial: Pedro Javier 
García Martínez.
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Jutjat de Primera Instància número 12 de València Juzgado de Primera Instancia número 12 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
600/2013. [2015/6016]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 600/2013. [2015/6016]

Demandant: Yolanda París Tudela.
Demandat: Elisabeth García Martínez.
En este procediment de juí verbal 600/2013, seguit a instàncies de 

Yolanda París Tudela contra Elisabeth García Martínez, s’ha dictat la 
sentència que, literalment, és com seguix:

«Sentència número 59/2014
València, 27 de març de 2014
Miguel Ángel Casañ Llopis, magistrat del Jutjat de Primera Instàn-

cia número 12 d’esta ciutat, he vist estes actuacions de juí verbal, regis-
trades amb el número de 600/2013, sobre reclamació d’una quantitat, 
promogut per Yolanda París Tudela contra Elisabeth Garcia Martínez.

Dispositiva
Estime la demanda interposada per Yolanda París Tudela, i condem-

ne Elisabeth García Martínez a pagar a l’actora mencionada la suma 
reclamada que ascendix a 908,29, més els interessos legals, i també al 
pagament de les costes causades.

Mode d’impugnació: contra esta sentència no es pot interposar un 
recurs d’apel·lació.»

I atés que la persona demandada, Elisabeth García Martínez, es 
troba en parador desconegut, expedisc este edicte a fi que li valga de 
notificació.

València, 27 de març de 2014.– La secretària judicial: Mónica 
Rubio Solanes.

Demandante: Yolanda París Tudela.
Demandado: Elisabeth García Martínez.
En el presente procedimiento juicio verbal 600/2013, seguido a ins-

tancia de Yolanda París Tudela frente a Elisabeth García Martínez, se ha 
dictado sentencia cuyo tenor literal es el siguiente:

«Sentencia número 59/2014
Valencia, 27 de marzo de 2014
Miguel Ángel Casañ Llopis, magistrado del Juzgado de Primera 

Instancia número 12 de esta ciudad, habiendo visto los presentes autos 
de juicio verbal, registrados bajo el número de 600/2013, sobre reclama-
ción de cantidad, promovido por Yolanda París Tudela contra Elisabeth 
Garcia Martínez.

Fallo
Estimando la demanda interpuesta por Yolanda París Tudela, debo 

condenar y condeno a Elisabeth García Martínez a que abone a la refe-
rida actora la suma reclamada que asciende a 908,29, más los intereses 
legales, así como al pago de las costas causadas.

Modo de impugnación: contra la presente sentencia no cabe recurso 
de apelación.»

Y encontrándose dicha demandada, Elisabeth García Martínez, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin de que sirva de noti-
ficación al mismo.

Valencia, 27 de marzo de 2014.– La secretaria judicial: Mónica 
Rubio Solanes.
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Jutjat de Primera Instància número 15 de València Juzgado de Primera Instancia número 15 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 1760/2013. [2015/6139]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1760/2013. [2015/6139]

En el juí ordinari 1760/2013, seguit a instàncies de BBVA, SA, con-
tra César Armando Calva Salas i Gloria Mara Calva Salas, s’ha dictat la 
sentència que, literalment, diu el següent:

«Dispositiva
Estime la demanda formulada per BBVA, SA, representat per la 

procuradora M.ª José Sanz Benlloch, i condemne César Armando Calva 
Salas i Gloria Mara Calva Salas al pagament de la quantitat de nou 
mil quaranta-tres euros amb cinquanta-nou cèntims, més els interessos 
pactats al 20 per cent des del tancament del compte, el 17 de gener de 
2012, i les costes causades.»

I atés que els demandats, César Armando Calva Salas i Gloria Mara 
Calva Salas, es troben en parador desconegut, expedisc este edicte a fi 
que els valga de notificació de forma deguda.

València, 13 d’octubre de 2014.– El secretari judicial: Ángel Mar-
tínez Lozano.

En el juicio ordinario 1760/2013, seguido a instancia de BBVA, SA, 
frente a César Armando Calva Salas y Gloria Mara Calva Salas, se ha 
dictado sentencia cuyo tenor literal es el siguiente:

«Fallo
Que estimando como estimo la demanda formulada por BBVA, SA, 

representado por la procuradora M.ª José Sanz Benlloch, debo condenar 
y condeno a César Armando Calva Salas y Gloria Mara Calva Salas al 
pago de la cantidad de nueve mil cuarenta y tres euros con cincuenta 
y nueve céntimos, más los intereses pactados al 20 por ciento desde el 
cierre de la cuenta, el 17 de enero de 2012, y las costas causadas.»

Y encontrándose dichos demandados, César Armando Calva Salas 
y Gloria Mara Calva Salas, en paradero desconocido, se expide el pre-
sente a fin de que sirva de notificación en forma al mismo.

Valencia, 13 de octubre de 2014.– El secretario judicial: Ángel Mar-
tínez Lozano.
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Jutjat de Primera Instància número 19 de València Juzgado de Primera Instancia número 19 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
626/2012. [2015/6048]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 626/2012. [2015/6048]

De: Fernando José Martínez Bartual i Juan Martínez Bartual.
Procurador: Javier Roldán García.
Contra: Gabriel Evemba Oko.
Procurador/a: –
Marta Donet Casal, secretària del Jutjat de Primera Instància núme-

ro 19 de València, mitjançant este edicte faig saber que en este jutjat 
s’ha acordat la publicació del present acte de comunicació:

«Procediment: juí verbal.
Demandants: Fernando José Martínez Bartual i Juan Martínez Bar-

tual.
Demandat: Gabriel Evemba Oko.
Acte processal que es publica: sentència de data 16 de juny de 2015.

Objecte: notificar sentència.
Mode i termini d’impugnació: 20 dies.»

El text íntegre de la resolució que es publica podrà ser consultat 
i obtindre’n còpia en la Secretaria d’este jutjat, en hores d’audiència.

València, 25 de juny de 2015.– La secretària judicial: Marta Donet 
Casal.

De: Fernando José Martínez Bartual y Juan Martínez Bartual.
Procurador: Javier Roldán García.
Contra: Gabriel Evemba Oko.
Procurador/a: –
Marta Donet Casal, secretaria del Juzgado de Primera Instancia 

número 19 de los de Valencia, por el presente hago saber que en este 
juzgado se ha acordado la publicación del presente acto de comunica-
ción:

«Procedimiento: juicio verbal.
Demandantes: Fernando José Martínez Bartual y Juan Martínez 

Bartual.
Demandado: Gabriel Evemba Oko.
Acto procesal que se publica: sentencia de fecha 16 de junio de 

2015.
Objeto: notificar sentencia.
Modo y plazo de impugnación: 20 días.»

El texto íntegro de la resolución que se publica podrá ser consultado 
y/u obtener copia del mismo en la secretaría de este juzgado en horas 
de audiencia.

Valencia, 25 de junio de 2015.– La secretaria judicial: Marta Donet 
Casal.
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Jutjat de Primera Instància número 26 de València Juzgado de Primera Instancia número 26 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número  940/2013. [2015/5983]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número  940/2013. [2015/5983]

Alicia Ordeig Rabadán, secretària titular del Jutjat de Primera Ins-
tància número 26 de València, mitjançant este edicte faig saber que en 
les actuacions de divorci contenciós 000940/2013, seguides a instàncies 
d’Antonio Gómez Sanchis contra Yanina Elicetd Veliz Burgos, en situ-
ació de rebel·lia, en data 22 de juny de 2015, s’ha dictat una sentència 
que té la part dispositiva així:

«Dispositiva
Estime la demanda interposada per Antonio Gómez Sanchis contra 

Yanina-Elicetd Veliz Burgos, i declare:
1. Dispose el divorci i dissolució del matrimoni format per Antonio 

Gómez Sanchis contra Yanina-Elicetd Veliz Burgos, amb tots els efectes 
que hi són inherents.

2. Declare revocats els consentiments i poders que qualsevol dels 
cònjuges haja atorgat a favor de l’altre, per tant cessa la possibilitat, lle-
vat de pacte en contra, de vincular els béns privatius de l’altre cònjuge 
en l’exercici de la potestat domèstica.

3. Encomane al pare la guarda i custòdia del fill del matrimoni, i 
també l’exercici en exclusiva de la pàtria potestat.

4. La mare podrà visitar el seu fill menor, amb la fixació  de les 
visites per un acord entre les parts, i podrà tindre el menor en la seua 
companyia durant la meitat de les vacances escolars.

5. La progenitora no custòdia haurà de contribuir als aliments del 
menor amb la quantitat de 150 euros mensuals, que haurà de pagar per 
anticipat, dins dels cinc primers dies de cada mes, en el compte corrent 
o llibreta d’estalvi, que a este efecte designe el demandant.

La quantitat esmentada s’actualitzarà anualment, en proporció a 
les variacions que experimenten els índexs de preus de consum, segons 
l’Institut Nacional d’Estadística o organisme que el substituïsca.

No pertoca fer un pronunciament exprés sobre la imposició de cos-
tes.

Notifiqueu esta resolució a les parts i feu-los saber que, contra esta 
resolució, es pot interposar un recurs d’apel·lació que caldrà interpo-
sar per escrit en el termini de 20 dies, amb la indicació de la infracció 
comesa segons el parer de la persona recurrent, i caldrà adjuntar-hi un 
resguard que acredite haver efectuat el depòsit de 50 euros en el compte 
de depòsits i consignacions d’este jutjat, obert en el Banco de Santander, 
llevat que la persona recurrent tinga concedit el benefici de justícia gra-
tuïta. En cas de no efectuar-se el depòsit, serà esmenable el defecte en 
el termini de dos dies, i no s’admetrà a tràmit en cas de no esmenar-lo.

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme.»

I perquè valga de notificació de forma deguda a la demandada, 
Yanina Elicetd Veliz Burgos, en situació de rebel·lia i parador ignorat, 
expedisc i firme este edicte.

València, 23 de juny de 2015.– La secretària judicial: Alicia Ordeig 
Rabadán.

Alicia Ordeig Rabadán, secretaria titular del Juzgado de Primera 
Instancia número 26 de Valencia, por el presente hago saber que en los 
autos de divorcio contencioso 000940/2013, seguidos a instancia de 
Antonio Gómez Sanchis contra Yanina Elicetd Veliz Burgos, en situa-
ción de rebeldía, en los que, en fecha 22 de junio de 2015, ha recaído 
sentencia en la que en su parte dispositiva dice así:

«Fallo
Que debo estimar y estimo la demanda interpuesta por Antonio 

Gómez Sanchis contra Yanina-Elicetd Veliz Burgos, declarando:
1. Se acuerda el divorcio y disolución del matrimonio formado por 

Antonio Gómez Sanchis contra Yanina-Elicetd Veliz Burgos, con todos 
los efectos inherentes al mismo.

2. Se declaran revocados los consentimientos y poderes que cual-
quiera de los cónyuges hubiere otorgado a favor del otro, cesando la 
posibilidad, salvo pacto en contrario, de vincular los bienes privativos 
del otro cónyuge en el ejercicio de la potestad doméstica.

3. Se encomienda al padre la guarda y custodia del hijo del matri-
monio, así como el ejercicio en exclusiva de la patria potestad.

4. La madre podrá visitar a su hijo menor, fijándose las visitas por 
acuerdo entre las partes, y podrá tener al menor en su compañía durante 
la mitad de las vacaciones escolares.

5. La progenitora no custodia deberá contribuir a los alimentos del 
menor con la cantidad de 150 euros mensuales, pagaderos por anticipa-
do, dentro de los cinco primeros días de cada mes, en la cuenta corriente 
o libreta de ahorro, que al efecto designe el demandante.

Dicha cantidad se actualizará anualmente, en proporción a las varia-
ciones que experimenten los índices de precios al consumo, según el 
Instituto Nacional de Estadística u organismo que le sustituya.

No ha lugar a hacer expreso pronunciamiento sobre la imposición 
de costas.

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que, contra esta resolución, cabe interponer recurso de apelación que 
deberá interponerse por escrito en el plazo de 20 días, con expresión de 
la infracción cometida a juicio del recurrente, acompañando resguar-
do que acredite haber efectuado el depósito de 50 euros en la cuenta 
de depósitos y consignaciones de este juzgado, abierta en el Banco de 
Santander, salvo que el recurrente tenga concedido el beneficio de jus-
ticia gratuita. En caso de no efectuarse el depósito será subsanable el 
defecto en el plazo de dos días, inadmitiéndose a trámite en caso de no 
subsanarlo.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y para que sirva de notificación en forma a la demandada, Yanina 
Elicetd Veliz Burgos, en situación de rebeldía e ignorado paradero, expi-
do y firmo el presente.

Valencia, 23 de junio de 2015.– La secretaria judicial: Alicia Ordeig 
Rabadán.
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Ajuntament de Montserrat Ayuntamiento de Montserrat

Aprovació definitiva de la resolució de l’adjudicació de 
la condició d’agent urbanitzador del programa d’actua-
ció integrada de la unitat d’execució 7/2 la Mina, de mutu 
acord. [2015/6018]

Aprobación definitiva de la resolución de la adjudica-
ción de la condición de agente urbanizador del programa 
de actuación integrada de la unidad de ejecución 7/2 La 
Mina, de mutuo acuerdo. [2015/6018]

Mitjançant acord del Ple municipal de data 29 d’abril de 2015, 
s’ha aprovat definitivament la resolució de l’adjudicació de la condi-
ció d’agent urbanitzador de la unitat d’execució 7/2 la Mina, per mutu 
acord, sent del tenor literal següent la seua part dispositiva:

«9. Acord d’aprovació definitiva de la resolució de l’adjudicació de 
la condició d’agent urbanitzador de la unitat d’execució 7/2 La Mina, 
per mutu acord.

[...] Es considera que l’expedient ha seguit la tramitació establerta 
en la legislació aplicable i és procedent la seua aprovació pel Ple, tenint 
en compte tot el que s’ha indicat en els informes dels tècnics municipals 
i de Secretaria, i dictaminat favorablement per la Comissió Informativa 
d’Hisenda i Personal, per unanimitat dels 12 assistents (absent Con-
suelo Vilar Aguilella), dels 13 regidors que integren el Ple municipal, 
s’acorda:

Primer. Aprovar de forma definitiva la resolució, de mutu acord 
entre aquest ajuntament i l’agent urbanitzador Agrupació d’Interés 
Urbanístic la Mina, de l’adjudicació del programa per al desenvolupa-
ment de l’actuació integrada que afecta la unitat d’execució 7/2 la Mina, 
a favor de l’urbanitzador pels motius següents: “El mutu acord entre 
l’administració actuant i l’urbanitzador, sense perjudici de les indem-
nitzacions que, si s’escau, siguen procedents en benefici dels propietaris 
de terrenys o altres afectats” (article 143.2.e de la Llei 16/2005, de 30 de 
desembre, Urbanística Valenciana), ateses les circumstàncies de la crisi 
econòmica en què actualment es troba la societat.

Segon. Procedir a la devolució de la garantia provisional que va 
ser constituïda per un import de 74.206,09 euros en data 9 de març de 
2007 per l’agent urbanitzador mitjançant ingrés en efectiu en un compte 
bancari de l’ajuntament.

Tercer. Acordar la gestió directa municipal de l’àmbit del progra-
ma d’actuació integrada de la unitat d’execució número 7/2 la Mina de 
Montserrat.

Quart. Facultar l’Alcaldia Presidència, el més àmpliament possible 
en dret, per a realitzar els actes necessaris per a donar compliment a 
aquest acord.

Cinqué. Notificar el present acord a les persones interessades amb 
indicació dels recursos pertinents.

Sisé. Publicar l’acord de resolució del programa d’actuació integra-
da al Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, prèvia comunicació al 
registre de programes d’actuació.»

Contra el present acord, que posa fi a la via administrativa, es pot 
interposar alternativament o recurs de reposició potestatiu, en el termini 
d’un mes a comptar des de l’endemà de la publicació d’aquest anunci, 
davant el Ple d’aquest Ajuntament de Montserrat, de conformitat amb 
els articles 116 i 117 de Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, o recurs contenciós administratiu, davant el Jutjat Contenciós 
Administratiu de València, en el termini de dos mesos a comptar des de 
l’endemà de la publicació d’aquest anunci de conformitat amb l’article 
46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, de la jurisdicció contenciosa 
administrativa. Si s’optara per interposar el recurs de reposició potesta-
tiu, no podrà interposar recurs contenciós administratiu fins que aquell 
siga resolt expressament o s’haja produït la seua desestimació per silen-
ci. Tot açò sense perjudici que es puga exercitar qualsevol altre recurs 
que s’estime pertinent.

Montserrat, 24 de juny de 2015.– L’alcalde: Josep Maria Mas i Garcia.

Mediante acuerdo del Pleno municipal de fecha 29 de abril de 2015, 
se ha aprobado definitivamente la resolución de la adjudicación de la 
condición de agente urbanizador de la unidad de ejecución 7/2 La Mina, 
de mutuo acuerdo, siendo del tenor literal siguiente su parte dispositiva:

«9. Acuerdo de aprobación definitiva de la resolución de la adjudi-
cación de la condición de agente urbanizador de la unidad de ejecución 
7/2 La Mina, por mutuo acuerdo.

[…] Se considera que el expediente ha seguido la tramitación esta-
blecida en la legislación aplicable procediendo su aprobación por el 
Pleno, tomando en consideración cuanto se ha indicado en los informes 
de los técnicos municipales y de Secretaría, y dictaminado favorable-
mente por la Comisión Informativa de Hacienda y Personal, por unani-
midad de los 12 asistentes (ausente Consuelo Vilar Aguilella), de los 13 
concejales que integran el Pleno municipal, se acuerda:

Primero. Aprobar de forma definitiva la resolución, de mutuo 
acuerdo entre este ayuntamiento y el agente urbanizador Agrupación de 
Interés Urbanístico La Mina, de la adjudicación del programa para el 
desarrollo de la actuación integrada que afecta a la unidad de ejecución 
7/2 La Mina, a favor del urbanizador por los siguientes motivos: “el 
mutuo acuerdo entre la administración actuante y el urbanizador, sin 
perjuicio de las indemnizaciones que, en su caso, procedan en beneficio 
de los propietarios de terrenos u otros afectados” (artículo 143.2.e de 
la Ley 16/2005, de 30 de diciembre, Urbanística Valenciana), dadas las 
circunstancias de la crisis económica en que actualmente se encuentra 
la sociedad.

Segundo. Proceder a la devolución de la garantía provisional que 
fue constituida por un importe de 74.206,09 euros en fecha 9 de marzo 
de 2007 por el agente urbanizador mediante ingreso en efectivo en una 
cuenta bancaria del ayuntamiento.

Tercero. Acordar la gestión directa municipal del ámbito del pro-
grama de actuación integrada de la unidad de ejecución número 7/2 La 
Mina de Montserrat.

Cuarto. Facultar a la Alcaldía Presidencia, lo más ampliamente 
posible en derecho, para realizar cuantos actos sean necesarios para dar 
cumplimiento a este acuerdo.

Quinto. Notificar el presente acuerdo a los interesados con indica-
ción de los recursos pertinentes.

Sexto. Publicar el acuerdo de resolución del programa de actuación 
integrada en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, previa comu-
nicación al registro de programas de actuación.»

Contra el presente acuerdo, que pone fin a la vía administrativa, se 
puede interponer alternativamente o recurso de reposición potestativo, 
en el plazo de un mes a contar desde el día siguiente a la publicación 
de este anuncio, ante el Pleno de este Ayuntamiento de Montserrat, de 
conformidad con los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, o recurso contencioso-adminis-
trativo, ante el Juzgado Contencioso-Administrativo de Valencia, en el 
plazo de dos meses a contar desde el día siguiente a la publicación de 
este anuncio de conformidad con el artículo 46 de la Ley 29/1998, de 13 
de julio, de la jurisdicción contencioso-administrativa. Si se optara por 
interponer el recurso de reposición potestativo, no podrá interponerse 
recurso contencioso-administrativo hasta que aquel sea resuelto expre-
samente o se haya producido su desestimación por silencio. Todo ello 
sin perjuicio de ejercitar cualquier otro recurso que se estime pertinente.

Montserrat, 24 de junio de 2015.– El alcalde: Josep Maria Mas i 
Garcia.
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Ajuntament de Mutxamel Ayuntamiento de Mutxamel

Informació pública del projecte de reparcel·lació voluntà-
ria i projecte d’expropiació per taxació conjunta del PE/
PRIM fase A - aeròdrom. [2015/5848]

Información pública del proyecto de reparcelación volun-
taria y proyecto de expropiación por tasación conjunta del 
PE/PRIM fase A - aeródromo. [2015/5848]

La Junta de Govern, en sessió celebrada l’1 de juny de 2015, va 
acordar iniciar l’expedient d’exposició pública del projecte de repar-
cel·lació voluntària i projecte d’expropiació per taxació conjunta del 
PE/PRIM fase A – aeròdrom, instruments de gestió necessaris per al 
desenrotllament del PAI, per gestió directa, a càrrec d’Emsuvim, SLU, 
per un termini d’un mes, als efectes que es puguen formular les observa-
cions, reclamacions, valoracions contradictòries i/o rectificació d’errors 
advertits que s’estimen pertinents.

Mutxamel, 12 de juny de 2015.– El regidor delegat: José Antonio 
Bermejo Castelló.

La Junta de Gobierno, en sesión celebrada el 1 de junio de 2015, 
acordó iniciar expediente de exposición pública del proyecto reparce-
lación voluntaria y proyecto de expropiación por tasación conjunta del 
PE/PRIM fase A – aeródromo, instrumentos de gestión necesarios para 
el desarrollo del PAI, por gestión directa, a cargo de Emsuvim, SLU, 
por plazo de un mes, a los efectos de que se puedan formular las obser-
vaciones, reclamaciones, valoraciones contradictorias y/o rectificación 
de errores advertidos que se estimen pertinentes.

Mutxamel, 12 de junio de 2015.– El concejal delegado: José Anto-
nio Bermejo Castelló.
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Conselleria d’Economia, 
Indústria, Turisme i Ocupació

Consellería de Economía, 
Industria, Turismo y Empleo

Formalització del contracte número CNMY15/SCAGE/07. 
Neteja de les dependències de l’edifici Torre de la Genera-
litat d’Alacant. [2015/5971]

Formalización del contrato número CNMY15/SCAGE/07. 
Limpieza edificio Torre de la Generalitat en Alicante. 
[2015/5971]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i Ocu-

pació.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici de Contractació i 

Assumptes Generals.
c) Número d’expedient: CNMY15/SCAGE/07.
d) Adreça d’internet del perfil del contractant: http://www.contra-

tacion.gva.es.

2. Objecte del contracte
a) Tipus: servicis.
b) Descripció: neteja de les dependències de l’edifici Torre de la 

Generalitat d’Alacant.
c) Lot (si és el cas): no.
d) CPV (referència de nomenclatura): 90919200-8.
e) Mitjà de publicació de l’anunci de licitació: Diari Oficial de la 

Comunitat València i perfil de contractant.
f) Data de publicació de l’anunci de licitació: Diari Oficial de la 

Comunitat Valenciana i perfil de contractant: 23 d’abril de 2015.

3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert, únic criteri preu.

4. Valor estimat del contracte
181.282,50 euros, IVA exclòs.

5. Pressupost base de licitació
Import net: 120.855,00 euros. Import total: 146.234,56 euros.

6. Formalització del contracte
a) Data d’adjudicació: 12 de juny de 2015.
b) Data de formalització del contracte: 15 de juny de 2015.
c) Contractista: Secopsa Servicios, SA.
d) Import o cànon d’adjudicació. Import net: 105.119,68 euros. 

Import total: 127.194,81 euros.
e) Avantatges de l’oferta adjudicatària: ser l’oferta econòmicament 

més avantatjosa, ja que és la que incorporava el preu més baix.

València, 18 de juny de 2015.– La subsecretaria, p. s., (Resolució 
08.06.2015), el secretari autonòmic de Turisme i Comerç: Daniel Marco 
Blanes.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Consellería de Economía, Industria, Turismo y 

Empleo.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación 

y Asuntos Generales.
c) Número de expediente: CNMY15/SCAGE/07.
d) Dirección de internet del perfil del contratante: http://www.con-

tratacion.gva.es.

2. Objeto del contrato
a) Tipo: servicios.
b) Descripción: limpieza de las dependencias del edificio Torre de 

la Generalitat, de Alicante.
c) Lote (en su caso): no.
d) CPV (referencia de nomenclatura): 90919200-8.
e) Medio de publicación del anuncio de licitación: Diari Oficial de 

la Comunitat Valencia y perfil de contratante.
f) Fecha de publicación del anuncio de licitación: Diari Oficial de 

la Comunitat Valenciana y perfil de contratante: 23 de abril de 2015.

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto, único criterio precio.

4. Valor estimado del contrato
181.282,50 euros, IVA excluido.

5. Presupuesto base de licitación
Importe neto: 120.855,00 euros. Importe total: 146.234,56 euros.

6. Formalización del contrato
a) Fecha de adjudicación: 12 de junio de 2015.
b) Fecha de formalización del contrato: 15 de junio de 2015.
c) Contratista: Secopsa Servicios, SA.
d) Importe o canon de adjudicación. Importe neto: 105.119,68 

euros. Importe total: 127.194,81 euros.
e) Ventajas de la oferta adjudicataria: ser la oferta económicamente 

más ventajosa al ser la que incorporaba el precio más bajo.

Valencia, 18 de junio de 2015.– La subsecretaría, p. s., (Resolución 
08.06.2015), el secretario autonómico de Turismo y Comercio: Daniel 
Marco Blanes.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

Formalització del contracte número CNMY14/CD00D/86. 
Subministrament d’aliments per a la cuina del Complex 
Educatiu de Cheste. [2015/5966]

Formalización del contrato número CNMY14/CD00D/86. 
Suministro de alimentos para la cocina del Complejo Edu-
cativo de Cheste. [2015/5966]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria d’Educació, Cultura i Esport.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici de Contractació.
c) Número d’expedient: CNMY14/CD00D/86.

2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte subministraments.
b) Descripció de l’objecte: subministrament d’aliments per a la 

cuina del Complex Educatiu de Cheste.
c) Lots: set.
d) Publicació: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 

7411, de 26 novembre de 2014.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: un criteri.
c) Forma: obert.

4. Pressupost de licitació
439.230,11 euros.

5. Formalització
a) Data: 8 de maig de 2015.
b) Contractistes:
Carlos Bermejo, SL, 249.345,91 euros; Manumar, SL, 72.211 euros; 

Frutas y Verduras Massanassa, 48.692,50 euros
c) Nacionalitat: espanyola.
d) Import d’adjudicació:
370.249,41 euros IVA exclòs.

València, 8 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport, p. d. (RC 26.03.2013, DOCV 6993), el subsecretari: Jesús Car-
bonell Aguilar.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Consellería de Educación, Cultura y Deporte.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación.
c) Número de expediente: CNMY14/CD00D/86.

2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato suministros.
b) Descripción del objeto: suministro de alimentos para la cocina 

del Complejo Educativo de Cheste.
c) Lotes: siete.
d) Publicación: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 

7411, de 26 noviembre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación:ordinaria.
b) Procedimiento: un criterio.
c) Forma: abierto.

4. Presupuesto de licitación
439.230,11 euros.

5. Formalización
a) Fecha: 8 de mayo de 2015.
b) Contratistas:
Carlos Bermejo, SL, 249.345,91 euros. Manumar, SL, 72.211 euros. 

Frutas y Verduras Massanassa, 48.692,50 euros.
c) Nacionalidad: española.
d) Importe de adjudicación:
370.249,41 euros IVA excluido

Valencia, 8 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cultura 
y Deporte, p. d. (RC 26.03.2013, DOCV 6993), el subsecretario: Jesús 
Carbonell Aguilar.
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Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Consellería de Educación, Cultura y Deporte

Formalització del contracte número CNMY15/CA30S/12. 
Servici de realització, impressió, ensobrament, manipula-
ció i etiquetatge de les proves d’avaluació del curs 2014-
2015. [2015/5995]

Formalización del contrato número CNMY15/CA30S/12. 
Servicio de realización, impresión, ensobrado, manipu-
lado y etiquetado pruebas evaluación curso 2014-2015. 
[2015/5995]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria d’Educació, Cultura i Esport.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici de Contractació.
c) Número d’expedient: CNMY15/CA30S/12.

2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte de servicis.
b) Descripció de l’objecte: servici de realització, impressió, enso-

brament, manipulació i etiquetatge de les proves d’avaluació del curs 
2014-2015.

c) Lots: 2.
d) Publicació: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 

7507, de 17 d’abril de 2014.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: urgent.
b) Procediment: diversos criteris.
c) Forma: obert.

4. Pressupost de licitació
193.827, IVA exclòs.

5. Formalització
a) Data: 10 de juny de 2015.
b) Contractista(es): Gráficas Marí Montañana, SL.
c) Nacionalitat: espanyola.
d) Import d’adjudicació:
Lot 1: 50.770 euros, IVA exclòs.
Lot 2: 37.740 euros, IVA exclòs.

València, 16 de juny de 2015.– La consellera d’Educació, Cultura i 
Esport, p. d. (RC 26.03.2013, DOCV 6993), el subsecretari: Jesús Car-
bonell Aguilar.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Consellería de Educación, Cultura y Deporte.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación.
c) Número de expediente: CNMY15/CA30S/12.

2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato servicios.
b) Descripción del objeto: servicio de realización, impresión, enso-

brado, manipulado y etiquetado pruebas evaluación curso 2014-2015.

c) Lotes: 2.
d) Publicación: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 

7507, de 17 de abril de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación:urgente.
b) Procedimiento: varios criterios.
c) Forma: abierto.

4. Presupuesto de licitación
193.827, IVA excluido.

5. Formalización
a) Fecha: 10 de junio de 2015.
b) Contratista(s): Gráficas Marí Montañana, SL.
c) Nacionalidad: española.
d) Importe de adjudicación:
Lote 1: 50.770 euros, IVA excluido.
Lote 2: 37.740 euros, IVA excluido.

Valencia, 16 de junio de 2015.– La consellera de Educación, Cultura 
y Deporte, p. d. (RC 26.03.2013, DOCV 6993), el subsecretario: Jesús 
Carbonell Aguilar.
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Conselleria de Sanitat Consellería de Sanidad

Formalització del contracte número 327/2014. Servici 
de suport tècnic i manteniment del sistema d’informació 
del Registre de Mortalitat de la Comunitat Valenciana. 
[2015/5967]

Formalización del contrato número 327/2014. Servicio de 
soporte técnico y mantenimiento del sistema de informa-
ción del Registro de Mortalidad de la Comunidad Valen-
ciana. [2015/5967]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria de Sanitat. Direcció General de Salut 

Pública.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici d’Aprovisionament 

i Contractació.
c) Obtenció de documents i informació: perfil del contractant.
1) Dependència: Servici d’Aprovisionament i Contractació.
2) Domicili: carrer de Misser Mascó, 31.
3) Localitat i codi postal: València 46010.
4) Telèfon: 961 928 493.
5) Fax: 961 928 805.
6) Número d’expedient: 327/2014.

2. Objecte del contracte
a) Tipus: servici.
b) Descripció: servici de suport tècnic i manteniment del sistema 

d’informació del Registre de Mortalitat de la Comunitat Valenciana.

c) Divisió per lots i nombre: no
d) CPV: 72267100-0 manteniment de programari de tecnologia de 

la informació.
e) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 2014/11497, de data 22 de 
desembre de 2014.

3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert, regulació harmonitzada
c) Criteris d’adjudicació: vegeu el plec de clàusules administratives 

particulars

4. Pressupost base de licitació: 138.160,00 euros (cent trenta-huit 
mil cent seixanta euros) IVA exclòs; 29.013,60 euros (vint-i-nou mil 
tretze euros amb seixanta cèntims), import d’IVA; 167.173,60 euros 
(cent seixanta-set mil cent setanta-tres euros amb seixanta cèntims) IVA 
inclòs.

5. Adjudicació i formalització del contracte
a) Data d’adjudicació: 9 d’abril de 2015.
b) Data de formalització del contracte: 29 de maig de 2015.
c) Contractista: Intelligent Software Components, SA, amb CIF 

A61994836.
d) Nacionalitat: espanyola.
e) Import d’adjudicació: 110.611,28 euros (cent deu mil sis-cents 

onze euros amb vint-i-huit cèntims), sense IVA; 23.193,47 euros (vint-i-
tres mil cent noranta-tres euros amb quaranta-set cèntims) corresponent 
al 21 % d’IVA i 133.638.57 euros (cent trenta-tres mil sis-cents tren-
ta-huit euros amb cinquanta-set cèntims).

València, 16 de juny de 2015.– La directora general de Salut 
Pública (O 1/2014 del conseller de Sanitat, 23.01.2014; DOCV 7202, 
29.01.2014) Lourdes Monge García.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Consellería de Sanidad. Dirección General de Salud 

Pública.
b) Dependencia que tramita el Expediente: Servicio de Aprovisio-

namiento y Contratación.
c) Obtención de documentos e información: Perfil del contratante.
1) Dependencia: Servicio de Aprovisionamiento y Contratación.
2) Domicilio: calle de Micer Mascó, 31.
3) Localidad y código postal: Valencia 46010.
4) Teléfono: 961 928 493.
5) Fax: 961 928 805.
6) Número de expediente: 327/2014.

2. Objeto del contrato
a) Tipo: servicio.
b) Descripción: servicio de soporte técnico y mantenimiento del 

sistema de información del Registro de Mortalidad de la Comunidad 
Valenciana.

c) División por lotes y número: no.
d).CPV: 72267100-0 Mantenimiento de software de tecnología de 

la información.
e). Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 2014/11497 de 
fecha 22 de diciembre de 2014.

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto, regulación armonizada.
c) Criterios de adjudicación: ver pliego cláusulas administrativas 

particulares.

4. Presupuesto base de licitación: 138.160,00 euros (ciento trein-
ta y ocho mil ciento sesenta euros) IVA excluido; 29.013,60 euros 
(veintinueve mil trece euros con sesenta céntimos), importe de IVA; 
167.173,60 euros (ciento sesenta y siete mil ciento setenta y tres euros 
con sesenta céntimos) IVA incluido.

5. Adjudicación y formalización del contrato
a) Fecha de adjudicación 9 de abril de 2015.
b) Fecha de formalización del contrato: 29 de mayo de 2015.
c) Contratista: Intelligent Software Components, SA, con CIF 

A61994836.
d) Nacionalidad: española.
e) Importe de adjudicación: 110.611,28 euros (ciento diez mil seis-

cientos once euros con veintiocho céntimos), sin IVA; 23.193,47 euros 
(veintitrés mil ciento noventa y tres euros con cuarenta y siete céntimos) 
correspondiente al 21 % de IVA y 133.638.57 euros (ciento treinta y tres 
mil seiscientos treinta y ocho euros con cincuenta y siete céntimos).

Valencia, 16 de junio de 2015.– La directora general de Salud 
Pública (O 1/2014 del conseller de Sanidad, 23.01.2014, DOCV 7202, 
29.01.2014): Lourdes Monge García.
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Conselleria de Sanitat Consellería de Sanidad

Adjudicació i formalització del contracte número 
201/2015. Adquisició de sofàs llit, per a les habitacions de 
pacients del nou Hospital de Gandia. [2015/6032]

Adjudicación y formalización del contrato número 
201/2015. Adquisición de sofás-cama, para las habitacio-
nes de pacientes del nuevo Hospital de Gandia. [2015/6032]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Generalitat Valenciana, Conselleria de Sanitat, Direc-

ció General de Recursos Econòmics.
b) Dependència que tramita l’expedient: Subdirecció General d’In-

fraestructures, Subministraments i Servicis. Servici d’Aprovisionament 
i Contractació. Carrer Misser Mascó, 31, 46010 València. Telèfon 961 
928 428/29, fax 961 928 807.

c) Número d’expedient: 201/2015.
 
2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte de subministrament.
b) Descripció de l’objecte: adquisició de sofàs llit, per a les habita-

cions de pacients del nou Hospital de Gandia.
c) Lots: no.
d) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de 13.03.2015.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert.
c) Forma: diversos criteris d’adjudicació.

4. Pressupost base de licitació
Cent trenta-set mil cinc-cents quaranta-huit euros (137.548,00 €) 

IVA exclòs; IVA de vint-i-huit mil huit-cents huitanta-cinc euros amb 
huit cèntims (28.885,08 €); import total de cent seixanta-sis mil qua-
tre-cents trenta-tres euros amb huit cèntims (166.433,08 €).

5. Adjudicació i formalització de contracte
a) Data d’adjudicació: 28 d’abril de 2015.
b) Data de formalització del contracte: 29 d’abril de 2015.
c) Contractistes: Impacto Valencia, SLU.
d) Nacionalitat: espanyola.
e) Import d’adjudicació: cent trenta-set mil dos-cents setanta-quatre 

euros (137.274 €) IVA exclòs; IVA de vint-i-huit mil huit-cents vint-i-set 
euros amb cinquanta-quatre cèntims (28.827,54 €); sent l’import total 
de cent seixanta-sis mil cent un euros amb cinquanta-quatre cèntims 
(166.101,54 €).

València, 23 de juny de 2015.– El director general de Recursos Eco-
nòmics: Juan Miguel Morales Linares.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana, Consellería de Sanidad, 

Dirección General de Recursos Económicos.
b) Dependencia que tramita el expediente: Subdirección General de 

Infraestructuras, Suministros y Servicios. Servicio de Aprovisionamien-
to y Contratación. Calle Micer Mascó, 31, 46010 Valencia. Teléfono 
961 928 428/29, fax 961 928 807.

c) Número de expediente: 201/2015.

2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato de suministro.
b) Descripción del objeto: adquisición de sofás-cama, para las habi-

taciones de pacientes del nuevo Hospital de Gandia.
c) Lotes: no,.
d) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de 13.03.2015.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto.
c) Forma: varios criterios de adjudicación.

4. Presupuesto base de licitación
Ciento treinta y siete mil quinientos cuarenta y ocho euros 

(137.548,00 €) IVA excluido; IVA de veintiocho mil ochocientos ochen-
ta y cinco euros con ocho céntimos (28.885,08 €); importe total de cien-
to sesenta y seis mil cuatrocientos treinta y tres euros con ocho céntimos 
(166.433,08 €).

5. Adjudicación y formalización de contrato
a) Fecha de adjudicación: 28 de abril de 2015.
b) Fecha de formalización del contrato: 29 de abril de 2015.
c) Contratistas: Impacto Valencia, SLU.
d) Nacionalidad: española.
e) Importe de adjudicación: ciento treinta y siete mil doscientos 

setenta y cuatro euros (137.274 €) IVA excluido; IVA de veintiocho 
mil ochocientos veintisiete euros con cincuenta y cuatro céntimos 
(28.827,54 €); siendo el importe total de ciento sesenta y seis mil ciento 
un euros con cincuenta y cuatro céntimos (166.101,54 €).

Valencia, 23 de junio de 2015.– El director general de Recursos 
Económicos: Juan Miguel Morales Linares.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Licitació número 2015/26/31. Reparació d’immobles per-
tanyents al parc públic de la Generalitat Valenciana en 
diversos municipis de la província de València (zona 4); 
i 2015/26/32. Reparació d’immobles pertanyents al parc 
públic de la Generalitat Valenciana en diversos municipis 
de la província de València (zona 5). [2015/5980]

Licitación número 2015/26/31. Reparación de inmuebles 
pertenecientes al parque público de la Generalitat Valen-
ciana en diversos municipios de la provincia de Valencia 
(zona 4); y 2015/26/32. Reparación de inmuebles pertene-
cientes al parque público de la Generalitat Valenciana en 
diversos municipios de la provincia de Valencia (zona 5). 
[2015/5980]

1. Entitat adjudicadora: dades generals i dades per a l’obtenció de 
la informació

a) Organisme: Generalitat Valenciana. Conselleria d’Infraestructu-
res, Territori i Medi Ambient, ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 
1, carrer de Castán Tobeñas, 77, 46018. Telèfon: 961 208 155. Fax: 961 
208 501.

b) Dependència que tramita l’expedient: Servici de Contractació i 
Assumptes Generals.

c) Obtenció de documentació i informació:
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient
Alacant: avinguda d’Aguilera, 1, 03007. Telèfon: 965 936 659.
Castelló: avinguda del Mar, 16, 12003. Telèfon: 964 358 121.
València: ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 1, carrer de Castán 

Tobeñas, 77, 46018. Telèfon: 961 208 155.
Fax: 961 208 501.
Perfil del contractant: http://www.citma.gva.es, http://www.contra-

tacion.gva.es.
Data límit d’obtenció de documentació i informació: 1 de setembre 

de 2015.
d) Número d’expedients: 2015/26/31, 2015/26/32.

2. Objecte del contracte
a) Tipus: obres.
b) Descripció:
2015/26/31. Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la 

Generalitat Valenciana en diversos municipis de la província de Valèn-
cia (zona 4).

2015/26/32. Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la 
Generalitat Valenciana en diversos municipis de la província de Valèn-
cia (zona 5).

c) Lloc d’execució: província de València.
d) Termini d’execució: dos anys o fins que s’esgote el pressupost de 

licitació (els dos expedients).
e) CPV (referència de nomenclatura): 45000000-7.

3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert amb adjudicació a l’oferta econòmicament 

més avantatjosa, en funció de diversos criteris.
c) Criteris d’adjudicació, si és el cas: els que s’indiquen en la clàu-

sula 5a del plec de clàusules administratives particulars.

4. Valor estimat del contracte: 1.000.000,00 euros (els dos expedi-
ents).

5. Pressupost base de licitació:
a) Import net: 1.000.000,00 euros. Import total: 1.210.000,00 euros.

6. Garanties exigides.
Provisional: els licitadors queden dispensats de la prestació de la 

garantia provisional de conformitat amb l’Acord del Consell de 26 de 
març de 2010. No obstant això, en cas de retirada injustificada de l’ofer-
ta, estos hauran d’indemnitzar l’Administració per import igual al 2 
per cent del pressupost de licitació. Definitiva: 5 per cent de l’import 
d’adjudicació.

7. Requisits específics del contractista
a) Classificació: grup C, categoria d (els dos expedients).

1. Entidad adjudicadora: datos generales y datos para la obtención 
de la información

a) Organismo: Generalitat Valenciana. Consellería de Infraestruc-
turas, Territorio y Medio Ambiente, ciudad administrativa 9 d’Octubre, 
torre 1, calle de Castán Tobeñas, 77, 46018. Teléfono: 961 208 155. 
Fax: 961 208 501.

b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación 
y Asuntos Generales.

c) Obtención de documentación e información: 
Consellería de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente
Alicante: avenida de Aguilera, 1, 03007. Teléfono: 965 936 659.
Castellón: avenida del Mar, 16-12003. Tel. 964 358 121.
Valencia: ciudad administrativa 9 d’Octubre, torre 1, calle de Castán 

Tobeñas, 77, 46018. Teléfono: 961 208 155.
Fax: 961 208 501.
Perfil del contratante: http://www.citma.gva.es, http://www.contra-

tacion.gva.es.
Fecha límite de obtención de documentación e información: 1 de 

septiembre de 2015.
d) Número de expedientes: 2015/26/31, 2015/26/32.

2. Objeto del contrato
a) Tipo: obras.
b) Descripción: 
2015/26/31. Reparación de inmuebles pertenecientes al parque 

público de la Generalitat Valenciana en diversos municipios de la pro-
vincia de Valencia (zona 4).

2015/26/32. Reparación de inmuebles pertenecientes al parque 
público de la Generalitat Valenciana en diversos municipios de la pro-
vincia de Valencia (zona 5).

c) Lugar de ejecución: provincia de Valencia.
d) Plazo de ejecución: dos años o hasta que se agote el presupuesto 

de licitación (los dos expedientes).
e) CPV (referencia de nomenclatura): 45000000-7.

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto con adjudicación a la oferta económica-

mente más ventajosa, en función de varios criterios.
c) Criterios de adjudicación, en su caso: los que se indican en la 

cláusula 5.ª del pliego de cláusulas administrativas particulares.

4. Valor estimado del contrato: 1.000.000,00 euros (los dos expe-
dientes).

5. Presupuesto base de licitación
a) Importe neto: 1.000.000,00 euros. Importe total: 1.210.000,00 

euros.

6. Garantías exigidas
Provisional: los licitadores quedan dispensados de la prestación de 

la garantía provisional de conformidad con el Acuerdo del Consell de 
26 de marzo de 2010. No obstante, en caso de retirada injustificada de la 
oferta, estos deberán indemnizar a la Administración por importe igual 
al 2 por ciento del presupuesto de licitación. Definitiva: 5 por ciento del 
importe de adjudicación.

7. Requisitos específicos del contratista
a) Clasificación: grupo: C, categoría d (los dos expedientes).
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8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de participación
a) Fecha límite de presentación: 1 de septiembre de 2015, hasta las 

15.00 horas.
b) Lugar de presentación: en los indicados en el punto 1, apartado 

c) Obtención de documentación e información.
c) Admisión de variantes, si procede: no se admiten.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: seis meses, a contar desde el día siguiente al de la apertura de las 
proposiciones económicas.

9. Apertura de ofertas (sobre 2 - documentación técnica relativa a 
criterios que dependen de un juicio de valor; sobre 3 - documentación 
económica)

a) Dirección: ciudad administrativa 9 d’Octubre, torre 1, calle de 
Castán Tobeñas, 77.

b) Localidad y código postal: Valencia 46018.
Apertura del sobre 2.
Expediente 2015/26/31:
Fecha y hora: 11.09.2015, a las 12.30 horas.
Expediente 2015/26/32:
Fecha y hora: 11.09.2015, a las 12.45 horas.
Apertura del sobre 3.
Expediente 2015/26/31:
Fecha y hora: 01.10.2015, a las 12.30 horas.
Expediente 2015/26/32:
Fecha y hora: 01.10.2015, a las 12.45 horas.

10. Gastos de publicidad
A cargo de los adjudicatarios.

Valencia, 17 de junio de 2015.‒ La consellera de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente, p. d. (R de la consellera 01.08.2014), el 
secretario autonómico de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente: 
Victoriano Sánchez-Barcaíztegui Moltó.

8. Presentació de les ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: 1 de setembre de 2015, fins a les 15.00 

hores.
b) Lloc de presentació: en els indicats en el punt 1, apartat c) Obten-

ció de documentació i informació.
c) Admissió de variants, si és procedent: no se n’admeten.
d) Termini durant el qual el licitador estarà obligat a mantindre la 

seua oferta: sis mesos, comptador des de l’endemà de l’obertura de les 
proposicions econòmiques.

9. Obertura d’ofertes (sobre 2 - documentació tècnica relativa a cri-
teris que depenen d’un juí de valor; sobre 3 - documentació econòmica)

a) Adreça: ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 1, carrer de Cas-
tán Tobeñas, 77.

b) Localitat i codi postal: València 46018.
Obertura del sobre 2.
Expedient 2015/26/31:
Data i hora: 11.09.2015, a les 12.30 hores.
Expedient 2015/26/32:
Data i hora: 11.09.2015, a les 12.45 hores.
Obertura del sobre 3.
Expedient 2015/26/31:
Data i hora: 01.10.2015, a les 12.30 hores.
Expedient 2015/26/32:
Data i hora: 01.10.2015, a les 12.45 hores.

10. Gastos de publicitat
A càrrec dels adjudicataris.

València, 17 de juny de 2015.‒ La consellera d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient, p. d. (R de la consellera 01.08.2014), el secre-
tari autonòmic d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient: Victoriano 
Sánchez-Barcáiztegui Moltó.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Licitació número 2015/26/73. Reparació d’immobles per-
tanyents al parc públic de la Generalitat Valenciana en 
diversos municipis de la província d’Alacant (zona 1); 
2015/26/75. Reparació d’immobles pertanyents al parc 
públic de la Generalitat Valenciana en diversos municipis 
de la província d’Alacant (zona 2); 2015/26/76. Reparació 
d’immobles pertanyents al parc públic de la Generalitat 
Valenciana en diversos municipis de la província de Cas-
telló (zona 3).  [2015/5981]

Licitación número 2015/26/73. Reparación de inmuebles 
pertenecientes al parque público de la Generalitat Valen-
ciana en diversos municipios de la provincia de Alicante 
(zona 1); 2015/26/75. Reparación de inmuebles pertene-
cientes al parque público de la Generalitat Valenciana en 
diversos municipios de la provincia de Alicante (zona 2); 
2015/26/76. Reparación de inmuebles pertenecientes al 
parque público de la Generalitat Valenciana en diversos 
municipios de la provincia de Castellón (zona 3). [2015/5981]

1. Entitat adjudicadora: dades generals i dades per a l’obtenció de 
la informació

a) Organisme: Generalitat Valenciana. Conselleria d’Infraestructu-
res, Territori i Medi Ambient. Ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 
1, carrer de Castán Tobeñas, 77, 46018. Telèfon: 961 208 155. Fax: 961 
208 501.

b) Dependència que tramita l’expedient: Servici de Contractació i 
Assumptes Generals.

c) Obtenció de documentació i informació: 
Conselleria d’Infraestructures Territori i Medi Ambient.
Alacant: avinguda d’Aguilera, 1, 03007. Telèfon: 965 936 659.
Castelló: avinguda del Mar, 16, 12003. Telèfon: 964 358 121.
València: ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 1, carrer de Castán 

Tobeñas, 77, 46018. Telèfon: 961 208 155.
Fax: 961 208 501.
Perfil del contractant: http://www.citma.gva.es, http://www.contra-

tacion.gva.es.
Data límit d’obtenció de documentació i informació: 02.09.2015.

d) Números d’expedients: 2015/26/73, 2015/26/75, 2015/26/76.

2. Objecte del contracte
a) Tipus: obres.
b) Descripció: 
2015/26/73. Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la 

Generalitat Valenciana en diversos municipis de la província d’Alacant 
(zona 1).

2015/26/75. Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la 
Generalitat Valenciana en diversos municipis de la província d’Alacant 
(zona 2).

2015/26/76. Reparació d’immobles pertanyents al parc públic de la 
Generalitat Valenciana en diversos municipis de la província de Castelló 
(zona 3).

c) Lloc d’execució: els indicats en l’apartat anterior.
d) Termini d’execució: dos anys o fins que s’esgote el pressupost 

de licitació.
e) CPV (referència de nomenclatura): 45000000-7.

3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert amb adjudicació a l’oferta econòmicament 

més avantatjosa, en funció de diversos criteris.
c) Criteris d’adjudicació, si és el cas: els que s’indiquen en la clàu-

sula 5a del plec de clàusules administratives particulars.

4. Valor estimat del contracte: 1.000.000,00 euros els expedients 
2015/26/73, 2015/26/75; 500.000,00 euros l’expedient 2015/26/76.

5. Pressupost base de licitació
Expedients 2015/26/73, 2015/26/75:
a) Import net: 1.000.000,00 euros. Import total: 1.210.000,00 euros.

Expedient 2015/26/76:
a) Import net: 500.000,00 euros. Import total: 605.000,00 euros.

6. Garanties exigides
Provisional: els licitadors queden dispensats de la prestació de la 

garantia provisional de conformitat amb l’Acord del Consell de 26 de 

1. Entidad adjudicadora: datos generales y datos para la obtención 
de la información

a) Organismo: Generalitat Valenciana. Consellería de Infraestructu-
ras, Territorio y Medio Ambiente. Ciudad administrativa 9 d’Octubre, 
torre 1, calle de Castán Tobeñas, 77, 46018. Teléfono: 961 208 155. 
Fax: 961 208 501.

b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación 
y Asuntos Generales.

c) Obtención de documentación e información: 
Consellería de Infraestructuras Territorio y Medio Ambiente.
Alicante: avenida de Aguilera, 1, 03007. Teléfono 965 936 659.
Castellón: avenida del Mar, 16, 12003. Teléfono 964 358 121.
Valencia: ciudad administrativa 9 d’Octubre, torre 1, calle de Castán 

Tobeñas, 77, 46018. Teléfono: 961 208 155.
Fax: 961 208 501.
Perfil del contratante: http://www.citma.gva.es, http://www.contra-

tacion.gva.es.
Fecha límite de obtención de documentación e información: 

02.09.2015.
d) Números de expedientes: 2015/26/73, 2015/26/75, 2015/26/76.

2. Objeto del contrato
a) Tipo: obras.
b) Descripción: 
2015/26/73. Reparación de inmuebles pertenecientes al parque 

público de la Generalitat Valenciana en diversos municipios de la pro-
vincia de Alicante (zona 1).

2015/26/75. Reparación de inmuebles pertenecientes al parque 
público de la Generalitat Valenciana en diversos municipios de la pro-
vincia de Alicante (zona 2).

2015/26/76. Reparación de inmuebles pertenecientes al parque 
público de la Generalitat Valenciana en diversos municipios de la pro-
vincia de Castellón (zona 3).

c) Lugar de ejecución: los indicados en el apartado anterior.
d) Plazo de ejecución: dos años o hasta que se agote el presupuesto 

de licitación.
e) CPV (referencia de nomenclatura): 45000000-7.

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto con adjudicación a la oferta económica-

mente más ventajosa, en función de varios criterios.
c) Criterios de adjudicación, en su caso: los que se indican en la 

cláusula 5.ª del pliego de cláusulas administrativas particulares.

4. Valor estimado del contrato: 1.000.000,00 euros los expedientes 
2015/26/73, 2015/26/75; 500.000,00 euros el expediente 2015/26/76.

5. Presupuesto base de licitación
Expedientes 2015/26/73, 2015/26/75:
a) Importe neto: 1.000.000,00 euros. Importe total: 1.210.000,00 

euros.
Expediente 2015/26/76:
a) Importe neto: 500.000,00 euros. Importe total: 605.000,00 euros.

6. Garantías exigidas.
Provisional: los licitadores quedan dispensados de la prestación de 

la garantía provisional de conformidad con el Acuerdo del Consell de 
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26 de marzo de 2010. No obstante, en caso de retirada injustificada de la 
oferta, estos deberán indemnizar a la Administración por importe igual 
al 2 por ciento del presupuesto de licitación. Definitiva: 5 por ciento del 
importe de adjudicación.

7. Requisitos específicos del contratista
a) Clasificación: grupo C, categoría d (para todos los expedientes).

8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de participación
a) Fecha límite de presentación: 2 de septiembre de 2015, hasta las 

15.00 horas.
b) Lugar de presentación: en los indicados en el punto 1, apartado 

c) Obtención de documentación e información.
c) Admisión de variantes, si procede: no se admiten.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: seis meses, a contar desde el día siguiente al de la apertura de las 
proposiciones económicas.

9. Apertura de ofertas (sobre 2 - documentación técnica relativa a 
criterios que dependen de un juicio de valor; sobre 3 - documentación 
económica)

a) Dirección: ciudad administrativa 9 d’Octubre, torre 1, calle de 
Castán Tobeñas, 77.

b) Localidad y código postal: Valencia 46018.

Apertura del sobre 2.
Expediente 2015/26/73. Fecha y hora: 14.09.2015, a las 12.30 horas.
Expediente 2015/26/75. Fecha y hora: 14.09.2015, a las 12.45 horas.
Expediente 2015/26/76. Fecha y hora: 14.09.2015, a las 13.00 horas.

Apertura del sobre 3.
Expediente 2015/26/73. Fecha y hora: 02.10.2015, a las 12.30 horas.
Expediente 2015/26/75. Fecha y hora: 02.10.2015 a las 12.45 horas.
Expediente 2015/26/76. Fecha y hora: 02.10.2015, a las 13.00 horas.

10. Gastos de publicidad
A cargo de los adjudicatarios.

Valencia, 17 de junio de 2015.‒ La consellera de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente, p. d. (R de la consellera 01.08.2014), el 
secretario autonómico de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente: 
Victoriano Sánchez-Barcaíztegui Moltó.

març de 2010. No obstant això, en cas de retirada injustificada de l’ofer-
ta, estos hauran d’indemnitzar l’Administració per import igual al 2 
per cent del pressupost de licitació. Definitiva: 5 per cent de l’import 
d’adjudicació.

7. Requisits específics del contractista
a) Classificació: grup C, categoria d (per a tots els expedients).

8. Presentació de les ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: 2 de setembre de 2015, fins a les 15.00 

hores.
b) Lloc de presentació: en els indicats en el punt 1, apartat c) Obten-

ció de documentació i informació.
c) Admissió de variants, si és procedent: no s’admeten.
d) Termini durant el qual el licitador estarà obligat a mantindre la 

seua oferta: sis mesos, comptadors des de l’endemà de l’obertura de les 
proposicions econòmiques.

9. Obertura d’ofertes (sobre 2 - documentació tècnica relativa a cri-
teris que depenen d’un juí de valor; sobre 3 - documentació econòmica)

a) Adreça: ciutat administrativa 9 d’Octubre, torre 1, carrer de Cas-
tán Tobeñas, 77.

b) Localitat i codi postal: Valencia 46018.

Obertura del sobre 2.
Expedient 2015/26/73. Data i hora: 14.09.2015, a les 12.30 hores.
Expedient 2015/26/75. Data i hora: 14.09.2015, a les 12.45 hores.
Expedient 2015/26/76. Data i hora: 14.09.2015, a les 13.00 hores.

Obertura del sobre 3.
Expedient 2015/26/73. Data i hora: 02.10.2015, a les 12.30 hores.
Expedient 2015/26/75. Data i hora: 02.10.2015, a les 12.45 hores.
Expedient 2015/26/76. Data i hora: 02.10.2015, a les 13.00 hores.

10. Gastos de publicitat
A càrrec dels adjudicataris.

València, 17 de juny de 2015.‒ La consellera d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient, p. d. (R de la consellera 01.08.2014), el secre-
tari autonòmic d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient: Victoriano 
Sánchez-Barcaíztegui Moltó.
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Institut Valencià d’Acció Social Instituto Valenciano de Acción Social

Resolució de 22 de juny de 2015, del director general, per 
la qual s’acorda la declaració de desert del procediment 
contractual número  IV-MY011/2015 del servici d’elabo-
ració de menjars en cap de setmana per a la residència 
l’Almara de Burjassot. [2015/6020]

Resolución de 22 de junio de 2015, del director general, 
por la que se acuerda la declaración de desierto del pro-
cedimiento contractual número IV-MY00112015 del servi-
cio de elaboración de comidas en fin de semana para la 
residencia L’Almara de Burjassot. [2015/6020]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Institut Valencià d’Acció Social (IVAS).
b) Dependència que tramita l’expedient: Àrea de Contractacions.
c) Número d’expedient: IV-MY011/2015.

2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: servicis.
b) Descripció de l’objecte: servici d’elaboració de menjars en cap 

de setmana per a la residència l’Almara de Burjassot, gestionada per 
l’Institut Valencià d’Acció Social (IVAS), per a dos anualitats, per pro-
cediment obert, tramitació ordinària (expedient IV-MY00112015).

c) Lot: lot únic.
d) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7538 de 2 de juny 
de 2015.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert.

4. Pressupost base de licitació o cànon d’explotació
Import total: 67.680,00 euros IVA exclòs.

5. Declaració de desert
Declarada deserta la licitació mitjançant Resolució del director 

general de l’Institut Valencià d’Acció Social (IVAS), de data 22 de juny 
de 2015, per no haver-se presentat cap oferta o candidatura a la licitació.

València, 22 de juny de 2015.– El director general de l’IVAS, p. d. 
(R 22.05.2013, DOCV 7051, 21.06.2013): David Salvador Monfort.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Instituto Valenciano de Acción Social (IVAS).
b) Dependencia que tramita el expediente: Área de Contrataciones.
c) Número de expediente: IV-MY011/2015.

2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: servicios
b) Descripción del objeto: servicio de elaboración de comidas en 

fin de semana para la residencia L’Almara de Burjassot, gestionada 
por el Instituto Valenciano de Acción Social (IVAS), para dos anua-
lidades, por procedimiento abierto, tramitación ordinaria (expediente 
IV-MY00112015).

c) Lote: lote único.
d) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7538 de 
2 de junio de 2015.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto.

4. Presupuesto base de licitación o canon de explotación
Importe total: 67.680,00 euros IVA excluido.

5. Declaración de desierto
Declarada desierta la licitación mediante Resolución del director 

general del Instituto Valenciano de Acción Social (IVAS), de fecha 22 
de junio de 2015, por no haberse presentado ninguna oferta o candida-
tura a la licitación.

Valencia, 22 de junio de 2015.– El director general del IVAS, p. d. 
(R 22.05.2013; DOCV 7051, 21.06.2013): David Salvador Monfort.
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Ajuntament de la Vila Joiosa Ayuntamiento de Villajoyosa

Licitació dels servicis de temporada de la platja del Riu. 
[2015/5946]

Licitación de los servicios de temporada de la playa del 
Río. [2015/5946]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Ajuntament de la Vila Joiosa. Carrer Major, 14, pri·

mera planta. Telèfon 966 851 001.
b) Dependència que tramita l’expedient: Secretaria.
2. Objecte
És objecte de licitació l’adjudicació de l’autorització per a la instal·

lació, gestió i explotació d’hamaques i ombrel·les, patins, pàdel surf i 
caiac en la platja del Riu Torres de la Vila Joiosa.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: urgent.
b) Procediment: obert.
4. Criteris d’adjudicació
Únic criteri: el major cànon oferit per l’autorització de la instal·la·

ció.

Lots Situació Servici Superfície

Cànon mínim 
a millorar a 
l’alça anual/
temporada

1.º Platja del Riu Torres 150 hamaques i 
75 ombrel·les 300 m² 3.000 €

2.º Platja del Riu Torres Caiac i pàdel 
surf 60 m² 200 €

3.º Platja del Riu Torres 12 patins 75 m² 1.000 €

Serà aplicada una regla de tres per a la valoració del criteri del preu, 
i s’atorgarà la màxima puntuació (100 punts) a la proposta que oferisca 
el preu més elevat respecte del de licitació.

5. Mesa de contractació i assessors
President: Andreu Verdú Reus (alcalde president) o regidor en qui 

delegue.
Secretària titular: Mª Ángeles López Ruiz.
Secretària suplent: Raimunda Llinares Llinares.
Vocals:
– Titular: el secretari general, Vicent Ferrer Mas.
– Suplent: Juan Esquerdo García.
– Titular: la interventora municipal, Consuelo Ferrer Pellicer.
– Suplent: Pilar del Hoyo Gómez.
Assessors: Isabel Santapau Martí, tècnica de Secretaria.
6. Garantia
Provisional: serà de 500 euros per cada lot i la seua constitució 

s’acreditarà junt amb la proposta del licitador (sobre A).
Definitiva: l’adjudicatari estarà obligat a depositar una garantia 

definitiva equivalent al 5 per cent del preu d’adjudicació. Per al cas 
que el 5 per cent del preu d’adjudicació no supere els 500 euros, serà 
considerada esta última xifra com a garantia definitiva.

7. Cànon de costes
Prèviament a l’adjudicació haurà d’acreditar·se l’ingrés del cànon 

establit per l’autorització del Servici Provincial de Costes per a cada 
anualitat per import que determine l’autorització per a cada servici.

8. Depòsit de medi ambient
Prèviament a l’adjudicació haurà d’acreditar·se l’ingrés del depòsit 

exigit per el Ministeri de Medi Ambient i Medi Rural i Marí a cada un 
dels servicis per a cada anualitat per l’import que així s’exigisca en 
l’autorització del Servici Provincial de Costes.

9. Obtenció de documentació i informació
a) Entitat: Ajuntament de la Vila Joiosa.
b) Domicili: c/ Major, 14. CP 03570.
c) Telèfon: 966  851  001.
d) Fax: 966 853 540.
e) Data límit d’obtenció d’informació: el plec de clàusules adminis·

tratives particulars estarà a disposició, per a la seua consulta, durant tot 
el termini establit per a la presentació de sol·licituds.

10. Presentació de proposicions

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Ayuntamiento de Villajoyosa. Calle Mayor, 14, pri·

mera planta. Teléfono 966 851 001.
b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría.
2. Objeto
Es objeto de licitación la adjudicación de la autorización para la ins·

talación, gestión y explotación de hamacas y sombrillas, patines, pádel 
surf y kayak en la playa del Río Torres de Villajoyosa.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: urgente.
b) Procedimiento: abierto.
4. Criterios de adjudicación
Único criterio: el mayor canon ofertado por la autorización de la 

instalación.

Lotes Situación Servicio Superficie

Canon mínimo 
a mejorar al 
alza anual/
temporada

1.º Playa del Río Torres 150 hamacas y 
75 sombrillas 300 m² 3.000 €

2.º Playa del Río Torres Kayak y pádel 
surf 60 m² 200 €

3.º Playa del Río Torres 12 patines 75 m² 1.000 €

Será aplicada una regla de tres para la valoración del criterio del 
precio, otorgándose la máxima puntuación (100 puntos) a la propuesta 
que oferte el precio más elevado respecto del de licitación.

5. Mesa de contratación y asesores
Presidente: Andreu Verdú Reos (alcalde presidente) o concejal en 

quien delegue.
Secretaria titular: M.ª Ángeles López Ruiz.
Secretaria suplente: Raimunda Llinares Llinares.
Vocales:
– Titular: el secretario general, Vicent Ferrer Mas.
– Suplente: Juan Esquerdo García.
– Titular: la interventora municipal, Consuelo Ferrer Pellicer.
– Suplente: Pilar del Hoyo Gómez.
Asesores: Isabel Santapau Martí, técnica de Secretaría.
6. Garantía
Provisional: será de 500 euros por cada lote y su constitución se 

acreditará junto con la propuesta del licitador (sobre A).
Definitiva: el adjudicatario vendrá obligado a depositar una garantía 

definitiva equivalente al 5 por ciento del precio de adjudicación. Para 
el caso de que el 5 por ciento del precio de adjudicación no supere los 
500 euros, será considerada esta última cifra como garantía definitiva.

7. Canon de Costas
Previamente a la adjudicación deberá acreditarse el ingreso del 

canon establecido por la autorización del Servicio Provincial de Costas 
para cada anualidad por importe que determine la autorización para 
cada servicio.

8. Depósito de Medio Ambiente
Previamente a la adjudicación deberá acreditarse el ingreso del 

depósito exigido por el Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y 
Marino a cada uno de los servicios para cada anualidad por el importe 
que así se exija en la autorización del Servicio Provincial de Costas.

9. Obtención de documentación e información
a) Entidad: Ayuntamiento de Villajoyosa.
b) Domicilio: c/ Mayor, 14. CP 03570.
c) Teléfono: 966  851  001.
d) Fax: 966 853 540.
e) Fecha límite de obtención de información: el pliego de cláusu·

las administrativas particulares estará a disposición, para su consulta, 
durante todo el plazo establecido para la presentación de solicitudes.

10. Presentación de proposiciones
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a) En el plazo de ocho días hábiles desde la publicación del anuncio 
de convocatoria de la licitación en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana se podrán presentar las proposiciones en el Departamento 
de Contratación, de 09.00 a 13.00 horas, de lunes a viernes. Si el último 
día del plazo de presentación de proposiciones fuera sábado, domingo o 
inhábil a efectos administrativos, se entenderá prorrogado el plazo hasta 
el día siguiente hábil que no sea sábado.

b) Documentación a presentar: la que especifica el pliego de cláusu·
las administrativas particulares y el de prescripciones técnicas.

c) Lugar de presentación: las proposiciones se presentarán en 
la Secretaría Municipal, Negociado de Contratación, sito en la calle 
Mayor, número 14, 1.ª planta.

11. Apertura de las ofertas
Concluido el plazo de presentación de las ofertas, por la mesa de 

contratación se procederá a la apertura de los sobres A, que contendrán 
la documentación exigida, y en acto público se procederá a la apertura y 
examen de la proposición económica contenida en el sobre B, en fecha 
que se notificará a los interesados.

Villajoyosa, 22 de junio de 2015.– El alcalde: Andreu Verdú Reos.

a) En el termini de huit dies hàbils des de la publicació de l’anun·
ci de convocatòria de la licitació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana es podran presentar les proposicions en el Departament de 
Contractació, de 09.00 a 13.00 hores, de dilluns a divendres. Si l’últim 
dia del termini de presentació de proposicions és dissabte, diumenge o 
inhàbil a efectes administratius, s’entendrà prorrogat el termini fins a 
l’endemà hàbil que no siga dissabte.

b) Documentació a presentar: la que especifica el plec de clàusules 
administratives particulars i el de prescripcions tècniques.

c) Lloc de presentació: les proposicions es presentaran en la Secre·
taria Municipal, Negociat de Contractació, siti al carrer Major, número 
14, 1a planta.

11. Obertura de les ofertes
Conclòs el termini de presentació de les ofertes, la mesa de con·

tractació procedirà a l’obertura dels sobres A, que contindran la docu·
mentació exigida, i en acte públic es procedirà a l’obertura i examen 
de la proposició econòmica continguda en el sobre B, en data que es 
notificarà als interessats.

La Vila Joiosa, 22 de juny de 2015.– L’alcalde: Andreu Verdú Reus.
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Ajuntament de Sagunt Ayuntamiento de Sagunto

Licitació número 10/15. Servici d’inspecció periòdica i 
reglamentària d’instal·lacions municipals per organisme 
de control autoritzat. [2015/6003]

Licitación número 10/15. Servicio de inspección periódica 
y reglamentaria de instalaciones municipales por organis-
mo de control autorizado. [2015/6003]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Ajuntament de Sagunt.
b) Dependència que tramita l’expedient: Departament de Patrimo-

ni-Contractació.
c) Número d’expedient: 10/15.

2. Objecte del contracte
a) Descripció de l’objecte: servici d’inspecció  periòdica i regla-

mentària d’instal·lacions municipals per organisme de control autoritzat.

b) Divisió per lots i número: no.  
c) Lloc d’execució: Sagunt.
d) Termini d’execució i vigència: dos anys. Prorrogable segons 

consta en el plec de clàusules administratives particulars, annex I, apar-
tat E.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert.
c) Forma: oferta econòmicament més avantatjosa en funció de 

diversos criteris.

4. Pressupost
a) El tipus de licitació: a la baixa, versarà sobre el percentatge de 

descompte a la totalitat dels preus indicats en el punt 4.2 del plec de 
prescripcions tècniques i que figuren en l’annex I apartat B del plec de 
clàusules administratives particulars. Ascendeix l’import màxim del 
contracte a la quantitat de trenta-vuit mil setze euros amb cinquanta-tres 
cèntims (38.016,53 €) al qual cal afegir set mil nou-cents vuitanta-tres 
euros amb quaranta-set cèntims (7.983,47 €) en concepte d’IVA (21%), 
resultant un total de quaranta-sis mil euros (46.000,00 €) per la totalitat 
de la durada del contracte (sense incloure possibles pròrrogues).

b) Criteris d’adjudicació: els que consten en l’apartat F de l’annex I 
del plec de clàusules administratives particulars. 

c) Variants: s’admeten les arreplegades en l’apartat K de l’annex I 
del plec de clàusules administratives particulars.

5. Garantia provisional
No es requerix.

6. Obtenció de documentació i informació
a) Entitat: Ajuntament de Sagunt –Departament de Patrimoni-Con-

tractació– i en la web institucional www.aytosagunto.es, dins del perfil 
del contractant de la Generalitat Valenciana.

b) Domicili: Autonomia, 2.
c) Codi postal i localitat: 46500 Sagunt.
d) Telèfon: 962 655 728.
e) Fax: 962 660 073.
f) Data límit d’obtenció de documents i informació: fins a l’últim 

dia del termini de presentació d’ofertes.

7. Requisits específics del contractista
Els que consten en l’apartat G de l’annex I dels plecs de clàusules 

administratives particulars.

8. Presentació d’ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: s’iniciarà amb la publicació de l’anun-

ci en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana i conclourà quan es 
complisquen 15 dies naturals, comptats a partir de l’endemà de la seua 
publicació en el butlletí i, si este fóra dissabte o festiu, el següent dia 
hàbil. Les proposicions, ajustades al model oficial que figura al final 
d’este plec.  

b) Documentació a presentar: es presentaran en tres sobres tancats 
(A, B i C) els documents següents:

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Ayuntamiento de Sagunto.
b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento de Patri-

monio-Contratación.
c) Número de expediente: 10/15.

2. Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: servicio de inspección periódica y regla-

mentaria de instalaciones municipales por organismo de control auto-
rizado.

b) División por lotes y número: no. 
c) Lugar de ejecución: Sagunto.
d) Plazo de ejecución y vigencia: dos años. Prorrogable según 

consta en el pliego de cláusulas administrativas particulares, anexo I, 
apartado E.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto.
c) Forma: oferta económicamente más ventajosa en función de 

varios criterios.

4. Presupuesto
a) El tipo de licitación: a la baja, versará sobre el porcentaje de des-

cuento a la totalidad de los precios indicados en el punto 4.2 del pliego 
de prescripciones técnicas y que figuran en el anexo I, apartado B, del 
pliego de cláusulas administrativas particulares. Asciende el impor-
te máximo del contrato a la cantidad de treinta y ocho mil dieciséis 
euros con cincuenta y tres céntimos (38.016,53 €) al que hay que añadir 
siete mil novecientos ochenta y tres euros con cuarenta y siete céntimos 
(7.983,47 €) en concepto de IVA (21 %), resultando un total de cuarenta 
y seis mil euros (46.000,00 €) por la totalidad de la duración del contra-
to (sin incluir posibles prorrogas).

b) Criterios de adjudicación: los que constan en el apartado F del 
anexo I del pliego de cláusulas administrativas particulares.

c) Variantes: se admiten las recogidas en el apartado K del anexo I 
del pliego de cláusulas administrativas particulares.

5. Garantía provisional
No se requiere.

6. Obtención de documentación e información
a) Entidad: Ayuntamiento de Sagunto –Departamento de Patrimo-

nio-Contratación– y en la web institucional www.aytosagunto.es, dentro 
del perfil del contratante de la Generalitat Valenciana.

b) Domicilio: Autonomía, 2.
c) Código postal y localidad: 46500 Sagunto.
d) Teléfono: 962 655 728.
e) Fax: 962 660 073.
f) Fecha límite de obtención de documentos e información: hasta el 

último día del plazo de presentación de ofertas.

7. Requisitos específicos del contratista
a) Los que constan en el apartado G del anexo I de los pliegos de 

cláusulas administrativas particulares.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de participación
a) Fecha límite de presentación: se iniciará con la publicación del 

anuncio en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana y concluirá 
cuando se cumplan 15 días naturales, contados a partir del día siguiente 
al de su publicación en el boletín y, si este fuera sábado o festivo, el 
siguiente día hábil. Las proposiciones, ajustadas al modelo oficial que 
figura al final de este pliegue. 

b) Documentación a presentar: se presentarán en tres sobres cerra-
dos (A, B y C) los documentos siguientes:
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Sobre A: declaración responsable de capacidad y solvencia con-
forme al anexo IV (ver también cláusula 6.2) del pliego de cláusulas 
administrativas particulares.

Sobre B: criterios ponderables en función de un juicio de valor y 
referencias tecnicas. (ver también cláusula 6.3) del pliego de cláusulas 
administrativas particulares

Sobre C: oferta económica conforme al anexo III del pliego de cláu-
sulas administrativas particulares.

Todo ello en la forma y modelos determinados en el pliego de cláu-
sulas administrativas particulares.

c) Lugar de presentación: registro general del Ayuntamiento de 
Sagunto, denominado SAIC (Servicio de Atención e Información al 
Ciudadano) en el horario de atención al público, sito en la calle del 
Camí Real, número 65 y plaza del Sol – Tenencia de Alcaldía– de los 
núcleos de Sagunto y Puerto de Sagunto.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 
oferta: dos meses contados desde el acto público de apertura de las pro-
posiciones económicas.

9. Apertura de ofertas
a) Entidad: Ayuntamiento.
b) Domicilio: Autonomía, 2.
c) Localidad: Sagunto.
d) Fecha y hora: la mesa de contratación se hará pública, para la 

apertura de la documentación, en la página web del perfil de contratante 
de la Generalitat Valenciana

e) El lugar, día y hora de la apertura de los sobres B y C se publica-
rá, igualmente, en el perfil del contratante de la Generalitat Valenciana.

10. Gastos de anuncios
A cargo del contratista.

Sagunto, 22 de junio de 2015.– El alcalde presidente: J. Francesc 
Fernández Carrasco.

Sobre A: declaració responsable de capacitat i solvència conforme 
a l’annex IV (vegeu també clàusula 6.2) del plec de clàusules adminis-
tratives particulars.

Sobre B: criteris ponderables en funció d’un juí de valor i referèn-
cies tècniques (vegeu també clàusula 6.3) del plec de clàusules admi-
nistratives particulars

Sobre C: oferta econòmica conforme a l’annex III del plec de clàu-
sules administratives particulars.

Tot això en la forma i models determinats en el plec de clàusules 
administratives particulars.

c) Lloc de presentació: registre general de l’Ajuntament de Sagunt, 
denominat SAIC (Servici d’Atenció i Informació al Ciutadà) en l’horari 
d’atenció al públic, siti en el carrer del Camí Reial, número 65 i plaça 
del Sol – Tinència d’Alcaldia– dels nuclis de Sagunt i Port de Sagunt.

d) Termini durant el qual el licitador estarà obligat a mantindre la 
seua oferta: dos mesos comptats des de l’acte públic d’obertura de les 
proposicions econòmiques.

9. Obertura d’ofertes
a) Entitat: Ajuntament.
b) Domicili: Autonomia, 2.
c) Localitat: Sagunt.
d) Data i hora: la mesa de contractació es farà pública, per a l’ober-

tura de la documentació, en la pàgina web del perfil de contractant de 
la Generalitat Valenciana.

e) El lloc, dia i hora de l’obertura dels sobres B i C es publicarà, 
igualment, en el perfil del contractant de la Generalitat Valenciana.

10. Gastos d’anuncis
A càrrec del contractista.

Sagunt, 22 de juny de 2015.– L’alcalde president: J. Francesc 
Fernández Carrasco.
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Universitat Politècnica de València Universitat Politècnica de València

Adjudicació i formalització del contracte número MY15/
VCI/O/21. Manteniment i reposició d’infraestructures 
RAM 2015, mitjançant preus unitaris d’unitats d’obra, per 
a intervencions urgents en urbanització, edificacions i ins-
tal·lacions, en el campus de Vera de la Universitat Politèc-
nica de València. [2015/6021]

Adjudicación y formalización del contrato número MY15/
VCI/O/21. Mantenimiento y reposición de infraestructu-
ras RAM 2015, mediante precios unitarios de unidades de 
obra, para intervenciones urgentes en urbanización, edifi-
caciones e instalaciones, en el campus de Vera de la Uni-
versitat Politècnica de València. [2015/6021]

En compliment del disposat en l’article 154 del Reial Decret Legis-
latiu 3/2011, de 14 de novembre, pel qual s’aprova el text refós de la 
Llei de Contractes del Sector Públic, es fa pública la següent adjudi-
cació:

1) Entitat adjudicadora
a) Organisme: Universitat Politècnica de València.
b) Dependència: Servici de Contractació.
c) Número d’expedient: MY15/VCI/O/21.

2) Objecte del contracte: manteniment i reposició d’infraestructures 
RAM 2015, mitjançant preus unitaris d’unitats d’obra, per a intervenci-
ons urgents en urbanització, edificacions i instal·lacions, en el campus 
de Vera de la Universitat Politècnica de València.

a) Tipus de contracte: obres.
b) Descripció de l’objecte: manteniment i reposició d’infraestructu-

res RAM 2015, mitjançant preus unitaris d’unitats d’obra, per a inter-
vencions urgents en urbanització, edificacions i instal·lacions, en el 
campus de Vera de la Universitat Politècnica de València.

c) CPV (referència de nomenclatura): 45 2 5 9 000-7.

3) Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: negociat sense publicitat.
c) Forma: negociat.

4) Pressupost base de licitació: 199.920,00 euros (IVA exclòs).

5) Valor estimat del contracte: 199.920,00 euros (IVA exclòs).

6) Adjudicació i formalització del contracte:
a) Data d’adjudicació: 21 de maig de 2015.
b) Data de formalització del contracte: 8 de juny de 2015.
c) Contractista: Prieval Mantenimiento 2014, SL. 
d) Nacionalitat: Espanya.
e) Import o cànon d’adjudicació: 199.920,00 euros (IVA exclòs) 

(percentatge a la baixa 8 per cent).

València, 24 de juny de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 154 del Real Decreto 
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley de Contratos del Sector Público, se hace pública la 
siguiente adjudicación:

1) Entidad adjudicadora
a) Organismo: Universitat Politècnica de València.
b) Dependencia: Servicio de Contratación.
c) Número de expediente: MY15/VCI/O/21.

2) Objeto del contrato: mantenimiento y reposición de 
infraestructuras, RAM 2015, mediante precios unitarios de unidades 
de obra, para intervenciones urgentes en urbanización, edificaciones 
e instalaciones, en el campus de Vera, de la Universitat Politècnica de 
València.

a) Tipo de contrato: obras.
b) Descripción del objeto: mantenimiento y reposición de 

infraestructuras, RAM 2015, mediante precios unitarios de unidades 
de obra, para intervenciones urgentes en urbanización, edificaciones 
e instalaciones, en el campus de Vera de la Universitat Politècnica de 
València.

c) CPV (referencia de nomenclatura): 45 2 5 9 000-7.

3) Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: negociado sin publicidad.
c) Forma: negociado.

4) Presupuesto base de licitación: 199.920,00 euros (IVA excluido).

5) Valor estimado del contrato: 199.920,00 euros (IVA excluido).

6) Adjudicación y formalización del contrato
a) Fecha de adjudicación: 21 de mayo de 2015.
b) Fecha de formalización del contrato: 8 de junio de 2015.
c) Contratista: Prieval Mantenimiento 2014, SL.
d) Nacionalidad: española.
e) Importe o canon de adjudicación: 199.920,00 euros (IVA 

excluido). Porcentaje a la baja: 8 por ciento.

Valencia, 24 de junio de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.
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Universitat Politècnica de València Universitat Politècnica de València

Correcció d’errades de la licitació número 
MY14/55000/S/55. Sistema d’adquisició de patrons de 
difracció per al tem 200kV. [2015/6284]

Corrección de errores de la licitación número 
MY14/55000/S/55. Sistema de adquisición de patrones de 
difracción para el tem 200kV. [2015/6284]

Resolució del rector de la Universitat Politècnica de València 
per la qual s’anuncia la correcció d’errades de l’anunci publicat en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7325, de 25 de 
juliol de 2014, pàgina 18616, que es refereix a la licitació número 
MY14/55000/S/55, sistema d’adquisició de patrons de difracció per al 
tem 200kV. Se’n fa la rectificació en els termes següents.

En el punt 11, altres informacions.

On diu:
«La despesa cofinançada amb fons FEDER d’ajuda per a dotació 

d’equipament d’infraestructura cientificotecnològica amb el PO FEDER 
2007/2013 és el 80 % de l’import de 51.100 euros»;

Ha de dir:
«Cofinançament del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % i de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

València, 1 de juliol de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.

Resolución del rector de la Universitat Politècnica de València 
por la cual se anuncia la corrección de errores del anuncio publicado 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7325, de 25 
de julio de 2014, página 18616, que se refiere a la licitación número 
MY14/55000/S/55, sistema de adquisición de patrones de difracción 
para el tem 200kV. Se procede a la rectificación en los términos siguien-
tes.

En el punto 11, otras informaciones.

Donde dice:
«El gasto cofinanciado con fondos FEDER de ayuda para dotación 

de equipamiento de infraestructura científico-tecnológica con el PO 
FEDER 2007/2013 es el 80 % del importe de 51.100 euros»;

Debe decir:
«Cofinanciación del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % y de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

Valencia, 1 de julio de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.
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Universitat Politècnica de València Universitat Politècnica de València

Correcció d’errades de la licitació número MY14/
SRA/S/58. Adquisició d’un detector de germani intrín-
sec i programa d’anàlisi per a espectrometria gamma. 
[2015/6285]

Corrección de errores de la licitación número MY14/
SRA/S/58. Adquisición de un detector de germanio intrín-
seco y programa de análisis para espectrometría gamma. 
[2015/6285]

Resolució del rector de la Universitat Politècnica de València per 
la qual s’anuncia la correcció d’errades de l’anunci publicat en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7327, de 29 de juliol 
de 2014, pàgina 18841, que es refereix a la licitació número MY14/
SRA/S/58, adquisició d’un detector de germani intrínsec i programa 
d’anàlisi per a espectrometria gamma. Se’n fa la rectificació en els ter-
mes següents.

En el punt 11, altres informacions.
On diu:
«Cofinançat en un 80 % amb fons FEDER d’ajuda per a dotació 

d’equipament d’infraestructura cientificotecnològica amb el PO FEDER 
2007/2013»;

Ha de dir:
«Cofinançament del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % i de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

València, 1 de juliol de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.

Resolución del rector de la Universitat Politècnica de València por 
la cual se anuncia la corrección de errores del anuncio publicado en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7327, de 29 de julio 
de 2014, página 18841, que se refiere a la licitación número MY14/
SRA/S/58, adquisición de un detector de germanio intrínseco y progra-
ma de análisis para espectrometría gamma. Se procede a la rectificación 
en los términos siguientes.

En el punto 11, otras informaciones.
Donde dice:
«Cofinanciado en un 80 % con fondos FEDER de ayuda para dota-

ción de equipamiento de infraestructura científico-tecnológica con el 
PO FEDER 2007/2013»;

Debe decir:
«Cofinanciación del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % y de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

Valencia, 1 de julio de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.
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Universitat Politècnica de València Universitat Politècnica de València

Correcció d’errades de la licitació número MY14/ITI/S/69. 
Adquisició d’un entorn d’anàlisi i test multiprotocol gesti-
onable per a busos de camp industrials. [2015/6286]

Corrección de errores de la licitación número MY14/ITI/S/69. 
Adquisición de un entorno de análisis y test multiprotocolo 
gestionable para buses de campo industriales. [2015/6286]

Resolució del rector de la Universitat Politècnica de València per 
la qual s’anuncia la correcció d’errades de l’anunci publicat en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7340, de 18 d’agost 
de 2014, pàgina 20355, que es refereix a la licitació número MY14/
ITI/S/69, adquisició d’un entorn d’anàlisi i test multiprotocol gestiona-
ble per a busos de camp industrials. Se’n fa la rectificació en els termes 
següents.

En el punt 11, altres informacions.
On diu:
«Cofinançat en un 80 % amb fons FEDER d’ajuda per a dotació 

d’equipament d’infraestructura cientificotecnològica amb el PO de 
FEDER 2007/2013»;

Ha de dir:
«Cofinançament del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % i de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

València, 1 de juliol de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.

Resolución del rector de la Universitat Politècnica de València por 
la cual se anuncia la corrección de errores del anuncio publicado en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 7340, de 18 de agosto 
de 2014, página 20355, que se refiere a la licitación número MY14/
ITI/S/69, adquisición de un entorno de análisis y test multiprotocolo 
gestionable para buses de campo industriales. Se procede a la rectifica-
ción en los términos siguientes.

En el punto 11, otras informaciones.
Donde dice:
«Cofinanciado en un 80 % con fondos FEDER de ayuda para dota-

ción de equipamiento de infraestructura científico-tecnológica con el 
PO de FEDER 2007/2013»;

Debe decir:
«Cofinanciación del PO FEDER 2007/2013 de la Comunitat Valen-

ciana en un 80 % y de la Generalitat Valenciana en un 20 %».

Valencia, 1 de julio de 2015.– El rector: Francisco José Mora Mas.
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Instituto Tecnológico de la Energía (ITE) Instituto Tecnológico de la Energía (ITE)

Licitació número ITEE09-3E-320. Subministrament de 
l’equipament científic per dur a terme investigació en el 
camp de les noves fonts d’energia renovable en l’Institut 
Tecnològic de l’Energia en Paterna. [2015/6022]

Licitación número ITEE09-3E-320. Suministro del equi-
pamiento científico para llevar a cabo investigación en 
el campo de las nuevas fuentes de energía renovable en el 
Instituto Tecnológico de la Energía en Paterna.  [2015/6022]

1. Entitat adjudicadora: dades generals i dades per a l’obtenció de 
la informació

a) Organisme: Institut Tecnològic de l’Energia (ITE).
b) Obtenció de documentació i informació:
1) Domicili: carrer de Juan de la Cierva, número 24, Parc Tecnolò-

gic de Paterna.
2) Localitat i codi postal: 46980 Paterna (València).
3) Telèfon: 961 366 670.
4) Telefax: 961 366 680.
5) Correu electrònic: direccion@ite.es (a l’atenció de Marta Gar-

cía).
6) Adreça d’Internet del perfil de contractant: www.ite.es.
7) Horari d’obtenció de la documentació e informació: de 09.00 a 

14.00 hores.
8) Data límit d’obtenció de documentació i informació: cinc dies 

hàbils comptats des de l’endemà de la publicació de l’anunci del con-
tracte en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, fins a les 14.00 
hores.

c) Número d’expedient: ITEE09-3E-320.

2. Objecte del contracte
a) Tipus: subministrament.
b) Descripció: subministrament de l’equipament científic per dur a 

terme investigació en el camp de les noves fonts d’energia renovable en 
l’Institut Tecnològic de l’Energia en Paterna (València).

c) Divisió per lots: sí.
d) Lloc d’execució/lliurament: l’indicat en l’apartat 1.b)
e) Termini d’execució/lliurament: l’especificat en la clàusula sexta 

del plec de clàusules administratives particulars
f) CPV (referència de nomenclatura). 51430000-5. Servicis d’instal-

lació d’equip tècnic de laboratori.

3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert amb pluralitat de criteris de valoració.
c) Subhasta electrònica: no és procedent.
d) Criteris d’adjudicació: els que s’indiquen en la clàusula quinzena 

del plec de clàusules administratives particulars.

4. Pressupost base de licitació
a) Import net: 1.070.884,46 euros. IVA (21 %): 224.885,73 euros. 

Import total: 1.295.770,19 euros.

5. Garantíes exigides
Provisional: no s’exigix. Definitiva: 5 per cent del pressupost d’ad-

judicació.

6. Requisits específics del contractista
Classificació: no se’n requereix

7. Presentació d’ofertes o de sol·licituds de participació
a) Lloc de presentació:
1. Adreça: carrer de Juan de la Cierva, número 24, Parc Tecnològic 

de Paterna.
2. Localitat i codi postal: 46980 Paterna (València).
b) Horari de presentació d’ofertes: de 09.00 a 14.00 hores.
c) Admissió de variants, si és procedent: no se n’admeten.
d) Termini durant el qual el licitador estarà obligat a mantindre la 

seua oferta: tres mesos des de l’endemà de la data d’obertura de propo-
sicions econòmiques.

e) Data límit de presentació d’ofertes: 15 dies naturals comptats 
des del dia següent a la publicació de l’anunci en el DOCV, de 09.00 a 
14.00 hores.

1. Entidad adjudicadora: datos generales y datos para la obtención 
de la información

a) Organismo: Instituto Tecnológico de la Energía (ITE).
b) Obtención de documentación e información:
1) Domicilio: calle de Juan de la Cierva, número 24, Parque Tecno-

lógico de Paterna.
2) Localidad y código postal: 46980 Paterna (Valencia).
3) Teléfono: 961 366 670.
4) Telefax: 961 366 680.
5) Correo electrónico: direccion@ite.es (a la atención de Marta 

García).
6) Dirección de Internet del perfil de contratante: www.ite.es.
7) Horario obtención de documentación e información: de 09.00 a 

14.00 horas.
8) Fecha límite de obtención de documentación e información: 

cinco días hábiles contados desde el día siguiente a la publicación del 
anuncio del contrato en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, 
hasta las 14.00 horas.

c) Número de expediente: ITEE09-3E-320.

2. Objeto del contrato
a) Tipo: suministro.
b) Descripción: suministro del equipamiento científico para llevar a 

cabo investigación en el campo de las nuevas fuentes de energía reno-
vable en el Instituto Tecnológico de la Energía en Paterna (Valencia).

c) División por lotes: sí.
d) Lugar de ejecución/entrega: el indicado en 1.b).
e) Plazo de ejecución/entrega: el especificado en la cláusula sexta 

del pliego de cláusulas administrativas particulares.
f) CPV (referencia de nomenclatura). 51430000-5. Servicios de ins-

talación de equipo técnico de laboratorio.

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto con pluralidad de criterios de valoración.
c) Subasta electrónica: no procede.
d) Criterios de adjudicación: los que se indican en la cláusula deci-

moquinta del pliego de cláusulas administrativas particulares.

4. Presupuesto base de licitación
a) Importe neto: 1.070.884,46 euros. IVA (21 %): 224.885,73 euros. 

Importe total: 1.295.770,19 euros.

5. Garantías exigidas
Provisional: No se exige. Definitiva: 5 por ciento del presupuesto 

de adjudicación.

6. Requisitos específicos del contratista
Clasificación: no requiere.

7. Presentación de ofertas o de solicitudes de participación
a) Lugar de presentación:
1. Dirección: calle de Juan de la Cierva, número 24, Parque Tecno-

lógico de Paterna.
2. Localidad y código postal: 46980, Paterna (Valencia).
b) Horario presentación ofertas: de 09.00 a 14.00 horas.
c) Admisión de variantes, si procede: no se admiten.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: tres meses desde el día siguiente a la fecha de apertura de pro-
posiciones económicas.

e) Fecha límite de presentación: 15 días naturales contados desde el 
día siguiente a la publicación del anuncio del contrato en el DOCV, de 
09.00 a 14.00 horas.
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8. Apertura de ofertas
a) Dirección: calle de Juan de la Cierva, número 24, Parque Tecno-

lógico de Paterna.
b) Localidad y código postal: 46980, Paterna (Valencia).
c) Fecha y hora apertura: se notificará a los licitadores.

9. Gastos de publicidad
Correrán a cargo del adjudicatario, según se especifica en la cláusu-

la décima del pliego de cláusulas administrativas particulares.

10. Otras informaciones
Proyecto cofinanciado a través del programa operativo FEDER 

2007-2013, Desarrollo e Innovación por y para Beneficio de las empre-
sas – Fondo Tecnológico y por la Generalitat Valenciana

Paterna, 24 de junio de 2015.– El director del ITE: Alfredo Quijano 
López.

8. Obertura d’ofertes
a) Adreça: carrer de Juan de la Cierva, número 24, Parc Tecnològic 

de Paterna.
b) Localitat i codi postal: 46980 Paterna (València).
c) Data i hora obertura: es notificarà als licitadors.

9. Despeses de publicitat
Aniran a càrrec de l’adjudicatari segons el que s’ha especificat en la 

clàusula desena del plec de clàusules administratives particulars.

10. Altres informacions
Projecte cofinançat mitjançant el programa operatiu FEDER 2007-

2013, Desenvolupament i Innovació per i per a Benefici de les Empre-
ses – Fons Tecnològic i per la Generalitat Valenciana.

Paterna, 24 de juny de 2015.– El director de l’ITE: Alfredo Quijano 
López.
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Conselleria de Presidència i 
Agricultura, Pesca, Alimentació i Aigua

Consellería de Presidencia y 
Agricultura, Pesca, Alimentación y Agua

Informació pública de la sol·licitud d’autorització d’abo-
cament a la dàrsena del port de Dénia d’aigües proce-
dents de les instal·lacions de CEPSA Comercial Petroli, 
SAU, en el terme municipal de Dénia (VERMAR0243). 
[2015/6103]

Información pública de la solicitud de autorización de 
vertido a la dársena del puerto de Dénia de aguas proce-
dentes de las instalaciones de CEPSA Comercial Petróleo, 
SAU, en el término municipal de Dénia (VERMAR0243). 
[2015/6103]

Carlos García Masip, en representació de CEPSA Comercial Petroli, 
SAU, amb NIF A80298896, sol·licita a està Direcció General, autorit-
zació d’abocament a domini públic maritimoterrestre des de les seues 
instal·lacions en la dàrsena del port de Dénia.

D’acord amb el Decret 89/2014, de 13 de juny, del Consell, pel qual 
s’aprova el Reglament orgànic i funcional de la Conselleria de Presidèn-
cia i Agricultura, Pesca, Alimentació i Aigua, li correspon a la Direcció 
General de l’Aigua l’exercici dels competències autonòmiques en matè-
ria d’autoritzacions d’abocament al domini públic maritimoterrestre .

Atés que la dita autorització d’abocament requerix la concessió 
d’ocupació del domini públic maritimoterrestre a atorgar per la Conse-
lleria d’Infraestructures, Transports i Medi Ambient, és d’aplicació el 
que s’ha indicat en l’article 152 del Reglament general per al desplega-
ment i execució de la Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes.

El que és fa públic, en virtut de què disposa l’article 152.6 del 
Reglament general per al desplegament i execució de la Llei 22/1988, 
de 28 de juliol, de Costes, perquè en el termini de 20 dies hàbils a 
comptar de la data d’exhibició d’este ofici en el tauler d’anuncis de 
l’Ajuntament de Dénia, puguen presentar-se per les corporacions i par-
ticulars interessats els al·legacions que estimen convenients. Durant 
este termini els interessats podran examinar la documentació presentada 
en l’Ajuntament de Dénia o en el Servici de Planificació de Recursos 
Hidràulics i Qualitat dels Aigües de la Conselleria de Presidència i Agri-
cultura, Pesca, Alimentació i Aigua, carrer Castan Tobeñas, número 77 
ciutat administrativa 9 d’Octubre, edifici B-3-1r, de València, on estarà 
exposada els dies laborables en horari de 09.00 a 14.00 hores.

València, 22 de juny de 2015.– El director general de l’Aigua: José 
Alberto Comos Guillem.

Carlos García Masip, en representación de CEPSA Comercial 
Petróleo, SAU, con NIF A80298896, solicita a está dirección general, 
autorización de vertido a dominio público marítimo-terrestre desde sus 
instalaciones en la dársena del puerto de Dénia.

De acuerdo con el Decreto 89/2014, de 13 de junio, del Consell, por 
el que se aprueba el Reglamento orgánico y funcional de la Consellería 
de Presidencia y Agricultura, Pesca, Alimentación y Agua, le corres-
ponde a la Dirección General del Agua el ejercicio de los competencias 
autonómicas en materia de autorizaciones de vertido al dominio público 
marítimo-terrestre.

Dado que dicha autorización de vertido requiere la concesión de 
ocupación del dominio público marítimo-terrestre a otorgar por la Con-
sellería de Infraestructuras, Transportes y Medio Ambiente, es de apli-
cación lo que se ha indicado en el artículo 152 del Reglamento general 
para el desarrollo y ejecución de la Ley 22/1988, de 28 de julio, de 
Costas.

Lo que se hace público, en virtud de lo que dispone el artículo 
152.6 del Reglamento general para el desarrollo y ejecución de la Ley 
22/1988, de 28 de julio, de Costas, para que en el plazo de 20 días 
hábiles a contar desde la fecha de exhibición de este oficio en el tablón 
de anuncios del Ayuntamiento de Dénia, puedan presentarse por las 
corporaciones y particulares interesados los alegaciones que estiman 
convenientes. Durante este plazo les interesados podrán examinar la 
documentación presentada en el Ayuntamiento de Dénia o en el Servicio 
de Planificación de Recursos Hidráulicos y Calidad de los Aguas de la 
Consellería de Presidencia y Agricultura, Pesca, Alimentación y Agua, 
calle Castan Tobeñas, número 77, ciudad administrativa 9 d’Octubre, 
edificio B-3-1.º, de Valencia, donde estará expuesta los días laborables 
en horario de 09.00 a 14.00 horas.

Valencia, 22 de junio de 2015.– El director general del Agua: José 
Alberto Comos Guillem.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Conselleria de Governació i Justícia Consellería de Gobernación y Justicia

Informació pública de l’obertura d’un període d’informa-
ció prèvia en relació amb l’inici del procediment de regu-
larització o d’extinció de la Fundació de la Comunitat 
Valenciana Viudes Pobres de Llaurí. [2015/6034]

Información pública de la apertura de un periodo de 
información previa en relación con el inicio del proce-
dimiento de regularización o de extinción de la Funda-
ció de la Comunitat Valenciana Viudas Pobres de Llaurí. 
[2015/6034]

La Secretaria Autonòmica de Justícia ha apreciat raons d’interés 
públic en el coneixement general de l’obertura del període d’informa-
ció prèvia respecte de la Fundació que s’indica i, en conseqüència, es 
publica l’anunci de l’obertura del període esmentat en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana i en el tauler d’anuncis de l’Ajuntament de 
València, de conformitat amb l’article 60.1 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement i perquè 
els possibles interessats puguen formular totes aquelles al·legacions 
o reclamacions que consideren oportunes davant la Secretaria Auto-
nòmica de Justícia de la Conselleria de Governació i Justícia, Servici 
d’Entitats Jurídiques, carrer Castán Tobeñas núm. 77-torre 4 (ciutat 
administrativa 9 d’Octubre) de València, establint-se un termini de deu 
dies a este efecte, comptador des de l’endemà de la publicació d’este 
anunci en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana i en el tauler 
d’anuncis de l’ajuntament.

– Fundació de la Comunitat Valenciana Viudes Pobres de Llaurí
– Últim domicili conegut: carrer La Font, núm. 2 de Llaurí (46613)

– Extracte del contingut: informació prèvia en relació amb l’inici 
del procediment de regularització registral o d’extinció de la fundació.

València, 18 de juny de 2015.– El secretari autonòmic de Justícia: 
Antonio Gastaldi Mateo.

Apreciándose por esta Secretaria Autonómica de Justicia razones 
de interés público en el general conocimiento de la apertura del citado 
periodo de información previa respecto de la fundación que se indica, se 
procede a la publicación del anuncio del mismo en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios del Ayuntamiento de 
Valencia, de conformidad con el artículo 60.1 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para general conocimiento y para que los 
posibles interesados puedan formular cuantas alegaciones o reclama-
ciones consideren oportunas ante la Secretaria Autonómica de Justicia 
de la Conselleria de Gobernación y Justicia, Servicio de Entidades Jurí-
dicas, calle Castán Tobeñas núm. 77-torre 4 (ciudad administrativa 9 
d’Octubre) de Valencia, estableciéndose un plazo de diez días al efecto, 
a contar desde el siguiente al de la publicación del presente anuncio en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios 
del ayuntamiento.

– Fundació de la Comunitat Valenciana Viudas Pobres de Llaurí
– Último domicilio conocido: carrer La Font, núm. 2 de Llaurí 

(46613)
– Extracto del contenido: información previa en relación con el ini-

cio del procedimiento de regularización registral o de extinción de la 
fundación.

Valencia, 18 de junio de 2015.– El secretario autonómico de Justi-
cia: Antonio Gastaldi Mateo.
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Conselleria de Governació i Justícia Consellería de Gobernación y Justicia

Informació pública de l’obertura d’un període d’informa-
ció prèvia en relació amb l’inici del procediment de regu-
larització o d’extinció de la Fundación de la Comunitat 
Valenciana La Raboseta para la Asistencia Social en el 
Municipio de Lucena del Cid. [2015/6035]

Información pública de la apertura de un periodo de 
información previa en relación con el inicio del procedi-
miento de regularización o de extinción de la Fundación 
de la Comunitat Valenciana La Raboseta para la Asisten-
cia Social en el Municipio de Lucena del Cid. [2015/6035]

La Secretaria Autonòmica de Justícia ha apreciat raons d’interés 
públic en el coneixement general de l’obertura del període d’informa-
ció prèvia respecte de la fundació que s’indica i, en conseqüència, es 
publica l’anunci de l’obertura del període esmentat en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana i en el tauler d’anuncis de l’Ajuntament de 
Lucena del Cid, de conformitat amb l’article 60.1 de la Llei 30/1992, de 
26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i 
del Procediment Administratiu.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement i perquè 
els possibles interessats puguen formular totes aquelles al·legacions o 
reclamacions que consideren oportunes davant de la Secretaria Auto-
nòmica de Justícia de la Conselleria de Governació i Justícia, Servici 
d’Entitats Jurídiques, carrer Castán Tobeñas, número 77, torre 4 (ciu-
tat administrativa 9 d’Octubre) de València, a este efecte s’establix un 
termini de 10 dies, comptador des de l’endemà de la publicació d’este 
anunci en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana i en el tauler 
d’anuncis de l’Ajuntament.

Fundación de la Comunitat Valenciana La Raboseta para la Asisten-
cia Social en el Municipio de Lucena del Cid

Últim domicili conegut: plaça d’Espanya, núm. 22, Lucena del Cid 
(12120)

Extracte del contingut: informació prèvia en relació amb l’inici del 
procediment de regularització registral o d’extinció de la Fundació

València, 18 de juny de 2015.– El secretari autonòmic de Justícia: 
Antonio Gastaldi Mateo.

Apreciándose por esta Secretaría Autonómica de Justicia razones 
de interés público en el general conocimiento de la apertura del citado 
periodo de información previa respecto de la fundación que se indica, se 
procede a la publicación del anuncio del mismo en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios del Ayuntamiento de 
Lucena del Cid, de conformidad con el artículo 60.1 de la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para general conocimiento y para que los 
posibles interesados puedan formular cuantas alegaciones o reclamacio-
nes consideren oportunas ante la Secretaría Autonómica de Justicia de 
la Consellería de Gobernación y Justicia, Servicio de Entidades Jurídi-
cas, calle Castán Tobeñas, número 77, torre 4 (ciudad administrativa 9 
d’Octubre) de Valencia, estableciéndose un plazo de 10 dias al efecto, 
a contar desde el siguiente al de la publicación del presente anuncio en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios 
del Ayuntamiento.

Fundación de la Comunitat Valenciana La Raboseta para la Asisten-
cia Social en el Municipio de Lucena del Cid

Último domicilio conocido: Plaza de España, número 22, Lucena 
del Cid (12120)

Extracto del contenido: información previa en relación con el ini-
cio del procedimiento de regularización registral o de extinción de la 
fundación

Valencia, 18 de junio de 2015.– El secretario autonómico de Justi-
cia: Antonio Gastaldi Mateo.
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Conselleria de Governació i Justícia Consellería de Gobernación y Justicia

Informació pública de l’obertura d’un període d’infor-
mació prèvia en relació amb l’inici del procediment de 
regularització o d’extinció de la Fundació de la Comu-
nitat Valenciana Santa Bàrbara i Sant Mateu de Llaurí. 
[2015/6036]

Información pública de la apertura de un periodo de 
información previa en relación con el inicio del procedi-
miento de regularización o de extinción de la Fundació de 
la Comunitat Valenciana Santa Bàrbara i Sant Mateu de 
Llaurí. [2015/6036]

La Secretaria Autonòmica de Justícia ha apreciat raons d’interés 
públic en el coneixement general de l’obertura del període d’informa-
ció prèvia respecte de la Fundació que s’indica i, en conseqüència, es 
publica l’anunci de l’obertura del període esmentat en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana i en el tauler d’anuncis de l’Ajuntament de 
València, de conformitat amb l’article 60.1 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement i perquè 
els possibles interessats puguen formular totes aquelles al·legacions o 
reclamacions que consideren oportunes davant de la Secretaria Auto-
nòmica de Justícia, de la Conselleria de Governació i Justícia, Servici 
d’Entitats Jurídiques, carrer Castán Tobeñas, número 77, torre 4 (ciutat 
administrativa 9 d’Octubre) de València, i s’establix un termini de 10 
dies a este efecte, comptador des de l’endemà de la publicació d’este 
anunci en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana i en el tauler 
d’anuncis de l’Ajuntament.

Fundació de la Comunitat Valenciana Santa Bàrbara i Sant Mateu 
de Llaurí.

Últim domicili conegut: carrer la Font, núm. 2 de Llaurí (46613).
Extracte del contingut: informació prèvia en relació amb l’inici del 

procediment de regularització registral o d’extinció de la Fundació.

València, 18 de juny de 2015.– El secretari autonòmic de Justícia: 
Antonio Gastaldi Mateo.

Apreciándose por esta Secretaría Autonómica de Justicia razones 
de interés público en el general conocimiento de la apertura del citado 
periodo de información previa respecto de la fundación que se indica, se 
procede a la publicación del anuncio del mismo en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios del Ayuntamiento de 
Valencia, de conformidad con el artículo 60.1 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para general conocimiento y para que los 
posibles interesados puedan formular cuantas alegaciones o reclamacio-
nes consideren oportunas ante la Secretaría Autonómica de Justicia de 
la Consellería de Gobernación y Justicia, Servicio de Entidades Jurídi-
cas, calle Castán Tobeñas, número 77, torre 4 (ciudad administrativa 9 
d’Octubre) de Valencia, estableciéndose un plazo de 10 días al efecto, 
a contar desde el siguiente al de la publicación del presente anuncio en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana y en el tablón de anuncios 
del Ayuntamiento.

Fundació de la Comunitat Valenciana Santa Bàrbara i Sant Mateu 
de Llaurí

Último domicilio conocido: carrer La Font, núm. 2, de Llaurí (46613)
Extracto del contenido: información previa en relación con el ini-

cio del procedimiento de regularización registral o de extinción de la 
fundación

Valencia, 18 de junio de 2015.– El secretario autonómico de Justi-
cia: Antonio Gastaldi Mateo.
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Conselleria de Sanitat Consellería de Sanidad

Resolució de 9 de juny de 2015, de la Direcció General 
d’Ordenació, Avaluació, Investigació, Qualitat i Atenció al 
Pacient, per la qual se sotmet a informació pública l’expe-
dient d’autorització sanitària per a realitzar extracció de 
cèl·lules mesenquimàtiques autòlogues a l’Institut Mèdic 
de Cirurgia Facial. [2015/6014]

Resolución de 9 de junio de 2015, de la Dirección Gene-
ral de Ordenación, Evaluación, Investigación, Calidad y 
Atención al Paciente, por la que se somete a información 
pública el expediente de autorización sanitaria para rea-
lizar extracción de células mesenquimatosas autólogas al 
Instituto Médico de Cirugía Facial. [2015/6014]

En esta Direcció General d’Ordenació, Avaluació, Investigació, 
Qualitat i Atenció al Pacient de la Conselleria de Sanitat de la Generali-
tat Valenciana, s’instruïx un expedient amb vista a la sol·licitud de José 
Manuel Batlles Sebastián, com a director de l’Institut Mèdic de Cirurgia 
Facial, per a l’autorització d’extracció de cèl·lules mesenquimàtiques 
autòlogues.

Als efectes previstos en el Decret 157/2014, de 3 d’octubre, del 
Consell, pel qual s’establixen les autoritzacions sanitàries i s’actualit-
zen, creen i organitzen els registres d’ordenació sanitària de la Conse-
lleria de Sanitat; en l’Orde de 18 d’abril de 2005, de la Conselleria de 
Sanitat, per la qual es regulen els procediments d’autorització sanità-
ria de centres i servicis sanitaris en l’àmbit territorial de la Comuni-
tat Valenciana; en el Reial Decret Llei 9/2014, de 4 de juliol, pel qual 
s’establixen les normes de qualitat i seguretat per a la donació, l’obten-
ció, l’avaluació, el processament, la preservació, l’emmagatzematge i 
la distribució de cèl·lules i teixits humans, i s’aproven les normes de 
coordinació i funcionament per al seu ús en humans; en l’Orde de 26 
de febrer de 2008, de la Conselleria de Sanitat, i en relació amb el que 
disposa el Decret 4/2014, de 3 de gener, del Consell, pel qual aprova 
el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria de Sanitat, resolc:

Sotmetre l’expedient esmentat a informació pública durant un ter-
mini de 20 dies, a fi que tots els qui hi estiguen interessats, puguen 
examinar l’expedient i formular les observacions que estimen oportunes 
dins de l’esmentat termini, que començarà a comptar a partir de l’ende-
mà de la publicació d’esta resolució.

L’expedient està en el Servici d’Acreditació, Autorització i Registre 
de Centres, Servicis i Establiments Sanitaris de la Direcció General 
d’Ordenació, Avaluació, Investigació, Qualitat i Atenció al Pacient d’es-
ta conselleria, siti a València, carrer del  Misser Mascó, número 31, on 
les persones interessades podran examinar-lo.

Les al·legacions hauran de presentar-se per escrit en les dependènci-
es esmentades de la Conselleria de Sanitat, o en qualsevol òrgan admi-
nistratiu dels establits en la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener.

València, 9 de juny de 2015.– La directora general d’Ordenació, 
Avaluació, Investigació, Qualitat i Atenció al Pacient: Teresa de Rojas 
Galiana.

En esta Dirección General de Ordenación, Evaluación, Investiga-
ción, Calidad y Atención al Paciente de la Conselleria de Sanidad de la 
Generalitat Valenciana, se instruye expediente en orden a la solicitud 
de José Manuel Batlles Sebastián, como director del Instituto Médico 
de Cirugía Facial, para la autorización de extracción de células mesen-
quimatosas autólogas.

A los efectos previstos en el Decreto 157/2014, de 3 de octubre, 
del Consell, por el que se establecen las autorizaciones sanitarias y se 
actualizan, crean y organizan los registros de ordenación sanitaria de la 
Consellería de Sanidad, la Orden de 18 de abril de 2005, de la Conselle-
ria de Sanidad, por la que se regulan los procedimientos de autorización 
sanitaria de centros y servicios sanitarios en el ámbito territorial de la 
Comunidad Valenciana, Real Decreto Ley 9/2014, de 4 de julio, por el 
que se establecen las normas de calidad y seguridad para la donación, la 
obtención, la evaluación, el procesamiento, la preservación, el almace-
namiento y la distribución de células y tejidos humanos y se aprueban 
las normas de coordinación y funcionamiento para su uso en humanos, 
lo que establece la Orden de 26 de febrero de 2008, de la Conselleria 
de Sanidad, y en relación con lo dispuesto en el Decreto 4/2014, de 3 
de enero, del Consell, por el que aprueba el Reglamento Orgánico y 
Funcional de la Conselleria de Sanidad, resuelvo:

Someter dicho expediente a información pública por término de 20 
días, al objeto de que cuantos se hallen interesados puedan examinar el 
expediente y formular las observaciones que estimen oportunas dentro 
del citado plazo, que empezará a contar desde el día siguiente al de la 
publicación de la presente resolución.

El expediente se encuentra en el Servicio de Acreditación, Autoriza-
ción y Registro de Centros, Servicios y Establecimientos Sanitarios de 
la Dirección General de Ordenación, Evaluación, Investigación, Calidad 
y Atención al Paciente de esta conselleria, sito en Valencia, calle Micer 
Mascó, número 31, donde podrán examinarlo las personas interesadas. 

Las alegaciones deberán presentarse por escrito en dichas depen-
dencias de la Conselleria de Sanidad o en cualquier órgano adminis-
trativo de los establecidos en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, modificado por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

Valencia, 9 de junio de 2015.– La directora general de Ordenación, 
Evaluación, Investigación, Calidad y Atención al Paciente: Teresa de 
Rojas Galiana.
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